XC90 Plug-in Hybrid 2026 (25w46) Anvindarmanual

Version 2025-11-18

Friskrivning

Pa grund av var mjukvaruprodukts dynamiska karaktar innehaller den har pdf-filen den mest uppdaterade versionen av
anvéndarmanualen vid tidpunkten for tryckningen. Da vi standigt uppdaterar och forbattrar produkten kan det hdanda att vissa
delar av innehallet inte dterspeglar den mest aktuella informationen vid en framtida tidpunkt. Vi rekommenderar darfor starkt att
du anvénder den digitala anvandarmanualappen i bilens centerdisplay for att fa den mest korrekta och uppdaterade
informationen. Du kan ocksé fa information i Volvo Cars mobilapp.

Observera att vi inte kan garantera att informationen ar giltig i framtiden om du valjer att skriva ut manualen, eftersom
uppdateringar kan ha gjorts sedan utskriften. FOr att sdkerstélla hogsta sékerhetsniva och en optimal anvandning av produkten
rekommenderar vi starkt att du utgar fran den digitala anvdndarmanualen, som du enkelt har atkomst till via bilens
centerdisplay.

Denna utskrivbara version ar generisk och motsvarar inte din bil. Om det finns skillnader mellan denna utskrivbara manual och
den manual du ser i din bils centerdisplay har den senare féretrade.

Innehall

1. Konsumentinformation
11 Om anvéndarmanualen
111 Lé&saanvéndarmanualen
1.2 Kundsupport och kontaktinformation
1.3 Forarens ansvar
1.4 Modifieringar, reparationer och installation av tillbehor
1.5 Hitta bilens identifikationsnummer
1.6 Godkannande av villkor och datainsamling
1.7 Hantera inspelade och insamlade data
1.8 Om anslutna tjanster och policy for atergivningsratt
1.9 Byte av agare till bilen
110 Aterstilla anvandardata

111 Rekommendationer vid byte av region

2. Anvandarkonton, profiler och tjanster
2.1 Stallain bilen for forsta gadngen
2.2 Volvo ID
2.2.1 Skapa ett Volvo ID
2.3 Volvo Cars-appen
2.4 Borja anvanda tjanster fran Google
2.5 Anpassning och instéllningar
2.6 Profiler fér bilanvéndare
2.6.1 Vaxling av profiler
2.6.2 Lé&gga till en profil
2.6.3 Ta bort en profil
2.6.4 Tilldela en nyckel till en profil
2.6.5 Hantera nycklar som tilldelats till profiler
2.6.6 Begrédnsa atkomst till en profil
2.6.7 Léagga till ett konto i en profil
2.7 Volvo Assistance

2.71 Ringa Volvo Assistance for vagassistans

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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2.8 Hjalp vid en nddsituation
2.8.1 Ringa nédsamtal med SOS-knappen
2.8.2 Andra mottagare av nddsamtal

3. Displayer, mjukvara och telefon
3.1 Displayer
3.1.1 Centerdisplay
3.11.1 Centerdisplayens vyer
3.1.1.2 Statussymboler i centerdisplayen
3.1.1.3 Starta om centerdisplayen
3.1.1.4 Tangentbord
3.1.1.4.1 Andratangentbordssprak
3.1.1.4.2 Lé&gga till och ta bort sprak for tangentbord
3.1.2 Forardisplay
3.1.2.1 Varnings- och informationssymboler
3.1.2.2 Batterimatare
3.1.2.3 Branslematare
3.1.2.4 Effektmatare
3.1.3 Head-up-display
3.1.3.1 Justering av head-up-displayen
3.1.4 Systeminstallningar
3.1.4.1 Andra tid och datum
3.1.4.2 Andra systemsprak
3.1.4.3 Andra systemenheter
3.2 Telefon
3.2.1 Ansluta din telefon till bilen
3.2.2 Anvénda telefonen i bilen
3.2.3 Véxla mellan parkopplade telefoner
3.2.4 Apple CarPlay
3.2.5 Android Auto™
3.3 Ljud och media
3.3.1 Radio
3.3.11 Lagga till radiofavoriter
3.3.1.2 Lédnka DAB- och FM-stationer
3.3.2 Ljudinstéllningar
3.3.3 Mediaspelare
3.4 Bilappar
3.4.1 Ladda ner appar
3.4.2 Avinstallera appar
3.5 Anslutning och mjukvara
3.5.1 Internetanslutning
3.5.1.1 Koppla upp dig mot internet via en Bluetooth-ansluten telefon
3.5.1.2 Ansluta till internet via Wi-Fi
3.5.2 Starta om bilens konnektivitetsmodul
3.5.3 Over-the-air-uppdateringar
3.6 Rdststyrning
3.6.1 Anvanda roststyrning

4. Invandig komfort och klimat
4.1 Bilens interior
411 Anvénda den tradldsa laddaren
4.1.2 Aktivera den tradlésa laddaren
4 1.3 USB-portar
41.4 12 V-uttag
Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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41.5 Solskydd
4.2 Klimat
4.21 Klimatreglage
4.21.1 Aktivera eluppvarmt sate
4.21.2 Aktivera satesventilation
4.21.3 Aktivera eluppvarmd ratt
4.2.2 Klimatinstéllningar
4.2.3 Temperatur och luftkonditionering
4.2.3.1 SIa pa luftkonditionering
4.2,3.2 Stéllain temperaturen
4.2.3.3 Synkronisera temperatur
4.2.4 Luftférdelning och klimatlagen
4.2.4.1 Justera luftventiler
4.2.4.2 Aktivera automatiskt klimatlage
4.2.4.3 Aktivera manuellt klimatlage
4.2,5 |s, kondens och avfrostning
4.2,51 Aktivera max avfrostning
4.2.5.2 Aktivera uppvarmning av bakrutan och sidospeglarna
4.2.6 Kupéklimat vid parkering
4.2,6.1 Staéllain en timer for forkonditionering
4.2,6.2 Starta forkonditionering utan timer
4.2.6.3 Halla varmen aktiv efter parkering
4.2.6.4 Luftrening
4.2,6.4.1 Aktivera luftreningen
4.2.7 Luftkvalitet
4.2.7.1 Indikering av luftkvalitet
4.2.7.2 Luftrening
4.2.7.2.1 Avancerad luftrening
4.2,7.3 CleanZone
4.2.7.4 Aktivera luftatercirkulation
4.2.8 Klimatsystem
4.2,8.1 Klimatzoner
4.2,8.2 Upplevd och faktisk temperatur
4.2.8.3 Klimatsensorer
4.2.8.4 Varmare
4.2.8.4.1 Aktivera tillsatsvarmaren
4.3 Fonster och glasrutor
4.3.1 Hoja och sanka rutor
4.3.2 Anvanda solgardinerna
4.3.3 Anvanda panoramataket
4.3.4 Klamskydd
4.3.5 Aterstilining av fonster
4.4 Saten
4.41 Framsaten
4.4 Stéllain framsatena
4.41.2 Sparaen forinstalld satesjustering
4.41.3 Aktivera satesmassage
4.4.2 Andraradens saten
4.4.21 Justering av andra radens yttre saten
4.4.2,2 Justering av andra radens mittplats
4.4.2,3 Justering av andra radens mittplats nackstéd

4.4.2.4 Falla ner de yttre nackstéden pa andra satesraden
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4.4.2,5 Félla ner de yttre satena i andra raden
4.4.2.6 Falla det mittre satet pa andra raden
4.4.27 Mittarmstod pa andra raden

4.4.3 Tredje radens saten
4.4.3.1 Stigainioch ut fran tredje raden
4.4.3.2 Félla saten i tredje raden

4.5 Kupébelysning

4.51 Justera laslamporna

4.5,2 Stallain interiérbelysning

4.5.3 Avaktivera kupéns automatiska belysning

4.5.4 Aktivering av all invandig belysning

5. Séakerhet
5.1 Kollisionsdetektering
5.2 Korrekt sittstallning
5.3 Sékerhetsbalten
5.3.1 Ta pé och justera sakerhetsbélten
5.3.2 Béltespaminnelse
5.4 Krockkuddar
5.4.1 Utlésning av krockkuddar
5.4.2 Framre krockkuddar
5.4.2.1 Avaktivera och aktivera framre passagerarkrockkudden
5.4.3 Sidokrockkuddar
5.4.4 Krockgardiner
5.4.5 Underhall och service av krockkuddar
5.4.6 Krockkuddesdekaler
5.5 Barnsakerhet
5.5.1 Barnskydd
5.5.1.1 Montera barnskydd
5.5.1.1.1 Montera barnskydd pa andra satesradens ytterplatser
5.51.1.2 Montera barnskydd pa andra radens mittplats
5.51.1.3 Montera barnskydd pa tredje satesraden
5.5.1.1.4 Montera barnskydd pa framre passagerarsétet
5.5.1.2 Forankringspunkter for barnskydd
5.51.2.1 ISOFIX-férankringspunkter
5.5.1.2.2 Férankringspunkter for 6vre fastanordningar
5.5.1.2.3 Foérankringspunkter for nedre fastanordningar
5.5.1.3 Integrerad bilbarnstol
5.5.1.3.1 Félla upp integrerad bilbarnstol
5.5.1.3.2 Félla ned den integrerade bilbarnstolen
5.5.1.4 Rekommenderade barnskydd

6. Atkomst och trygghet
6.1 Nycklar
6.1.1 Standardnyckel
6.11.1 Ldstagbart nyckelblad
6.1.2 Care Key
6.1.2.1 Stallain en fartbegransare for Care Key
6.1.3 Key Tag
6.1.4 Byte av batteri i standardnyckeln
6.2 Oppna och stanga
6.2.1 Oppnahuven
6.2.2 Stdnga huven
6.2.3 Tillgang till bagageutrymmet
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6.2.3.1 Oppna bakluckan med handsfree-funktion
6.2.3.2 Justering av bakluckans dppningshdjd
6.3 Lasaoch ldsa upp
6.3.1 Nyckelfri Iasning och upplasning
6.3.2 Lasaoch ldsa upp med nyckelns knappar
6.3.3 Lasa och Idsa upp med det I6stagbara nyckelbladet
6.3.4 Lasaoch lasa upp fran bilens insida
6.3.5 Aktivera barnlas
6.3.6 Installningar for lasning och upplasning
6.3.6.1 Justera instéllningar for Iasning och upplasning
6.4 Stoldskydd
6.4.1 Larm
6.4.1.1 Aktivering och avaktivering av larmet
6.4.1.2 Minska larmnivan

. Laddning och tankning
7.1 Typer av laddning
711 Laddkablar
7.2 Start och stopp av laddning
7.2 Starta laddning
7.2.2 Stoppar laddning
7.3 Laddtid och laddstatus
7.3.1 Laddtider
7.3.2 Laddstatus
7.3.2.1 Laddstatus i laddporten
7.3.2.2 Laddstatus i forardisplayen
7.4 Tanka bilen

7.5 Information om brénsle/bensin

. Koérning
8.1 Trips-appen
8.2 Starta bilen
8.2.1 Startkontroller
8.2.2 Alkolas
8.3 Stanga av bilen
8.4 Kdregenskaper
8.4.1 Korlagen
8.4.1.1 Vilja korlage
8.4.2 One Pedal Drive
8.4.3 Aktivera automatisk krypkdrning
8.4.4 Anvéanda launch-funktionen
8.4.5 Stabilitetskontroll
8.4.6 Fjadring
8.4.6.1 Justering av fjadringen
8.5 Rackvidd
8.5.1 Trippmatare
8.5.1.1 Nollstélla trippmatare
8.6 Styrning
8.6.1 Ratt
8.6.1.1 Rattreglage
8.6.1.2 Justera rattens position
8.6.2 Justering av styrkdnslan
8.7 Bromsar
8.71 Fardbroms
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8.7.2 Parkeringsbroms
8.7.2.1 Aktivera parkeringsbromsen
8.7.3 Automatisk broms vid stillastaende
8.7.3.1 Aktivera automatisk broms vid stillastdende
8.7.4 Inbromsning efter kollision
8.8 Vaxellada
8.8.1 Vilja vaxel
8.8.2 Véaxla manuellt

9. Sikt, speglar och exterior belysning
9.1 Exterior belysning
9.11 Belysning under kdrning
9.11.1 Anvénda belysning vid kdrning
9.11.2 Helljus
9.11.3 Halvljus
9.1.1.3.1 Aktivera halvljuset
9.11.4 Aktivera bakre dimljus
9.11.5 Aktivera positionsljusen.
9.1.1.6 Varningsblinker
9.1.1.6.1 Aktivering av varningsblinker
9.1.2 Anvanda blinker
9.1.3 Yttre valkomst- och avskedsbelysning.
9.1.3.1 Valkomstbelysning
9.1.3.1.1 Aktivera valkomstbelysningen
9.1.3.2 Ledbelysning
9.1.3.2.1 Aktivera trygghetsbelysningen
9.2 Backspeglar
9.2.1 Aktivera automatisk avblandning
9.2.2 Justering av sidospeglar
9.2.3 Féllbara sidospeglar
9.2.4 Aterstillning av sidospeglarnas positioner
9.3 Torkare och spolare
9.3.1 Styra framre torkare
9.3.2 Styra bakre torkare
9.3.3 Aktivera vindrutespolare

10. Forarstdd och navigering
10.1 Navigering
1011 Hitta och valja en destination fér navigering
10.2 Detektering av omgivning och trafik
10.2.1 Placering av kameror, sensorer och radar
10.2.2 Kameradetektering och begrénsningar
10.2.3 Radardetektering och begrénsningar
10.2.4 Parkeringssensordetektering och begrénsningar
10.3 Detektering av férarbeteende
10.4 Sakerhetsingripanden och varningar
10.4.1 Varningar och ingripanden vid kollisioner
10.4.1.1 Avstandsvarningar
10.4.2 Ingripanden och varningar vid backning
10.4.2.1 Varningar for korsande trafik bakom bilen
10.4.2.2 Avaktivera automatisk broms vid backning
10.4.3 Korféltsassistans
10.4.3.1 Justera korfaltsassistans
10.4.4 Blind Spot Information
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1.

12.

13.

10.4.5 Driver alert
10.4.5.1 Inaktivering av distraction alert-meddelanden
10.4.6 Connected Safety
10.4.6.1 Aktivera Connected Safety
10.4.7 Redo att kdra-meddelande
10.4.71 Aktivera redo att kdra-meddelande
10.5 Assisterad korning
10.5.1 Trafikskyltar och reaktion pa fortkdrning
10.5.1.1 Varningar for hastighetsbegransning
10.5.11.1 Sténga av intelligent hastighetsassistent
10.5.1.1.2 Justering av varningar for hastighetsbegrénsning
10.5.1.2 Aktivering av ljudvarningar for andrade hastighetsbegransningar
10.5.1.3 Aktivering av ljudvarningar for fartkameror
10.5.1.4 Trafikskyltsinformation
10.5.1.4.1 Aktivera trafikskyltsinformation
10.5.2 Pilot Assist
10.5.21 Kommunikation och status for Pilot Assist
10.5.2.2 Aktivering av Pilot Assist
10.5.2.3 Avaktivering av Pilot Assist
10.5.2.4 Adaptiv farthallare
10.5.2.5 Vaxla mellan Pilot Assist och adaptiv farthallare under kérning
10.5.2.6 Justering av malhastigheten for Pilot Assist
10.5.2.7 Justering av tidsintervallet till framférvarande fordon
10.5.2.8 Vailja Pilot Assist som forarstéd som standard
10.5.2.9 Villkor och begransningar for Pilot Assist
10.6 Assisterad parkering
10.6.1 Parkeringsvy
10.6.1.1 Avaktiverade ljudvarningar vid assisterad parkering

Scenarier och kérrekommendationer
111 Kalla forhallanden

1111 Rekommendationer fér vinterkérning
11.2 Rekommendationer vid kérning i vatten
11.3 Forberedelser infor en langresa

11.4 Langtidsparkering

Forvaring, last och bogsering
12.1 Forvaringsutrymmen i kupén
12.1.1 Handskfack
12.2 Bagageutrymme och férvaring
12.2.1 Insynsskydd
12.2.1.1 Montera ett insynsskydd
12.2.1.2 Ta bort insynsskyddet
12.2.2 Satta dit skyddsnat
12.2.3 Forvaring av last i bagageutrymmet
12.2.3.1 Sankning av bakanden for lastning
12.3 Koéra med sldpvagn
12.3.1 Anvénda dragkroken
12.4 Rekommendationer vid lastning

Vard och underhall
13.1 Bilstatus

13.1.1 Batteriets status och halsa
13.2 Rengdring och skotsel utvandigt
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13.2.1 Handtvétta bilens exterior
13.2.2 Tvatta bilen i en automatisk biltvatt
13.2.3 Polering och vaxning
13.2.4 Battring av lackskador
13.2.4.1 Hitta lackens kuldrkod
13.2.5 Skador pa vindrutan
13.2.6 Fylla pa spolarvatska
13.2.7 Rengora torkarna
13.2.8 Byta torkarblad pa framrutetorkarna
13.2.9 Byta torkarbladet pa bakrutetorkaren
13.2.10 SIa pa torkarnas serviceposition
13.2.11 Korrosionsskydd
13.3 Rengoring och skdétsel invandigt
13.3.1 Rengora tyger och textilier
13.3.2 Rengora lader eller vinyl
13.3.3 Rengdra glas och glansiga ytor
13.3.4 Rengodra plast-, metall- och trdkomponenter pa bilens insida
13.3.5 Rengoéra mattor
13.4 Hjul och dack
13.4.1 Hjul och dack — rekommendationer
13.4.1.1 Dack och hjulforvaring
13.4.1.2 Déackekonomi
13.4.2 Beteckningar pa dacksidan
13.4.21 Slitagevarnare
13.4.3 Byta hjul
13.4.3.1 Reservhjul
13.4.3.2 Vinterdack
13.4.3.3 Anvéndning av sndkedjor
13.4.4 Punktering
13.4.4.1 Provisorisk dacktatning
13.4.4.11 Anvanda den tillfalliga dacktatningssatsen
13.4.41.2 Pumpa upp ett ddck med kompressor
13.4.5 Daécktryck
13.4.51 Décktrycksovervakning
13.4.51.1 Spara ett nytt referensvéarde i systemet for dacktrycksdvervakning
13.4.5.2 Justera dacktryck
13.5 Motorrum
13.5.1 Motorns kylsystem
13.5.1.1 Pafylining av kylvatska i motorn
13.5.2 Motorolja
13.5.2.1 Pafylining av motorolja
13.6 Bilens elsystem och batterier
13.6.1 Hogvoltsbatteriet
13.6.1.1 Hantering av batteriets hélsa och prestanda
13.6.1.2 Hogvoltsbatteriets kylsystem
13.6.2 12 V-batteriet
13.6.2.1 Batterietiketter
13.6.3 Batteridtervinning
13.6.4 Sékringar
13.6.4.1 Byta sékring
13.6.4.2 Sakringsbox i bagageutrymmet

13.6.4.3 Séakringsbox i motorrummet
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13.6.4.4 Sakringsbox under handskfacket

13.7 Verktyg och utrustning

13.71 Anvénda en varningstriangel

13.7.2 Fasta bogserdglan
13.8 Lyfta bilen

13.8.1 Verkstadens lyftomraden

13.8.2 Aktivera domkraftsléage
13.9 Service och reparationer

13.9.1 Boka service eller reparationer

13.9.2 Diagnosuttag

14. Icke kérbar bil och bargning

141 Skadad bil

14.2 Driftstorning

14.3 Bilen saknar elférsorjning eller reagerar inte
14.3.1 Starthjélp for din bil

14.4 Bargning

14.5 Sakerhetslage

14.6 Att fa bilen bogserad

15. Specifikationer

151 Bilens allmanna egenskaper
1511 Bilens matt
15.1.2 Vikter
15.1.3 Specifikationer och kapacitet for bogsering
15.1.4 Specifikationer for dragkrok
15.1.5 Typbeteckningar

15.2 Specifikationer fér drivlina
15.2.1 Motorspecifikationer
15.2.2 Bréansleférbrukning, elférbrukning och koldioxidutslapp
15.2.3 Bréansletankens volym
15.2.4 Specifikationer for laddkablar
15.2.5 Laddningsportetiketter och identifierare

15.3 Hjul och dack — specifikationer
15.3.1 Godkant dacktryck
15.3.2 Godkénda hjul- och déckdimensioner
15.3.3 Lé&gsta tillatna lastindex och hastighetsklass for dack

15.4 Specifikationer for vatskor
15.4.1 Specifikationer fér motorolja
15.4.2 Specifikationer for transmissionsolja
15.4.3 Specifikationer for bromsvétska
15.4.4 Specifikationer for klimatsystemet

15.5 Certifikat och typgodkénnanden
15.5.1 Typgodkannande for radar
15.5.2 Typgodkannande for radioutrustning
156.5.3 Typgodkannanden for trddlos laddare och NFC
15.5.4 Typgodkannande for port for on-board diagnostics
15.5.5 Typgodkannande for stéldskyddssystem
15.5.6 Nyckelsystem certifiering
15.5.7 Information om dmnen pé& kandidatférteckning (CL) enligt REACH-férordningen, artikel 33.1
15.5.8 Licensavtal for forardisplayen
15.5.9 Tabell for placering av barnstolar dar bilens sakerhetsbalte anvands
15.5.10 Tabell for placering av i-Size -barnskydd
15.5.11 Tabell for placering av ISOFIX-barnstolar
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15.6 Dekaler
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1. Konsumentinformation

Det finns mycket &r lara om din Volvo. Detta avsnitt behandlar nagra viktiga @mnen, t.ex. var du kan hitta

hjalp nér du behdver det och information om vissa konsumentrattigheter och skyldigheter.

@ Tips
Var borjar jag?

Tekniskt sett rekommenderar vi att alla som &r nya med bilen laser hela manualen. Du kan dock bdrja med att ldsa infor-

mationen om hur denna manual fungerar for att fa reda pa vad du behover veta.

Forarens ansvar

Informationen om forarens ansvar &r ett bra stélle att borja Idsa. Den omfattar nagra allménna principer for séker anvand-

ning av bilen och dess funktioner.

1.1. Om anvandarmanualen

Lar dig hur anvandarmanualen galler fér din bil, var du hittar den och hur du navigerar i innehallet.

En viktig del av din bil

Din bil & en mycket avancerad produkt. En avancerad produkt som ar designad pa ett bra satt behover dock inte vara svar att
anvanda. Malet har &r en intuitiv upplevelse med ett naturligt samspel som fungerar for bade forare och passagerare. Den har
manualen &r utformad for att vara en del av bilen och ger dig information fér séker och effektiv anvandning. Det &r din resurs nar

det géller bilens funktioner och egenskaper.

@ Tips
Ny anvandare

Om den hér bilen &r ny for dig bor du ta dig tid att utforska de olika omradena i manualen. Att kdnna till bilens férmaga

och begransningar ar ditt ansvar och en nédvandighet for séker och effektiv anvandning.

Hall manualen uppdaterad

Se till att hdlla manualen uppdaterad genom att alltid ha den senaste versionen. Ta en titt varje gdng en programuppdatering in-

for andringar eller nya funktioner.

En vagledning for bilens avsedda anvdndning

| manualen anges bilens avsedda anvandning enligt Volvos definition. Nar du blir hdnvisad till manualen ska du betrakta det
som en instruktion for att vara helt sdker pa att du anvander bilen pa avsett satt. Detta ar rekommendationen, eftersom bade de
beskrivande och foreskrivande delarna av anvandarmanualen ger viktig kunskap som bidrar till en sdker och effektiv
anvandning.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ OBS

Avsedd anvéndning

Om du anvénder bilen pa ett satt som Volvo inte avsett kan det paverka dess funktion negativt. Detta inkluderar forkort-
ning av bilens livslangd och begrénsning av din mojlighet att anvénda bilen pa ett sakert och effektivt satt. Det kan ocksa

paverka fordonsgarantins giltighet.

Volvo ar inte den enda instans som definierar korrekt anvéndning av bilen. Det &r ditt ansvar att anvanda bilen i enlighet

med lokala lagar och bestammelser.

Noggrannhet i representationen av din bil

Det primara malet &r att denna manual ska beskriva hur din bil fungerar pa ett korrekt satt. Vissa skillnader mellan tillverkade bi-

lar &terspeglas dock inte i manualen, som farger, material och viss utrustning.

@ 0BS

Bilarna utrustas och anpassas for att uppfylla specifika marknadsbehov samt lokal lagstiftning och lokala krav. Vissa

regionala variationer i konfigurationen kanske inte aterspeglas i manualens innehall.

Var du hittar manualen

Bilens anvandarmanual finns tillgdnglig som app i bilens display, via bilens mobilapp och péa volvocars.com/intl/support

[https://www.volvocars.com/intl/support]..

(i) oBs

Volvos supportsida

Versionen for anvdndarmanualen pa Volvos supportsida &r for en helt utrustad bil med alla tillgangliga alternativ, funktio-
ner och egenskaper. Darfor kan den skilja sig at fran denna anvandarmanual beroende pa vad som finns tillgangligt i din
bil. [

Tryckta bilagor

Manualen ar helt digital, men ett urval av dess innehall kan ingd i bilen som ett tryckt tillagg. Om de tryckta bilagorna in-

gar beror pa regionen och hur din bil &r konfigurerad.

Tillamplighet

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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7\ .
( |/w Viktigt

e Bilen ska underhallas och hanteras i enlighet med Volvos rekommendationer i anvdndarmanualen. Volvo ansvarar inte

for skador eller olyckor om du inte féljer instruktionerna i denna manual.
e Durekommenderas att I3sa all anvandarinformation innan du kor bilen for forsta gangen.

e Om du hittar information via andra kanaler — till exempel pa Volvos webbplats — som skiljer sig fran informationen i

din bil, ar det alltid anvéndarinformationen pa bilens display som géller.

e Volvo arbetar kontinuerligt for att forbéattra kvaliteten pa sin anvéndarinformation och gora den mer tillganglig och
anvandbar. Det innebar att beskrivningar och illustrationer kan &ndras. Volvo forbehaller sig ratten att géra andringar
utan féregaende meddelande.

e Originalversionen av denna anvéandarmanual &r skriven pa brittisk engelska. Darfér kan det finnas vissa skillnader
mellan beskrivningarna i manualen och den faktiska bilen.

e Beskrivningarna i denna manual utgar fran allmanna anvandningsforhallanden. Kom ihag att de kan &ndras beroende

pa plats, miljo och korbeteende.

e |llustrationerna och texterna i denna manual far inte kopieras utan tillstand fran Volvo.

[ Tillgangligheten kan variera mellan regioner och utrustningsnivaer.

1.1.1. Lasa anvandarmanualen

Lar dig hur innehallet i anvéndarmanualen &r organiserat for att kunna hitta det du behover, nar du behdver
det.

Bilens anvandarmanual ar utformad for att végleda dig, bade nar du letar efter specifik information och nar du bara vill ldra dig
mer om bilen.

Struktur

Den h&r manualen ar ett stort ndtverk av sidor med information. Varje sida har sitt eget innehall och kan ha en lista med lankar
som leder till relaterade sidor. Lankarna kan leda till underavsnitt for det avsnitt du ar inne i eller till andra avsnitt som har en an-
knytning till det du for tillfallet laser.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ Tips
Hitta ratt niva av information

Ibland kanske svaret pa det du sOker inte finns i detaljerna. Att ga upp en niva eller tva i strukturen kan ge dig det sam-

manhang och perspektiv du behdver, eller bara en battre uppfattning om var du ska leta.

Soka efter information

Anvand sokféltet for snabb tillgang till det du soker.

Alla huvudomréaden

For att du ska komma igang innehaller lankarna till relaterad information pa denna sida alla huvudavsnitt i denna

anvandarmanual.

Navigera via interaktiva bilder

Vissa sidor i manualen har bilder med interaktiva markeringar. Tryck p& dessa markeringar for att visa lankar till relevanta delar av

manualen. De interaktiva markeringarna gor det mojligt att utforska anvédndarmanualen pa ett mer visuellt satt.

@ Tips
Animerade inledningar

Pa vissa sidor visas en kort animation som inledning. Detta ger dig visuella tips om vad du kan forvédnta dig att hitta i den

delen av anvdandarmanualen.

Bilder och videor

Bilderna i anvandarmanualen ar ibland férenklade och &r till for att ge dversiktlig information eller fungera som exempel. Bil-

derna kan skilja sig mot din bil pa grund av utrustningsniva eller marknadskrav.

Markerat innehall

Du kan hitta innehall som &r markerat pa olika satt i anvéndarmanualen.

A Varning

Innehall som markeras pa detta sétt informerar i forsta hand om forhallanden eller anvandning som uppenbart kan orsaka

allvarliga hélsoskador.

(1) viktigt
Innehall som markerats pa detta satt informerar i férsta hand om férhallanden eller anvandning med en tydlig risk att

orsaka sakskador.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ OBS

Innehall som markeras pa detta séatt innehaller framst information som kan bidra till att undvika felaktig anvandning eller

information som |&tt missas eller missforstas.

@ Tips

Innehall som markeras pa detta satt ger framst tips om hur man anvénder det eller var man kan hitta relaterat innehall.

Utrustning, tillbehor och funktioner

Viss utrustning, vissa tillbehor och vissa funktioner kan vara begransade eller endast tillgangliga for vissa bilkonfigurationer el-
ler marknader. Aven om informationen finns tillganglig for dig ar det ingen garanti for att den specifika utrustningen som be-
skrivs finns i din bil.

@ OBS

Terminologin i manualen och i material for marknadsforing, forsaljning och reklam kan skilja sig at.

F6r mer information om standard- och tillvalsutrustning, kontakta Volvo support.

1.2. Kundsupport och kontaktinformation

Om du har nagra fragor om din bil finns det ett antal stéllen dar du kan hitta svar eller I6sningar. Férutom att
sbka i anvandarmanualen som du laser nu, kan du bestka Volvos webbplats, Volvos supportwebbplats eller

kontakta Volvo Assistance.

Webbplats och supportplats

P& Volvos webbplats volvocars.com [https://www.volvocars.com] finns flera resurser fér kundsupport.

Supportavsnittet volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] innehaller kontaktinformation, nyheter

om mjukvaran och svar pa vanliga fragor. Du kan ocksa hitta din ndrmaste Volvoaterforséljare eller kontakta Volvo via telefon el-
ler chatt.

Volvo Assistance

Volvo Assistance kan hjélpa dig om du far motorstopp eller om bilen pl6tslig stannar av ndgot annat skal. Detta inkluderar vag-

assistans. Du kan kontakta Volvo Assistance dygnet runt, alla dagar.

Tryck p& assist-knappen 23 i bilens tak eller anvand bilens mobilapp for att kontakta Volvo Assistance.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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1.3. FOrarens ansvar

Som forare &r du skyldig att gora allt du kan f6ér att garantera din egen, liksom dina passagerares och andra

trafikanters sakerhet.

Din kunskap, dina beslut och handlingar avgor hur sdkert du kor. Din bil ar utrustad med funktioner som i vissa situationer kan
kompensera for misstag och felbeddmningar. Men dessa funktioner foréandrar inte vart ansvaret ligger De &r ett komplement till

bra férarrutiner, men det &r fortfarande du som forare som har ansvaret.

Det &r du som har last pa och utbildat dig sa att du har den kunskap och de férmagor som kravs for att vara en saker forare. |

detta avsnitt tar vi upp nagra viktiga grundforutsattningar som du kanske kanner igen:
» Korning och anvandning av férarstodsfunktioner

» Kénnatill bilens férmaga och begrénsningar

» Forardistraktion

» Forartrotthet

» Lagar och bestammelser

Kérning och anvdndning av férarstédsfunktioner

Det ar ditt ansvar att anpassa korningen till radande forhallanden, dven om du anvander forarstodsfunktioner. Detta inkluderar
anpassning av avstand till andra fordon samt hastighet och att vara redo att reagera pa trafik- och vagfaror. Bilens sékerhetsin-
gripanden och varningar ar beroende av att den omgivande trafiken och vagforhallandena detekteras och identifieras korrekt.
Detekteringssystemen kan inte hantera alla kor-, trafik-, véder- och vagférhallanden.

@ OBS

Forarstod

Forarstodsfunktioner kan hjalpa dig med vissa kéruppgifter och 6ka medvetenheten under kérning. Nar de anvands pa
ratt satt kan de forbattra sakerheten och bekvamligheten, men de ersatter inte en sdker kdrning. Var lika uppmarksam pa

sakerheten som vid kdrning av en bil utan dessa funktioner.

Kanna till bilens férmaga och begransningar

Fore korning rekommenderas alla forare att bekanta sig med bilen samt alla funktioner och egenskaper som de kan komma att

anvanda. Foraren ansvarar for att ha tillracklig kunskap om bilen fér att kunna anvdnda den pa ett sakert satt.

Om du &r osdker pa nagon av bilens funktioner eller har fragor om anvéndningen ska du ldsa manualen. Om du inte hittar den
information som du behover, kontakta Volvo support.

Forardistraktion

Distraktioner &r saker som minskar din uppmaérksamhet och ditt fokus nér du kér. Som forare har du alltid ansvar for att be-
doma om en uppgift ar saker att utfora. | din bedémning ska du se bade pa situationen som helhet och pa sarskilda forutsatt-
ningar och omsténdigheter som kan vara distraherande. Det kan vara sakert att andra volymen nar du kor pa en rak och tom
vag, men inte i mer krdvande situationer, till exempel vid en omkérning.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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A Varning

Undvik sddant som distraherar
Alla uppgifter som hindrar dig fran att halla uppmarksamheten pa vagen och trafiken ska endast utféras nar bilen star
parkerad. Nagra exempel pa detta ar:

e Hallinte i telefonen medan du kor. P4 manga hall finns lokala bestéammelser som férbjuder anvandning av telefoner

under kdérning.
e Andra inte rutten for navigeringen manuellt medan du kér.

e Andrainte detaljerade ljudinstaliningar medan du kor.

Forarens ansvar och sdkerhetsfunktioner

Bilen har flera sédkerhetsfunktioner som ar avsedda att minska olycksrisken. De fordndrar inte forarens ansvar att vara

uppmaérksam eller att bilen maste koras sa sakert som majligt.

@ Tips
Hjalp fran passagerare

Uppgifter som distraherar foraren kan ofta utféras av en passagerare istéllet. Men det finns vissa uppgifter som helt en-
kelt inte gar att utféra under kdrning, exempelvis att Idsa den har manualen i centerdisplayen. Dessa uppgifter kan utforas

nar bilen ar parkerad.

Roéstkommandon

| vissa situationer kan réstkommandon distrahera mindre an att utféra samma uppgift manuellt.

Forartrotthet

Foraren ansvarar alltid for att vara ordentligt utvilad. Din bil har vissa funktioner som kan varna dig om du visar tecken pa trott-
het. Det ar mycket viktigt att alltid stanna och ta en paus vid minsta kédnsla av trotthet, oavsett om funktionen har varnat eller
inte.

Lagar och bestammelser

Det ar alltid féraren som har ansvaret for att kénna till och folja lokala lagar och bestdammelser. Om du aker till en region med
andra trafikregler ska du se till att bilen ar utrustad enligt kraven och lasa pa om vilka trafikregler som skiljer sig fran vad du ar

van vid.

1.4. Modifieringar, reparationer och installation av tillbehor

Modifieringarm, reparationer och installation av tilloehor eller extrautrustning kraver ratt kunskap och kvalitet
pa bade arbete och delar. | annat fall kan dessa férsamra bilens funktion och sakerhet. Kontakta en

Volvoaterforséljare innan du gor forandringar av bilen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Vid eventuella éndringar[z] av bilen rekommenderar Volvo starkt att:

» duiforvag radgér med en utbildad och kvalificerad Volvoservicetekniker.
» arbete endast utférs av utbildade och kvalificerade Volvoservicetekniker
» installerade delar och tillbehér &r godkadnda av Volvo (3]

» delar och tillbehdr monteras i enlighet med monteringsinstruktionerna

» de Overensstéammer med lokala lagar och foreskrifter. [4]

Kontakta en Volvoaterférséljare for mer information.

A Varning

System kan paverkas negativt

Tillbehor som inte &r godkdnda eller ar felaktigt monterade kan paverka bilens prestanda, kommunikation och sakerhets-
system pa ett negativt satt. Vissa tillbehér fungerar endast tillsammans med tillhérande mjukvara som maste installeras i

bilen.

Elinstallationer

Vid extra elinstallationer &r det mycket viktigt att ratt kopplingspunkter anvénds for att inte orsaka skador pa bilens elsys-
tem. Bilen har en sérskild punkt for skyddsjord avsedd foér eftermarknadsinstallationer, som éar atskild fran de som an-

vands for viktiga komponenter. Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad for alla elektriska installationer.

Hantering i slutet av livscykeln

Vissa delar av bilen &r farliga att hantera. Sarskild hantering kravs vid service eller nar det ar dags att skrota bilen.
e Elkomponenter i bilen (8] kan innehalla skadliga @mnen och kan avge livsfarliga elstétar om de hanteras pa fel satt.

e Komponenter som krockkuddemoduler, sakerhetsbaltenas forstrackare, anpassningsbara rattsténger och

knappcellsbatterier kan innehalla material med perklorater.

(i) oss

Andringar som inte &r godkanda och ansvar

Volvo tar inget ansvar for skador, uppkomna kostnader, personskador eller dédsfall som orsakas av éndringar pa bilen (el

som inte har godkénts av Volvo.

1 Modifieringar inbegriper andringar av bilens mjukvara inklusive, men inte begransat till, tuning.

(2] Betyder modifieringar, reparationer och installation av tillbeh&r och extrautrustning.

3 tillbehdr som inte har godkants av Volvo har kanske inte testats for att passa ihop med din bil

(4] Galler bade fér utférandet av sjalva @ndringen och den efterfoljande anvandningen av den &ndrade bilen.
(5] Exempel pa detta ar batterier

(el Inklusive, men inte begransat till, modifieringar, reparationer och installation av tillbehor eller extrautrustning.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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1.5. Hitta bilens identifikationsnummer

Det finns flera satt att hitta bilens unika identifikationsnummer [/ Du kan behéva bilens VIN nar du kontaktar

Volvo om du har fragor eller problem avseende din bil.

Hitta numret pa nagot av féljande satt:

» | centerdisplayen.

» Paen etikett pa instrumentpanelen néra vindrutans nederkant. Det kan normalt ldsas fran utsidan av bilen.
» Pa bilens registreringsbevis.

» Genom att kontakta Transportstyrelsen och ge dem information om nummerplaten.

» Genom att kontakta en servicetekniker som kan avlédsa det via on-board diagnostikuttaget.

| centerdisplayen

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.

92 Gatill System - About — VIN-nummer.

URVIIN

1.6. Godkannande av villkor och datainsamling

Du kommer att se meddelanden om olika villkor och datainsamling[ﬂ i centerdisplayen. Ditt samtycke kravs

for vissa att vissa appar och tjanster ska fungera korrekt.

Forsta gangen du anvander din bil ppnas en guide i centerdisplayen som hjalper dig att utféra olika installningar. | samband
med guiden uppmanas du att ge ditt samtycke till olika typer av villkor och insamling av information. Du kan ocksa gora detta

senare i integritetsinstallningarna.

Du kan ocksa behova ge ditt samtycke, till exempel nér du:
» Anvéander en app eller tjanst for forsta gangen.

» Lagger till en ny profil.

» Radera en profil.

»  Aterstiller dgandet.

»  Aterstaller instéllningarna.

Acceptera integritetsinstallningar
1 Tryck pa bilsymbolen £=3 pa nedre raden och ga till Instéliningar.
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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2 Gatill Integritet.

3 Valj den integritetsinstallning du vill andra och f6lj anvisningarna i centerdisplayen.

@ OBSs

Volvos sekretessinstallningar

Du kan hantera ditt samtycke till datadelning med Volvo har.

Innan du anvander Internet

Anvandarvillkoren behover accepteras en gang per bil for att internet ska kunna anvéndas.

Delning av bilens plats

Ge ditt medgivande sa att bilen kan dela sin plats. Detta kravs for att anvdnda vissa appar och funktioner. Exempel-
vis kravs platsdelning for fjarrtjanster via Volvo Assistance och mobilappen fér bilen, som Find my car och Trips-ap-

pen. 2

[ Data samlas in fér att ge battre bil-, sékerhets- och appfunktioner.

[2] Trips-appen kan da samla data som bilens position, kdrstracka och stromférbrukning.

1.7. Hantera inspelade och insamlade data

Viss information om bilens status och drift spelas in och samlas in av kvalitets- och sdkerhetsskal. Detta kan
bidra till en forstaelse av héandelseforloppet vid trafikolyckor med bilen, samt andra anvandningssituationer.

Event Data Recorder (EDR)

Detta fordon ar utrustat med en Event Data Recorder Det huvudsakliga syftet ar att registrera och spela in data i samband med
trafikolyckor eller kollisionsliknande situationer, till exempel nar krockkuddar |6ser ut eller nér fordonet slar i ett vaghinder. Dessa
data spelas in for att 6ka forstaelsen for hur fordonets system fungerar i de hér situationerna. EDR-systemet spelar in data om

fordonsdynamik och sakerhetssystem under en kort tid, vanligtvis 30 sekunder eller mindre.

Denna bils EDR ar konstruerad for att vid trafikolyckor eller kollisionsliknande situationer spela in data om:
» hurde olika systemen i bilen fungerade.

» huruvida forarens och passagerarnas sakerhetsbalten var spanda eller fasta

» fdrarens anvandning av gas- eller bromspedalen

» bilens hastighet

Detta ger en storre forstaelse for de situationer dar olyckor, personskador och produktskador uppstar. Bilens EDR spelar bara in
data nar en allvarlig kollisionssituation uppstar. Den spelar inte in data under normala kérférhallanden. Systemet registrerar hel-
ler aldrig vem som kor fordonet eller den geografiska positionen for en olycka eller en kollisionsliknande situation. Andra parter,
sasom polismyndigheter, kan dock anvanda sig av den inspelade datan i kombination med den typ av personligt identifierbar in-
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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formation som rutinmassigt samlas in efter en trafikolycka. For att kunna tolka registrerade data krévs specialutrustning och till-

gang till antingen bilen eller bilens EDR.

Ytterligare inspelade data

Utover en EDR ér bilen utrustad med ett antal datorer som har som uppgift att kontinuerligt kontrollera och dvervaka bilens
funktion. De kan registrera data under normala korférhallanden, men aktiveras framfor allt nar det uppstar fel som ror fordonets
drift och funktion eller nér fordonets aktiva forarstodfunktion aktiveras.

En del av de data som spelas in krévs for att tekniker ska kunna utfora service och underhall samt diagnostisera och atgérda
eventuella fel som har intraffat i bilen. Den registrerade informationen behdvs &ven for att Volvo ska kunna uppfylla lagkrav som
har faststallts i lagstiftning eller av myndigheter. Information som registreras i fordonet lagras i fordonsdatorn till dess att bilen

servas eller repareras.

Utoéver ovanstaende kan den registrerade informationen anvandas i kombinerad form i forsknings- och produktutvecklingssyfte

for att kontinuerligt forbattra sékerheten och kvaliteten pa Volvos bilar.

Volvo ldmnar aldrig pa eget initiativ ut den information som avses ovan till tredje part utan bildgarens samtycke. For att uppfylla
nationella lagkrav eller bestammelser kan Volvo daremot tvingas att lamna ut information av den har typen till polismyndigheter
eller andra myndigheter som har laglig ratt att fa tillgang till denna. Fér att kunna avldsa och tolka registrerade data kravs speci-
ell teknisk utrustning, som Volvo och verkstdder som har ingatt avtal med Volvo har tillgang till. Volvo ansvarar for att informa-
tion som fors Gver till Volvo i samband med service och underhall lagras och hanteras pa ett sdkert satt och att hanteringen

uppfyller tillampliga lagkrav. For mer information, kontakta en Volvoaterforsaljare

TCAM

Bilar utrustade med TCAM kan dela data med Volvo om bilens sakerhetsfunktioner samt andra funktioner i bilen. Data samlas in
for produktutveckling, kvalitetsuppféljning, sdkerhetsarbete samt for att forbattra och dvervaka bilens kvalitet och dess séker-
hetsfunktioner. Syftet med insamlingen av &r dven att hantera Volvo Cars garantiuppdrag samt uppfylla lagkrav som éar relate-

rade till motorutsldppsdata.

1.8. Om anslutna tjanster och policy for atergivningsratt

Anvandningen av bilens anslutna tjanster omfattas av vissa villkor.

Policy for atergivningsratt

Din anvandning av anslutningstjanster som &r en del av ditt fordon omfattas av denna policy for atergivningsratt.

Nar du anvander dessa tjanster samtycker du till att inte:

» ldmnainnehall som &r olagligt, obscent, drekrankande, hotfullt, trakasserande, hatiskt, rasistiskt eller etniskt stotande eller

pa annat satt olampligt
» anvanda tjansternai strid med tilldmplig lag

» anvdnda tjansterna for kommersiella andamal.

Din atkomst till dessa tjanster ar en del av en delad atkomst. Volvo forbehaller sig ratten att avbryta din atkomst eller anvand-
ning av tjansten om din anvandning innefattar stora dataméngder som ar oproportionerliga mot andra anvandare. Volvo kan

dven avbryta din atkomst av tekniska skél eller for att skydda andra funktioner i bilen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1.9. Byte av agare till bilen

Bilens férare maste vara registrerad hos Volvo for att kunna anvanda alla tillgéngliga funktioner och tjanster. |

samband med ett dgarbyte maste darfér den nuvarande dgaren tas bort for att ge den nya &garen tillgang.

Den aktuella dgaren maste avsluta sitt dgarskap genom att ta bort sitt Volvo ID fran bilen. Det kan utforas i bilens mobilapp eller
genom att bestka en Volvoaterforsaljare. Den nya dgaren kan ocksa fa hjdlp med att registrera sitt dgarskap genom att kontakta

en Volvoaterforsaljare eller Volvo support.

@ OBS

Aterstall bilen

Nar den nuvarande dgaren har avslutat &gandet sker en automatisk fabriksaterstélining av bilen. Det innebar att profiler,

anvandardata och andra individuella installningar tas bort.

Ingen agare?

Om bilen inte har en dgare kan du gora ansprak pa dgarskapet genom att koppla ditt Volvo ID till din profil i profilinstall-
ningarna via centerdisplayen. Se till att du har tva nycklar i bilen eftersom du kommer att behdva bada under

installationsprocessen.

1.10. Aterstilla anviandardata

Du kan aterstélla anvéndardata och systeminstéliningar i centerdisplayen.

Du kan aterstélla appinstéliningarna eller natverksinstallningarna till standardvardena eller géra en fullstandig fabriksaterstall-

ning. Om du gor en fabriksaterstélining raderas profiler, anvdndardata och andra personliga installningar.

@ 0BS

Endast agaren kan aterstélla ndtverksinstaliningarna och goéra en fabriksaterstallning.

1 Tryck p& bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.
2 Gatill System — Aterstillningsalternativ.

3 Valjvad du vill aterstélla och f6lj instruktionerna i centerdisplayen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1.11. Rekommendationer vid byte av region

Om du flyttar eller importerar din bil till en ny region maste du registrera din bil och ditt Volvo ID dar. Detta for

att sdkerstalla att digitala tjanster fungerar korrekt och att bilen foljer lokala lagar och férordningar.

Kontakta Volvo support om du behdver hjdlp med att registrera din bil i en ny region.

(i) oBs

Tillgéngliga tjanster
Tillgangliga tjdnster kan variera dver tid och bero pa region. Detta kan ocksa gélla nér du tillfélligt beséker en annan

region.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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2. Anvandarkonton, profiler och tjanster

Fa ut mer av din bil genom att anpassa den med hjalp av profiler och ansluta den till mobilappen. Detta ger

dig atkomst till fler funktioner och tjanster, t.ex. support om du har problem nar du ar pa vag.

@ 0BS

For att kunna anvénda vissa av de tjanster som erbjuds for din bil maste du férst registrera ett personligt konto, till

exempel ditt Volvo ID.

For att fa ut mesta mojliga av din bilupplevelse bor du

» Anslutditt Volvo ID

» Ladda ned och logga in pa Volvo Cars-appen pa din telefon

» Konfigurera din anvandarprofil och anpassa bilens instéllningar, t.ex. ergonomiska instéllningar och andra preferenser

» loggain med ditt Google-konto

2.1. Stélla in bilen foér forsta gangen

Det finns en guide som hjalper dig stalla in bilen forsta gangen du anvéander den.

Bilens installningsguide startar automatiskt i centerdisplayen. Den végleder dig genom instéliningen av forarprofil och andra

viktiga instéllningar.

@ Tips
Innan bilen levereras till dig

Innan du borjar maste du skapa ett Volvo ID och ladda ner Volvo Cars-appen. Da kan bilens installningar goéras snabbare.

Instéllningsguiden omfattar det foljande:

» Viktiga instéllningar, sdsom bilens systemsprak.

» Anslutning av bilen till ditt Volvo ID och Volvo Cars-appen.

»  Godkéann villkor och bestammelser for olika biltjanster inklusive tjanster fran tredje part
»  Stéllain internetatkomst

»  Samtycke till mjukvaruuppdateringar

» Stéllain din profil

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
24 / 468



@ OBS

Lat bilen forbli parkerad medan du gor instéliningarna.

Bilen maste sta still och vara i P ndr du gar igenom installningsguiden.

Fullstandig instéllning

Det ar lampligt att slutféra instéliningarna innan du kér bilen. Om du lamnar guiden innan du har gatt igenom de nédvan-
diga stegen kommer vissa funktioner inte att vara tillgangliga forrén du slutfér processen. Du kommer att fa en pamin-

nelse om installningen nasta gang du kor bilen. Du kan ocksa ga till profilinstaliningarna och komplettera dem nér du vill.

Ingen guide?

Om bilen redan har stéllts in av ndgon annan, sa som en tidigare dgare, kan du aterstalla bilen genom att avsluta agarska-

pet. Detta ger dig dtkomst till installationsguiden igen.

2.2.Volvo ID

Ditt Volvo ID &r ett personligt konto som ger dig tillgang till olika tjanster kopplade till din bil. Du kan koppla
ditt Volvo ID till din profil i profilinstéllningarna.

Du behdver ditt Volvo ID nar du anvander fjarrfunktioner i Volvo Cars-appen.

(i) oBs

Vilka tjanster som finns tillgangliga kan variera over tid och beror bade pa regionen och pa utrustningsnivan.

@ Tips

Du kan aven koppla ditt Volvo ID till din profil i instéliningarna.

2.2.1. Skapa ett Volvo ID

Skapa ditt Volvo-ID i Volvo Cars-appen pa din telefon eller pa Volvos webbplats.

Om du vill anvédnda Volvo Cars-appen for att skapa Volvo ID:et, se till att du har den senaste versionen av appen installerad pa

telefonen.

1 Oppna appen i din telefon eller g& till volvocars.com [https://www.volvocars.com]

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ OBSs

Se till att du &r inloggad om du anvénder webbplatsen.

92 Vilj alternativet for att skapa ett nytt Volvo ID och félj instruktionerna.

(i) oss

Du kan behova bekrafta din e-postadress efter att du har skapat ditt Volvo ID for att kunna aktivera kontot fullt ut.

2.3. Volvo Cars-appen

Volvo Cars-appen later dig kontrollera vissa funktioner och interagera med bilen via din telefon.

Volvo Cars-appen finns tillganglig for iPhone och Android-telefoner. Du kan ladda ned den kostnadsfritt fran din telefons app-

butik. Appen uppdateras regelbundet, sa se till att den senaste versionen ar installerad pa din telefon.

@ 0BS

Logga in med ditt Volvo ID

Du maste vara inloggad i appen och bilen med samma Volvo ID.

Lamna ditt samtycke

Lamna ditt samtycke till Volvo-tjanster i sekretessinstallningarna for att kunna ansluta appen till bilen.

Kontrollera internetanslutningen

Volvo Cars-appen och din bil maste vara anslutna till internet for att alla tjanster ska fungera korrekt.

Det har ar nagra av de saker du kan géra i Volvo Cars-appen: 1

» Kontrollera bransle- och batterinivaer, lasstatus och andra bilstatusar
» Lasaoch ldsa upp dorrar

» Starta och stoppa parkeringsklimat

» Kontakta Volvo fér mer information

» Visadin kontoinformation

(i) oBs

Om du inte har anvént din bil pa ndgra dagar kommer du inte att kunna anvanda fjarrfunktionerna via appen.

Funktionerna blir tillgangliga igen nar du startar bilen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Tillgangliga tjanster kan variera dver tid och bero pa region.

2.4. Borja anvanda tjanster fran Google

Om du loggar in med ditt Google-konto far du en personligt anpassad upplevelse nar du anvander Googles

tjdnster och appar, till exempel Maps.

For att kunna logga in pa ditt Google-konto och utnyttja Googles tjanster fullt ut maste bilen vara ansluten till internet.

1 Om du inte redan har ett Google-konto kan du ga till accounts.google.com/signup [https://accounts.google.com/signup]

och skapa ett.

2 Loggain med ditt Google-konto via bilens centerdisplay och folj instruktionerna.

2.5. Anpassning och installningar

Du kan anpassa manga av bilens funktioner och egenskaper genom att andra dess installningar.

Var du hittar installningar

Fliken installningar pa displayen finns tillgdnglig pa féljande stallen:

»  Fliken instéliningar pa displayen innehaller de flesta av din bils instéliningar och justeringar. Tryck pa bilsymbolen £=3 pa

den nedre raden och ga till Instéllningar. Du kan utforska flera kategorier i denna flik.

»  Vissa vyer och appar i bilen har sina egna avsnitt for instaliningar. Oppna appen eller vyn och se dig omkring for att hitta

tillgdngliga alternativ fér att anpassa dem.

» Bilens mobilapp har instéliningar relaterade till fjarrstyrnings- och anslutningsfunktioner.

Instadllningstyper

Din bils instéllningar tilldmpas olika beroende pa deras typ. De flesta installningar ar specifika for en anvandarprofil, men vissa
géller for bilens samtliga anvandare. Ett fatal instéliningar gar endast att justera nar den dgarprofil som har behorigheten admi-

nistrator anvands.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ Tips
Anpassad upplevelse

Konfigurera anvéandarprofiler for alla forare for att fa en anpassad upplevelse. Det finns manga profilspecifika instéllningar

som tilldmpas automatiskt nar du valjer din profil.

Vissa instéllningar tillampas tills vidare fran det att du &ndrar dem, medan andra kanske endast tillampas tillfalligt, t.ex. tills den

aktuella kdrningen avslutats.

2.6. Profiler for bilanvandare

For en mer anpassad upplevelse kan du stélla in anvandarprofiler for olika forare.

For att fa tillgang till alla funktioner i bilen maste du skapa en dgarprofil. Du kan sedan lagga till medforarprofiler for fler anvan-
dare. Med individuella anvandarprofiler kan varje forare spara anpassade installningar och justeringar som automatiskt tillampas

nar deras profil valjs.

Typ av profil Vem anvander den?
Agare Den permanenta anvandarprofilen fér bilens dgare.
Gist En géstanvéandarprofil som ar tillgénglig for tillfalliga anvandare av bilen.

Medférare Upp till fem ytterligare anvandarprofiler for regelbundna anvéndare av bilen.

Agaren har fullstandiga administrativa rattigheter medan medférarna har vissa av dem. Gasten kan géra vissa justeringar men

profilen aterstalls nér du bérjar anvénda en annan profil.

Du hittar profilinstéliningarna i instéllningar, dar du kan gora féljande:
» Lagga till och byta profiler

» Begransad atkomst till din profil

» Ansluta Volvo Cars-appen till bilen

» Ansluta nycklar till din profil

»  Andra namn pé profilen

» Logga ut fran en profil

» Tabortdin profil om du ar medforare

Agaren kan ocksa gora foljande:
» Tabort forarprofiler fér andra forare.

» Aktivera en Care Key och stéll in en fartbegrénsare fér den.

2.6.1. Vaxling av profiler

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Du kan vaxla mellan olika profiler i centerdisplayen.

@ OBS

Endast tillgénglig vid stillastdende

Det gar bara att byta profil medan bilen star stilla och ar i P-lage. Den &r inte heller tillgénglig under vissa uppgifter.

Kan du inte byta?

Om du har problem med att vaxla till en annan profil stannar du bara i den nuvarande profilen. Férsék igen senare.

Last profil?

Det kan behovas en PIN-kod eller ett ménster for att lasa upp en profil innan du anvander den. Om det inte &r din profil

kan du istallet vaxla till din egen profil eller skapa en ny profil.

1 Tryck pé bilsymbolen EZﬁ pa nedre raden och ga till Installningar.
2 Gatill Profiler.

3 Vélj din profil.

@ Tips

Du kan aven vaxla profiler genom att Oppna aviseringscentret och vélja din profil i profilvaljaren.

2.6.2. Lagga till en profil

Du kan lagga till nya profiler i centerdisplayen.

Nar du lagger till en ny profil startar installationsguiden automatiskt pa centerdisplayen. Den hjélper dig ga igenom alla viktiga

installningar.

@ 0BS

Om du inte slutfér installationsguiden kommer vissa funktioner och tjanster inte att vara tillgangliga.

@ Tips

Agaren kan bjuda in nya medférare i Volvo Cars-appen. Bilen skapar dérefter automatiskt en ny profil fér den medférarens
Volvo ID i bilen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Lagga till en profil i profilinstéllningar

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.

@ Tips

Du kan aven trycka pa profilsymbolen hogst upp for snabbare atkomst till profilinstéliningarna.

2 Gatill Profiler.

3 Tryck pé Légg till och folj instruktionerna i centerdisplayen.

2.6.3. Ta bort en profil

Du kan ta bort din anvéndarprofil i centerdisplayen.

(i) oss

Du kan inte ta bort dgar- eller gastprofilen men du kan aterstélla dem. Om du vill aterstélla agarprofilen maste du géra en
fabriksaterstalining. Agarprofilen aterstalls ocksa nar du saljer vidare bilen. Gastprofilen aterstalls nar du vaxlar till en

annan profil.

1 Tryck p& bilsymbolen &= p& nedre raden och ga till Installningar.

@ Tips

Du kan aven trycka pa profilsymbolen hogst upp for snabbare atkomst till profilinstéliningarna.

2 Gatill Profiler.
3 Valj Ta bort denna profil.

> Bilen byter automatiskt till gdstprofilen.

@ Tips
Agaren kan ta bort profiler for medférare i bilen genom att ga till Manage other profiles i profilinstaliningarna. Agaren

kan ocksa ta bort anvandarprofiler fran bilen via Volvo Cars-appen. Detta fungerar bara om profilen &r ansluten till ett

Volvo ID, annars syns den inte i mobilappen.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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2.6.4. Tilldela en nyckel till en profil

Du kan tilldela nycklar till din anvandarprofil.

| installationsguiden

Du kan koppla en nyckel till din profil under installationsguiden. Nér det 8r dags satter du nyckeln pa reservnyckelldsaren och
foljer instruktionerna pa centerdisplayen. Du kan ocksa gora det senare i profilinstallningarna.

@ Tips

Koppla en nyckel till din profil sa att din profil automatiskt véljs nar du laser upp bilen eller 6ppnar forardérren med hjélp

av nyckeln. Om du anvander en nyckel som inte tilldelats till nagon profil, véljs den senast anvanda profilen.

Tilldela en nyckel till en profil i profilinstallningar

1 Tryck pa bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.

@ Tips

Du kan aven trycka pa profilsymbolen hogst upp for snabbare atkomst till profilinstéliningarna.

2 Gatill Profiler — Bilnycklar.

3 Valj den nyckel som du vill tilldela och félj instruktionerna pa centerdisplayen.

@ 0BS

Om nyckeln redan ar tilldelad en annan profil flyttas den till din profil i stéllet.

2.6.5. Hantera nycklar som tilldelats till profiler

Du kan hantera dina tilldelade nycklar i profilinstéllningar.

(i) oss

Du kan endast ta bort nycklar som &r anslutna till din egen profil.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.

@ Tips

Du kan aven trycka pa profilsymbolen hégst upp fér snabbare dtkomst till profilinstéliningarna.

2 Gatill Profiler — Bilnycklar.
> En lista med alla tilldelade nycklar visas.

3 Valj den nyckel som du vill hantera och f6lj instruktionerna pa centerdisplayen.

2.6.6. Begransa atkomst till en profil

Du kan begransa atkomsten till en profil genom att ldgga till ett profillds pa centerdisplayen. Nar ett profillas
ar aktivt behover du en PIN-kod eller ett monster for att ldsa upp profilen.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
@ Tips
Du kan aven trycka pa profilsymbolen hogst upp for snabbare atkomst till profilinstéliningarna.

2 Gatill Profiler - Profillas.

3 Valj den Iastyp du vill ha och félj instruktionerna pa centerdisplayen.

2.6.7. Lagga till ett konto i en profil

Du kan lagga till olika konton i din profil, sdsom ditt Volvo ID och konton fran tredjepartsappar.

@ Tips
Du kan aven koppla ditt Volvo ID till din profil i profilinstaliningarna.

Genom att l1agga till ditt Volvo ID till din profil far du atkomst till bilen via mobilappen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 System - Konton.

3 Valj Lagg till konto.

> Du kommer att se en lista med majliga konton att lagga till.

4 Vaélj det konto du vill ldgga till och folj instruktionerna i centerdisplayen.

Om du vill ta bort ett konto fran profilen, véljer du kontot och trycker pa Ta bort.

2.7. Volvo Assistance

Volvo Assistance ar en tjanst som tillhandahaller assistans och fjarrdtkomst till vissa bilfunktioner. Du kan néar

som helst kontakta ett Volvo Assistance-center for att fa hjalp.

Du kan ringa Volvo Assistance om du upplever nagra ovantade problem nar du kor. Detta inkluderar om:
» bilen startar inte
» din bil far ett haveri

» du far punktering

Volvo Assistance finns tillgédnglig i Volvo Cars-appen och om du trycker pa assist-knappen QQ i bilens tak.

(i) oss

Inte for nodsituationer

Om du behover hjalp vid en nédsituation, trycker du istallet pa SOS-knappen. Situationer som kan krava akuta insatser

fran raddningstjansten inkluderar trafikolyckor, akut sjukdom och yttre faror.

Stulen bil

Om din bil har blivit stulen och du behover hjdlp med att spara den, kontakta Volvo Assistance. 1

En tjdnst som ingar

Volvo Assistance ingar pa nya Volvo-bilar under de fem forsta aren du ager bilen.'”) Kontakta Volvo-support eller en Volvoater-

forséljare fér mer information om din bil.

@ 0BS

Om du inte har nagot Volvo Assistance-avtal, kan du dnda anvédnda tjansten mot en extra avgift.
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Anvandarvillkor

Volvo Assistance &r avsett for att vara aktivt sé lange som bilen anvénds och att den teknik den bygger pa stéds, till exempel att

bilen ar ansluten till en mobilnatverk.

For att kunna anvénda Volvo Assistance maste viss information delas med Volvo inklusive personuppgifter.

@ 0BS

Volvo forbehaller sig ratten att reducera Volvo Assistance-funktionerna om de inte langre ar praktiskt mojliga att

tillhandahalla.

Om en bil inte anvands i mer &n ett ar, betraktas den inte langre vara i bruk.

Kontakta Volvo support om du behdver hjalp eller har nagra fragor kring Volvo Assistance.

1 Tillgénglighet och inkludering varierar mellan olika regioner.

(2] Tillgénglighet och villkor kan variera mellan olika regioner.

2.7.1. Ringa Volvo Assistance for vagassistans

Om du behover végassistans kan du trycka pa assist-knappen i innertaket for att kontakta Volvo Assistance.
", Du kanske vill gora detta om du upplever oférutségbara problem pa vagen, till exempel om din bil inte

startar, bilen far ett driftstopp eller om du far punktering.

@ 0BS

Inte for nodsituationer

Om du behover hjalp vid en nddsituation, trycker du istallet pa SOS-knappen. Situationer som kan krava akuta insatser

fran raddningstjénsten inkluderar trafikolyckor, akut sjukdom och yttre faror.

Anvénda Volvo Assistance utomlands

Om du trycker pa assist-knappen Q} nar du &r utomlands, kommer du fram till Volvo Assistance i ditt land dar du bor.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ Tips

Du kan aven anvanda mobilappen for att kontakta Volvo Assistance.

Assist-knappen sitter i innertaket pa overheadkonsolens hdgra sida.

1 Tryck och héll in assist-knappen i minst 2 sekunder.

> Din bil ringer ett réstsamtal till Volvo Assistance. Den skickar aven information som plats och status.
Volvo Assistance telefoncenter forséker kommunicera med personer i bilen for att ta reda pa vilken slags hjalp du behover.

Om nagot rostsamtal inte ar mojligt kan telefoncentret agera baserat pa den information som bilen skickade.

[ Tillganglighet beroende pa region.

2.8. Hjalp vid en nddsituation

Vid en nddsituation kan bilen ansluta dig till en larmcentral. Detta utférs automatiskt vid en allvarlig kollision

eller manuellt genom att trycka pd SOS-knappen i innertaket. [

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ OBS

Endast for nodsituationer

Situationer som kan kréva akuta insatser fran raddningstjéansten inkluderar trafikolyckor, akut sjukdom och yttre faror.

Konstruerad for att fungera efter en kollision

Det gar endast att ringa en larmcentral efter en kollision om systemet inte ar kritiskt skadat. Systemet ar konstruerat for

att dverleva allvarliga kollisioner och har ett eget reservbatteri om den ordinarie strémférsérjningen skulle avbrytas.

Nar ett n6dsamtal rings sker foljande:
1. Bilen ringer ett rostsamtal till en larmcentral. Den skickar daven information som plats och status.
2. Larmcentralen férsoker kommunicera med personer i bilen for att ta reda pa vilken slags hjélp du behéver.

3. Om nagot rostsamtal inte ar mojligt kan larmcentralen agera baserat pa den information som bilen skickade.

Automatisk nédrespons

Bilen forsoker automatiskt att kontakta en larmcentral om den registrerar en kollision éver en viss allvarhetsgrad. [21

Anvanda SOS-knappen

SOS-knappen ar placerad i taket, pa vanster sida av overheadkonsolen. Du kan ldsa mer om att anvanda SOS-knappen i ett se-

parat avsnitt i manualen.

Nar systemet fungerar normalt lyser SOS-knappens LED vitt. | andra fall kan ljuset vaxla till rott eller blinka med varierande

intervall.
LED-beteende Beskrivning
Blinkande Systemet utfor en sjalvkontroll.

Solid r6d med SOS-symbol som visas i forardisplayen Systemet hade upptéckt ett kritiskt fel. Omedelbar service rekommenderas.

Mittlig blinkning Ett nodsamtal paborjas.

Snabb blinkning Systemet sander data till raddningstjansten.
Langsam blinkning Systemet &r anslutet till réddningstjansten.
Solid vit Systemet fungerar normalt.

@ OBS

Inte en nddsituation?

Om du behdver assistans, men inte ar i ndgon nodsituation, trycker du pa assistansknappen 2y for att istallet ringa
Volvo Assistance. Volvo Assistance kan hjélpa dig i vissa situationer, t.ex. om bilen inte startar, du far ett haveri eller punk-
tering pa din bil.

[ Tillgangligheten varierar beroende pa region. Kontakta Volvo support fér mer information.

21 il exempel nar sékerhetsfunktioner som krockkuddar eller baltesstrackare utlosts.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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2.8.1. Ringa nodsamtal med SOS-knappen

Tryck pa SOS-knappen i bilens innertak en lang stund for att ringa till en larmcentral A

(i) oss

Endast for nodsituationer

Situationer som kan kréva akuta insatser fran raddningstjéansten inkluderar trafikolyckor, akut sjukdom och yttre faror.

Inte en nodsituation?

Om du behover assistans, men inte ar i nagon nddsituation, trycker du pa assistansknappen 2y for attistéllet ringa
Volvo Assistance. Volvo Assistance kan hjalpa dig i vissa situationer, t.ex. om bilen inte startar, du far ett haveri eller punk-

tering pa din bil.

Anvidnda SOS-knappen utomlands

Om du trycker pa knappen SOS nar du befinner dig utomlands blir du uppkopplad mot en lokal larmcentral.

SOS-knappen sitter i innertaket pa overheadkonsolens vénstra sida.

1 Tryck och hall in SOS-knappen i minst 2 sekunder.

SO.S\

> Bilen ringer ett rostsamtal till en larmcentral. Den skickar dven information som plats och status.

Larmcentralen forséker kommunicera med personer i bilen for att ta reda pa vilken slags hjalp du behdver.

Om nagot rostsamtal inte ar méjligt kan larmcentralen agera baserat pa den information som bilen skickade.

() Tillgangligheten varierar beroende pa region.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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2.8.2. Andra mottagare av nédsamtal

Nér du trycker pa SOS-knappen ringer din bil som standard upp en Volvo-larmcentral. Om du vill att din bil

ska ringa en larmcentral istéllet maste du andra det i dina profilinstallningar.

@ 0BS

Standardinstallningar

| vissa regioner ringer bilen en larmcentral som standard istallet fér en Volvo-larmcentral.

Kan inte andra mottagare?

Mojligheten att &ndra nddsamtalets mottagare beror pa din region och kan andras 6ver tid.

1 Tryck pa bilsymbolen =3 pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Reglage -~ Mer - SOS-knapp ringer upp Volvo Cars nédtjanst.

3 Valj ett av alternativen.
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3. Displayer, mjukvara och telefon

Lar dig mer om bilens interaktiva funktioner. Har finns mer information om bilens displayer,

anslutningsfunktioner, ljud och media, appar i bilen, mjukvara och réststyrning.

Du nar manga av bilens funktioner via dess displayer, men du kan dven gora mycket pa din telefon.

Nar bilen &r ansluten till internet gar det att fa tillgang till den pa avstand och hélla den uppdaterad genom att ladda ner mjukva-
ruuppdateringar. Las vidare for att fa veta mer.

3.1. Displayer

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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De olika displayerna visar information om bilen och din korning. Du kan ocksa styra manga av bilens

funktioner genom att interagera med displayerna.

Displayernas placering

@ Férardisplay
@ Head-up-display
@ Centerdisplay

3.1.1. Centerdisplay

Interagera med centerdisplayen for att styra och visa information om en stor del av bilens egenskaper och

funktioner.

-

|

-—-—-——________
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Centerdisplayen ar placerad i mitten av instrumentpanelen och aktiveras automatiskt néar férardérren ppnas.

De funktioner som ofta anvands, till exempel klimat, instaliningar och appbiblioteket, nar du genom att trycka pa symbolerna

langst ned pa displayen.

@ Tips

Tva personer, till exempel féraren och den frémre passageraren, kan anvdnda centerdisplayen samtidigt.

Funktioner som kan visas och kontrolleras pa centerdisplayen ér till exempel:
» Navigering

» Mediaspelare

» Bilappar

»  Telefon

Anvand inte skarpa féremal pa centerdisplayen eftersom den da kan skadas.

3.1.1.1. Centerdisplayens vyer

Lar dig mer om nagra av vyerna som visas i centerdisplayen.

De olika staplarna ger statusinformation, visar genvagar till appar eller snabbinstéliningar och gor att du kan navigera runt i cen-
terdisplayens vyer. | huvudvyerna kan du anvanda och éppna navigeringsinformation, appar i bilen, klimat och instéllningar. Det

finns ocksa nagra specialiserade vyer for att I1ata dig hantera specifika bilfunktioner.

Centerdisplayens staplar

Statusféltet hogst upp pa centerdisplayen visar symboler for bilens status och appar samt tid och yttertemperatur. Den nedre
raden &r ditt huvudsakliga sétt att navigera i centerdisplayens vyer. Genom att trycka pad symbolerna kan du komma till andra
vyer och funktioner. Statusfaltet och faltet Iangst ner visas alltid, oavsett vilken vy du tittar pa.

| vissa vyer kan du se det kontextberoende féltet visas ovanfoér det nedre faltet. Detta falt innehaller genvégar till nyligen anvénda
funktioner eller appar som bara visas nar du kan anvdnda dem. Ibland erséatts dessa genvégar av snabbreglage som later dig

hantera pagaende telefonsamtal och media nér tillhGrande vyer eller widgets inte visas.

Huvudvyer

Foljande lista innehaller de huvudvyer som du kommer att se och anvénda i centerdisplayen.

Hemvy Hemvyn visar en stor navigeringskarta som ocksa fungerar som en navigeringsvy. Det finns widgets med snabbreglage fér media och telefonen
nedanfér kartan. Om du vill komma tillbaka till hemvyn fran en annan vy ska du trycka pa hemknappen — under den nedre raden.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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App-bibliotek | den har vyn har du tillgang till manualen, bilappar och appbutiken. For att komma till denna vy ska du trycka p& symbolen fér app-bibliotek BE idet
nedre faltet.

Klimatvy Du kan éndra méanga olika klimatinstalliningar i denna vy. Du kan bland annat aktivera eller avaktivera avfrostare och justera installningarna fér
luftkonditionering. Du nar klimatvyn genom att trycka pa flaktsymbolen $3 iden nedre raden.

Bildversikt | denna vy far du tillgang till snabbinstéliningar och instéliningsvyer samt till anvéndarprofilerna. Tillsammans ger de dig en 6versikt dver bilen som du

kan n& genom att trycka p& bilsymbolen €= i den nedre raden.

Snabbinstallningsvy Denna vy ger latt och snabb dtkomst till vissa av bilens funktioner, bland annat fallning av nackstéden. Du kan komma at vyn for snabbreglage genom
att trycka pa bilsymbolen £=J i det nedre filtet.

Instilningsvy I denna vy kan du f& dtkomst till alla instaliningsflikar och vyer fér din bil. Du kan komma till inst4liningsvyn genom att trycka pa bilsymbolen £ i det
nedre féltet.

Specialvyer

Foljande vyer ar relaterade till specifika funktioner i bilen.

Séatesinstallningsvy Du kan justera sétenas instéliningar i vyn for detta. Du kan bland annat &ndra instéliningar for sidostddet, svankstédet och sittdynans langd.

Parkeringsvy Parkeringsvyn innehaller funktioner som hjalper dig parkera. N&r den visas tar den upp storre delen av centerdisplayen. Om parkeringsvyn inte visas
automatiskt nar du behéver den kan du ppna den sjalv genom att trycka pa kamerasymbolen [Jd i aktivitetsraden éver den nedre raden.

@ 0BS

Overlagring av férardistraktion

Vad du kan se och gora i centerdisplayen beror ibland pd om bilen ar i rérelse eller inte. For att minimera forardistraktion
medan bilen rér sig blir vissa vyer otillgangliga, till exempel vissa instéllningar. Om detta intraffar visas en varning om
forardistraktion pa centerdisplayen. Nér bilen stannar kan dverlagringen forsvinna och du kan interagera med vyn igen.

3.1.1.2. Statussymboler i centerdisplayen

Statussymbolerna visas i statusfaltet hogst upp i centerdisplayen. Symbolerna visar viktig information om

statusen pa bilens system.

Symboltyper

Vissa statussymboler, t.ex. klockan, &r alltid synlig i statusfaltet. Andra visas endast nér den specifika funktionen &r aktiv, som
tradlos laddning, eller dven &r frankopplad. Det finns dven symboler som visar nér ett fel har uppkommit, till exempel problem

med internetuppkopplingen.

(i) oss

Se till att sla upp en symbol som du inte kdnner till. De kanske inte visas med nagon extra information eller anmérkningar.

Det har ar en lista 6ver symboler som kan finnas i statusféaltet. Det har ar ingen uttdmmande lista och du kan ocksa se symboler
i statusfaltet fran tredje parts appar.

Klocka Klockan visar aktuell tid. Du kan vélja om du vill se tiden i 12-timmarsformat eller 24-timmarsformat.

12:31
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Signal for mobilt internet  Mobilt internet &r aktivt och anvénds av bilen. Antalet staplar anger signalstyrka.

a Felpéd mobiltinternet Det finns ett problem med den mobila internetanslutningen. Om du ser den hdr symbolen med en typ av anslutning bredvid den, till
sl I | exempel 3G eller LTE, sa innebér det att bilen &r ansluten till ett ndtverk men inte har en fungerande internetanslutning.
0 Internetuppkoppling Bilen &r inte ansluten till internet.
o D D | saknas
LTE-signal fér mobilt Bilen &r ansluten till internet via LTE.

LTE internet

EDGE-signal for mobilt Bilen &r ansluten till internet via EDGE.

E internet

3G-signal for mobilt Bilen &r ansluten till internet via 3G.

3G internet

4G-signal fér mobilt Bilen &r ansluten till internet via 4G.

4G internet

R Roaming péslagen Roamingfunktionen &r pa.
— Wi-Fi-signal Wi-Fi &r anslutet och aktivt. Antalet staplar anger signalstyrkan. Om inga staplar visas anger det att Wi-Fi-anslutningen ar aktiv men
'?' att ingen signal finns.
o Wi-Fi internetfel Det finns ett problem med Wi-Fi-internetanslutningen.
L)
-'|
of]
>B Bluetooth &r ansluten Bluetooth ar paslagen och en enhet &r ansluten till bilen.
. .
7 Plats Din plats delas.
Tradlos laddning ar En enhetladdas med den tradlsa laddaren.

((# )) paslagen

3.1.1.3. Starta om centerdisplayen

Du kan starta om centerdisplayen med hjalp av startknappen under det nedersta faltet.

Om du har problem med centerdisplayen, till exempel att den fryser eller problem med konnektiviteten, kan en omstart vara ett

satt att I6sa dessa problem.

1 Tryck pé och hall ned startknappen — under centerdisplayens nedersta félt tills displayen slécks.

> Centerdisplayen visar Volvologotypen for att indikera att den startas om.
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3.1.1.4. Tangentbord

Centerdisplayens tangentbord visas nédr du kan skriva text eller siffror. Du kan anpassa manga av dess

funktioner i installningarna.

Du kan anvanda skéarmtangentbordet for att skriva text eller siffror. Nar du till exempel sOker efter en destination i navigeringsap-

pen eller anger |6senordet for ett Wi-Fi-natverk.

Tangentbordets layout kan andras beroende pa vilken typ av falt du skriver i.

Tangentbordet har stod for nagra olika satt att skriva in text pa. Dessa inkluderar:
»  Svepskrivning
»  Tal till text

»  Handskrift

@ Tips

Du kan ladda ner andra tangentbord genom att ga till app store i app-biblioteket.

3.1.1.4.1. Andra tangentbordssprak

Du kan andra spraket for centerdisplayens tangentbord pa sjalva tangentbordet.

Andra tangentbordets sprak nar du vill skriva en text pa ett annat sprak. Detta kan vara anvandbart nar du kor i ett annat land

och behover stka efter en destination eller adress pa det lokala spraket.

@ 0BS

For att kunna dndra sprak pa tangentbordet behover du ha fler &n ett sprak tillgdngliga for tangentbordet. Om det bara

finns ett sprak tillgéngligt visas inte spraksymbolen pa tangentbordet.

Andra sprak till n3sta tillgangliga sprak.

1 Tryck pa sprédksymbolen @) I1angst ner pa tangentbordet.

> Tangentbordsspraket vaxlar till nasta pa listan 6ver tillgédngliga sprak.
Andra sprak till ett annat tillgéngligt sprak

2 Tryck och hall in spraksymbolen @ langst ner pa tangentbordet.

> En lista 6ver tillgéngliga sprak visas.

3 Vélj spraket du vill anvanda.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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> Tangentbordets sprak andras till det du valde.

3.1.1.4.2. Lagga till och ta bort sprak fér tangentbord

Du kan lagga till och ta bort sprak for tangentbord i instéllningarna.

Du kan lagga till sprak till skarmtangentbordet pa centerdisplayen om du vill skriva pa ett sprak som inte redan finns tillgéngligt.

Du kan ocksa ta bort sprak frdn tangentbordet om du inte behdver dem langre.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instillningar.
2 Gatill System — Languages and input — Keyboard.
3 Valj tangentbordet du vill andra pa.
4 Vélj Languages.
Ligga till ett sprak
5 Tryck pa symbolen ldgga till + 6verde sprak som finns tillgédngliga och stk efter det sprak du vill 1dgga till.
6 Valj spraket du vill lagga till och tryck pa nedladdningssymbolen li, .

> Spraket laggs till pa listan Over tillgangliga sprak for ditt tangentbord.

Ta bort ett sprak
7 Tryck pé redigeringssymbolen (4 ovanfér listan Gver tillgangliga sprak.

g8 Vélj spraket du vill ta bort fran listan 6ver sprak och tryck pa papperskorgssymbolen TiJ .

> Spraket tas bort fran listan 6ver tillgéngliga sprak for ditt tangentbord.

3.1.2. Forardisplay
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Forardisplayen visar meddelanden och information om din kdrning och om sjalva bilen.

H"\-.—-——-—__ - — -

\

] |

Férardisplayen ar placerad framfér foraren, bakom ratten.

Forardisplayen slas pa nar du Oppnar en dorr och stangs av om du inte anvander den pa en stund. For att sla pa den igen kan du
antingen 6ppna en dorr eller vrida startknappen medurs for att darefter snabbt slappa den.

Anvand rattknapparna for att interagera med displayen och styra vad som visas pa den.

Exempel pa information som kan visas pa forardisplayen:

» Varnings- och informationssymboler

Hastighet

Navigering

Meddelanden

Branslematare

Batterimatare

Trippmatare

Visningsldagen

Du kan vilja mellan tva olika visningsliagen: lugn och karta. Anvind lagesknappen (@ for forardisplayen, som &r placerad pé
ratten, for att &ndra visningslage.

Lugn | detta ldge visas viktig information, som hastighet samt varnings- och indikatorsymboler.

Karta Forardisplayen visar den aktuella navigeringsrutten pa en karta samt viktig kor- och bilinformation.
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A Varning

Om forardisplayen stangs av, inte slas pa eller om det endast gar att se delar av den ska du inte anvénda bilen. Foraren far
da inte de varningar och den information om bilens status som visas pa férardisplayen, exempelvis varningar och
information om bromsar, krockkuddar eller andra sakerhetssystem. Om det uppstar problem med férardisplayen,

kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

@ Tips

Du kan andra installningarna for forardisplayen i centerdisplayen.

3.1.2.1. Varnings- och informationssymboler

Forardisplayens symboler visar status for olika system i din bil. En del visar om ett system ar aktivt och
fungerar som det ska, och andra uppméarksammar dig pa viktig information eller upptackta fel.

Symboltyper och farger

Vissa symboler &r varningar som kraver omedelbara adtgarder, medan andra anger den aktuella statusen for specifika funktioner.
Symbolens farg anger i grova drag graden av betydelse. R6da symboler &r de mest kritiska medan gula symboler anger mindre

bradskande varningar och varningar. Symboler i andra farger ger vanligtvis statusinformation om bilens funktioner.

@ Tips

Se till att ta reda pa vad de symboler som du inte kanner till betyder. Médnga symboler visas med ett meddelande som ger

mer information.

Varning Ett fel upptécks som kan paverka sakerheten eller bilens férméga att kora.

Bromssystemvarning Ett fel har detekterats i bromssystemet. Vidta omedelbara atgérder och kontakta en auktoriserad
Volvoverkstad.

Varning for parkeringsbroms Om det lyser kontinuerligt indikerar det att parkeringsbromsen ar inkopplad. Blinkande indikerar ett fel pa
parkeringsbromsen.

Varning for elektriskt systemfel Ett fel har detekteratsi bilens elsystem. Vidta omedelbara &tgérder och kontakta en auktoriserad
Volvoverkstad.

Nodsamtal Det finns ett problem med systemet f6ér nédsamtal.
Béltespaminnelse Négon i bilen har inte pa sig sitt sékerhetsbélte.
Varning for krockkuddefel Ett fel har detekterats i krockkuddarna. Vidta omedelbara &tgéarder och kontakta en auktoriserad

Volvoverkstad.
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Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida

Varning for kollisionsrisk

Hoég motortemperatur

Lagt oljetryck

Information

Bromssystemvarning

Varning for lasningsfritt bromssystem

Varning fran utsldppskontrollsystemet

Fel pa korfaltsassistans

Vanster korfaltsassistansvarning

Hoger korfaltsassistansvarning

Varning for décktryck

Varning for stabilitetssystem

Stabilitetssystem av

Varning for reducerad prestanda

Problem med kollisionsrisksystemet

Bakre dimljus pa

Feli stralkastarsystemet

Automatiskt helljus aktivt

Manuellt helljus pa

Automatisk broms vid stillastdende ("auto hold")

Vanster blinker

Hoger blinker

Det finns risk for kollision med ett annat fordon, en fotgangare, en cyklist eller ett stort djur.

Motorn &r for varm.

Motorns oljetryck ar for lagt.

Ett problem har uppstatt i ndgot av bilens system.

Ett fel har detekterats i bromssystemet.

Det Idsningsfria bromssystemet ar avaktiverat. Friktionsbromsarna fungerar fortfarande, men utan

lasningsfria bromsar.

Ett fel har detekterats i utsldppskontrollsystemet. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad och lat
kontrollera bilen.

Det finns ett fel pa Lane keeping aid—systemet.m

Du &r for néra eller korsar korféltsmarkeringarna pa bilens vanstra sida.

Du &r for nara eller korsar korfaltsmarkeringarna pa bilens hégra sida.

Om det lyser konstant indikerar det ett 1agt dacktryck. Blinkande foljt av att det lyser konstant indikerar ett

systemfel eller of6rmaga att méata dacktrycket

En blinkande symbol indikerar att stabilitetssystemet ingriper. Ett fel i systemet indikeras av konstant sken.

Stabilitetssystemet ar avstangt.

Bilens prestanda ar reducerad.

Kollisionsrisksystemet &r inte tillgangligt eller fungerar med nedsatt prestanda.

Det bakre dimljuset &r tant.

Det finns ett problem med strélkastarsystemet.

Det automatiska helljuset ar aktivt.

Det manuella helljuset &r pa.

Funktionen automatisk broms vid stillastdende &r aktiv. Bilen bromsar automatiskt nar den star still.

Viénster blinker ar aktiv och indikerar en vénstersvang.

Hoger blinker ar aktiv och indikerar en vénstersvang.

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.

48 / 468



Positionsljus Positionsljusen &r pa.

Automatiskt helljus aktiverat Det automatiska helljuset &r aktiverat.

Bilens nyckel upptécks inte Bilen kunde inte kdnna av nyckeln nar bilen startades.

Driver alert Funktionen Driver Alert ar aktiv.

Hogvoltsbatteriet laddas Hogvoltsbatteriet haller pa att laddas.

Hogvoltsbatteriet bibehaller laddningen Hogvoltsbatteriet bibehaller sin laddning.

Korfaltsasistansen ar aktiv och vanster Korféltsassistansen ar aktiv och har upptackt vdgmarkeringarna pa bilens vénstra sida.

vagmarkeringar har upptécks

Korfaltsassistans aktivoch htger vagmarkeringar Korfaltsassistansen &r aktiv och har upptackt véagmarkeringarna pa bilens hogra sida.
har upptackts

Korfaltsassistans aktiv och vdgmarkeringar Korféltsassistansen dr aktiv och har upptéckt véagmarkeringarna pa bada sidor om bilen.
upptéckta

Korfaltsassistans aktiv och inga vagmarkeringar Korfaltsassistansen ar aktiv och har inte upptackt vagmarkeringarna.

upptéckta

Lane Keeping Aid avstangd Korfaltsassistans &r avstéangd.

Regnsensor Regnsensorn ar aktiverad

0] Nar ett fel indikeras avaktiveras funktionen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
49 / 468



3.1.2.2. Batterimatare

Batterimataren visar bilens laddningsgrad och uppskattade rackvidd.

") casmmmss §9
B}} eammmms 50

Batterimataren visas standigt i forardisplayen.

Aterstaende batteri
Batterimé&taren visar den kvarvarande batterinivan.

Rackvidden visar hur langt du kan kéra med batteriets aktuella laddningsgrad. N&r du forst tar emot din bil &r rackvidden base-
rad pa bilens certifierade genomsnittsférbrukning. Nar du har kort bilen ett tag baseras rackvidden i stéllet pa dina tidigare
kdrmonster.

@ 0BS

Korstil och externa faktorer, som utomhustemperaturer och korning i hdga hastigheter under langa perioder, kan ha olika

effekter pa den beraknade rackvidden for batteriet.

3.1.2.3. Branslematare

Branslemataren indikerar hur mycket bransle du har kvar i bransletanken samt en uppskattad rackvidd.

B}) ammmms 950

Forardisplayen visar branslemataren hela tiden.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. Fér mer information se forsta sidan fér den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Kvarvarande bransle

Brénslemataren ar en indikator pa hur mycket brénsle som finns kvar i bilens bransletank. Nar bilens brénsletank har lag fyll-

nadsgrad dndrar brénslepumpsymbolen farg.

Mataren visar ocksa en uppskattad branslerdckvidd fér hur mycket langre du kan kéra innan tanken blir tom. Denna rackvidd be-
réknas av trippmataren utifrén din genomsnittliga bransleférbrukning under de senaste 30 km (20 miles) och hur mycket bran-
sle som finns kvar i tanken. Nér du ser en streckad linje i stéllet for en réckvidd betyder det att det inte finns tillrackligt med brén-
sle kvar for att berdkna rackvidden och att du bor tanka sa snart som majligt.

@ 0BS

Din korstil kan ha olika effekter pa den beréknade rackvidden.

3.1.2.4. Effektmatare

Effektmataren berattar for dig hur och nar batteriets energi anvands eller regenereras.

Effektmataren &r alltid synlig pa férardisplayen. De olika avsnitten pa effektmataren visar olika effektutnyttjande eller

begrénsningar.

@ Bilen kan inte ta ut sin normala energimangd fran batteriet och den tillgéngliga energin minskar.

Bilen anvander effekt for att réra sig. Storleken pa avsnittet véxer och krymper i takt med hur mycket effekt som anvénds.
Nar det har avsnittet passerar droppsymbolen pa sidan av effektmatare, sa startas motorn. Detta eftersom bilen inte langre

kan leverera den elkraft som behovs.

@ Bilens batteri regenererar energi i stallet for att anvanda den. Detta kan intréffa nar gaspedalen eller bromspedalen

anvands. Storleken pa avsnittet véxer och krymper i takt med hur mycket effekt som anvands.

@ Friktionsbromsarna anvands. Denna sektion kan visas nar skivbromsarna &r inkopplade eller om batteriet ar fullt och inte

kan lagra mer strom. Ju mer friktionsbromsarna anvands, desto stérre blir avsnittet.

3.1.3. Head-up-display

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. Fér mer information se forsta sidan fér den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Head-up-displayen projicerar information fran forardisplayen pa vindrutan framfor féraren.

Displayenheten, som projicerar informationen genom ett glas, ar placerad i instrumentpanelen.

Exempel pa information som kan visas i head-up-displayen:
» Hastighet

» Varningar

*» Navigationsanvisningar

» Telefonsamtal

Du kan justera head-up-displayens ljusstyrka, position och rotation samt sla av och pa den i instéliningarna.

(i) oss

| vissa situationer kan det vara svarare att se informationen pa head-up-displayen, Till exempel:
e Om du anvander polariserade solglaségon
e Om du inte sitter i mitten av satet

e Om ljusforhallandena ar oférdelaktiga

Undvik att forvara féremal pa glasskyddet for att undvika att displayen skadas och se till att foremal inte kan falla pa det.

3.1.3.1. Justering av head-up-displayen

Du kan justera head-up-displayens ljusstyrka, position och rotation i head-up-displayens instéllningar.

1 Tryck pa bilsymbolen Eﬁ pa nedre raden och ga till Instéllningar.
9 Gatill Reglage - Belysning och displayer — Displayer.
3 Tryck pé Justera for den instélining fér head-up-displayen som du vill &ndra.

4 Anvand knapparna pa hoger sida av ratten for att justera head-up-displayen.

3.1.4. Systeminstallningar

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Du kan andra systeminstéllningarna sa att bilen visar information pa ett satt som passar dig.

Det finns ett antal systeminstallningar som du kan éndra, bland annat:
» Systemsprak

» Tid och datum

» Enheter

» Tangentbordssprak

3.1.4.1. Andra tid och datum

Du kan &ndra tid, datum och lokal tidszon manuellt i instéllningarna.

Bilen anvander som standard information fran internet for att automatiskt dndra tid, datum och lokal tidszon at dig. Du kan

ocksa dndra dessa manuellt sjaly, liksom tidsformatet i instéllningarna.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och g4 till Instillningar.

92 Gatill System — Date and time.

3 Om Automatic date and time och Automatic time zone &r aktiverade stdnger du av dem.
4 Valj din 6nskade installning och utfor respektive andringar.

s> Andringarna visas pa displayerna.

Klockan i centerdisplayens statusfalt uppdateras om du har gjort andringar i tidsinstallningarna.

@ Tips

Du kan andra tidsformatet och valja antingen 24 -timmars- eller 12-timmarsformat.

3.1.4.2. Andra systemsprak

Du kan andra spraket i bilens system i instéllningarna.

Om du vill att bilens system ska anvanda ett sprak som avviker fran det aktuella spraket, maste du dndra systemspraket.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
53 /468



(1) Viktigt

Valj endast ett systemsprak som du forstar. Bilen kommunicerar sékerhetskritisk information och meddelanden till dig via

meddelanden, som du alltid maste kunna forsta.

@ OBS

Nar du andrar systemspraket andras dven spraket for den digitala assistenten.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 pa nedre raden och gé till Instéliningar.
2 Gatill System — Languages and input — Languages.
3 Valj det sprék som du vill byta till.

> Det nya spraket visas pa displayerna.

3.1.4.3. Andra systemenheter

Du kan dandra mattenheter, till exempel for hastighet och avstand, i installiningarna.

@ Tips

Vid kérning utomlands kan det vara anvéndbart att &ndra bilens enheter sa att de stdmmer dverens med de lokala
enheterna. Det kan vara sarskilt anvandbart om vagskyltarna visar avstand och hastigheter i andra enheter an de som
visas i din bil.

1 Tryck pa bilsymbolen Eﬁ pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill System — Units.
3 Valj de enheter du vill att bilen ska visa.

> Bilen visar enheter i det nya formatet.

3.2. Telefon

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Anslut telefonen till bilen via Bluetooth om du vill anvanda den under kérning. Nér du inte befinner dig i bilen

kan du anvanda din telefon for att ldsa manualen eller anvénda vissa bilfunktioner pa avstand via Volvo-appen.

Ansluta en telefon till bilen

Om du ansluter telefonen till bilen via Bluetooth kan du anvédnda den via bilens grénssnitt. Du kan ocksa strdmma media direkt

fran telefonen till bilen och dela dess internetanslutning.

Du kan anvanda roststyrning eller centerdisplayen for att leta upp kontakter, ringa och ta emot telefonsamtal samt svara pa
textmeddelanden " utan att réra telefonen.

Andra anvidndningsomraden for din telefon

Du kan ocksa anvanda telefonen till bilfunktioner &ven om du inte sitter i bilen. Ladda ner Volvo Cars-appen for att anvénda

vissa bilfunktioner eller [dsa anvandarmanualen nar du inte &r i bilen.

(] Galler endast Android-telefoner eller telefoner med i0S 13 eller senare.

3.2.1. Ansluta din telefon till bilen

Om du vill anvénda telefonen via bilens granssnitt ska du ansluta den till bilen via Bluetooth.

Bluetooth maste aktiveras for bade din telefon och bilen for att kunna parkoppla dem. Du kan sla pé Bluetooth i instéllningar. Se
till att din telefon &r instélld pa att kunna upptéckas sa att bilen kan hitta den vid parkoppling.

Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och g4 till Instéllningar.

-—

92 Gatill Anslutningar — Bluetooth.

Valj enheten du vill parkoppla till bilen fran listan dver tillgangliga enheter.

w

4 Kontrollera att bekraftelsekoden i centerdisplayen stammer 6verens med den som visas pa telefonen.

5 Godkann installiningarna och den begéaran om behorighet som visas pa telefonen. "

> Nu é&r din telefon ansluten till bilen. Nasta gang kommer den att anslutas automatiskt om Bluetooth &r aktiverat pa din
telefon.

@ OBS

Du kan ha flera telefoner parkopplade till bilen, men kan endast ansluta en at gangen till bilen. For att byta aktiv telefon

kan du vélja fran listan dver parkopplade enheter for att Iagga till en ny enhet.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
55 /468



Anslutningsproblem?

Om du har problem med att ansluta telefonen till bilen via Bluetooth, s& kan du férséka ansluta med en annan telefon for att
kontrollera om problemet dr med telefonen eller med bilen. Om problemet kvarstar tar du bort alla sparade enheter i bilens Blue-

tooth-instéllningar och forsdker ansluta telefonen igen.

[ Du kan fortfarande ansluta telefonen till bilen dven om du hoppar éver begéran om behérigheter, men funktionerna kommer

vara begrdnsade.

3.2.2. Anvanda telefonen i bilen

Du kan anvanda din telefon via centerdisplayen och med roststyrning.

Se till att folja alla lokala lagar och regler om anvandning av mobiltelefoner under kérning.

(i) oBs

Du maste ansluta din telefon till bilen via Bluetooth och godkdnna motsvarande behorigheter i telefoninstaliningarna for

att kunna anvéanda funktionerna.

Ringa

Det finns flera olika satt for att ringa och ta emot telefonsamtal i bilen. Du kan
» svara och avvisa inkommande samtal med centerdisplayen
» ringa nagon under kdrning genom att be den digitala assistenten ringa upp at dig

» anvanda bilens telefonapp via centerdisplayen for att ringa upp kontakter eller sla ett telefonnummer pa knappsatsen pa
skarmen.

Nar du har ett padgdende samtal visas det pa centerdisplayen. Om du 6ppnar telefonappen i bilen under ett pagaende samtal kan
du

» stdnga av och satta pd mikrofonen

» &ndrain- och utgdngen fér ljudet, t.ex. via bilens eller mobiltelefonens mikrofon och hégtalare i)

» avsluta samtalet &~

» anvanda knappsatsen for att mata in siffror, t.ex. nar du ombeds att vélja ett alternativ i tjdnstemenyn 2:2.

Om du far ett till telefonsamtal medan du &r mitt i ett padgédende samtal, kommer det forsta samtalet att parkeras automatiskt nar

du svarar pa det andra. Du kan vaxla mellan de tva samtalen genom att trycka pa vaxelsymbolen ‘U5 .

Meddelanden

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Du kan diktera och skicka textmeddelanden via den digitala assistenten med réststyrning (1), Om du far ett textmeddelande vi-

sas en notifiering med foljande alternativ i centerdisplayen:
» Play for att den digitala assistenten ska ldasa upp meddelandet.

»  Mute for att sluta fa information om nya meddelanden fran den hér specifika konversationen under resten av tiden i bilen.

Du kan aven ignorera meddelandet och titta pa det senare i meddelandecentret.

Bladdra bland och s6ka efter kontakter

Anvand bilens telefonapp for att soka efter en viss kontakt genom att
» trycka pa stksymbolen Q
» gatill fliken Kontakter och skriva in namnet

» gatill fliken knappsats och ange numret.

Du kan dven be den digitala assistenten att leta upp den kontakt du séker.

(] Galler endast Android-telefoner eller telefoner med iOS 13 eller senare.

3.2.3. Vaxla mellan parkopplade telefoner

Du kan &ndra vilken av de parkopplade telefonerna som bilen ska anslutas till i instéllningarna.

Bilen kan ansluta till och komma ihag flera telefoner, men kan bara vara aktivt ansluten till en telefon at gangen.

Om du vill byta Bluetooth-anslutning till en ny enhet, maste du forst parkoppla den med bilen. Du kan goéra det i instéliningarna.

Innan du férsoker vaxla till en annan parkopplad enhet ska du se till att Bluetooth ar pa i enheten du vill vaxla till.

1 Tryck p& bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.
2 Gatill Anslutningar — Bluetooth.
3 Tryck pad namnet pa telefonen du vill ansluta till.

4 Valj de tjanster som du vill att telefonen ska anvandas fér, sdésom media- eller telefontjanster.

@ Tips

Du kan ocksa vaxla mellan olika enheter i centerdisplayens telefonvy, genom att trycka pa symbolen for vaxling mellan

enheter .

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Om du inte kan se den enhet du vill byta till i listan 6ver parkopplade enheter forsok att parkoppla den med bilen igen.

3.2.4. Apple CarPlay

Anslut din telefon via en USB-kabel och aktivera Apple CarPlay for att anvanda din iPhone via bilen.

Apple CarPlay erbjuder ett ytterligare satt att anvanda din iPhone via bilens gréanssnitt. Du kan anvédnda viss kommunikation, na-

vigation och medieappar pa din iPhone via centerdisplayen samt rattknapparna och réststyrning.

(1) Viktigt
Lokala lagar och bestammelser

Se till att folja alla lokala lagar och regler om anvandning av mobiltelefoner under kérning.

CarPlay-innehall

Volvo ansvarar inte fér innehall som ar tillgangligt i Apple CarPlay.

@ oBS

Telefonkompatibilitet och appar som stods

Apple CarPlay fungerar endast med iPhone, men fungerar inte med alla iPhone-modeller. Fér att se om din iPhone ar

kompatibel eller fér att ldsa mer om vilka appar som stéds besdker du Apples webbplats www.apple.com/ios/carplay

[https://www.apple.com/ios/carplay]

@ Tips
Ar CarPlay inte installerat?

Om bilen inte har CarPlay installerat, sa kan du installera det vid ett senare tillfélle. Kontakta en Volvoaterforséljare for att

fraga om att installera CarPlay i bilen.

Halla telefonen uppdaterad

Hall din iPhone och dina appar uppdaterade till de senaste versionerna.

Ansluta en iPhone och starta CarPlay

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Avaktivera Bluetooth fér att anvanda CarPlay

CarPlay kan inte aktiveras samtidigt som bilens Bluetooth. For att anvédnda CarPlay maste du stédnga av bilens Bluetooth.

Aktivera Siri och ha en internetanslutning

For att kunna anvénda CarPlay maste du aktivera Siri pa din iPhone och ha en aktiv internetanslutning.

Anslut din iPhone till bilen genom att ansluta en USB-C till Lightningkabel till din iPhone och bilens USB-port som har en vit
markering runt sig. Om du anvénder CarPlay for forsta gdngen maste du godkanna villkoren i centerdisplayen, sedan startar
CarPlay. Om du anvant CarPlay tidigare startar det automatiskt nar du ansluter din telefon till bilen.

CarPlay-vyn

Du kommer at CarPlay-vyn genom att 0ppna CarPlay-appen i appbiblioteket. Om CarPlay-symbolen (® visas i kontextraden

kan du dven komma at vyn genom att trycka pa den symbolen.

Nar CarPlay-vyn ar aktiv fyller den hela centerdisplayen. Den nedre raden, kontextraden och statusraden &r dock synliga hela ti-

den om du vill ga tillbaka till bilens eget system.

Navigering med CarPlay

Du kan anvanda navigeringsappar pa din iPhone via Apple CarPlay. Om du startar en navigeringsrutt via CarPlay kan du se vag-
visningen i centerdisplayens CarPlay-vy savél som pa forardisplayen. Om du foljer en navigeringsrutt i bilens egen navigerings-

app och sedan startar en annan navigeringsrutt i CarPlay, sa avslutas navigeringen i bilens egen app pa férardisplayen.

Anvanda Siri

Om du vill anvanda Siri istallet fér bilens inbyggda digital assistent, s& trycker du pa och héller in réststyrningsknappen «£ pa
ratten nar CarPlay ar aktivt.

Du kan anvénda Siri for att 13sa upp, skriva och skicka meddelanden. Siri ldser och skriver meddelanden pa det sprak som valts i
Siri-instéllningarna pa din iPhone. Om du skriver ett meddelande via Siri, sa visar inte centerdisplayen meddelandet for dig, men

det visas pa din iPhone.

3.2.5. Android Auto™

Anslut din telefon via en USB-kabel och aktivera Android Auto™ for att anvdnda din Android™-telefon via

bilen.

Android Auto gor det mojligt for dig att anvanda din Android-telefon pa ett annat satt via bilens granssnitt. Med Android Auto
kan du pa ett sakert satt komma at telefonens kommunikations-, navigerings- och medieappar via centerdisplayen och
rattknapparna.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Lokala lagar och bestdmmelser

Se till att folja alla lokala lagar och regler om anvdndning av mobiltelefoner under kdrning.

Innehall i Android Auto

Volvo ansvarar inte fér innehall som ar tillgangligt i Android Auto.

@ OBS

Telefonkompatibilitet och appar som stods

Android Auto fungerar bara med Android-telefoner, men inte med alla telefonmodeller. For att se om din telefon &r kom-

patibel eller for att Idsa mer om vilka appar som stéds, gé till Android Autos webbplats www.android.com/auto/

[https://www.android.com/auto/]..

Google varumarken och kompatibilitet

Google, Android och Android Auto &r varumérken som tillhér Google LLC. En kompatibel Android-telefon samt ett kom-

patibelt aktivt dataabonnemang behovs.

@ Tips
Halla telefonen uppdaterad

Hall din telefon och dina appar uppdaterade med de senaste versionerna.

Ansluta din telefon och starta Android Auto

(i) oss

Installera Android Auto péa din telefon och ha en aktiv internetanslutning

For att kunna anvénda Android Auto maste du ha Android Auto-appen installerad pa din telefon och en aktiv

internetanslutning.

Anslut din telefon till bilen genom att koppla en lamplig USB-kabel till din telefon och den USB-port i bilen som har en vit mar-
kering runt sig. Om du anvénder Android Auto for férsta gangen maste du godkédnna anvéndarvillkoren i centerdisplayen, daref-
ter startar Android Auto. Om du anvant Android Auto tidigare startar den automatiskt nar du ansluter din telefon till bilen.

Android Auto-vy

Du kommer 4t Android Auto-vyn genom att 6ppna Android Auto-appen i appbiblioteket. Om Android Auto-symbolen A visas
i kontextfaltet kan du daven komma at vyn genom att trycka pa symbolen.

Nar Android Auto-vyn &r aktiv fyller den hela centerdisplayen. Den nedre raden, kontextraden och statusraden ar dock synliga

hela tiden om du vill ga tillbaka till bilens eget system.
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Navigering med Android Auto

Du kan anvanda navigeringsappar pa din telefon via Android Auto. Om du startar en navigeringsrutt via Android Auto kan du se
vagbeskrivningarna bade i Android Auto-vyn pa centerdisplayen och i férardisplayen. Om du féljer en navigeringsrutt i bilens
egen navigeringsapp och sedan startar en annan navigeringsrutt i Android Auto kommer navigeringen i forardisplayen med bi-

lens inbyggda app att upphora.

Anvanda Google Assistent

Prata med Google Assistent pa Android Auto for att utfora uppgifter med din rost sé att du kan fokusera pa kdrningen. For att
anvinda Google Assistent, sag bara "Hey Google" eller tryck och hall in réststyrningsknappen «£ pa ratten nar Android Auto

ar aktivt.

Du kan anvidnda Google Assistent for att utfora uppgifter som att skicka meddelanden, fa vagbeskrivningar eller hantera media.

3.3. Ljud och media

Lyssna pa musik och media via bilens ljudsystem. | instéliningarna kan du justera hur det Iater.

Ljudinstéllningar

Det finns ett antal ljudinstallningar s& att du kan anpassa din ljudupplevelse.

Radio och mediaspelare

Du kan lyssna pa direktsand radio via den férinstallerade radioappen och strdmma media fran telefonen till bilen via Bluetooth
Media Player.

@ Tips

Du kan hitta och ladda ner fler mediaappar fran tredje part via bilens appbutik.

Styra uppspelning av media

Du kan styra uppspelningen av media pa flera olika satt genom att anvanda:
» reglagen for mediauppspelning pa centerdisplayen

» mediaknappen och knapparna nedanfér centerdisplayen

» rattknapparna

»  roststyrning

3.3.1. Radio

Anvand den férinstallerade radioappen for att lyssna pa direktsand radio i bilen.
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Lanka DAB- och FM-radiostationer

Med DAB- och FM-lédnkning kan bilen automatiskt vélja den starkaste mottagningen av DAB- eller FM-kéllorna for lankade sta-
tioner. Du kan sla pa eller av lankningen i radioappens installningar.

Radiomeddelanden

Nar du lyssnar pa radio kan det hdnda att du far héra vissa meddelanden som avbryter det du lyssnar pa. De féljs av ett medde-

lande i centerdisplayen. Du kan avbryta meddelandet och fortsétta lyssna pa radion genom att avvisa meddelandet.

| radioinstallningarna kan du vélja vilka radiomeddelanden du vill hora. Tryck pa instéliningssymbolen {@} hégst upp i radioap-

pen och sla sedan pa eller av meddelanden.

Radiofavoriter

Du kan lagga till stationer i din favoritlista fér snabbare dtkomst.

@ Tips

Du kan finna och ladda ner andra radioappar i appbutiken.

3.3.1.1. Lagga till radiofavoriter

Du kan lagga till radiostationer i favoritlistan i radioappen.

Lagg till de radiostationer du ofta lyssnar pa i favoritlistan for snabbare dtkomst.

1 Tryck p& symbolen B8 for appbiblioteket i nedre raden och &ppna radioappen.
92 Letaredan pa den station som du vill Iagga till som en favorit i listan Over tillgangliga radiostationer.
3 Tryck pa stjarnsymbolen Y% till héger om stationsnamnet.

> Stationens stjarnsymbol byter da utseende och stationen laggs till pa din favoritlista.

Om du vill ta bort en station fran favoritlistan tryck bara pa stjarnan bredvid namnet.

3.3.1.2. Lanka DAB- och FM-stationer

Sla av eller pd DAB- och FM-lédnkning i radioappens instéllningar.
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Det gar ofta att lanka samman FM-stationer som har en motsvarande DAB-station, och vice versa, i radioappen. Genom att

lanka de tva radiokallorna kan bilen automatiskt vdaxla mellan DAB- och FM-stationerna for att spela upp den kalla som har bast

mottagning.

1 Tryck pd symbolen B9 for appbiblioteket i nedre raden och éppna radioappen.
2 Tryck péinstaliningssymbolen @ for att ga till radioinstéllningarna.
3 Slapaellerav DAB- och FM-lankningen.

> Nar den ar paslagen visar radioappen en radiostationsflik.

Nar det ar avsténgt visar radioappen separata flikar for DAB- och FM-stationer.

(i) oss

Det kanske inte &r mojligt att lanka vissa DAB- och FM-stationer, da visas dessa som separata stationer.

3.3.2. Ljudinstallningar

Du kan &ndra och justera en rad olika ljudalternativ i installningarna.

Fokus

Du kan valja mellan fyra installningar for ljudfokus: alla, forare, framre och bakre. Alla ar standardinstallningen och fokuserar

inte ljudet i ndgon sarskild riktning. Det ger ett neutralt ljudfokus dér passagerare i de fram- och baks&tena har samma ljudupp-

levelse. Forarinstallningen fokuserar ljudet mot foraren. Den framre installningen fokuserar ljudet mot framsatena medan den

bakre installningen fokuserar det mot baksatena.

Om du véljer alla eller férare som ljudfokus kan du &ven sla pa surroundljud och justera det.

Ton

Anpassa hur dina medieljud later genom att justera de olika tonegenskapernas varden.

Volym

Du kan stélla in volymen fér manga olika ljud via centerdisplayen, exempelvis for:

Media
ringsignal
samtal
Rostassistent

Navigering
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» Meddelanden

» Parkeringsassistans

@ Tips

Det finns dven andra satt att justera ljudvolymen i bilen. Du kan vrida pa mediavredet under centerdisplayen eller trycka

pa knapparna pa hoger sida av ratten.

3.3.3. Mediaspelare

Din bil har en forinstallerad mediaspelare. Du kan ladda ner fler mediaappar fran tredje part fran appbutiken i
appbiblioteket.

Din bil har Bluetooth Media Player forinstallerad i appbiblioteket.

Anvand Bluetooth media-appen for att stromma media direkt till bilen fran en Bluetooth-ansluten enhet.

3.4. Bilappar

Du hittar bilens alla appar i appbiblioteket.

Du kan 6ppna appbiblioteket genom att trycka pa dess symbol i nedre raden.

10
HIN

Symbol for appbiblioteket

Vissa appar &r forinstallerade, sdsom Bluetooth media, Google Maps och Google Assistent. Du kan sdka efter och ladda ner nya
appar via Google Play, som finns i appbiblioteket.

3.4.1. Ladda ner appar

Ladda ner fler appar till bilen fran appbutiken i appbiblioteket.

Din bil levereras med ett antal forinstallerade appar, men i appbutiken finns det fler appar att ladda ner.

For att du ska kunna ladda ned appar maste bilen sta still och vara ansluten till internet.
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1 Tryck pa symbolen BB for appbiblioteket i den nedre raden.

92 Tryck pa Hamta fler appar for att ga till appbutiken.

(i) oss

For att du ska kunna 6ppna Google Play maste den aktuella anvandarprofilen vara inloggad pa ett Google-konto.

3 Sok efter den app du vill ladda ner.
4 Ladda ner och installera den app du vill ha.

> Om appen har laddats ner och installerats visas den i appbiblioteket.

3.4.2. Avinstallera appar

Du kan avinstallera appar som du inte langre vill ha eller anvander i appbiblioteket.

(i) oBs

Forinstallerade appar, som telefon och radio, gar inte att avinstallera.

1 Tryck péd symbolen BE for appbiblioteket i den nedre raden.

2 Soék upp den app du vill avinstallera och tryck sedan pa appen och héll intryckt tills en meny visas.
3 Viélj Avinstallera frdn menyn.

4 Tryck pd Uninstall for att fortsatta avinstallera appen.

> Appen avinstalleras och forsvinner fran appbiblioteket.

@ Tips

Du kan ocksa avinstallera appar genom att ga till sekretessinstallningarna, trycka pa Visa alla appar och vélja den app du
vill avinstallera.

3.5. Anslutning och mjukvara
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Anslut bilen till internet for att f& ut mer av den och f& mjukvaruuppdateringar over-the-air.

Internetanslutning

Anslut din bil till internet via wifi, en Bluetooth-ansluten mobiltelefon eller bilens mobila nétverksanslutningm.

Mjukvaruuppdateringar

Over-the-air-uppdateringar héller bilens mjukvara uppdaterad.

1 Tillgédngligheten kan variera mellan olika regioner.

3.5.1. Internetanslutning

Om du ansluter bilen till internet far du tillgdng till vissa funktioner och mjukvaruuppdateringar over-the-air.

Det finns flera satt att ansluta bilen till internet. Nér bilen har tillgang till internet pa mer an ett sétt prioriterar den dessa i
féljande ordning:

»  Wi-Fi-natverk
» Internetdelning via Bluetooth-ansluten telefon

»  Mobilt natverk!"

Wi-Fi

Du kan ansluta bilen till ett Wi-Fi-natverk for att fa tillgang till internet. Bilen kan ansluta sig till natverket automatiskt nar den ar
inom rackvidd.

Internetdelning via Bluetooth-ansluten telefon

Nar en telefon ar ansluten till bilen via Bluetooth kan bilen anvanda telefonens mobila internetanslutning. For att gora detta
maste Bluetooth-delning vara aktiverat for telefonen i bilens anslutningsinstéliningar. Bade telefonen och mobiloperatoren

maste stodja delning av en internetanslutning.

Mobilt nitverk!["

Bilen har ett inbyggt modem fér anslutning till ett mobilt natverk. Den mobila internetanslutningen uppréttas innan du fér bilen
och inkluderas for ett visst antal ar. Bilen kan ansluta till internet sa lange den har en aktiv tjansteplan for mobilt natverk och be-
finner sig i ett omrade med natverksmottagning. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for att fa information om mobila an-

slutningstjanster for din bil.

Bilen har stod for mobilnatverk upp till och med 5G. Tillgéngliga hastigheter fér mobilt natverk beror pa det SIM-kort som in-
stallerats i bilen.
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@ oBS

Samtycke till internet

Du behdver godkanna villkoren fér internet innan du anvénder internet via mobilnatet. Oppna Anvandarvillkor for inter-
net i sekretessinstallningarna for att godkédnna dem och aven kontrollera att du har godkant villkoren.

Villkor och begransningar for anslutning till mobila natverk

e Bilen maste befinna sig i ett omrade med mottagning for mobila natverk.
e Tjansten for mobil uppkoppling maste vara aktiverad i den region dar bilen befinner sig.

e Hinder som byggnader, kullar och berg kan férsvaga eller blockera mobilnatssignalen.

Instdllningar for internetanslutning

Du kan hitta anslutningsinstaliningarna pa centerdisplayen.

1 Tillgéngligheten kan variera mellan olika regioner.

3.5.1.1. Koppla upp dig mot internet via en Bluetooth-anslu-
ten telefon

Anslut telefonen till bilen via Bluetooth och dela dess internetuppkopplng.

@ 0BS

Om du delar telefonens internetanslutning med bilen paverkar det méngden mobildata som du anvénder. Vissa
mobildataleverantérer tilldter kanske inte den hér typen av dataanvéndning. Det &r mojligt att den tillgangliga mangden
begransas eller att operatéren debiterar extra kostnader for detta. Kontrollera din leverantors villkor for dataanvandning

innan du aktiverar koppling via Bluetooth.

Du behdver ansluta telefonen till bilen via Bluetooth innan du kan dela telefonens internetanslutning.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instillningar.

2 Gatill Anslutningar — Bluetooth.

3 Tryck pa symbolen $9 for Bluetooth-anslutning fér den telefon som du vill dela internetanslutningen fran.
4 Tryck pd Godkéann for att fortsatta med aktiveringen av anslutning.

> Symbolen fér Bluetooth-anslutning byter farg, vilket visar att anslutningen nu ar aktiv.
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3.5.1.2. Ansluta till internet via Wi-Fi

Anslut bilen till ett Wi-Fi-n&tverk for att fa atkomst till internet.

(i) oBs

Du kan endast ansluta till ett nytt Wi-Fi-natverk nar bilen &r stillastdende. Om du kor och vill ansluta till ett Wi-Fi-natverk
kan du endast ansluta till ett sparat natverk.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.

92 Gatill Anslutningar — Wi-Fi.

3 Aktivera Wi-Fi om det &r inaktiverat.

4 Valj det Wi-Fi-natverk du vill ansluta till.

5 Ange Wi-Fi-natverkets I6senord med hjélp av tangentbordet pa centerdisplayen och tryck pa Stang.

> Bilen ansluts till Wi-Fi-natverket.

3.5.2. Starta om bilens konnektivitetsmodul

Du kan starta om bilens konnektivitetsmodul med hjalp av knappen fér maximal avfrostning pa knappanelen
under centerdisplayen.

Om du har problem med bilens konnektivitet, till exempel forlorad internetanslutning, kan en omstart vara ett satt att I6sa dessa
problem.

& Varning

Du maste parkera bilen nar du startar om konnektivitetsmodulen eftersom det automatiska kollisionslarmet som ar
relaterat till n6dassistans inaktiveras under omstarten.

1 Tryck p& och hall ned knappen fér maximal avfrostning I pa knappanelen under centerdisplayen. Forts4tt att halla ned

knappen tills SOS-knappen i bilens innertak bdrjar blinka.
2 Slapp knappen fér maximal avfrostning w.
> Konnektivitetsmodulen startas om.
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3 Vanta ndgra minuter pa att anslutningen ska aterupprattas.

Fungerar internetanslutningen fortfarande inte?

Om internetanslutningen fortfarande inte fungerar efter tva dagar provar du att starta om konnektivitsmodulen igen. Om detta
inte I6ser problemet kontaktar du en auktoriserad Volvoverkstad.

3.5.3. Over-the-air-uppdateringar

Over-the-air-uppdateringar haller bilens mjukvara uppdaterad.

Nar bilen ar ansluten till internet kan den ta emot over—the-air-uppdateringarm for att uppdatera mjukvaran. Bilen anger néar det

finns en uppdatering tillganglig att ladda ner och installera genom att visa ett meddelande.

Du kan ocksa stka efter nya mjukvaruuppdateringar genom att ga till System - Systeminformation - Mjukvaruuppdatering i
instéllningarna.

Ladda ner mjukvaruuppdateringar

For att kunna ladda ner en mjukvaruuppdatering maste din bil vara ansluten till mobilt internet och du maste ha godkant an-
vandningen av anslutna tjanster. Bilen laddar ner uppdateringen via ett mobilt natverk.

@ oBS

Du kan behova btela avgifter for dataanvandning nar du hamtar programuppdateringar. Det beror pa vilken

dataanvéndning som ingar i ditt mobila internetavtal.

Installation av mjukvaruuppdateringar

Om en ny mjukvaruuppdatering finns tillganglig hamtar bilen den, men bilen installerar den inte at dig. Du maste sjalv starta in-
stallationen, antingen via ett meddelande i centerdisplayen eller i vyn Software update. Du kan ocksa vélja att skjuta upp uppda-

teringen sa att den installeras vid ett senare tillfalle.

Du kan inte anvédnda bilens funktioner medan en programuppdatering installeras. Se darfor till att du inte behover anvanda bilen
alls medan du installerar uppdateringen. Installationsprocessen bérjar forst nar du har stigit ur bilen och 1ast den. Om du inte |-
ser bilen inom nagra minuter efter att installationen har pabdrjats avbryts uppdateringen och du kan férsoka att installera den

igen senare.

(i) oss

Om du verkligen behéver komma at din bil under installationsprocessen maste du anvdnda standardnyckelns I6stagbara
nyckelblad fér att 6ppna bilen.
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@ oBS

Installationsproblem

Det kan finnas uppdateringar du inte kan installera sjalv. Om det hénder far du ett meddelande i centerdisplayen om vad

du ska gora.

Anvand inte diagnosporten.

Anvand inte diagnosporten nar en mjukvaruuppdatering installeras. Om du anvander diagnosporten under en installation

kan det paverka bilens system och mjukvaruuppdateringen.

Anslut inte och koppla inte bort laddkabeln

Anslut eller koppla inte bort laddkabeln nar du installerar en programuppdatering.

Larm avaktiverat

For att undvika falsklarm avaktiveras bilens larm under installationen av mjukvaran.

1 oTa

3.6. Roststyrning

Hall hdnderna pa ratten och interagera med bilen via den digitala assistenten med hjalp av rosten.

Med hjélp av den digitala assistenten kan du anvanda roststyrning for att utféra uppgifter, till exempel soka pa internet och fa
vaderprognoser. Du kan ocksa anvanda rosten for att interagera med bilen och styra ett antal av dess funktioner, till exempel:

» Mediaspelare
» Telefon
» Navigering

»  Klimat

Tala med den digitala assistenten

Assistenten forstar vardagligt tal, s du behover inte kunna nagra speciella réstkommandon for att anvdnda den. Du kan fraga
assistenten vad som helst och den svarar genom att bekrafta det du sa och sedan gora det du bad om. Den sager till om den

inte forstar dig.

@ OBS

e Roststyrningsfunktionen tillhandahalls av en tredjepartsleverantor. Tillgangligheten, hur man anvénder den och hur

den fungerar kan variera 6ver tid och mellan olika regioner.

e Dalig uppkoppling till ntet kan begransa antalet tillgangliga funktioner.
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3.6.1. Anvanda roststyrning

Anvand rosten for att styra och interagera med ett antal av bilens funktioner via den digitala assistenten.

Den enda gang du maste anvanda specifika rostkommandon fér att interagera med den digitala assistenten &r nér du aktiverar
den. Né&r du har aktiverat assistenten racker det med att tala eller ge instruktioner till den med vardagliga fraser.

(i) oBs

Google Assistent finns dnnu inte pa alla sprék. L4s mer pa support.google.com [https://support.google.com] eller prova

med ett annat sprak om du kan.

1 Sag Ok Google eller Hey Google for att aktivera Google Assistent.

> Assistenten bekraftar att den lyssnar.

2 Tala och geinstruktioner till den digitala assistenten med vardagliga fraser.

@ Tips
Andra satt att aktivera

Du kan ocksa aktivera den digitala assistenten genom att trycka pa roststyrningsknappen pa ratten . eller via

centerdisplayen.

Logga in till ditt Google konto

Om du loggar in med ett Google konto kommer Google Assistent att vara mer personligt anpassad nar bilen &r online. Till

exempel kan du Iatt ringa till kontakter som du sparat pa ditt Google-konto eller se vad som finns i din Google Kalender.
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4. Invandig komfort och klimat

Bekanta dig med bilens interidr och reglagen for satesinstalining, klimat och fonster.

Din bil &r utrustad med flera funktioner som hjalper dig under kérningen. Vissa funktioner ar framst till for komforten, medan

andra forbattrar sikten. Genom att lasa detta avsnitt i manualen kan du gora korupplevelsen mer bekvam.

4 1. Bilens interior
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Hér kan du lara dig mer om de praktiska funktionerna inne i bilen, till exempel mugghallare och
laddningsuttag for dina enheter.

Interiorens olika delar

Det kan vara bra att kdnna till namnen pa vissa platser och komponenter inne i bilen, eftersom det hanvisas till dessa pa olika
hall i manualen.

Kupé Kupén arindelad i en framre och en bakre del.
Bagageutrymme Bagageutrymmet, eller lastutrymmet, &r utrymmet bakom baksétena, som vanligtvis nas genom bilens baklucka.
Instrumentpanel Instrumentpanelen omfattar samtliga paneler och komponenter framfér foraren och den framre passageraren. Dar hittar du nagra av bilens

viktigaste funktioner, till exempel displayer, ratt, ventilationsmunstycken och handskfack.

Tunnelkonsol Tunnelkonsolen &r placerad mellan framsatena. Har finns ett forvaringsfack, en tradlos laddare, ett eluttag, USB-uttag och en mugghallare.
Reglagepaneler pa Pa varje dorr finns reglage for rutor och Ias.
dorrarna

@ oBS

Det finns en reservnyckelldsare i botten av forvaringsfacket i tunnelkonsolen.

En av detektorerna for larmet ar placerad under ldsaren. Undvik att l1agga mynt, nycklar och andra metallféremal pa lésa-
ren eftersom detta kan utldsa larmet.

4.1.1. Anvanda den tradlosa laddaren
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Anviand den tradlésa laddaren for att ladda Qi-certifierade enheter, som en telefon.

Din enhet maste vara certifierad for Qi-standarden for trddlds laddning for att du ska kunna anvanda den tradlésa laddaren. Se

ocksé till att trad|ds laddning ar aktiverad bade pa enheten!! och p4 sjélva laddaren. Du kan aktivera laddaren i centerdisplayen.

& Varning

Tradl6s laddning kan paverka funktionen hos en pacemaker eller andra inopererade medicintekniska produkter. Om du har
en sadan ska du radfraga din ldkare innan du anvénder det tradldsa laddningssystemet.

@ Viktigt
NFC-kort och laddning

Placera inte kort med NFC[Q], till exempel elektroniska betalkort, mellan den tradlésa laddaren och enheten nér du anvén-

der laddfunktionen. Det kan skada dem.

Om du har kort eller andra kénsliga foremal i ditt mobilskydd ska du ta ur dem innan laddningen eller se till att de inte ar

placerade mellan din telefon och laddaren.

Innan du laddar en enhet ska du kontrollera att inga andra foremal ar placerade pa laddaren.

1 Placera enheten i mitten av laddaren.

" ()

Enheten borjar laddas och laddningssymbolen visas i centerdisplayens statusfalt.

A Varning

Lamna inte telefonen pa den tradldsa laddaren nar du Iamnar bilen.
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@ oBS

e Du kan fa olika resultat nér du laddar olika enheter. Till exempel hur Iang tid det tar innan laddningen bérjar och hur

snabbt en enhet laddas upp.

e Enheten kan bli varm néar den laddas. Det ar normalt och inget att oroa sig fér. Om enhetens batteritemperatur blir for

hdg inaktiveras laddningen.

Om enheten inte laddas

Om laddningssystemet upptacker ett fel med laddningen visas ett meddelande i centerdisplayen. Om det intraffar finns det

nagra steg som du kan prova:

» Setill att du aktiverat laddaren pa centerdisplayen.

» Setill att det inte finns nagra andra féremal pa laddaren &n den enhet som du vill ladda.
» Lyft upp enheten och placera den ater i mitten av laddaren.

» Tabort eventuella fodral eller skydd fran enheten.

» |naktivera enhetens NFC-funktion om den har en sadan.

1 Manga Qi-certifierade enheter &r alltid aktiverade.

(2] Narfaltskommunikation

4.1.2. Aktivera den tradlosa laddaren

Du kan aktivera eller avaktivera laddaren i centerdisplayen.

Laddaren maste aktiveras innan du bérjar anvénda den.

1 Tryck pa bilsymbolen = pa nedre raden och ga till Instéliningar.
2 Gatill Reglage -~ Mer - Tradl6s laddning av enhet.

3 Sla paladdaren.

4.1.3. USB-portar

Du kan anvanda bilens USB-portar for att ladda telefoner, surfplattor eller andra enheter.

USB-portarnas placering

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
75/ 468



Det finns tva USB-portar pa férvaringsplatsen i tunnelkonsolen.

Anvédnda USB-portarna
Vissa enheter kan blir varma nar de laddas. Detta ar normalt.

Portarna stdngs normalt av nér du ldmnar bilen. Om du Idmnar bilen olast forblir portarna aktiva i ytterligare en stund.

@ Viktigt

Nar du anvénder USB-portarna ska den anslutna enheten placeras dar den inte skadar nagon av passagerarna vid kraftig
inbromsning eller kollision.

(i) oss

Koppla alltid bort enheterna fran portarna nar de inte anvénds.

Enheter som ar anslutna till ett 12 V-uttag kan aktiveras nér du anvander férkonditionering och dven nar bilen ar avstéangd.

@ Tips

Du kan ocksa aktivera minskad larmkanslighet for att halla portarna aktiva ett tag efter att du lamnat bilen.

Specifikationer for USB-portar

USB-portarnas uteffekt beror pa vilken enhet du laddar. Spanningen och strommen moduleras till det som din enhet accepterar.

» Typ C-uttag
» Version 3.1
» Spanning: 5V

»  Stromstyrka: max 3,0 A
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4.1.4. 12 V-uttag

Du kan anvanda ett 12 V-uttag for att driva olika typer av elektrisk utrustning, till exempel en kylarvaska.

12 V-eluttaget i tunnelkonsolen

12 V-uttaget sitter pa hoger sida i bagageutrymmet

Sla pa tandningen for att A-uttaget ska kunna mata strom. Uttaget ar sedan aktivt sa ldnge 12-voltsbatteriets batteriniva inte blir

for lag.

Bilen sténger av strommen till eluttaget automatiskt nér motorn stédngs av och du laser bilen. Om du lamnar bilen utan att Iasa
den forblir uttaget aktivt en stund till.

Uttaget forblir ocksa aktivt i ndgra minuter om du slar pd minskad larmkénslighet innan du ldser och lamnar bilen.

@ 0BS

Koppla alltid ur alla enheter ur uttaget och stang locket nar det inte anvands.

Enheter som ar anslutna till ett 12 V-uttag kan aktiveras nér du anvander férkonditionering och dven nar bilen ar avstéangd.

Vissa enheter kan bli varma nar de laddas i 12 V-uttaget. Det &r normalt fér manga enheter.
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A Varning

F6lj nedanstaende instruktioner for att undvika skador pa bilen eller pa personer.

e Anvand inte elektriska enheter med stora och tunga kontakter. De kan skada uttaget eller falla ur under kérning.
e Anvand inte elektriska enheter som kan stéra bilens system, till exempel radiomottagaren.

e Anvand bara oskadade och fullt fungerande enheter som uppfyller alla relevanta sakerhetsnormerl',

e Hall ett 6ga pa inkopplade enheter for att undvika fel som kan leda till produkt- eller personskador.

e Anslut inte adaptrar eller forlangningssladdar till 12 V-uttaget. De kan gora sa att uttagets sakerhetsfunktioner slutar

att fungera.
e Utsatt inte uttaget, kontakter eller inkopplade enheter fér vatten eller andra véatskor.

e Vidror eller anvand inte uttaget om det ser ut att ha skadats eller om det har kommit i kontakt med vatten eller annan

vatska.
Effekt
T‘ Viktigt

Stérsta effektuttag dr 120 W (10 A).

1 CE-markning, UL-markning eller liknande efterlevnadsmarkning.

4.1.5. Solskydd

Det finns solskydd i taket framfor foérarsatet och det framre passagerarsatet.

Solskyddet kan fallas ner och vid behov vinklas at sidan.

| solskyddet finns en spegel med lock. Spegelbelysningen tands automatiskt ndr du dppnar locket.

Pa solskyddet finns ocksa ett clips som kan anvéndas for att placera till exempel kort eller biljetter pa ett bekvamt satt.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
78 / 468



4.2. Klimat

Din bil har férmaga att skapa ett behagligt klimat i kupén. Den kyler, varmer och avfuktar luften at dig nar det

behdvs. Det finns dven inbyggda funktioner som ger god luftkvalitet.

| detta avsnitt av manualen beskrivs de olika klimatfunktionerna i din bil, som luftkonditionering, klimatldgen och

uppvarmningsalternativ.

4.2.1. Klimatreglage

Du kan kontrollera klimatet inuti bilen pa olika s&tt, bade inifran bilen och fran din telefon.

De flesta av bilens klimatkontroller och installningar skots via centerdisplayen. Passagerarna i baksatet kan stalla in sin egen
Oonskade temperatur och flaktniva via tunnelkonsolens panel for bakséatet. Det finns dven en del fysiska knappar, till exempel av-

frostningsknappen som sitter under centerdisplayen.
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Centerdisplay och avfrostningsknappar pa knappanelen nedanfér centerdisplayen

Klimatreglage pa tunnelkonsolen

Klimatet i kupén kan kontrolleras via foljande:
» Centerdisplayen
» Panelen baktill pa tunnelkonsolen

» Knappanelen nedanfor centerdisplayen

@ Tips

Anvand bilens mobilapp for att forkonditionera den pa distans. Pa sa satt kan du sékerstalla ett behagligt klimat i kupén

nar du kliver in i bilen.
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4.2.1.1. Aktivera eluppvarmt sate

Du kan aktivera eluppvarmt sate via komfortvyn i centerdisplayen. Du kan valja mellan tre nivaer av

uppvarmning.

Vid kyligare temperaturer &r det skont att varma upp séatet for en bekvamare kdrupplevelse. Du kan aktivera och justera elupp-

varmt sate via centerdisplayen.

A Varning

Eluppvarmt séte ska inte anvandas av personer som:
e har svart att kdnna av temperaturférandringar pa grund av nedsatt kénsel

e harsvart att styra instéllningarna for eluppvarmt séate.

1 Oppna komfortvyn for satet genom att trycka pd motsvarande satessymbol %€ 4 iden nedre raden.

2 Vilj 6nskad varmeniva.

For att stanga komfortvyn tryck pa symbolen med nedatriktad pilspets pa den nedre raden.

@ Tips
Andra radens satesvarme

Passagerarna kan styra satesvarmen via reglagepanelen for klimatanldggningen pa baksidan av tunnelkonsolen. Satesvar-
men kan ocksa regleras fran centerdisplayen. Tryck pa flaktsymbolen 83 i det nedre filtet och ga till Bak for att komma

till instéllningarna for satesvarmen.

Automatisk satesvarme

Vid kall vaderlek kan du uppskatta automatisk satesvarme. Ga till klimatinstéliningarna for att sld pa automatisk
aktivering.

4.2.1.2. Aktivera satesventilation

Du kan aktivera satesventilationen via komfortvyn i centerdisplayen.

| varmare temperaturer ar det skdnt att anvanda sétesventilationen fér en bekvamare korupplevelse. Du kan aktivera och justera

satesventilationen via centerdisplayen.

1 Oppna komfortvyn for sitet genom att trycka pd motsvarande sitessymbol %© 4 iden nedre raden.
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2 Viélj 6nskad ventilationsniva.

For att stanga komfortvyn tryck pa symbolen med nedatriktad pilspets pa den nedre raden.

@ Tips

4.2.1.3. Aktivera eluppvarmd ratt

Eluppvarmningen av ratten kan regleras via centerdisplayen. Du kan aktivera den manuellt eller stélla in den

pa automatisk aktivering.

| kallare temperaturer &r det skont att varma upp ratten fér en bekvamare korupplevelse. Du kan aktivera och justera rattvérmen

via centerdisplayen.

1 Tryck pa férarsidans sétessymbol i den nedre raden @,

2 Viélj 6nskad niva for uppvarmning av ratten.

@ Tips
Automatiskt eluppvarmd ratt

Vid kall vaderlek kan du uppskatta automatisk rattvérme. Ga till klimatinstallningarna for att sla pa automatisk aktivering.

4.2.2. Klimatinstallningar

| klimatinstallningar kan du vélja vilka funktioner som automatiskt ska aktiveras nér bilens slas pa.

Du kommer &t klimatinstéliningarna genom att trycka p& flsktsymbolen S8 i den nedre raden och g4 till instéliningar {d}

Du kan stélla in ett antal klimatfunktioner for att automatiskt sla pa och stalla in varmenivan. Dessa inkluderar:
» Eluppvarmt sate

» Eluppvarmd ratt

»  Bakre defroster

» Tillsatsvarmare
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4.2.3. Temperatur och luftkonditionering

Néar du anvander de automatiska klimatinstéliningarna stravar bilen efter att skapa ett behagligt klimat i

kupén. Du kan dock alltid justera klimatinstéliningarna pa egen hand.

Autoklimatlaget ger ett behagligt klimat i kupén i de flesta fall. Du kan dock alltid &ndra instéliningarna. Du kan exempelvis
andra temperaturinstéliningarna, vélja separata installningar fér olika klimatzoner och &ndra instéliningarna for
luftkonditionering.

@ Tips
Tredje radens klimat

I klimatvyn valjer du Bak och trycker pa knappen for tredje raden b for att aktivera klimatet for tredje raden. Det aktive-

ras automatiskt om passagerare upptacks pa den tredje raden.

(i) oBs

Under vissa omstandigheter kanske luften som kommer fran luftmunstyckena inte &r sa sval som férvantat. Behovet av

kylning fordelas mellan batteriet och kupén. Detta hjalper till att skapa goda forutsattningar for batteriets prestanda och
rackvidd.

4.2.3.1. Sla pa luftkonditionering

Bilens luftkonditionering kyler och avfuktar luften som kommer in i bilen.

Nar du anvénder luftkonditioneringen slas den av och pa automatiskt for att bibehalla den valda temperaturen.

For att luftkonditioneringen ska fungera effektivt maste fonster, dorrar och bagageutrymme vara stangda.

1 Tryck pa flaktsymbolen QB i den nedre raden.

2 Tryck pa luftkonditioneringssymbolen A/C,

4.2.3.2. Stadlla in temperaturen
Du kan @ndra temperaturen i kupén via centerdisplayen.
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1 Tryck pa temperaturen i nedre raden.

2 Anvand plus- eller minussymbolen for att justera temperaturen.

@ Tips

Passagerarna bak i bilen kan justera temperaturen via den bakre displayen.

4.2.3.3. Synkronisera temperatur

Som standard anvands forarens temperaturinstélining for alla klimatzoner. Det gar dock dven att anvédnda
olika installningar for varje klimatzon. Du kan byta mellan dessa tva alternativ genom att sla av och pa

temperatursynkroniseringen.

1 Tryck pa temperaturinstéliningarna i den nedre raden.
2 Tryck pé synkroniseringssymbolen <= for att avsynkronisera temperaturen.
> Klimatzonerna ar avsynkroniserade och symbolen fér avsynkronisering visas.

3 Tryck pé avsynkroniseringssymbolen <> for att tersynkronisera temperaturen.

@ Tips

Temperaturinstallningens synkronisering stangs ocksa av nar passageraren stéller in en annan temperatur pa sin sida.

4.2.4., Luftférdelning och klimatlagen

Den allmanna luftfordelningen bestdms av det valda klimatlaget och instéliningarna. Det finns ocksa

luftmunstycken som gor att luftflodet kan justeras ytterligare i hela bilen.
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Reglerbara ventilationsmunstycken

De reglerbara ventilationsmunstyckenas placering

De reglerbara ventilationsmunstyckena kan riktas om for att styra luftflodets riktning.

Klimatlagen

Det finns tva klimatldgen — automatiskt och manuellt. Det automatiska laget skoter de flesta instéliningar och klimatfunktioner

at dig. | manuellt Iage kan du déremot sjalv kontrollera fler av de tillgangliga instaliningarna och funktionerna.

Du kan ocksa stédnga av klimatsystemet helt.

Risk for kondens

Om du stanger av klimatsystemet helt, riskerar rutorna att bli immiga vilket kan forsamra sikten.

Klimatlagena och deras instéllningar finns i klimatvyn pa centerdisplayen.

4.2.4.1. Justera luftventiler

Justeringar av luftmunstyckena gors i centerdisplayen samt med hjélp av de fysiska luftmunstycksrattarna.

Du kan andra luftflddesriktningen via klimatvyn pa centerdisplayen eller manuellt med hjélp av vreden pa luftmunstyckena.

For att 6ppna luftmunstycket, vrid det fysiska vredet. Detta gor att luften kan stromma igenom.

Omdirigera luftflédet via centerdisplayen
1 Tryck pa flaktsymbolen 83 i den nedre raden.
92 Tryck pa luftflodessymbolerna for att vélja 6nskad luftflodesriktning.
Omdirigera luftflédet manuellt
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3 Justera vreden pd luftmunstyckena manuellt fér att omdirigera luftflodet.

@ Tips

Om du valjer en viss luftflodesriktning pa centerdisplayen medan det automatiska klimatlaget ar aktivt kommer
klimatsystemet att véxla till manuellt ldge. Du kan alltid aterga till det automatiska klimatldget igen genom att vélja Auto i

klimatvyn.

4.2.4.2. Aktivera automatiskt klimatlage

Nar du aktiverar autoreglerat klimatlage styr klimatsystemet flera funktioner automatiskt.

@ 0BS

Autoreglerat klimat avaktiveras nér luftfordelningen dndras manuellt eller ndr maximal avfrostning aktiveras.

1 Tryck p& flsktsymbolen S8 i den nedre raden.
2 Tryck pa Auto.

3 Om du vill kan du &ndra fléktarnas effektniva och temperaturen.

4.2.4.3. Aktivera manuellt klimatlage

Om du aktiverar det manuella klimatlaget kan du stélla in dnskad luftflodesriktning.

1 Tryck pa flaktsymbolen i den nedre raden a3,
2 Valj Manuellt.

3 Valj 6nskad luftflodesriktning och flaktens effektniva.
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4.2.5. Is, kondens och avfrostning

Vid kalla férhallanden kan is och kondens forsémra sikten. Din bil &r utrustad med defroster, uppvarmd

bakruta och uppvarmda sidospeglar for att forhindra detta.

Det finns defroster vid fonster och vindruta. Sidospeglarna varms upp samtidigt som bakrutan. Dessa funktioner ar avsedda for
att skapa god sikt nér de samverkar.

4.2.5.1. Aktivera max avfrostning

For att snabbt fa bort kondens och is fran vindrutan kan du aktivera avfrostningsfunktionen.

Knappen fér maximal avfrostning pa knappanelen nedanfor centerdisplayen

Max avfrostning 6kar flakthastigheten och hojer temperaturen. A/C:n &r aktiverad och luftatercirkulationen ar inte tillgénglig nér
max avfrostningen &ar aktiv. Nar funktionen max avfrostning stangs av atergar klimatinstéliningarna till sina tidigare nivaer.

(i) oss

Nar max avfrostning anvander en hog flakthastighet okar ljudnivan fran flakten.

Du kan aktivera maximal avfrostning antingen pa centerdisplayen eller pa knappanelen nedanfér centerdisplayen.

Aktivering via knappanelen

1 Tryck pa knappen max defroster @ en gang for att aktivera max defroster.

92 Tryck pa knappen igen for att avaktivera max defroster.

Aktivering via centerdisplayen

3 Tryck péa flaktsymbolen i den nedre raden a3.
4 Tryck pa symbolen max defroster @ for att aktivera max defroster.
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5 Tryck pé symbolen igen for att stdnga av den.

4.2.5.2. Aktivera uppvarmning av bakrutan och
sidospeglarna

Aktivera uppvdrmningen av bakrutan och sidospeglar fér att bli av med kondens och is.

Knapp for avfrostning av bakrutan péa knappanelen nedanfér centerdisplayen.

Uppvarmningen av bakrutan och sidospeglarna aktiveras antingen via centerdisplayen eller via knappanelen nedanfor

centerdisplayen.

Aktivering via centerdisplayen
1 Tryck pa flaktsymbolen i den nedre raden $3.
o Tryck p& symbolen fér bakre avfrostning GgJ.
Aktivering via knappanelen

3 Tryck péa knappen fér avfrostning av bakrutan Ol

@ s
Automatisk bakre avfrostning

| klimatinstéllningar kan du stalla in den bakre defrostern till att aktiveras automatiskt nar du startar bilen i kalla

forhallanden.

Tryck p& {€% i klimatvyn och g4 till Bakre defroster.
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4.2.6. Kupéklimat vid parkering
Du kan férkonditionera bilen sa att kupén ar redo for ndsta resa. Du kan dven behalla vissa klimatfunktioner

pa nar bilen &r parkerad.

Forkonditionering

Foérkonditionering aktiverar automatiskt det automatiska klimatlaget for att varma upp eller kyla ner kupén till en behaglig tem-

peratur innan du satter dig i bilen.

Du kan schemalédgga enskilda och aterkommande timers for forkonditionering pa centerdisplayen eller via bilens mobilapp. For-

konditioneringen avaktiveras automatiskt nér den schemalagda tiden har uppnatts eller nér du bérjar kora.
Du kan aven starta forkonditionering utan att schemaldgga en timer. Detta kan géras pa centerdisplayen eller via appen.

For att forkonditioneringen ska fungera maste hdogvoltsbatteriet vara tillrdcklig laddat. Om forkonditioneringen startas nér bilen
inte ar ansluten for att laddas paverkas rackvidden.

For att forkonditionering ska vara tillgédnglig maste bilen ha en tillrdcklig méngd brénsle i bransletanken. Om bilens brénsleniva

ar for lag stangs varmaren av.

@ 0BS

Nar forkonditionering anvands i varmt vader kan det bildas kondens under bilen. Detta ar normalt.

Halla vdarmen aktiv efter parkering

Du kan halla kupén varm efter parkering genom att anvanda den védrme som genererats av kdrningen. Du kan aktivera funktio-
nen via centerdisplayen.

(i) oBs

Klimatfunktionerna vid parkering stangs av automatiskt nar deras maximala drifttid har uppnatts.

A Varning

Léamna inte barn utan tillsyn i bilen. Du ansvarar for deras sakerhet och valbefinnande. Vissa regioner har lagar som

forbjuder att personer eller husdjur ldmnas i ett last fordon.
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4.2.6.1. Stalla in en timer for forkonditionering

Du kan stalla in och aktivera en timer for att férkonditionera bilen for en viss avgangstid. Du kan stélla in att

den ska upprepas vissa dagar om du vill.

Genom att stélla in en forkonditioneringstimer kan du varma upp eller kyla ned kupén fore din planerade avfardstid. Du kan

stalla in timern sa att den utléses endast en gang eller upprepas enligt ett veckoschema.

1 Tryck pé flaktsymbolen 83 pa den nedre raden och ga till Timers.
92 Gatill Klimattimers — Lagg till timer.
3 Vélj tid for avresa.
> Timern &rinstélld.
Stalla in en timer pa upprepning
4 Sla péd Upprepa varje vecka for att stélla in ett veckoschema och vélja en eller flera veckodagar.
5 Tryck pé Spara.

> Timern startar forkonditioneringen enligt det schema du har bestamt.

Du kan aktivera en redan befintlig timer under Timers.
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4.2.6.2. Starta forkonditionering utan timer

Du kan snabbt starta bilens férkonditionering utan en schemalagd timer. Detta kan goras pa centerdisplayen

eller via appen.

Om du ska lamna bilen men vill fortsatta varma eller kyla kupén kan du starta férkonditionering utan timer. Detta kan vara an-

vandbart om du bara lamnar bilen en kort stund och vill komma tillbaka till ett behagligt bilklimat.

@ Tips

Om du vill varma eller kyla kupén fére kdrningen, sa kan du dven snabbt starta forkonditioneringen via appen.

1 Tryck pa flaktsymbolen i den nedre raden 83.
9 Gatill Timers — Parkeringsklimat.

3 Tryck pé Starta for att aktivera forkonditionering.

Tryck pa Avbryt for att stanga av den.

(i) oBs

Parkeringsklimatet halls aktivt tills den maximala kortiden nads om du inte trycker pa Avbryt.

Du kan ansluta bilen till en laddare for battre férkonditioneringseffekt.

4.2.6.3. Halla vdrmen aktiv efter parkering

Du kan halla kupén varm efter parkering genom att anvanda den varme som genererats av kérningen.

Om bilen &r avstdngd och du vill stanna kvar i bilen, sa kan du vélja att anvanda den varme som genererats av kdrningen for att

halla kupén varm.

(i) oss

Méangden tillganglig restvarme begransar hur lange kupén kan hallas varm i kallt klimat.

1 Tryck pa flaktsymbolen i den nedre raden $3.

9 Tryck pa Anvand vdarme fran kérning.
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> Bilen anvander vérme genererad av kdrningen for att halla kupén varm.

Tryck pad Sluta anvénda varme fran kérning for att stanga av den.

Varmen stangs av automatiskt nar du laser och lamnar bilen.

4.2.6.4. Luftrening

Luftreningen forbattrar luftkvaliteten i kupén fore avresa.

Du kan starta luftreningen via centerdisplayen eller via bilens mobilapp. Denna funktion startar ocksa automatiskt nar férkondi-

tioneringen avslutas.

Luftreningen forbattrar luftkvaliteten i kupén genom att bldsa in frisk luft och Iata den cirkulera genom ett luftfilter.

@ Tips

Du kan félja innehallet i finpartikeh‘iltret[ﬂ via bilens mobilapp under férrengéringscykeln.

0 pm2,s5.

4.2.6.4.1. Aktivera luftreningen

Om du vill forbattra luftkvaliteten i kupén kan du aktivera bilens luftreningssystem.

For att luftreningen ska fungera maste alla fonster och dérrar vara stangda.

1 Tryck pé flaktsymbolen 93 pa den nedre raden och ga till Timers.
2 Gatill Luftrening.

3 Tryck pa Starta.

@ OBS

Luftreningen startar automatiskt nar forkonditioneringen avslutas.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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4.2.7. Luftkvalitet

Din bil &r utrustad med system som ger ett behagligt och hédlsosamt kupéklimat. Luften filtreras for att rena

kupén fran odorer, skadliga amnen och partiklar.

Kupéns luftfilter

Luften som kommer in i kupén filtreras forst genom klimatanlaggningen. For basta funktion bor filtren bytas ut regelbundet.
Om filtret anvands intensivt, till exempel vid langvarig kérning genom omraden med smog eller dammoln, maste filtret bytas

oftare. Om du inte vet vilket filter som bor anvéndas kan du kontakta Volvo support

Luftkvalitetssystem

Luften i kupén renas genom:
» filtrering av allergi- och astmaframkallande &mnen
» avldgsnande av gas och partiklar for att minska dalig lukt

» avlagsnande av luftféroreningar som t.ex. partiklar.

Om luftkvalitetssensorerna kanner av att utomhusluften ar férorenad sténgs luftintaget och den interna luftatercirkulationen

slas pa.

Luftrening

Utdver kupéfiltret har bilen dven ett luftreningssystem som hjalper till att vidhalla en god luftkvalitet i kupén.

CleanZone

CleanZone indikerar om villkoren for god luftkvalitet ar uppfyllda eller inte.

4.2.7.1. Indikering av luftkvalitet

Fliken Luftkvalitet i klimatvyn pa centerdisplayen ger dig information om luftkvaliteten bade i och utanfor
bilen.

Informationen pa luftkvalitetsfliken anger luftkvaliteten i och utanfér bilen. En sensor mater halten av partiklar mindre &n 2,5 ym
i kupéluften. Information om métning av halten av féroreningar utanfor bilen &r en extern tjanst som baseras pd modellerade
data.

@ Tips

For vissa regioner finns det information om halterna av pollen tillgangliga. Tryck pa Luftkvalitet och pollen for att se mer

detaljerad information.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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4.2.7.2. Luftrening

For att astadkomma god luftkvalitet ar bilen utrustad med olika luftreningsfunktioner.

Bilen har flera funktioner for att sakerstalla god luftkvalitet. Vissa av dem &r passiva och vissa kan kontrolleras via
centerdisplayen.

4.2.7.2.1. Avancerad luftrening

Den avancerade luftreningen har som mal att minimera mangden farliga partiklar och skadliga gaser i kupén.

Avancerad luftrening ar alltid aktiv utom vid manuell luftatercirkulation eller nar klimatsystemet ar avstangt.

4.2.7.3. CleanZone

CleanZone ar en funktion for luftkvalitet som kontrollerar och indikerar om alla villkor fér att ge en god
luftkvalitet &r uppfyllda eller inte.

Du hittar information om luftkvaliteten i klimatvyn. CleanZone uppnas om alla villkor for att ge en god luftkvalitet i kupén ar
uppfyllda. Om den inte kan erhallas kan du i centerdisplayen se vilket villkor som fortfarande inte ar uppfyllt.

4.2.7.4. Aktivera luftatercirkulation

Luftatercirkulation hjalper dig att halla skadlig eller illaluktande luft borta fran kupén. | vissa fall aktiveras den
automatiskt, men du kan aven aktivera den manuellt i klimatvyn.

Som standard avgor klimatsystemet automatiskt om luften ska atercirkuleras beroende pa vissa omgivningsvillkor. Om luftkva-
litetssensorn kanner av att luften utanfor bilen ar férorenad stédngs automatiskt bilens luftintag. Da atercirkuleras i stéllet luften i
kupén. Du kan &dven aktivera konstant luftatercirkulationen manuellt sa att luftintaget stdngs om du vill.

Om luften atercirkuleras under en langre tid kan kondens bildas pa fonstren, vilket kan forsamra sikten.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ oBS

Luftatercirkulationen ar inte tillgédnglig nar max avfrostning ar aktiv.
Om luftatercirkulationen aktiveras manuellt stdngs den av efter en stund.

| kallare klimat kan aktivering av luftatercirkulation utebli pa grund av imbildningsrisk.

1 Tryck pa flaktsymbolen 88 i den nedre raden.

2 Tryck pa atercirkulationssymbolen 5.

4.2.8. Klimatsystem

Bilens klimatsystem har som mal att ge alla i bilen en behaglig miljo med hjalp av elektronisk klimatkontroll.

Alla funktioner i klimatanldggningen styrs via centerdisplayen.

Din bil anvander sensorer for att automatiskt styra olika funktioner som ar utformade for att alltid ge ett behagligt
inomhusklimat.

4.2.8.1. Klimatzoner

Bilens kupé &r indelad i olika klimatzoner. Det ger passagerarna mojlighet att vélja vilken temperatur de
féredrar.

Klimatzoner

Det finns olika klimatzoner i kupén. Som standard har alla zoner samma klimatinstallningar som féraren. De bakre zonerna kan

dock ha egna individuella temperaturinstallningar.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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4.2.8.2. Upplevd och faktisk temperatur

Din upplevelse av temperaturen paverkas av fler faktorer dn den faktiska temperaturen i luften runt omkring
dig. Att kdnna till skillnaden mellan upplevd och verklig temperatur kan vara en fordel for din upplevelse av

klimatkomfort.

Om luften i bilen kanns varm eller kall beror pa dess temperatur liksom pa flera andra faktorer. Dessa faktorer inkluderar din
egen kroppstemperatur, luftflodet och luftfuktigheten i bilen, samt om du exponeras for direkt solljus. Nar du justerar tempera-
turinstallningen tar bilen hansyn till ndgra av de faktorer som bidrar till din upplevda temperatur. Bilen anpassar sedan klimat-
funktionerna kontinuerligt sa att klimatet invandigt kinns som den valda temperaturen. Det innebér att den faktiska temperatu-

ren i bilen kan avvika fran den valda temperaturen, vilket ger dig en mer konsekvent upplevelse av klimatkomforten.

Bilen tar hansyn till solstralning nar den reglerar klimatet i bilen. Om solen till exempel traffar forarsidan kan den justera luftflo-
det och temperaturen for att balansera den upplevda temperaturen pa den sidan.

4.2.8.3. Klimatsensorer

Det finns ett antal klimatsensorer placerade i och utanfor din bil. Dessa sensorer bidrar till att skapa ett
behagligt klimat i kupén.

For att de inre sensorerna ska fungera pa ratt satt ar det viktigt att du inte tacker for dem.

Bilens inre klimatsensorer.

@ Fuktsensor i backspegelkonsolen.
@ Solsensorer pa instrumentpanelens ovansida.
@ Kupétemperatursensor under centerdisplayen.

@ Sensor for luftburna partiklar pa handskfackets undersida.

Den utvdandiga omgivningstemperatursensorn sitter i den hégra sidospegeln.

4.2.8.4.Varmare

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Om omgivningstemperaturen ar lagre an den temperatur du vill ha inne i bilen kan varmesystemet hjalpa till
att ge ett behagligt kupéklimat.

Parkeringsvarmare

Parkeringsvarmaren drivs av bilens hégvoltsbatteri. Den anvands for att varma upp batteriet och kupén vid forkonditionering.

@ OBS

Se till att batteriet har tillrécklig laddning nar parkeringsvarmaren anvands. Om batteriets laddningsniva ar for 1ag stangs

varmaren av.

Tillsatsvarmare

Tillsatsvarmaren drivs av bilens hogvoltsbatteri. Den startar och styrs automatiskt nér varme behdvs under kdrning. Den stangs
av automatiskt nér bilen stangs av.

4.2.8.4.1. Aktivera tillsatsvarmaren

Tillsatsvarmaren i din bil har en automatisk startfunktion Denna kan aktiveras via centerdisplayen.

Nar det ar kallt ute &r det skont att aktivera tillsatsvarmarens automatiska startfunktion for en behagligare kdrupplevelse. Den
stédngs av automatiskt néar bilen stangs av.

1 Tryck pé flaktsymbolen 83 i den nedre raden.
92 Tryck pd symbolen for instéliningar @

3 Gatill Varmare.

4 Aktivera tillsatsvdrmaren.

> Tillsatsvdrmaren startar automatiskt nar det behdvs varme under kérning.

@ 0BS

Om du avaktiverar tillsatsvarmarens automatiska start kan det paverka komforten i kupén. Detta beror pa att

klimatanlaggningen da far en minskad varmekalla under kdrningen.

4.3. Fonster och glasrutor

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Bilen har flera olika fonster och glasrutor. Vindrutan ar laminerad for 6kad sakerhet och trygghet.

Alla laminerade fonster, utom vindrutan och panoramataket, ar markta med en symbol f6r laminerat glas.

Panoramatak

Panoramataket dr uppdelat i tva glassektioner. Du kan 6ppna den framre delen vertikalt eller horisontellt med reglaget i takkon-

solen, medan det bakre avsnittet &r fast takglas.

4.3.1. Hoja och sanka rutor

Bilens rutor kan hojas och sdnkas med hjalp av reglage pa dorrpanelerna. Reglagen pa forardorren kan

anvandas for att styra samtliga rutor i bilen.

A Varning

Var alltid medveten om sékerhetsriskerna nar du anvander fonstren. Bilens rorliga delar kan orsaka personskador pa barn

eller andra passagerare samt produktskador pa féremal.

e Setill att du har fri sikt dver de fonster du mandvrerar.
e Latinte barn leka med fonsterreglagen.

e La&mna aldrig barn ensammai bilen.

e Stang alltid av stromforsorjningen till fonsterhissarna genom att sla av téndningen. Ta med dig nyckeln nar du lamnar

bilen.

e Stick inte ut ett féremal eller en kroppsdel genom ett 6ppet fonster, dven om bilens elsystem ar helt frankopplat.

Alla rutor har ett inbyggt klamskydd for att undvika skador. Se till att du laser relevant information om klamskydd i ett separat

avsnitt i manualen.

For att anvdnda fonsterhissarna maste du sla pa tdéndningen. Men om du slar av tdndningen och inte dppnar nagon av dorrarna

kan fonsterhissarna fortfarande fungera i ndgra minuter.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Situationer da rutorna inte kan 6ppnas

e Rutornakan inte ppnas nar du kér snabbare dn 180 km/h (112 mph). De kan déremot stdngas vid denna hastighet.

e Vid mycket laga temperaturer kan rutorna frysa fast, sa att de inte gar att 6ppna eller sténga.

Anvand omkopplarna for att dppna eller sténga rutor.

e Det racker att trycka latt pa ovre eller nedre delen av knappen for att rutan ska hdjas eller sénkas. Rutan slutar att rora

sig sa snart som du slépper knappen.

e Om du i stallet trycker ner knappen helt och hallet ror sig rutan automatiskt aven efter att du har sléppt knappen. Om

du vill stoppa rutan trycker du pa knappen i motsatt riktning.

@ Tips
Styra alla fonster samtidigt

Om du har med dig en nyckeln kan fu 6ppna eller stanga alla sidorutor samtidigt genom att halla ett finger mot férdjup-

ningen pa utsidan av dérrhandtaget. Du kan ocksa trycka och halla in lasknappen pa din standardnyckel.

Minskning av buller

Om du vill minska vindbruset da de bakre fonsterrutorna &r 6ppna ska du 6ppna de framre fonsterrutorna en aning.

Barnlas

Du kan stdnga av kontrollerna for bakrutan. Da kan passagerare i baksatet inte anvénda féonsterreglagen.

@ OBS

Om fénstrens automatiska funktion eller klamskyddet inte fungerar som det ska kan du behdva aterstélla fonstren. Du

kan ldsa om hur du gor detta i ett separat avsnitt i manualen.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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4.3.2. Anvanda solgardinerna

Du kan anvanda solgardinerna for att minska solljuset inne i bilen.

Det finns integrerade solgardiner i bada bakdérrarna. Du kan hoja och sanka dem manuellt.

e Draupp solgardinen och féast den pa kroken ovanfor fonstret.

@ Tips

Du kan fortfarande 6ppna och stdnga fonstret medan solgardinen ar upphdjd.

4.3.3. Anvanda panoramataket

Du kan 6ppna och stdnga panoramataket och solgardinen for att styra hur mycket luft eller solljus du slapper

in.

Du kan mandvrera panoramataket och solgardinen med den berdringskansliga kontrollen pa takkonsolen.

Genom att rora eller svepa Over kontrollen pa olika s&tt kan du:

» Oppna och stanga solgardinen
» vinkla panoramatakets framre del for att Oppna det i ventilationslaget
» drain panoramataket helt eller delvis

» stdng panoramataket.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

e Du maste ta bortis och sn6 innan du 6ppnar panoramataket. Var forsiktig sa att inte ytor repas eller lister skadas.

e Vid mycket laga temperaturer kan panoramataket frysa fast, sa att det inte gar att 6ppna eller stanga.

Oppning till ventilationspositionen

e Tryck var som helst pa reglaget.

> Panoramataket félls upp till ventilationslaget.
Stangning av ventilationspositionen

e Tryck var som helst pa reglaget fran ventilationslaget.

> Panoramataket stangs.
Oppna solgardinen

e Svep bakat en gang &ver reglaget.

> Solgardinen 6ppnas.

Oppna panoramataket
e Svep bakét tva ganger 6ver reglaget.
> Taket 6ppnas delvis.

e Svep bakat tre ganger 6ver reglaget.

> Taket 6ppnas helt och hallet.

Stanga solgardinen och panoramataket

e Svep framat dver reglaget.

> Solgardinen och panoramataket sténgs.

(i) oss

Se till att stdnga solskyddet nar bilen star parkerad i direkt solljus under langre tidsperioder. Detta kan minska risken

for skador pa bilens interior pa grund av varmeutveckling fran véxelvaljaren i kristall.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
101/ 468



@ Tips
Automatisk stdngning av solgardinen

Du kan aktivera Automatisk stangning av soltakets gardin i instéliningarna om du vill att solgardinen ska stangas
automatiskt efter 15 minuter om bilen star parkerad och I3st i varmt vader. Det ger en behaglig kupétemperatur och

skyddar bilens kladsel fran att solblekas.

Styra alla fonster samtidigt

Om du har med dig en nyckeln kan fu dppna eller stanga alla sidorutor samtidigt genom att halla ett finger mot for-

djupningen pa utsidan av dérrhandtaget. Du kan ocksa trycka och halla in lasknappen pa din standardnyckel.

& Varning

Var alltid medveten om sakerhetsriskerna nar du anvénder panoramataket. Bilens rorliga delar kan orsaka

personskador pa barn eller andra passagerare samt produktskador pa foremal.
e Setill att du har fri sikt dver panoramataket nar du mandvrerar det.

e Latinte barn leka med reglagen fér panoramataket.

e Ldmna aldrig barn ensamma i bilen.

e Sténg alltid av stromforsorjningen till fonsterhissarna genom att sld av tdéndningen. Ta med dig nyckeln nér du

[dmnar bilen.

e Stick inte ut ett féremal eller en kroppsdel genom ett 6ppet fonster eller panoramataket, dven om bilens

elsystem ar helt frankopplat.
o Oppnainte panoramataket om det finns lasthallare monterade pé bilen.

e Placerainte tunga foremal pa panoramataket.

@ oBS

Om klamskyddet for panoramataket inte fungerar ska du vanda dig till en auktoriserad Volvoverkstad.

4.3.4. Klamskydd

For att undvika kldamskador fran fonsterhissar och andra rérliga delar har bilen ett inbyggt klamskyddssystem.

Tank ocksa pa att anvanda ratt satt for att minska risken att fastna mellan delar i rérelse eller som stangs.

Om nagot blockerar fonstret eller panoramataket néar de stangs stannar de automatiskt och backar darefter en liten bit, sa att du
kan avlagsna hindret. Bakluckan har ocksa klamskydd pa ett liknande satt vid Oppning eller stdngning.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Var alltid medveten om sakerhetsriskerna nar du anvander fonstren. Bilens rorliga delar kan orsaka personskador pa barn

eller andra passagerare samt produktskador pa féremal.

e Setill att du har fri sikt 6ver de fonster du mandvrerar.
e Latinte barn leka med fonsterreglagen.

e Ldmna aldrig barn ensamma i bilen.

e Stick inte ut ett féremal eller en kroppsdel genom ett 6ppet fonster, dven om bilens elsystem ar helt frankopplat.

Om den automatiska stdngningen avbryts pa grund av hinder som till exempel is, kan du &nda forstka stanga fonstret manuellt
genom att fortsatta att dra i reglaget. Innan du gor det, forsok forst att avlagsna hindret och kontrollera att ingenting blockerar

fonstret innan du forsoker stanga det igen.
Vid problem med kldmskyddet for fonsterhissarna kan du forsoka I6sa problemet genom att aterstélla dem.

Om klamskyddet fér panoramasoltaket inte fungerar ska du vanda dig till en auktoriserad Volvoverkstad.

A Varning

Om bilen inte kan registrera fOnstrets aktuella ldge kan det bli problem med fonsterhissens klamskydd. Fonsterlagena ka-
libreras om nér du aterstiller den automatiska fonsterrérelsen. Aterstall alltid funktionen for att sékerstilla att fonsterls-

gena ar ratt kalibrerade i foljande situationer:

e Om strommen har varit bruten i bilen, till exempel om 12-voltsbatteriet har kopplats bort.

e Om fonstrens automatiska rorelse inte fungerar ordentligt.

Detta aterstaller den automatiska fonsterfunktionen och klamskyddet.

4.3.5. Aterstilining av fénster

Om du har problem med ett elstyrt fonster kan du beh6va aterstélla det. Detta gor att bilen kan aterkalibrera

positionen, vilket aterstaller bade klamskydd och den automatiska rérelsen.

A Varning

Klamskyddet kanske inte fungerar korrekt forrén fonstret har aterstallts om det har forlorat kalibreringen.

Om 12-voltsbatteriet har kopplats bort krévs en aterstélining for att klamskyddet ska fungera.

(i) oss

Om panoramataket inte fungerar som det ska vander du dig till en auktoriserad Volvoverkstad.
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Se till att fonstret &r helt stangt innan du aterstaller det.

Aterstilla fonster
1 Drafénsterreglaget uppat tre ganger till det manuella ldget, mot det stangda laget.

> Ombkalibreringen har slutforts, vilket ateraktiverar bade klamskyddet och den automatiska fonsterrorelsen.

Kontrollera att fonstret fungerar som det ska efter att du har gatt igenom aterstallningsstegen. Fonstret ska stangas helt nér du
drar knappen hela végen och slépper den. Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

4.4, Saten

Séatena &r utformade med din komfort och sdkerhet i atanke. Justera sétena, aktivera komfortfunktionerna
och se till att du sitter ordentligt.

aveEe

Bilens saten har en rad funktioner som ger komfort, sakerhet och flexibilitet.

| detta avsnitt av manualen far du veta mer om de komfortfunktioner och justeringar som finns for bilsatena. Detta inkluderar
funktioner som justering av satenas position och hur man féller baksatet for att f& mer utrymme for forvaring. Samtidigt far du

lara dig grunderna i hur dessa funktioner anvands pa ett sakert och korrekt sétt.

For mer information om séatenas passiva sékerhetsfunktioner och hur du tillgodoser dem genom att sitta ratt, finns det ett sepa-

rat sdkerhetsavsnitt i denna manual.
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4.4 1. Framsaten

Framsatena har manga installningsmaojligheter for att 6ka komforten.

Justeringsméjligheter

Satena har foéljande justeringsméjligheter:

» Lutningen pa forarsatets sittdyna
» Forlénga sittdyna

» Séatesplats

»  Svankstdd

»  Satets hojd

» Ryggstddets lutning

@ Tips
Sé&tesjusteringsreglage

Du kan anvénda vredet pa sidorna av satena for att gora flera satesjusteringar. Med hjélp av vredet kan du valja vilken typ

av satesjustering du vill géra. De valda justeringarna visas i centerdisplayen.

Funktioner

Framsatena har dven féljande komfortfunktioner:

Massage Du kan vélja mellan fem olika massageprogram med tre olika hastigheter och intensiteter.
Ventilation Huvuddelen av framsétena &r ventilerade. Du kan vélja mellan tre nivaer av kylning.

Uppvarmning Sétena har tre nivéder av uppvarmning.
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4.4 1.1. Stalla in framsatena

Bilens framséaten har en mangd olika instéllningar for att 6ka komforten.

Reglage for sdtesjustering

v

Reglage pa sidan av séatet

@ Sétesjusteringsreglage
@ Reglage for sittdyna
@ Reglage for satets position

@ Reglage for ryggstod

Ratten for satesjustering reglage féljande justeringar:
» Sidostéd
» Svankstod

» Forlangning av sittdynan

Nér du trycker pa satesjusteringsratten, visas satesjusteringsvyn i centerdisplayen som végledning. De olika justeringarna visas
som separata val sa att du kan styra dem med samma knapp. For att vdaxla mellan de olika installningsalternativen vrider du pa
ratten for satesjustering och slapper den. Upprepa detta tills du har valt den justering som du vill reglera.

A Varning

Justera aldrig satet under korning. Detta kan distrahera dig fran kérningen och leda till att du férlorar kontrollen 6ver
bilen. Utfor istallet alla nédvéndiga instéllningar av sétet innan du bdrjar kora.

Justering av sdtet med hjalp av satesjusteringsratten

Vrid ratten for satesjustering uppét eller nedat.
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1
> Satesjusteringsvyn visas i centerdisplayen.

9 Fortsatt att vrida ratten upprepade génger for att gé igenom de olika instéliningsalternativen.
3 Valj den justering du vill gbra via centerdisplayen.

4 Justera satet med hjalp av knapparna pa justeringsratten.

@ Tips
Anvanda en sparad satesposition

Du kan valja dina sparade sétespositioner for framsatena genom att trycka pa de forinstéllda satesjusteringsknap-

parna. Sparade positioner for forarsatet kan ocksa omfatta justeringar av sidospeglarna och head-up-displayen.

@ 0BS

Justeringssparr

Om du flyttar justeringsratten i samma riktning 10 ganger under en kort tidsperiod, slutar ratten att reagera i 1 mi-
nut. Ett meddelande visas ocksa pa centerdisplayen som talar om att satesjusteringarna har stangts av. Detta for att

forhindra oavsiktlig anvandning av justeringsratten.

Justera sittdynans lutning

5 Vinkla sittdynans reglage uppat eller nedat for att justera sittdynan.
Justering av satesposition

6 Forreglaget for sétets position at vanster eller héger, uppat eller nedat for att justera satets position.
Justera ryggstodets lutning

7 Vinkla reglaget for ryggstédet i samma riktning som du vill vinkla ryggstodet.

(1) Viktigt
Nar du har justerat satet efter dina 6nskemal ar det viktigt att se till att andra delar av bilen &r ratt instéllda. Din korstall-

ning ar viktig och paverkas av mer an justeringarna av satet, t.ex. rattens, speglarnas och head-up-displayens position.

Efter justering, fallning eller héjning av ett séte, kontrollera att alla delar av satet ar ordentligt lasta pa plats.

4.4.1.2. Spara en forinstalld satesjustering

Du kan spara forinstéliningar for framsatena.
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A Varning
L]

Eftersom forarséatet kan justeras aven nar tandningen &r av ska barn aldrig lamnas i bilen utan uppsikt.

e  Sitets rorelse kan STOPPAS nar som helst genom att trycka pa ndgon av knapparna pa det elmandvrerade satets

reglagepanel.
e  Stall aldrig in satet under kdrning.

e  Setill att det inte finns ndgonting under satena nér de justeras.

Med hjélp av de forinstéllda satesjusteringsknapparna kan du enkelt satta dig i din 6nskade position igen utan att behdva ju-

stera sétet sjalv. Knapparna sitter pa insidan av antingen en eller bada framdérrarna.

Nar du sparar en dnskad position for forarsatet sparas automatiskt dina aktuella positioner for sidospeglarna och head-up-dis-
playen. Sparade positioner for passagerarsatet paverkar dock inte sidospeglarna och head-up-displayen.

Placering av knapparna for férinstéliningar av satesjustering

1 Justera satet till dnskad position.

2 Tryck pé knappen M.

> Knappens indikatorlampa tands.

3 Hall en av minnesknapparna intryckt inom tre sekunder efter att du tryckt pd knappen M.

> Nar positionen har sparats hors en ljudsignal och indikatorlampan slacks.
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@ 0BS

Om ingen av minnesknapparna trycks in inom tre sekunder slacks knappen M och ingen position sparas. Satena

maste stéllas in pa nytt innan en ny position kan stéllas in.

Dina 6nskade positioner sparas i den aktiva anvandarprofilen.

Anvand en sparad satesposition

En sparad instéllning kan anvandas nar framdorren ar 6ppen eller stangd. Processen for att aktivera den sparade

sittpositionen skiljer sig dock at.

Om framddrren ar 6ppen kan du aktivera en sparad position genom att trycka pa en av minnesknapparna. Satet ror

sig och stannar i det sparade laget.

Om framddrren ar stangd haller du en av minnesknapparna intryckt tills satet stannar i det sparade laget.

Om du vill &ndra en sparad sétesposition justerar du satet till &nskad position och upprepar processen igen. En ny satesposi-
tion sparas pa den valda minnesknappen.

4.4.1.3. Aktivera satesmassage

Framséatet har massage i ryggstodet och utférs av luftkuddar som kan massera dig. Det finns flera olika mas-
sageprogram och instéliningar som du kan valja mellan.

Massagefunktionen gar endast att aktivera nar bilens motor ar igang.

1 Aktivera satesjusteringsratten genom att vrida den uppat eller nedat. Du kan ocksa trycka pa en av de fyra knapparna pa
reglaget.

.'/ #
&
¥
¥

—

Sétesjusteringsratten sitter pa den sida av satet som ar ndrmast dérren.
> Satesjusteringsvyn visas i centerdisplayen.
2 Vilj Massage.
3 Valj 6nskat program, hastighet och intensitet som visas i centerdisplayen eller anvédnd multifunktionsreglaget.

4 Vélj Starta.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
109/ 468



> Massagen startar och ett meddelande visas pa centerdisplayen som talar om hur ldnge massagen kommer att paga.

Om du vill avbryta massagen innan massageprogrammet avslutats, valj Avbryt fran massagevyn pa centerdisplayen.

4.4.2. Andra radens saten

Du kan justera baksatena pa ett antal satt for att fa mer utrymme eller anvanda ytterligare funktioner for att
battre passa dina behov.

Bilens bakre satesrader &r uppdelade i andra och tredje raden, som vardera har sina egna uppsattningar med
funktioner och justeringar. Bada raderna har tva saten som kan féllas separat.

Bilens bakre satesrader &r uppdelade i andra och tredje raden, som vardera har sina egna uppsattningar med

funktioner och justeringar. Andra s&tesraden har tre sdten som kan féllas separat. Tredje satesraden har tva
fallbara séaten.

Du kan justera den andra satesraden pa ett antal satt for att f& mer utrymme eller anvénda ytterligare funktioner for att battre
passa dina behov.

Justerbar ryggstodslutning Justera ryggstodets lutning for att fa battre komfort och stéd for ryggen.

Justerbar sitesposition Du kan flytta satet framat eller bakat beroende pa det utrymme du behéver.

Fallbara nackstod De yttre satena har féllbara nackstéd. Det kan ge dig mer utrymme nér du faller ned satena.

Justerbart mittre nackstod Du kan justera det mittre nackstodets hojd for att passa passageraren, eller stélla in det till dess ldgsta lage nar satet inte anvéands.
Fallbara ryggstod Séatena gar att falla ned for att skapa ett stérre lastutrymme. Alla séten kan fallas separat.

Eluppvarmt site Ytterplatserna har tre vdrmenivaer. Du kan kontrollera detta fran panelen pa tunnelkonsolens baksida eller fran centerdisplayen.
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@ s
Mittarmstod i bakséatet

Fall ner det mittre baksatets ryggstod sa far du tillgang till mugghallare och ett extra armstod.

4.4.2.1. Justering av andra radens yttre saten

Du kan justera satena pa andra raden, for att gora satet mer bekvamt eller for att f& mer plats bakom satet.

Saval satets position som ryggstddets lutning kan stéllas in individuellt for varje sate.

A Varning

Stéll aldrig in satena nar bilen &r i rorelse. Plotslig inbromsning eller svang kan leda till att du tappar kontrollen dver satet

och riskerar att skadas.

@ Viktigt
Barnskydd

Justera aldrig satet medan ett barnskydd som &r fast med de nedre eller vre forankringspunkterna ar monterat. Detta ris-

kerar skada barnskyddet eller lossa de fasten som haller det pa plats.

Risk for klamskador

Var extra forsiktig nar du justerar satespositionen om det sitter en passagerare i det eller ett barnskydd ar monterat i sétet

bakom.

Justering av sdtesposition

Ta tag i och dra handtaget under sittdynan uppat.

2 Skjut satet framat eller bakat till 6nskad position.
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3 Slapp handtaget.

> Sitet lases pa plats.

Justera ryggstodets lutning

Dra och hall i handtaget pa sidan av satet uppat sa att ryggstédet kan flyttas.
5 Lutadig framat eller bakat i satet.
> Ryggstodet foljer med i dina rorelser.
6 Slapp handtaget nér du har nétt 6nskad position.

> Ryggstodet lases pa plats.

@ Viktigt

Efter justering, féllning eller hojning av ett sate, kontrollera att alla delar av sé&tet &r ordentligt Iasta pa plats.

4.4.2.2. Justering av andra radens mittplats

Du kan justera andra radens mittplats, antingen for att gora satet bekvamare eller for att frigéra mer utrymme

bakom satet.

Bade satets position och ryggstddets lutning kan stéllas in for mittplatsen.

A Varning

Stall aldrig in sétena nér bilen ar i rérelse. Plotslig inbromsning eller svang kan leda till att du tappar kontrollen 6ver satet

och riskerar att skadas.
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@ Viktigt
Barnskydd

Justera inte ett sdte med ett monterat barnskydd som anvéander den 6vre forankringspunkten for att fasta det. Detta riske-
rar skada barnskyddet eller lossa de fasten som haller det pa plats.

Risk for klamskador

Var extra forsiktig nadr du justerar satespositionen om det sitter en passagerare i det eller ett barnskydd &r monterat i satet
bakom.

Justering av satesposition

Ta tag i och dra handtaget under sittdynan uppat.
92 Skjut satet framat eller bakat till dnskad position.
3 Slépp handtaget.

> Satet lases pa plats.

Justera ryggstodets lutning

Dra och hall i remmen pa sidan av satet sa att ryggstodet kan flyttas.
5 Lutadig framat eller bakat i satet.
> Ryggstodet foljer med i dina rorelser.
6 Slapp remmen.
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> Ryggstodet lases pa plats.

Efter justering, féllning eller hojning av ett sate, kontrollera att alla delar av sétet &r ordentligt Iasta pa plats.

4.4.2.3. Justering av andra radens mittplats nackstoéd

Mittplatsens nackstéd ska stallas in sa att det passar din langd. Om mojligt ska det ocksa fullstéandigt stodja
hela baksidan av huvudet.

Ett korrekt justerat nackstod kan hjélpa till att forebygga nackskador under en kollision. Du maste justera nackstddet sa det
tacker sa mycket av bakhuvudet som mgjligt.

Korrekt niva pa nackstodet

Nackstodets rorelse uppat ar inte 1ast.

1 Dranackstédet uppat till en nivd som passar din langd.

For att sdnka nackstddet trycker du pa knappen vid den 6vre mittdelen av nackstodets bas och haller den intryckt for att frigéra
I3set. Tryck sedan forsiktigt ner nackstodet.
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For att sdnka nackstddet trycker du pa knappen vid basen av det hégra stodet och haller den intryckt for att frigora laset. Tryck

sedan forsiktigt ner nackstodet.

Lasknapp pa det mittersta nackstodet

@ Tips

Ta for vana att sdnka nackstodet nar mittplatsen inte anvands. Nar det dr nedfallt riskerar det inte skymma sikten bakat.

4.4.2.4, Filla ner de yttre nackstdden pa andra satesraden

Du kan falla ner de yttre nackstoden pé andra satesraden for att férbattra sikten bakat.

Nackstddets faliningsrorelse

A Varning

Fall inte ned ett nackstdd om en passagerare anvander satet. Risk for allvarliga personskador.

(i) oss

Du kan inte falla nackstoden om barnladset ar aktiverat.
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Innan nackstoden falls, se till att:

e detintefinns nagra lésa féremal kvarlamnade pa satena.

e bilbaltena &r inte fastspanda.

Nackstédet maste alltid vara uppfallt nar ett barnskydd &r monterat pa sétet.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J i det nedre raden och ga till Snabbval.
2 Tryck pa knappen for fallning av nackstodet 3 .

> Nackstodet falls ned.

For att falla upp nackstodet igen flyttar du nackstédet manuellt bakat tills du hor ett klick.

4.4.2.5. Falla ner de yttre satena i andra raden

De yttre satena i andra raden gar att félla ned for att skapa ett storre lastutrymme.

Innan satena falls, se till att:
e detinte ligger ndgra foremal pa satena

e sdkerhetsbéltena ar inte fastspénda

e detfinns tillrackligt med plats for att sdtena ska kunna féllas, Flytta vid behov framséatena framat.
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A Varning

Om nagot av baksatena falls far de inte komma i kontakt med framsatena. Detta kan férsdmra sékerheten for andra

passagerare.

Dra handtaget pa sidan av satet uppat.

> Ryggstodet och nackstédet frigors och lutas framat.

e FOrnerryggstodet till dess nedféllda lage.

Anvand samma handtag pa sidan av satet for att frigora ryggstodet nér du vill falla upp sétet igen. Tryck sedan upp det manuellt
till uppratt 1age. Kontrollera att ryggstodet lases pa plats. Till sist flyttar du tillbaka nackstodet till dess lasta lage.

@ Viktigt

Efter justering, féllning eller hojning av ett sate, kontrollera att alla delar av sétet &r ordentligt Iasta pa plats.

4.4.2.6. Filla det mittre satet pa andra raden

Du kan falla det mittre satet pa andra raden for att fa storre forvaringsutrymme.

@ Viktigt

Innan satena falls, se till att:

e detinteligger ndgra foremal pa satena
e bilbaltena inte har spants fast.

e detfinns tillrackligt med plats for att satena ska kunna féllas, Flytta vid behov framséatena framat.
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A Varning

Om nagot av baksatena falls far de inte komma i kontakt med framsatena. Detta kan férsdmra sékerheten for andra

passagerare.

Dra i bandet pa sidan av sétet.

> Ryggstodet frigérs och lutas framat en aning.
e FOrnerryggstédet till dess nedféllda lage.

e Tryck ned ryggstodet for att Idsa fast det.

For att hoja sétet igen anvander du samma rem pa sidan av satet for att frigéra ryggstédet. Tryck sedan upp det manuellt till
uppratt lage. Kontrollera att ryggstddet Iases pa plats.

@ Viktigt

Efter justering, féllning eller hojning av ett sate, kontrollera att alla delar av sétet &r ordentligt Iasta pa plats.

4.4.2.7. Mittarmstod pa andra raden

En del av den mittre baksatesryggen kan féllas ut for att fungera som mittarmstod.
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En rem sitter ndra ovansidan pa det mittre baksatet. Dra i denna rem for att félla ut mittarmstodet bak.

Mittarmstéd bak med mugghallare

Mittarmstodet kan anvdndas som extra stod for armarna men har dven en mugghallare med tva 6ppningar.

For att komma at mugghallaren trycker du pa den Ovre delen av mittarmstodet och slapper det. Mugghallarens sidor 6ppnas.

Stang forsiktigt bada sidorna nér mugghallaren inte anvénds.

4.4.3. Tredje radens saten

Bilens bakre sédtesrader ar uppdelade i andra och tredje raden, som vardera har sina egna uppsattningar med
funktioner och justeringar. Satena pa den tredje raden &r konstruerade bade med tanke pa komfort och
flexibilitet.

Ryggstdden och nackstdden kan fallas i en rérelse for att 6ka forvaringsutrymmet. Nackstédet falls ner automatiskt nér ryggsto-

det falls ner.
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4.4.3.1. Stiga in i och ut fran tredje raden

Du kan tillfalligt justera yttersatena i andra séatesraden for att gora det lattare att komma in i och ut ur tredje

satesraden.

|) Viktigt
Risk for klamskador

Var forsiktig nar du gar in eller ut fran den tredje satesraden sa att inte den andra satesraden trycker mot eller paverkar ett

monterat barnskydd eller en passagerare som sitter.

Dra i handtaget pa ovansidan av det yttre ryggstédet.

> Ryggstodet lases upp.

2

Dra i ryggstodet for att luta det framat tills det stannar.

3 Fortsétt dra ryggstodet for att flytta hela satet framat.

For att aterga till satets ursprungliga lage, folj stegen i omvand ordningsféljd. Skjut satet bakat och luta ryggstodet bakat tills

det lases pa plats.
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@ Viktigt

Efter justering, féllning eller hojning av ett sate, kontrollera att alla delar av sétet &r ordentligt Iasta pa plats.

4.4.3.2. Falla saten i tredje raden

Den tredje raden har tva individuella sdten som kan féllas separat. Du kan félla den tredje satesraden om du

behdver mer utrymme for stuvning nér du anvander bagageutrymmet.

@ Viktigt

Innan satena falls ned eller upp, se till att:

e detinte sitter ndgon pa tredje satesraden.

e detintefinns nagra l6sa féremal pa eller under satena.
e Dilbaltena har inte spants fast.

e detfinns tillrackligt med plats for att sdtena ska kunna féllas, Flytta fram den andra sétesraden vid behov.

& Varning

Om nagot av baksatena falls far de inte komma i kontakt med framsatena. Detta kan férsdmra sékerheten for andra
passagerare.

Dra i handtaget pa satets ryggstod.

> Ryggstodet och nackstodet frigdrs och lutas framat.

2 For nerryggstodet till dess nedféllda lage.

Nar du inte langre behover det extra lastutrymmet faller du manuellt upp satena till deras vanliga uppratta position igen. Kon-
trollera att ryggstodet lases pa plats. Till sist flyttar du tillbaka nackstddet till dess lasta lage.
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Efter justering, fallning eller hojning av ett sate, kontrollera att alla delar av séatet &r ordentligt 1asta pa plats.

4.5. Kupébelysning

| bilens kupé finns belysning for olika &ndamal. Det finns lampor for ldsning och allman belysning och for att
lysa upp férvaringsutrymmen.

Lasbelysning

Det finns laslampor for fram- och baksatena. Du kan anpassa ljusstyrkan efter dina behov. Bak i bilen fungerar laslamporna

ocksa som allménbelysning.

Allmanbelysning

Bilen har allmanbelysning som till exempel tands nér du satter dig i bilen. Allménbelysningen kan slas pa bade manuellt och
automatiskt.

Stamningsbelysning

Bilens stémningsbelysning ger ett behagligt ljus i kupén néar det & morkt ute.

Belysning i férvaringsutrymmena

De olika forvaringsutrymmena, till exempel bagageutrymmet och dérrfickorna, har belysning sa att du enkelt kan hitta det du le-

tar efter.

4.5.1. Justera laslamporna

Det finns laslampor for bade fram- och baksatena. Du kan justera ljusstyrkan efter behov.
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Framsatenas laslampor ar placerade i takkonsolen, och de bakre laslamporna sitter dver bakddrrarna.

De framre laslamporna pa takkonsolen

Bakséatenas laslampor

1 Tryck pé den laslampa som du vill tdnda eller slécka.

2 Hall ner knappen for att justera ljusstyrkan.
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4.5.2. Stalla in interiorbelysning

Du kan justera innerbelysningens ljusstyrka enligt 6nskemal.

Du justerar innerbelysningens ljusstyrka via centerdisplayen.

1 Tryck pé bilsymbolen £=3 p& nedre raden och ga till Installningar.
92 Gatill Reglage - Belysning och displayer — Interiér belysning.

3 Justera ljusstyrkan eller vélj 6nskad intensitet.

4.5.3. Avaktivera kupéns automatiska belysning

Funktionen automatisk ljusavstédngning haller kupébelysningen slackt, dven nar du stiger in i eller ut ur din bil.

Automatisk belysning av-knapp i takkonsolen

Funktionen automatisk kupébelysning som ibland dven kallas instegsbelysning, tdnder automatiskt kupébelysningen nér ndgon
av dorrarna 6ppnas. Den automatiska belysningen gor det Iattare att kliva in och ut fran bilen nér det ar morkt ute. Men det kan
ocksa finnas situationer dér du inte vill att lamporna ska tdndas, sdsom nar passagerare sover i bilen.

Automatisk belysning av-knappen &r placerad i takkonsolen och &r markerad med en speciell symbol.

I

Nar funktionen ar avstangd &ndras knappens farg.

1 Tryck och héll in knappen for att sl& pa eller av funktionen for automatisk belysning.
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@ Tips

En kort tryckning pa knappen for automatisk belysning tdnder allménbelysningen, t.ex. tak- och

fotutrymmesbelysningen.

4.5.4. Aktivering av all invandig belysning

Aktivering av all invandig belysning tander stdrre delen av den invéndiga belysningen. Detta kan vara till hjalp

nar du letar efter nagot i kupén.

Knapp fér alla invandiga lampor sitter i takkonsolen

Knappen for aktivering av alla lampor sitter i takkonsolen och &r markerad med en lampsymbol.

TN

1 Tryck pé knappen for att ténda eller slacka alla invéndiga lampor.

@ 0BS

Om du haller knappen intryckt inaktiveras den automatiska kupébelysningen och knappen byter farg. Aven om

funktionen automatisk belysning avaktiveras, ténds belysningen anda om du anvénder funktionen alla lampor pa.
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5. Sakerhet

Lar kdnna bilens funktioner for kollisionsskydd och hur du anvander bilen pa ett sakert satt.

| avsnittet om sdkerhet beskrivs bilens sakerhetsfunktioner som kan minska risken for allvarliga personskador vid en kollision.
Sékerhetsfunktionerna inbegriper sékerhetsbalten, krockkuddar, barnskydd och andra komponenter eller funktioner som kan

radda liv om de anvands pa ratt satt.

Bilen ar utformad for att framja och underlatta séker anvandning. Bilen och dess utrustning maste alltid anvdndas pa ratt satt
for att sakerhetsfunktionerna ska fungera som avsett. Det galler inte bara de sérskilda sakerhetsfunktionerna utan aven 6vriga

funktioner. Du bér sjalv ansvaret for att bilens funktioner anvands pa ett sdkert sétt.

A Varning

Samverkande sakerhet

Sékerhetsfunktionerna dr avsedda att anvéndas i kombination for att 6ka sakerheten for alla personer som befinner sig i
bilen. Ingen funktion ersatter ndgon annan, savida detta inte uttryckligen anges i manualen. Till exempel maste du an-

vanda sadkerhetsbalte trots att bilen ar utrustad med krockkuddar.

SRS-varning

Bilens sensorer kan upptécka om det dr nagot fel pa krockkuddar eller tillhdrande sakerhetssystem. En rod varningssym-

bol visas pa forardisplayen om nagra fel upptacks.

.a
Y
SRS-varningssymbol

Om den réda SRS-varningssymbolen visas i forardisplayen kontaktar du omgaende en auktoriserad Volvoverkstad.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
126 / 468



@ oBS

Sakerhetsrelaterade omraden

Vissa forarstddsfunktioner har att géra med sakerhet. | stéllet for att 6ka sakerheten vid en olycka dr de avsedda att hjélpa
dig att undvika olyckor helt och hallet. Fér din egen sakerhet ar det viktigt att du dven bekantar dig med dessa funktioner.

5.1. Kollisionsdetektering

Din bil har manga funktioner som &r utformade for att mildra effekterna av en eventuell kollision. Bilens

gensvar vid en kollision aktiveras fére, under och efter sjalva sammanstétningen.

@ Tips

Information om kollisionsdetektering finns pa flera stallen i den hdr manualen. | det har avsnittet far du en dversikt over

bilens funktioner inom detta omréade.

Fore kollisionen

Fore en kollision kan flera forarstodsfunktioner arbeta tillsammans for att undvika kollisionen eller mildra dess effekter. Om bi-
len registrerar att en kollision &r sannolik eller oundviklig kan den i forebyggande syfte aktivera skyddssystem, t.ex. béltesstrack-

are, innan sjalva sammanstétningen intraffar.

Under kollisionen

Under sjélva kollisionen skickar sensorer pa olika stéllen i bilen hela tiden information om statusen for bilen och passagerarna.
Bilen anvander sedan denna information for att valja nér skyddsfunktioner som till exempel krockkuddar och baltesférstrackare
ska aktiveras. Kollisioner &r komplexa handelser som sker i flera steg, dér den férsta sammanstétningen inte alltid ar den allvarli-
gaste. Det &r viktigt att funktionerna aktiveras vid ratt tillfalle for att ge ett sa effektivt skydd som maéjligt.

Bilens sakerhetssystem arbetar i samverkan med passiva sékerhetsfunktioner. Bilen ar konstruerad sa att kraften av en kollision
fordelas till specifika konstruktionsdelar. Bilen har dven deformationszoner som absorberar energin fran kollisionen. Bilens exte-

riér har konstruerats utifran liknande principer for att ge skydd at fotgangare.

Efter kollisionen

Efter en kollision forsoker bilen att stanna pa ett kontrollerat och sékert satt. Den kan ocksa aktivera ett automatiskt samtal till
nédnumret.
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@ oBS

Sékerhetslage

Vid en kollision kan bilens sakerhetssystem avaktivera vissa funktioner. Detta for att skydda bade passagerarna och sjalva
bilen fran eventuella skador vid en kollision. Bilen 6vergar samtidigt till sékerhetsldge. Nar sakerhetsldget ar aktivt gar det
inte att kora bilen. Beroende pa hur allvarlig kollisionen ar kan du dock eventuellt Idmna sédkerhetsldget genom att starta
om bilen om du behover flytta den fran omedelbar fara. Detta ateraktiverar i sin tur de nédvandiga funktionerna och gor

det mojligt att kora korta strackor.

CD Viktigt

Bilen har utformats med sékerhet i atanke, men inget skyddssystem &r nagonsin helt effektivt i alla situationer. Bilen och

dess utrustning maste alltid anvandas pa ratt satt for att sékerhetsfunktionerna ska fungera som avsett.

5.2. Korrekt sittstallning

Att sitta och anvanda sdkerhetsbaltena pa ratt satt ar viktigt for att alla i bilen ska kunna kadnna sig sékra och
bekvama. Sarskilda rekommendationer géller fér gravida och barn.

@ Viktigt
Vikten av en korrekt sittstalining

For att sékerhetsfunktioner som sakerhetsbélten och krockkuddar ska fungera pa basta satt vid en kollision maste alla i
bilen ha korrekt sittstallning. Om instruktionerna om korrekt sittstallning inte foljs kan det leda till livsfara eller allvarlig

personskada.

Graviditet

Var extra noga med att folja alla rekommendationer om sittstédlining om passageraren ar gravid. Féljande ar antingen

tillagg eller extra viktiga saker att ténka pa:

e Setill att sdkerhetsbaltet inte gar 6ver magen. Hoftremmen ska ligga under magen och skulderdelen ska passera

ovanfor magen.

e Om du sitter i forarséatet, undvik att sitta ndrmare ratten &n nédvandigt. Justera satet sa att du far sa stort avstand

som mojligt mellan magen och ratten, samtidigt som du har alla reglage inom bekvamt rackhall.

Sarskilda behov for barn

Se alltid till att barn sitter pa ett s&tt som ar anpassat efter deras behov. Anvand ratt barnskydd, se till att det &r korrekt
monterat och forsdkra dig om att alla barn sitter pa ett korrekt satt under hela farden. Fér barn som sitter framatvanda gél-
ler samma satesrekommendationer som for vuxna. Kontrollera alltid att sdkerhetsbaltet ar ratt installt och att nackstodet

arien lamplig hojd for barnet, om majligt.
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@ oBS

Fysiska begrdansningar
Vissa fysiska begransningar kan gora det svart att folja rekommendationerna om korrekt sittstalining. | sa fall kan bilen
behodva modifieras for att garantera sékerheten. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad fér information om andringar

som godkants av Volvo.

Sittstallning

For storsta mojliga sdkerhet maste alla i bilen ha ratt sittstélining och anvénda sékerhetsbalten som &r korrekt instéllda. Undvik

inkorrekta sittstallningar.

Bilden visar en korrekt sittstalining. Sitt alltid p& detta satt nar bilen &r i rorelse.

X

Sitt inte nerhasad i satet. Nedre delen av ryggen ska alltid ha kontakt med ryggstodet.

X
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Sitt med bada fotterna pa golvet.

X

Luta inte ner ryggstodet till liggande stallning. Sakerhetsbaltet maste vara strackt och ligga an mot axeln.

Pisksnartsskydd

For att minska risken for nackskador vid en kollision maste nackstéden anvandas pa ratt satt. Alla nackstod i bilen &r utformade
for att hjalpa till att skydda huvudet och nacken vid korrekt anvandning. Framsé&tena har dessutom utformats sa att de kan
minska risken for pisksnartsskador vid vissa typer av kollisioner. Dessa sé&ten kan rora sig pa ett satt som minskar

pisksnartskrafterna.
» Luta huvudet mot nackstodet.
» Setill att passagerarna har nackstdd som ér ratt instéllda om det ar moijligt.

» Undvik att placera bagage bakom framsatenas ryggstod. Det kan gora sa att satet inte kan rora sig pa ratt satt vid en

kollision.

5.3. Sakerhetsbalten

Réatt anvandning av sakerhetsbéltena kan hindra allvarliga personskador vid allt ifran plétsliga inbromsningar

till allvarliga kollisioner.
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Sakerhetsbaltets funktioner

Sakerhetsbaéltet laser sig sjélvt for att fungera som ett sdkerhetsskydd under vissa férhallanden, t.ex. om det dras plotsligt och
kraftigt i baltet, om bilen kors aggressivt och om bilen befinner sig i en brant lutning.

Sékerhetsbaltet kan ocksa justeras som en forsiktighetsatgard i en riskfylld situation.

Inbyggda forstrackare kan dra at sékerhetsbaltena mycket snabbt vid en kollision.

Baltespaminnelse

Bilen anvander inbyggda sensorer for att detektera om foraren eller ndgon av passagerarna inte anvénder sakerhetsbaltet. Syste-

met varnar foraren med ett varningsljud och symbolen for béltespadminnelse visas i overheadkonsolen.

e

Symbol for sékerhetsbéltespaminnelse
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(D Viktigt

Anvandning av sdkerhetsbalten

Har foljer den viktigaste informationen for att anvénda sékerhetsbélten pa ratt satt. Det finns mer information om ratt
placering och instéllning av sdkerhetsbalten i andra avsnitt av manualen.

e Setill att allai bilen har pa sig sékerhetsbalte och att béltena &r ratt instéllda.

e Justera sédkerhetsbaltets ovre forankringspunkt for att passa béararens storlek.

e Setill att baltet smiter &t om kroppen.

e Setill att alla delar av baltet ar spanda.

e L3t baltet I0pa sa rakt som mojligt mellan de tre férankringspunkterna.[ﬂ

e  Stall ryggstodet i en uppratt position.

e Folj allarekommendationer om placering och héllning.[2]

e Anvand inte sékerhetsbéltet pa nagot annat s&tt an vad som beskrivs i denna manual.
e Anvand alltid sékerhetsbalte nér du kor.

e Anvand aldrig samma sakerhetsbalte till flera personer samtidigt.

A Varning

Underhall av sdkerhetsbalten

e Du ska aldrig é@ndra eller reparera ett sakerhetsbélte eller en del av ett balte, till exempel fasten och krokar, pa egen
hand. All service och alla byten maste géras av en utbildad tekniker som har tillgang till typgodkanda reservdelar. (3]

e Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad vid skada eller slitage pa sdkerhetsbélten eller béltesdelar.

e Ersatt baltet om det har utsatts for stor belastning, till exempel vid en kollision. Det kan ha férlorat en del av sin

skyddsfunktion, &ven om det inte finns nagra synliga skador.

e Rengor béltet direkt om ndgot spills pa det, for att undvika att mekanismen eller materialet forstors.

(1) Baltet far till exempel aldrig vara lindat runt eller fast vid andra féremal eller annan utrustning i bilen.
?] Det finns bade allminna rekommendationer om placering och sarskilda rekommendationer for barn och gravida.

(3] Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.

5.3.1. Ta pa och justera sdkerhetsbalten

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
132 /468



Att ta pa och justera sdkerhetsbaltet pa ratt satt ar viktigt for din sdkerhet och komfort.

Korrekt fastsatt och justerat sékerhetsbalte.

@ OBS

Dessa instruktioner géller for vuxna och barn som sitter normalt eller anvénder en béltesstol eller balteskudde. Las det

separata avsnittet om barnsakerhet for detaljerad information om barnsaten och olika typer av barnstolar.

Ta pa sdkerhetsbiltet

1 Hallibéltets ldstunga och dra ut béltet. Om du drar alltfér snabbt aktiveras lasfunktionen.

92 Nardu har dragit ut baltet ska du kontrollera att det inte &r vridet och att det inte finns nagra knutar eller skador pa baltet.

3 Las fastl&stungan i bélteslaset.

> Lastungan klickas pa plats.

& Varning

Kontrollera féljande nar sdkerhetsbaltet ar I3st:

e Baltet ska l6pa direkt och sa rakt som majligt mellan de tre forankringspunkterna. Om baltet inte ar tillrackligt
spant 6kar risken for personskada.
e Setill att allai bilen har satt pa béltet pa ratt satt.

e Anvand ratt balteslas for varje balte i baksatet. Om fel balteslas anvénds &r det inte sakert att sékerhetsbaltet

fungerar som det ska.

Justera sdkerhetsbaltet
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4 For passagerare i framsatena och ytterplatserna i andra satesraden stalls héjden pa sékerhetsbéltets 6vre férankringspunkt

in.

Séakerhetsbaltets dvre férankringspunkt

1. Hall ner knappen pa den 6vre forankringspunkten sa att den kan skjutas upp och ner.
2. Placera biltet sa hogt som mojligt utan att det vidror halsen.

5 Strack hoftbandet dver hoften genom att dra i diagonalbandet uppéat mot axeln. Hoftbandet ska sitta sa lagt och rakt som

mojligt under buken.

@ Viktigt
Graviditet

Var extra noga med att folja alla rekommendationer om sittstélining om passageraren &r gravid. Se till att sakerhets-

baltet inte gar 6ver magen. Hoftremmen ska ligga under magen och skulderdelen ska passera ovanfér magen.

Ta av sdkerhetsbiltet
6 Las upp béltet genom att trycka pa knappen pa balteslaset.

7 Lat béltesrullen drain béltet.

@ Viktigt
Se till att baltet &r helt inrullat efter anvéandning. Om béltet kldms i dorren nar den sténgs kan bade béltet och ddrren

skadas.

Nar du drar tillbaka mittplatsens sékerhetsbalte ska du se till att det I6per plant genom hallaren hégst upp pa rygg-
stodet. Om sdkerhetsbéltet har hamnat utanfor hallaren ska du sétta tillbaka det i hallaren genom att trd det genom

springan pa hallarens ovansida.

5.3.2. Béltespaminnelse

Bilen anvénder inbyggda sensorer for att detektera om foraren eller ndgon av passagerarna inte anvander

sakerhetsbaltet.
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Om bilen detekterar passagerare som inte anvander sdkerhetsbaltet varnar systemet foraren med ett varningsljud och symbolen

for baltespdminnelse visas i overheadkonsolen samt pa forardisplayen.

A

Symbol for sékerhetsbéltespaminnelse

Information om vilka sdkerhetsbalten som inte ar fastspanda visas i férardisplayen.
o

Biloversikt i forardisplayen

Om paminnelsen visas ska du sa snart som mojligt spénna fast de sakerhetsbélten som anges. Stanna bilen om det behovs for
att undvika att bli distraherad.

| vissa fall kan sensorerna forvéxla ett foremal pa satet med en passagerare och varna dig om sadkerhetsbaltet inte ar fastspant.
Om du ignorerar dessa paminnelser i férardisplayen férsvinner den stora bilden, men de andra varningsindikatorerna forblir ak-

tiva. Spann fast sakerhetsbaltet for att avldgsna dem.

& Varning

Se alltid till att alla i bilen anvander sakerhetsbaltet.
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5.4. Krockkuddar

Din bil har flera krockkuddar som kan I6sa ut vid en kollision. De kan hjalpa till att minska kollisionens

inverkan pa personer som befinner sig i bilen.

Bilden visar ett urval av tillgdngliga krockkuddar. Fortséatt ldsa for mer information om krockkuddarna i din bil.

Krockkuddarna &r avsedda att anvandas med bilens dvriga sékerhetsfunktioner. Fér att krockkuddarna ska fungera effektivt
maste alla i bilen ha korrekt sittstélining och anvénda sékerhetsbaltena pa ratt satt. Krockkuddarna l6ses ut mycket pléotsligt och
med stor kraft. Det &r dock en kontrollerad process som kan minska risken for allvarliga skador betydligt for personer med kor-
rekt sittstallning.

A Varning

Krockkuddarna kan inte fungera pa avsett vis om en person sitter pa fel satt nar en kollision intréffar. Anvand alltid

sakerhetsbalte!

Runtom i bilen finns sensorer som samlar in information om kollisionen och ser till att ratt krockkuddar |6ses ut. De samlar

aven in information om bilens status och om de personer som befinner sig i bilen.

Typer av krockkuddar

| din bil finns féljande krockkuddar:

Framre krockkuddar Krockkuddar som léser ut vid en frontalkrock och skyddar personer i framséatet.
Sidokrockkuddar Inbyggda krockkuddar i sétena som Iser ut vid en sidokrock och skyddar personer i framsétet.

Krockgardiner Krockkuddar som monterats i taket och skyddar personer som sitter néra ett fonster.

5.4.1. Utlosning av krockkuddar
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Om en krockkudde har 16st ut maste bilen bargas och servas.

Nar bilen utléser en krockkudde blases den upp ndstan omedelbart med stor kraft och med ett hdgt ljud. Efter det uppfor den
sig olika beroende pa vilken typ av krockkudde det rér sig om. De framre krockkuddarna och sidokrockkuddarna slépper ut luf-
ten igen nér de pressas ihop och ger kontrollerat skydd vid en enda, allvarlig stot. Krockgardinerna férblir uppblasta under en

langre tid, for att ge skydd mot upprepade sto6tar.

A Varning

Skador orsakade av krockkuddar

Ingen sakerhetsfunktion kan helt och hallet férebygga alla ténkbara skador vid en kollision. Krockkuddarna har utformats
for att minska risken for allvarliga skador. Nar en krockkudde I6ser ut ger det ofta upphov till nagot slags skada. Typen
och graden av skada beror pa flera olika faktorer. Genom att Iasa manualen kan du léra dig att k&nna igen och undvika be-

teenden som Okar skaderisken.

Gor sa har for att minska risken for skador fran krockkuddar vid en kollision:
e Folj manualens instruktioner for korrekt sittstallning och anvéndning av sakerhetsbalten.
e Ladgg pa minnet var samtliga krockkuddar ar placerade och hur de paverkar anvandningen av bilen.

e Stuvaundan I6sa foremal ordentligt nér du kor och undvik att placera eller montera foremal i narheten av de omraden

dar krockkuddarna utl6ses.

e GOringa andringar av bilens interior eller elektriska system som inte ar godkanda av Volvo.

@ OBS

Villkor for utlésning

Det &r inte sakert att alla krockkuddar utloses vid en kollision. Det beror pa att olika krockkuddar kréver olika situationer
och krafter for att 16sa ut. De skador som bilen dsamkas vid en kollision ar inte den avgdrande faktorn fér om en krock-

kudde I6ser ut eller ej.

Gas och rok fran krockkuddar

e Gasen ien krockkudde innehaller rok som sldpps ut i kupén nér krockkudden tdms pa luft.

e Du ska alltid vara uppmarksam pa tecken pa brand efter en allvarlig kollision. Det ar dock normalt att se viss rok om
en krockkudde har |6st ut.

Efter att krockkudden har |6st ut

Efter en kollision dér krockkuddarna har 16st ut ska du prioritera sakerheten och de medicinska behoven hos de personer som
varit inblandade i olyckan. Kontakta en auktoriserad Volvo-verkstad innan bilen hanteras. F6lj manualens instruktioner for séker

hantering och bargning av en bil som inte gar att kora eller som befinner sig i sékerhetslage.

(1) vitigt
Forsok inte att kora eller flytta bilen om ndgon av krockkuddarna har [0sts ut. Om bilen utgér en direkt trafikfara och kan

flyttas kan ett undantag goras om bilen flyttas en kort strécka for att undvika omedelbar fara.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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5.4.2. Framre krockkuddar

De framre krockkuddarna I6ser ut vid vissa typer av frontalkrockar. Den framre passagerarkrockkudden kan

avaktiveras infér montering av vissa bakatvanda barnskydd.

De framre krockkuddarna kan skydda foraren och passageraren i framsétet fran allvarliga skador om de har korrekt sittstallning

vid en kollision. Krockkuddarna pa varje sida I6ses ut oberoende av varandra.

Det finns tva framre krockkuddar pa forarsidan. Den 6vre krockkudden ar placerad i ratten, och knakrockkudden &r placerad

bakom en panel under ratten.
Det finns bara en framre krockkudde pa passagerarsidan. Den ar placerad bakom en panel ovanfor handskfacket.

Platsen for alla framre krockkuddar ar markerad med texten AIRBAG eller SRS AIRBAG.

A Varning

Blockera inte de framre krockkuddarna

* Placerainte bagage, barn eller sallskapsdjur mellan den sittande personen och de framre krockkuddarna, inklusive i
den sittande personens kna.

e Ben eller fotter far aldrig placeras pa instrumentpanelen. Det kan orsaka livsfara eller allvarlig personskada.

e Du farinte placera eller montera nagra féremal pa instrumentpanelen. Aven sma féremal kan vid en kollision

forvandlas till farliga projektiler och hamna mellan krockkuddarna som bldses upp och passagerarna.

Allmant om blockering av krockkuddar

Se till att det inte finns ndgot som blockerar krockkuddarna och deras utlésningsomrade. Om krockkuddarna blockeras
kan de bli mindre effektiva och orsaka allvarliga personskador.

e Foljinstruktionerna for korrekt sittstéllning.

e Lasta allt bagage och alla dvriga foremal korrekt. Bilen har flera bagageutrymmen dar foremal kan forvaras pa ett

sakert satt.

e Andra eller montera inte tillbeh&r p& en panel som técker en krockkudde eller pa intilliggande paneler.

Omkopplare for passagerarkrockkudde

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Du kan aktivera eller avaktivera den framre passagerarkrockkudden med omkopplaren for krockkudden. Forutom passagerar-
krockkudden kontrollerar omkopplaren dven statusen fér passagerarsatets sidokrockkuddar och delar av béltesforstrackaren.
Passagerarkrockkudden maste avaktiveras innan du monterar ett bakatvant barnskydd pa det framre passagerarsétet. Las all in-
formation om krockkuddar och barnsakerhet innan du installerar ett barnskydd.

Passagerarkrockkuddens status

Passagerarkrockkuddens status visas pa takkonsolen.

e

Den hdr symbolen visar att passagerarkrockkudden ar aktiverad och kan I6sas ut av bilen.

Xe.
ro

Den hdr symbolen visar att passagerarkrockkudden ar avaktiverad och inte kan I6sas ut av bilen.

& Varning

Barnskydd och det framre passagerarsatet

Du ska ALDRIG montera ett bakatvént barnskydd pa ett sate med en AKTIV KROCKKUDDE framfér. Detta kan leda till
DODSFALL eller ALLVARLIGA PERSONSKADOR fér BARNET,

@ Tips
Las all information om krockkuddar

Det finns mer information om krockkuddarna och om sakerhet i allmanhet. Se till att du har last all denna information, sa

att du forstar hur bilens sakerhetsfunktioner fungerar och vilka begréansningar de har.

5.4.2.1. Avaktivera och aktivera framre
passagerarkrockkudden

Innan du monterar ett bakatvant barnskydd i det framre passagerarsatet maste du avaktivera satets
krockkuddar med hjélp av passagerarkrockkuddens omkopplare. Nar krockkuddarna har avaktiverats l6ser de

inte ut vid en kollision.
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Byt placering och positioner

Placering av passagerarkrockkuddens omkopplare

Omkopplaren sitter bredvid instrumentpanelen och kan nés nar den frdmre dérren pa passagerarsidan &r 6ppen.

Den har tva lagen. De ar méarkta med bade symboler och text som anger om den framre passagerarkrockkudden &r aktiverad el-

ler avaktiverad.

PULL & Tu;q,l,
DFF
4 x [
f‘(a

PASSENGER
AIRBAG

Krockkuddar aktiverade. Anvand alltid detta ldge nér en framatvand passagerare, oavsett barn eller vuxna anvander satet.

| laget ONar krockkuddarna aktiverade och kan utlésas av bilen.

PULL & TUgy,
OFF

PASSENGER
AIRBAG

Krockkuddar avaktiverade Anvénd alltid detta lage nér ett bakatvant barnskydd &r monterat i framre passagerarsatet.

| laget OFF &r krockkuddarna avaktiverade och kan inte utldsas av bilen.
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Las all information om framre krockkuddar, sidokrockkuddar och barnstolar innan du andrar passagerarkrockkuddens

status.

Andra lige pa omkopplaren

1 Dra omkopplaren utat och vrid den till I1aget ON eller OFF.

> Statuséndringen bekréftas pa férardisplayen.
Om l3get har &ndrats till ON visas meddelandet Passagerarkrockkudde pa. Krockkuddarna &r aktiverade.
Om léget har éndrats till OFF visas meddelandet Passagerarkrockkudde av. Krockkuddarna &r avaktiverade.

@ 0BS

Pa overheadkonsolen visas alltid passagerarkrockkuddens aktuella status. Ta fér vana att regelbundet kontrollera

den innan du kor, sarskilt om ett bakatvant barnskydd nyligen har monterats eller tagits bort.

5.4.3. Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna l6ser ut vid en sidokollision.

Sidokrockkuddarna kan hjalpa till att skydda foraren och passageraren i framsatet, under forutsattning att de har korrekt sitt-

stallning. Sidokrockkuddarna I6ser i normalfallet bara ut pa framséatets kollisionssida.

a I

Framséatenas sidokrockkuddar.

Sidokrockkuddarna sitter pa den sida av vardera framsate som &r ndrmast dérren. Krockkuddarna &r placerade inuti satenas

ryggstod.

Bada framséatena dr markerade med texten AIRBAG dar krockkuddarna ar placerade.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
141 / 468



A Varning

Blockera aldrig sidokrockkuddarna
e Placera aldrig foremal vid sidan av ett framsé&te. Foremal mellan satena och dérrpanelen kan gora sa att
sidokrockkuddarna inte fungerar riktigt.

e Anvand inte 6verdragskladslar som inte har godkants av Volvo.

Allmant om blockering av krockkuddar

Se till att det inte finns ndgot som blockerar krockkuddarna och deras utlésningsomrade. Om krockkuddarna blockeras
kan de bli mindre effektiva och orsaka allvarliga personskador.

e Foljinstruktionerna for korrekt sittstallning.

e |astaallt bagage och alla dvriga foremal korrekt. Bilen har flera bagageutrymmen dar foremal kan férvaras pa ett

sakert satt.

e Andra eller montera inte tillbehdr pa en panel som técker en krockkudde eller pa intilliggande paneler.

@ Tips
Las all information om krockkuddar

Det finns mer information om krockkuddarna och om sékerhet i allménhet. Se till att du har last all denna information, sa

att du forstar hur bilens sakerhetsfunktioner fungerar och vilka begréansningar de har.

5.4.4. Krockgardiner

Bilen &r utrustad med krockgardiner som hjalper till att skydda passagerare som sitter vid ett fénster vid vissa

typer av kollisioner. De &r placerade ovanfor dorrarna pa bada sidor av bilen.

Krockgardinerna ar avsedda att skydda huvudet pa en person som har korrekt sittstélining och anvander sakerhetsbaltet pa ratt

satt. Till skillnad fran vanliga krockkuddar forblir krockgardinerna uppblasta en langre tid efter att de har |6st ut.

Krockgardinen i utlost ldge pa ena sidan av bilen.
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Krockgardinerna ar placerade bakom paneler som I6per utmed innertakets kant pa bada sidor av bilen. Panelerna &r markta IC
AIRBAG.

& Varning

Blockera inte krockgardinerna

e Héngingatunga foremal fran takkrokarna eller handtagen. Krokarna ar avsedda for |attare ytterplagg.

e GOringa andringar och montera inga tillbeh6r pa panelerna framfor krockgardinerna, i taket, pa stolparna eller pa

intilliggande paneler.

Allmént om blockering av krockkuddar

Se till att det inte finns ndgot som blockerar krockkuddarna och deras utlésningsomrade. Om krockkuddarna blockeras
kan de bli mindre effektiva och orsaka allvarliga personskador.

e Foljinstruktionerna for korrekt sittstallning.

e Lastaallt bagage och alla dvriga foremal korrekt. Bilen har flera bagageutrymmen dar foremal kan férvaras pa ett

sakert satt.

e Andra eller montera inte tillbeh&r pa en panel som técker en krockkudde eller pa intilliggande paneler.

@ Tips
Las all information om krockkuddar

Det finns mer information om krockkuddarna och om sékerhet i allménhet. Se till att du har Iast all denna information, sa

att du forstar hur bilens sakerhetsfunktioner fungerar och vilka begransningar de har.

5.4.5. Underhall och service av krockkuddar

Om du ser nagra tecken pa fel eller skador pa krockkuddarna eller pa andra sakerhetssystem ska du kontakta

en auktoriserad Volvoverkstad.

Service eller reparation av krockkuddar och relaterade séikerhetssystem f&r endast utféras av auktoriserade servicetekniker, !
Forsok aldrig &ndra eller reparera nagon del av bilens sékerhetssystem pa egen hand. Reparationer som inte utfors pa ratt satt
kan leda till funktionsfel och allvarliga skador. Kontakta en auktoriserad Volvo-verkstad nér bilen behdver service eller

reparationer.
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@ oBS

En varning visas i forardisplayen om bilen kdnner av ett fel i krockkuddarna. Kontakta omedelbart en auktoriserad Volvo-

verkstad om detta intraffar.

o

R6d SRS-varningssymbol

[ Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad anvands fér alla reparationer och service.

5.4.6. Krockkuddesdekaler

Etiketterna pa krockkuddarna i bilen ger viktig information om kuddarna samt kan anvandas for att markera
var krockkuddarna finns.

Krockkuddarnas placeringsdekaler

Platser i bilen som ar markta med antingen AIRBAG, IC AIRBAG eller SRS AIRBAG indikerar att det finns en krockkudde pa den

platsen.

A Varning

Placeringsdekaler for krockkuddar

Placeringsdekalerna visar var bilens krockkuddar sitter. Hall dessa platser och omradena runtomkring fria fran foremal.
Foremal i dessa omraden kan paverka krockkuddens aktivering och férsamra dess skyddsfunktion samt orsaka allvarliga

personskador. | avsnittet om krockkuddar finns mer information om samt férhallanden som kan paverka krockkuddarna.

Krockkuddarnas informationsdekal

A AIRBAG

= |

32332169

Dekalen sitter pa solskyddet for det framre passagerarsétet.
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A Varning

Barnskydd och det frémre passagerarséatet

Du ska ALDRIG montera ett bakatvant barnskydd pa ett sate med en AKTIV KROCKKUDDE framfor. Detta kan leda till
DODSFALL eller ALLVARLIGA PERSONSKADOR fér BARNET.

5.5. Barnsakerhet

Flera funktioner i bilen syftar till att 6ka barnsakerheten, inkluderat forankringspunkter fér montering av

barnskydd och barnlas.

Barn i bilen ska alltid sitta sdkert och under 6verinseende av en vuxen. Folj reckommendationerna i denna manual saval som lo-
kala bestdmmelser och rekommendationer som galler dig.
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A Varning

Sakert placerad
e Barn ska alltid vara sékert placerade i ett barnskydd eller anvanda bilens sakerhetsbalte beroende pa deras alder och
storlek. Lat aldrig ett barn sitta i kn&et pa en annan passagerare eller pa en plats som inte &r avsedd for passagerare.

e Andra passagerare i bilen ska sitta ordentligt fastspanda och anvénda sakerhetsbaltena ratt. Detta kan bidra till att

forebygga allvarliga skador pa barn i bilen i situationer som plotsliga inbromsningar till en allvarlig krock.

Under 6verinseende

e Ldmnaaldrig barn ensamma i bilen. Barn kan utsattas for potentiellt skadliga temperaturer under varma eller kalla

dagar, eller Iasa in sig sjalva.

e Lataldrig barn leka i bilen eller leka med nagot av bilens reglage. Detta minskar risken for att barn skadas eller
oavsiktlig aktivering eller inaktivering av bilens funktioner.

5.5.1. Barnskydd

Barn ska alltid anvanda léampliga barnskydd och sitta pa ett sékert satt i bilen i enlighet med angivna
rekommendationer.

Det finns olika typer av barnskydd som ar utformade sérskilt for en viss alder eller 1angd. Bilen ar forsedd med forankringspunk-
ter for barnskydd som passar olika typer av barnskydd.

Volvo rekommenderar att barn sitter i bakatvanda barnskydd sa lange det ar mojligt, &tminstone tills de ar fyra ar gamla. Efter
det ska barn sitta i framatvanda barnskydd, helst en béltesstol dar barnet spanns fast med bilens sékerhetsbalte. Barn ska an-
vénda barnskydd tills de &r minst 140 cm langa (4 fot och 7 tum).

Barnskydd klassificeras i olika godkannandenivaer:

i-Size | i-Size-standarden for barnskydd anvénds ISOFIX tillsammans med de évre férankringspunkterna eller ett stédben. Denna standard sékerstaller att alla i-
Size-barnskydd kan anvéndas pa ett sdte som dr godkant for i-Size.

Universell Ett barnskydd med denna godkédnnandeniva kan monteras pa ett sate i alla bilmodeller, s& lange satets position &r l[amplig for universellt godkénda
barnskydd enligt bilens manual.

Fordonsspecifik Ettbarnskydd med denna godkdnnandenivé kan monteras pa ett sdte i specifika bilmodeller, s& 1dnge som tillverkaren av barnskyddet har inkluderat
bilmodellen i typlistan for det specifika barnskyddet.
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A Varning

Barnskydd och det frémre passagerarséatet

Du ska ALDRIG montera ett bakatvant barnskydd pa ett sate med en AKTIV KROCKKUDDE framfor. Detta kan leda till
DODSFALL eller ALLVARLIGA PERSONSKADOR fér BARNET,

Skadade och gamla barnskydd

Anvand aldrig ett barnskydd:
e om barnskyddet har varit med i en olycka eller &r skadat pa nagot sétt
e om barnskyddets utgangsdatum eller livslangd har 6verskridits

e om du inte kanner till barnskyddets tidigare anvandning.

i!) Viktigt
Losa barnskydd

Lamna aldrig ett 16st barnskydd i kupén. Nar barnskyddet inte anvénds ska det vara monterat enligt tillverkarens anvis-
ningar eller forvaras pa ett sdkert sétt i bagageutrymmet. Ett 16st barnskydd kan orsaka skador vid kollisioner eller plots-

liga inbromsningar.

Allmanna rekommendationer om sakerhet

Nar det ar lampligt ska du folja de allmanna rekommendationerna om sadkerhet vid anvandning av sakerhetsbalte, instéll-

ning av nackstdd och korrekt sittstallning.

Lokala bestdmmelser

Bestammelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig at mellan olika regioner. Se till att du vet vad som galler fér den
region som du befinner dig i.

Krockkuddarnas informationsdekal

A AIRBAG

50|

12332169

Dekalen sitter pa solskyddet for det framre passagerarsétet.
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5.5.1.1. Montera barnskydd

Né&r du monterar och anvander ett barnskydd finns det flera olika saker du behdver téanka pa, beroende pa

barnskyddets placering i bilen.

A Varning

Folj instruktionerna

Las noga igenom all information om barnskyddet i manualen och félj anvisningarna fran tillverkaren av barnskyddet. Om
du inte gor detta riskerar barnet skadas allvarligt vid ett olycksfall.

Barnskydd och det framre passagerarséatet

Ett bakatvant barnskydd far ALDRIG placeras pa ett sate med en AKTIVERAD KROCKKUDDE framfor. Det kan leda till
DODSFALL eller ALLVARLIGA SKADOR pé barnet.

Lokala bestdmmelser

Bestammelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig at mellan olika regioner. Se till att du vet vad som galler f6r den

region som du befinner dig i.

Tillverkarens instruktioner

Folj alltid instruktionerna fran barnskyddets tillverkare.

5.5.1.1.1. Montera barnskydd pa andra sdtesradens
ytterplatser

For att montera barnskydd pa nagon av den andra satesradens ytterplatser pa ett sékert séatt finns det viktig
information att lasa igenom och rekommendationer som maste foljas.

Du kan anvanda ISOFIX-, 6vre och nedre forankringspunkter nar du monterar ett barnskydd pa andra sétesradens ytterplatser.

Sétena ér godkénda for i-Size-barnskydd.
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@ Tips

Ett barnskydd som anvénds en langre tid kan orsaka slitage pa bilens inredning. Anvand ett sparkskydd for att skydda

bilens inredning.

Tilldtna barnskydd.

Anvand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo, &r i-Size-godkanda, ar universellt godkanda eller fordonsspecifikt
godkénda dar bilen finns med pa barnskyddstillverkarens fordonslista.

Forberedelser av saten.

Ta bort dynférlangare, benstdd eller andra tillbehdr fran satet innan du monterar ett barnskydd. Anvéands ett sparkskydd kan

det sitta kvar pa sétet.

Eventuella stodben pa barnskydd ska alltid monteras direkt pa golvet. Montera inte stédben pa upphojda eller ojamna
golvytor, fotstod eller andra foremal. For att fa tillrackligt med plats ska satet justeras till sin bakersta position fore

montering."!
Losa foremal far inte forvaras runt stédbenen pa ett barnskydd.

Alla spannremmar till barnskydd ska alltid féstas i de avsedda fastpunkterna. Fast inte nagra spdnnremmar i sétenas skenor,

handtagen eller andra delar av interidren.

N&r du monterar ett justerbart, bakatvant barnskydd ska du justera skyddet i enlighet med barnets alder. Aldre barn bor sitta

mer uppratt an yngre barn.

Anvénda ett sakerhetsbalte

Nar du monterar ett barnskydd som fasts i bilens sakerhetsbélte eller ndr du anvander ett sakerhetsbalte for att spanna fast

ett barn, maste du se till att inte fastena eller andra delar av barnskyddet kommer in kontakt med uppladsningsknappen.

Nar du spanner fast ett barn med bilens sakerhetsbélte ska du alltid bérja med sakerhetsbaltets 6vre férankringspunkt

justerad till dess hogsta niva. Sénk det sedan efter behov sa att det &r ordentligt placerat mot axeln.

@ Tips
Spanna fast sdkerhetsbaltet

Det kan vara svart att spanna fast ett barnskydd pa grund av det begransade utrymmet. For att gora det enklare kan du
trycka fram baltesspannet nagot. Du far da en battre vinkel att arbeta med. Du kan ocksa tillfalligt flytta satet bredvid
barnskyddet for att fa mer plats.

& Varning

Folj instruktionerna

Las noga igenom all information om barnskyddet i manualen och félj anvisningarna fran tillverkaren av barnskyddet. Om

du inte gor detta riskerar barnet skadas allvarligt vid ett olycksfall.
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(1) Viktigt

F6lj de allméanna rekommendationerna for de forankringspunkter som anvands for att montera barnskyddet.

1 Folj tillverkarens anvisningar fér att montera barnskyddet.

(i) oss

Fragor om montering

Om du har fragor om monteringen kontaktar du barnskyddets tillverkare for detaljerade anvisningar.

Skydda bilens inredning

Vid monteringen ska du vara forsiktig for att undvika skador pa bilens inredning som kan orsakas av utstickande de-

lar eller skarpa kanter pa barnskyddet.

» Om barnskyddet har nedre fastband far du aldrig justera satenas lage efter att banden har fasts i de nedre

forankringspunkterna. Tank pa att alltid demontera fastbanden nar barnskyddet inte &r installerat.

» Justera inte ryggstodet pa ett sdte med ett monterat barnskydd som anvander den 6vre forankringspunkten for att fasta det.

Detta riskerar skada barnskyddet eller lossa de fasten som haller det pa plats.

» Fast barnskyddets [6sa delar, till exempel fasthéliningsremmar, enligt tillverkarens anvisningar.

T\ Viktigt
Uppfallt nackstod

Nackstodet maste alltid vara hojt nar ett barnskydd &r monterat.

Allmanna rekommendationer om sakerhet

Nar det ar lampligt ska du folja de allmanna rekommendationerna om sakerhet vid anvéandning av sakerhetsbalte, instéll-

ning av nackstdd och korrekt sittstallning.

Lokala bestdmmelser

Bestdmmelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig &t mellan olika regioner. Se till att du vet vad som géller for den

region som du befinner dig i.

M Ett undantag kan géras om ocksa ett barnskydd monteras pa satet bakom. Forsok i detta fall att justera satet for att fa plats

med bada barnskydden.
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5.5.1.1.2. Montera barnskydd pa andra radens mittplats

For att montera ett barnskydd pa mittplatsen i andra sédtesraden pa ett sdkert sétt finns det viktig information

att l1dsa igenom och rekommendationer som maste foljas.

Det finns inga forankringspunkter for montering av barnskydd pa mittplatsen.

@ Tips
Ett barnskydd som anvands en langre tid kan orsaka slitage pa bilens inredning. Anvand ett sparkskydd for att skydda

bilens inredning.

Tilldtna barnskydd.

» Anvéand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo som &r universellt godkanda eller fordonsspecifikt godkanda dar

bilen finns med pa tillverkarens fordonslista.

» Barnskydd med stodben far inte anvéndas pa bakséatets mittplats.

Forberedelser av saten.

» Tabort dynférlangare, benstdd eller andra tillbehor fran satet innan du monterar ett barnskydd. Anvands ett sparkskydd kan

det sitta kvar pa sétet.

»  Nardu monterar ett justerbart, bakatvént barnskydd ska du justera skyddet i enlighet med barnets &lder. Aldre barn bér sitta

mer uppratt an yngre barn.

»  N&rdu monterar ett framatvant barnskydd ska du se till att justera nackstédet till barnets Iangd. Aven om barnskyddet har

stod for huvudet har det kanske inte byggts for att sta emot krafterna under en kollision.

Anvénda ett sakerhetsbélte

» Nar du monterar ett barnskydd som fasts i bilens sdkerhetsbalte eller nar du anvander ett sdkerhetsbalte for att spanna fast

ett barn, maste du se till att inte fastena eller andra delar av barnskyddet kommer in kontakt med uppldsningsknappen.

@ Tips
Spanna fast sakerhetsbaltet

Det kan vara svart att spanna fast ett barnskydd pa grund av det begransade utrymmet. For att gora det enklare kan du
trycka fram baltesspannet nagot. Du far da en béttre vinkel att arbeta med. Du kan ocksa tillfalligt flytta satet bredvid
barnskyddet for att fa mer plats.

A Varning

Fo6lj instruktionerna

Las noga igenom all information om barnskyddet i manualen och f6lj anvisningarna fran tillverkaren av barnskyddet. Om

du inte goOr detta riskerar barnet skadas allvarligt vid ett olycksfall.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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(1) Viktigt

F6lj de allméanna rekommendationerna for de forankringspunkter som anvands for att montera barnskyddet.

1 Folj tillverkarens anvisningar fér att montera barnskyddet.

(i) oss

Fragor om montering

Om du har fraigor om monteringen kontaktar du barnskyddets tillverkare for detaljerade anvisningar.

Skydda bilens inredning

Vid monteringen ska du vara forsiktig for att undvika skador pa bilens inredning som kan orsakas av utstickande de-

lar eller skarpa kanter pa barnskyddet.

» Fast barnskyddets I0sa delar, till exempel fasthaliningsremmar, enligt tillverkarens anvisningar.

(1) Viktigt
Allmanna rekommendationer om sakerhet

Nar det ar lampligt ska du folja de allmanna rekommendationerna om sakerhet vid anvandning av sakerhetsbalte, install-
ning av nackstdd och korrekt sittstallning. Se till att ldsa igenom dessa avsnitt i manualen innan du monterar ett
barnskydd.

Lokala bestémmelser

Bestdmmelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig &t mellan olika regioner. Se till att du vet vad som géller for den

region som du befinner dig i.

5.5.1.1.3. Montera barnskydd pa tredje sadtesraden

For att montera barnskydd pa nagot sate i tredje sétesraden pa ett sdkert satt finns det viktig information att

ldsa igenom och rekommendationer som maste foljas.

Det finns inga forankringspunkter for montering av barnskydd pa tredje radens saten.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ Tips

Ett barnskydd som anvénds en langre tid kan orsaka slitage pa bilens inredning. Anvand ett sparkskydd for att skydda

bilens inredning.

Tilldtna barnskydd.

Anvand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo som &r universellt godkdnda eller fordonsspecifikt godkanda dar
bilen finns med pa tillverkarens fordonslista.

Barnskydd med stodben far inte anvéndas pa den tredje satesraden.

Alla spannremmar till barnskydd ska alltid fastas i de avsedda fastpunkterna. Fast inte ndgra spannremmar i satenas skenor,

handtagen eller andra delar av interiéren. Det finns inga nedre forankringspunkter pa golvniva for den tredje satesraden.

Forberedelser av saten.

Ta bort dynférlangare, benstdd eller andra tillbehor fran satet innan du monterar ett barnskydd. Anvéands ett sparkskydd kan
det sitta kvar pa sétet.

N&r du monterar ett justerbart, bakatvant barnskydd ska du justera skyddet i enlighet med barnets alder. Aldre barn bor sitta

mer uppratt &n yngre barn.

Innan du monterar ett barnskydd pa tredje sétesraden ska du se till att du har tillrdckligt med utrymme for att réra dig. Fall
den andra raden med sé&ten och flytta dem framat. Nar du faller upp sétena igen och justerar deras positioner ska du vara

noga med att de inte pressar mot det monterade barnskyddet.

Lamna alltid andra radens ryggstdd i deras helt uppfallda lage nar det finns ett barnskydd monterat bakom dem.

Anvanda ett sdkerhetsbalte

Nar du monterar ett barnskydd som fasts i bilens sakerhetsbélte eller nér du anvéander ett sakerhetsbélte for att spanna fast
ett barn, maste du se till att inte fastena eller andra delar av barnskyddet kommer in kontakt med uppladsningsknappen.

A Varning

Folj instruktionerna

Las noga igenom all information om barnskyddet i manualen och félj anvisningarna fran tillverkaren av barnskyddet. Om
du inte gor detta riskerar barnet skadas allvarligt vid ett olycksfall.

Folj de allmdnna rekommendationerna for de forankringspunkter som anvands for att montera barnskyddet.

1 Fdlj tillverkarens anvisningar for att montera barnskyddet.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ 0BS

Frdgor om montering

Om du har fragor om monteringen kontaktar du barnskyddets tillverkare for detaljerade anvisningar.

Skydda bilens inredning

Var forsiktig vid monteringen s& att du undviker skador pa bilens inredning som kan orsakas av utstickande delar el-

ler skarpa kanter pa barnskyddet.

» Fast barnskyddets 16sa delar, till exempel fasthallningsremmar, enligt tillverkarens anvisningar.

(1) vitigt
Stiga in i och ut fran tredje raden

Var forsiktig nér du spanner fast ett barn i den tredje sdtesraden. Fall den andra redan med saten och flytta den framat, for
att fa sa mycket plats som mojligt. Nar du faller upp sétet igen och justerar dess position ska du vara noga med att det

inte pressar mot det monterade barnskyddet.

Uppfallt nackstod

Nackstédet maste alltid vara hojt nér ett barnskydd ar monterat.

Allmanna rekommendationer om sakerhet

Nar det ar lampligt ska du folja de allmanna rekommendationerna om sakerhet vid anvandning av sakerhetsbalte, install-
ning av nackstdd och korrekt sittstallning. Se till att [dsa igenom dessa avsnitt i manualen innan du monterar ett
barnskydd.

Lokala bestédmmelser

Bestdmmelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig &t mellan olika regioner. Se till att du vet vad som géller fér den

region som du befinner dig i.

5.5.1.1.4. Montera barnskydd pa framre passagerarsatet

For att montera ett barnskydd pa det framre passagerarséatet pa ett sakert satt finns det viktig information att

ldsa igenom och rekommendationer som maste foljas.

Nedre forankringspunkter kan anvéndas nar ett barnskydd monteras pa det framre passagerarsétet.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ Tips

Ett barnskydd som anvénds en langre tid kan orsaka slitage pa bilens inredning. Anvand ett sparkskydd for att skydda

bilens inredning.

Tilldtna barnskydd.

Anvand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo som &r universellt godkdnda eller fordonsspecifikt godkanda dar
bilen finns med pa tillverkarens fordonslista.

Forberedelser av saten.

Dra tillbaka sittdynans férlangning och ta bort dynforlangare, benstdd och andra tillbehdr fran satet innan du installerar ett

barnskydd. Anvands ett sparkskydd kan det sitta kvar pa sétet.

Eventuella stodben pa barnskydd ska alltid monteras direkt pa golvet. Montera inte stédben pa upphojda eller ojamna

golvytor, fotstod eller andra foremal. Justera sétets position om det behdvs.
Losa foremal far inte férvaras runt stodbenen pa ett barnskydd.

Alla spannremmar till barnskydd ska alltid fastas i de avsedda fastpunkterna. Fast inte ndgra spannremmar i satenas skenor,

handtagen eller andra delar av interiéren.

Vid montering av ett barnskydd och anvandning av de nedre férankringspunkterna ska du aldrig justera stolpositionen for
att dra 4t remmarna.

Vid montering av bakatvdnda barnskydd, justera séatet till dess lagsta lage.

N&r du monterar ett justerbart, bakatvant barnskydd ska du justera skyddet i enlighet med barnets alder. Aldre barn bor sitta

mer uppratt an yngre barn.

Anvéanda ett sadkerhetsbélte

Nar du monterar ett barnskydd som fasts i bilens sékerhetsbalte eller nar du anvéander ett sékerhetsbalte for att spéanna fast
ett barn, maste du se till att inte fastena eller andra delar av barnskyddet kommer in kontakt med upplasningsknappen.

Nar du spanner fast ett barn med bilens sédkerhetsbalte ska du alltid borja med sékerhetsbaltets dvre forankringspunkt
justerad till dess hogsta niva. Sank det sedan efter behov sa att det &r ordentligt placerat mot axeln.

& Varning

Passagerarkrockkuddens status

e Nar du monterar bakatvanda barnskydd ska du alltid kontrollera att passagerarkrockkudden ar inaktiverad.

e Nar du monterar framatvanda barnskydd ska du alltid kontrollera att passagerarkrockkudden ar aktiverad.

Om instruktionerna inte f6ljs kan det leda till livsfara eller allvarlig personskada.

Foélj instruktionerna

Las noga igenom all information om barnskyddet i manualen och félj anvisningarna fran tillverkaren av barnskyddet. Om

du inte gor detta riskerar barnet skadas allvarligt vid ett olycksfall.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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F6lj de allméanna rekommendationerna for de forankringspunkter som anvands for att montera barnskyddet.

1 Folj tillverkarens anvisningar fér att montera barnskyddet.

(i) oss

Fragor om montering

Om du har fraigor om monteringen kontaktar du barnskyddets tillverkare for detaljerade anvisningar.

Skydda bilens inredning

Vid monteringen ska du vara forsiktig for att undvika skador pa bilens inredning som kan orsakas av utstickande de-

lar eller skarpa kanter pa barnskyddet.

» Om barnskyddet har nedre fastband far du aldrig justera satenas lage efter att banden har fasts i de nedre

forankringspunkterna. Tank pa att alltid demontera fastbanden nar barnskyddet inte &r installerat.

» Fast barnskyddets 16sa delar, till exempel fasthallningsremmar, enligt tillverkarens anvisningar.

Allmé&nna rekommendationer om sakerhet

Nar det ar [ampligt ska du folja de allmé&nna rekommendationerna om sakerhet vid anvandning av sakerhetsbalte, install-

ning av nackstdd och korrekt sittstallning.

Lokala bestédmmelser

Bestammelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig at mellan olika regioner. Se till att du vet vad som galler for den

region som du befinner dig i.

5.5.1.2. Férankringspunkter fér barnskydd

Din bil har olika typer av férankringspunkter. Se till att anvanda ratt forankringspunkter for just ditt
barnskydd.

Bilens olika forankringspunkter kan anvéndas i kombination med varandra eller tillsammans med andra fastsattningsmetoder

for att fasta olika typer av bilbarnstolar.

| i-Size-standarden for barnskydd anvédnds ISOFIX tillsammans med de 6vre férankringspunkterna eller ett stédben. Denna
standard sékerstéller att alla i-Size-barnskydd kan anvéndas pa ett sdte som ar godkant for i-Size.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Vissa barnstolar ar sakrade med sakerhetsbélte, vanligtvis i kombination med andra fastsattningsmetoder.

@ 0BS

Tillverkarens instruktioner

Folj alltid instruktionerna fran tillverkaren av barnskyddet nar du anvander férankringspunkter.

5.5.1.2.1. ISOFIX-férankringspunkter

Din bil &r utrustad med ISOFIX-férankringspunkter som kan anvandas for att fasta barnskydd i baksatet.

ISOFIX-fastpunkterna kan anvéndas i kombination med andra fastmetoder for att fasta i-Size- och ISOFIX-barnskydd. Dessa
forankringspunkter ingar i en internationell standard fér barnskydd.

‘x

Barnskydd monterat med ISOFIX

%

Fasta till ISOFIX forankringspunkt

Dessa férankringspunkter kan anvandas till barnskydd som monteras pé nagon av ytterplatserna pa andra radens séten.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ oBS

ISOFIX ar en internationell standard for forankringspunkter for barnskydd. Den &r ocksa kand med andra regionala namn
som LATCH och LUAS.

Placeringar av ISOFIX-forankringspunkter for andra satesraden.

ISOFIX-férankringspunkterna &r placerade mellan satets ryggstdd och sittdynan. Du kan behdva trycka ner sittdynan for att
komma at dem.

Foérankringspunkternas placering markeras med ISOFIX-symbolen.

Platserna for férankringspunkterna med i-Size-symbol ar godkanda for i-Size-barnskydd.
o
\Qi

@ 0BS

Tillverkarens instruktioner

Folj alltid instruktionerna fran tillverkaren av barnskyddet nar du anvander forankringspunkter.

5.5.1.2.2. Férankringspunkter for 6vre fastanordningar

Din bil ar utrustad med forankringspunkter for dvre fastanordningar som kan anvandas for att fasta
barnskydd i baksatet.

De 6vre forankringspunkterna kan anvandas i kombination med andra fastsattningsmetoder for att fésta olika typer av

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se forsta sidan for den fullstandiga friskrivningsklausulen.
158 / 468



barnskydd.

N/

Fastsattning av fastanordning till 6vre forankringspunkt

Dessa férankringspunkter kan anvandas till barnskydd som monteras pa nédgon av ytterplatserna pa andra radens saten.

Platser for forankringspunkter i baksatet

Ovre férankringspunkter sitter pa baksidan av ryggstoden.

Placeringen av 6vre forankringspunkter fér baksdtena markeras med symbolen fér 6vre forankringspunkter.

TOP
TETHER

R

A Varning

Nackstod och 6vre fastband

De 6vre forankringsbanden ska dras genom halet i stolens nackstdd innan de fasts i férankringspunkten. Om detta inte ar

moijligt, folj rekommendationerna fran tillverkaren av barnskyddet.

(i) oss

Insynsskydd

Om du har ett insynsskydd monterat maste detta tas bort innan du kan anvénda de 6vre férankringspunkterna.

Tillverkarens instruktioner

Folj alltid instruktionerna fran tillverkaren av barnskyddet nar du anvander férankringspunkter.

5.5.1.2.3. Férankringspunkter for nedre fastanordningar

Din bil &r utrustad med forankringspunkter fér nedre fastanordningar som kan anvéndas for att montera

barnskydd i andra satesraden.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Om din bil &r utrustad med de framre nedre férankringspunktstillboehdret kan dessa forankringspunkter an-

vandas for att dven fasta barnskydd pa det framre passagerarsatet.

De nedre forankringspunkterna kan huvudsakligen anvandas i kombination med bilens sékerhetsbalte for att fasta vissa bakat-
vanda barnskydd.

~_/

Fastsattning av fastanordning till nedre férankringspunkt.

Dessa forankringspunkter kan anvandas for barnskydd som monteras pa en av ytterplatserna i andra satesraden.

Dessutom kan barnskydd som monteras pa det framre passagerarsatet anvanda dessa forankringspunkter om din bil &r utrus-
tad med tillbehoret framre nedre forankringspunkt.

Férankringspunkter for baksatet

Nedre férankringspunkter sitter pa golvskenorna for framsétet.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se forsta sidan for den fullstandiga friskrivningsklausulen.
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Férankringspunkter for framsatet

De nedre forankringspunkterna for det framre passagerarsétet sitter pa sidorna i satets fotutrymme.

(i) oBs

Tillverkarens instruktioner

Folj alltid instruktionerna fran tillverkaren av barnskyddet nar du anvander férankringspunkter.

5.5.1.3. Integrerad bilbarnstol

Bilen har en integrerad bilbarnstol pa den bakre mittplatsen. Den kan fallas upp eller ned for att Iata barn sitta
sdkert och bekvamt.

Denna barnstol har sérskilt konstruerats med tanke pa barns sikerhet.

Innan du kér med ett barn med integrerad bilbarnstol ser du till att:

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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» barnstolen sékert har lasts pa plats.
» nackstddet justerats till barnets hojd.

» dulastoch foljer all information om sékerhet i denna manual, sarskilt avsnitten om barnsékerhet, korrekt sittstallning och

anvandning av sadkerhetsbalte.

Barnstolen &r godkénd fér barn som vager mellan 15 och 36 kg (cirka 33 - 80 Ibs) och som &r minst 97 cm (cirka 38 in) l&nga.

& Varning

Utfor inte nagra andringar eller reparationer pa egen hand

Volvo rekommenderar att reparation eller byte av den integrerade barnstolen endast utférs av auktoriserad Volvoverkstad.
Gor inga andringar eller tillagg till barnstolen. Om en integrerad barnstol utsatts for en kraftig belastning, t.ex. i samband
med en kollision, ska sittdynan, sdkerhetsbaltet, ryggstddet eller eventuellt hela stolen bytas ut. Aven om barnstolen ver-
kar vara oskadad kanske den inte kan erbjuda samma sékerhetsniva. Detta géller aven om barnstolen varit nedfélld vid en

kollision eller liknande. Barnstolen ska dven bytas om den ar kraftigt sliten.

Fo6lj instruktionerna

F6lj noga den integrerade bilbarnstolens alla instruktioner. Om du inte gor detta riskerar barnet skadas allvarligt vid ett
olycksfall.

@ Viktigt
Lokala bestdmmelser

Bestdammelserna for var och hur barn ska sitta skiljer sig &t mellan olika regioner. Se till att du vet vad som géller for den

region som du befinner dig i.

5.5.1.3.1. Falla upp integrerad bilbarnstol

Den integrerade bilbarnstolen ar en del av den bakre mittplatsens sittdyna och maste féllas upp fore
anvandningen.

Dra i handtaget pa framsidan av sittdynan for att frigora laset.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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> Barnstolen frigors med den bakre dnden latt vinklad uppat.

2
Med hjélp av en hand pé barnstolens framsida och andra handen pa baksidan, styr du barnstolen uppat och bakat, helt
mot satets ryggstod.
Lyft och tryck framsidan av barnstolen for att leda den hela védgen in mot satets ryggstod.

3

Tryck ner pa barnstolen tills du hor ett klick.

> Barnstolen lases pa plats.

A Varning

Var noga med att alltid félja barnstolens instruktioner. Underlatenhet att géra detta kan orsaka allvarliga personskador

som annars kunnat undvikas vid en kollision.

5.5.1.3.2. Filla ned den integrerade bilbarnstolen

Nér den integrerade bilbarnstolen inte anvdnds kan du falla ned den for att lata en vuxen passagerare sitta pa
satet.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Innan du faller ned barnstolen, ser du till att det inte finns nagra I6sa foremal i utrymmet framfér stolen. Dessa kan hindra barn-
stolen fran att lasa fast i satet.

Dra handtaget pa barnstolens framsida for att frigéra laset.

> Barnstolen frigors och ror sig framat.

Tryck ned barnstolen tills du hor ett klick.

> Satet lases pa plats.

5.5.1.4. Rekommenderade barnskydd

Anvand endast barnskydd som rekommenderas av Volvo, ar i-Size-godkanda, ar universellt godkénda eller
fordonsspecifikt godkanda dar bilen finns med pa tillverkarens fordonslista.

Barnskydd!" Monteringstyp Barnstorlek (ECE R129)
Volvo Easy access 2! Bakatviand 40-105 cm (max 18 kg)
Volvo bakatviand bilbarnstol®! Bakatvand 61-115 cm (max 25 kg)
Volvo booster seat®] Framatvind ~ 105-150 cm (max 36 kg)

Volvos bilteskudde Framatvind  138-150 cm (max 36 kg)

() Tillgangligheten for listade barnskydd kan variera beroende pa region.
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[2] Godkannandenummer: E1-010016
(3] Godk&nnandenummer: E11 129R03/08 0599 00

[4] Godkdnnandenummer: 0061 01
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6. Atkomst och trygghet

Lar dig mer om de olika funktionerna i samband med att kliva in i och stiga ur bilen, inklusive hur nycklarna

och larmet fungerar.

Detta avsnitt i manualen beskriver 6ppning och stangning av dorrarna, lasning och upplasning samt larmet.

Las mer om hur de olika typerna av nycklar fungerar och hur du kan anpassa hur bilen reagerar nér du laser och Iaser upp den.

6.1. Nycklar

Din bil har stod for tre typer av nycklar. Nycklarna identifieras automatiskt nér du tar in dem i bilen.

v OLVO

Bilen har stod for foljande nyckeltyper:
» Standardnyckel
» Care Key
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»  Key Tag

Bilen identifierar nar det finns en nyckel i kupén och ger dig kortillgang.

Det ar ganska enkelt att anvanda nycklar, men du bor av sdkerhets- och trygghetsskal vara medveten om begransningarna

for respektive nyckeltyp. Darfor ar det viktigt att 1dsa hela avsnittet om nycklar och hur man anvander dem.

Den teknik som anvénds for den tradldsa nyckeln eller for andra bilfunktioner kan orsaka storningar i andra enheter. Mer

information om dessa system finns i avsnittet Specifikationer i den har manualen.

Av sakerhetsskal ska du aldrig lamna nycklar obevakade pa en synlig plats.

Standardnyckel och Care Key

Pa standardnyckeln finns féljande fyra knappar:
» Lasningsknapp

» Upplasningsknapp

»  Knapp foér bakluckan

» Panikknapp

Om du vill kan du anvanda nyckelfri lasning. Det innebér att du Iaser eller Iaser upp bilen med hjélp av dérrhandtagen istallet for

att anvanda knapparna.

Standardnyckeln har ocksa ett |6stagbart nyckelblad inuti sig. Med detta kan du 6ppna férardorren dven nar nyckelns knappar

inte fungerar eller om nyckelns batteri &r urladdat.

Care Key fungerar precis som en standardnyckel, med skillnaden att du kan stélla in en hastighetsbegransning for bilen som

tilldmpas nar denna nyckel anvénds.

Key Tag

Key Tag é&r ett knappfritt alternativ. Med denna kan du automatiskt Idsa och ldsa upp bilen genom att rora vid dorrhandtagen nér

nyckeln finns inom bilens avkanningsavstand.

Avkanningsavstand fér nycklar
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Bilen kan upptécka din nyckel nar den finns i nérheten, sa att du kan anvénda den nyckelfria lasnings- och upplasningsfunktio-
nen. Det innebar att du kan lasa och lasa upp bilen genom att réra vid dérrhandtaget, utan att behdva anvanda standardnyck-

elns knappar eller nyckelblad.

Standardnyckelns knappar fungerar pa relativt langt avstand. Om bilen inte reagerar nér du trycker pa en knapp ska du ga nar-

mare bilen.

@ 0BS

Nyckelfunktionerna kan storas av externa faktorer som radiovagor, byggnader och omradets topografi. Om detta intraffar

kan du i stéllet I3sa och Idsa upp bilen med hjélp av standardnyckelns I6stagbara nyckelblad.

(1) viktigt
Undvik att férvara nycklarna nara metallforemal eller elektronik, till exempel mobiltelefoner, surfplattor, bérbara datorer

eller laddare.

Anvandarprofiler och nycklar

Du kan tilldela nycklar till specifika anvandarprofiler. Pa sa séatt kan bilen automatiskt identifiera vem som Idser upp den och an-

vanda anpassningar for denne. Las om profiler fér mer information.

Inlast nyckel

Om du laser bilen medan det finns en nyckel i bilen avaktiveras den inlasta nyckeln tillfélligt. Den aktiveras pa nytt nar du laser

upp bilen med en annan giltig nyckel.

(i) oBs

Ytterligare nycklar

Din bil levereras med ett begransat antal nycklar. Kontakta en Volvoaterforséljare eller en auktoriserad Volvoverkstad om

du tappar bort en nyckel eller behover fler nycklar.
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A Varning

Nycklarna innehaller batterier. Férvara nya och forbrukade batterier utom rackhall for barn och husdjur. Om batterier svéljs
kan de orsaka allvarliga hdlsoproblem. Om ett batteri eller nyckeln som sadan skadas ska du inte anvénda den. Forvara
defekta produkter utom rackhall for barn och husdjur.

Om du lamnar en person i bilen, se till att du inte lamnar kvar en nyckel i bilen. Detta ar sarskilt viktigt nar barn ar med.

Felaktig anvédndning av bilens 6ppnings- och startsystem kan orsaka allvarliga personskador. Ta alltid med dig dina nyck-
lar nar du Idmnar bilen. Bilen kan startas och system, till exempel elektriska fénsterhissar, kan anvandas, vilket kan leda till
allvarliga personskador. Ldmna aldrig barn, funktionshindrade eller personer som inte kan ta vara pa sig sjélva i bilen. Dor-
rarna kan lasas, vilket medfor en risk for att personer inne i bilen inte kan ta sig ut i en nédsituation. Beroende pa arstiden
kan personer som ar instdngda i bilen till exempel utsattas for stark varme eller kyla. Ta inte ut nyckeln nar bilen ar i rorelse

eller rullar for att stanna.

6.1.1. Standardnyckel

Med standardnyckeln kan du lasa och lasa upp bilen antingen pa avstand eller med hjalp av det I6stagbara

nyckelbladet.

Pa standardnyckeln finns féljande fyra knappar:

L&sningsknapp
@ Upplasningsknapp

a Knapp fér bakluckan

"i Panikfunktion

Den har ocksa ett avtagbart nyckelblad. Med detta kan du 6ppna férardérren dven nér standardnyckelns knappar inte fungerar

eller om nyckelns batteri ar urladdat.

Lasningsknapp
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Lasknappen kan anvandas pa foljande sétt:
» Trycken gang for att Idsa bilen och aktivera larmet.

» Tryck och hall for att stanga alla fonster och panoramataket.

Upplasningsknapp

Upplasningsknappen kan anvandas pa foljande sétt:
» Tryck en gang for att Idsa upp bilen och avaktivera larmet.

» Tryck och hall for att 6ppna alla fonster.

Knapp for bakluckan

Tryck pa knappen en gang for att avaktivera larmet och lasa upp bakluckan. Tryck och hall in for att 6ppna eller stdnga bakluckan.

Panikfunktion

Anvand panikfunktionsknappen for att pakalla uppmarksamhet i nédsituationer. Nar du haller knappen intryckt eller trycker pa

den tva ganger i snabb foljd aktiverar bilen indikatorerna och tutan.

Du kan stédnga av panikfunktionen manuellt genom att trycka pa upplasningsknappen, eller sa sténger bilen av dem automatiskt

efter ndgra minuter.

Lostagbart nyckelblad

Standardnyckeln har ett I6stagbart nyckelblad som kan anvandas som reserv om knapparna inte fungerar. Nyckelns signaler kan
till exempel storas av elektromagnetiska falt. Om detta hander, eller om batteriet i din nyckel laddas ur kan du fortfarande lasa

upp och lasa bilen med hjalp av det |6stagbara nyckelbladet.

6.1.1.1. Lostagbart nyckelblad

Du kan anvanda det |6stagbara nyckelbladet som reserv om batteriet i din nyckel tar slut.
Det finns ett [0stagbart nyckelblad inuti standardnyckeln.

Om din standardnyckel eller nyckelbricka inte fungerar kan du anvanda nyckelbladet for att:
» Oppnaden vanstra ytterdorren

» |3saen dorr.

Om du anvander det |0stagbara nyckelbladet for att lasa upp bilen kan du inaktivera larmet och starta bilen genom att placera

nyckeln pa reservnyckellasaren.

Reservlésaren sitter i tunnelkonsolens mugghallare.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
170 / 468



6.1.2. Care Key

En Care Key kan anvdndas pa samma satt som en standardnyckel, med den enda skillnaden att du dven kan

koppla en viss hastighetsbegransning till din Care Key.

Care Key fungerar precis som en standardnyckel nar det galler att Idsa och |&dsa upp, starta bilen och anvanda de flesta andra
vanliga nyckelfunktioner. Den stora skillnaden &r att du kan stélla in en hastighetsbegrénsning for bilen nér en Care Key an-
vands. Detta kan vara anvandbart nér du lanar ut din bil till en oerfaren forare eller lamnar in den pa en betjanad parkering eller

verkstad.

Nar en Care Key med hastighetsbegrénsning anvdnds visas en sarskild symbol pa forardisplayen.

(45

Symbolen fér en Care Key med hastighetsbegransning

Du kan aven anvanda din Care Key utan att ange ndgon hastighetsbegrénsning. | sddana fall fungerar den pad samma satt som
en standardnyckel.

Andra instillningen for hastighetsbegriansning

Bilen upptacker automatiskt nar du laser upp den med en Care Key och tillampar hastighetsbegransningen om du har stéllt in

en sadan.

Nar du har Iast upp din bil med en Care Key kan du inte &ndra eller ta bort hastighetsbegrénsningen. For att komma at install-

ningen for hastighetsbegransning igen, las bilen och 13s upp den med en standardnyckel eller key tag och valj dgarprofilen.

6.1.2.1. Stélla in en fartbegransare for Care Key

Du kan stalla in en hdgsta tillaten hastighet for en Care Key eller stanga av fartbegrénsaren for att anvénda

den som en standardnyckel.

Se till att du I3ser upp bilen med en standardnyckel eller nyckelbricka for att kunna komma at installningarna for fartbegransare.

1 Tryck p& bilsymbolen E=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.
92 Gatill Profiler - Care key.
3 Sla pa fartbegransaren och valj 6nskad maxhastighet.

> En symbol for fartbegrénsare visas pa forardisplayen. En streckad linje pa hastighetsmataren visar den aktuella

hastighetsbegransningen.
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6.1.3. Key Tag

Du kan anvénda din nyckel for att 13sa, lasa upp och kora bilen utan att anvénda nagra knappar pa nyckeln.

Med Key Tag kan du anvanda funktionen fér nyckelfri ldsning och upplasning. Den ar mindre och lattare dn standardnyckeln, vil-
ket gor den sérskilt anvandbar nér du har begransat utrymme for att bara féremal.

Om du lamnar Key Tag i bilen och Iaser bilen med din vanliga nyckel kommer nyckelbrickan att inaktiveras tills bilen lases upp

igen.

Batteri for Key Tag

Batteriet i Key Tag ar inte uppladdningsbart och kan inte bytas ut.

(i) oBs

En urladdad Key Tag kan fortfarande anvandas for att starta bilen via backup-start. Lémna darfér in urladdade

nyckelbrickor till en auktoriserad Volvoverkstad sa att de kan raderas fran bilens system.

A Varning

Nyckeltaggen inkluderar ett ej utbytbart batteri som kan vara extremt farligt. Hall batterier utom réckhall for barn. Om du
misstanker att ett batteri har svalts eller pd ndgot satt forts in i kroppen ska du omedelbart uppstka ldkare. Aven

batterivatska &r farlig och fysisk kontakt med den bor undvikas.

6.1.4. Byte av batteri i standardnyckeln

Du kan byta ut standarnyckelns batteri nar det ar urladdat.

Nar batteriet i din standardnyckel borjar ta slut meddelar bilen detta via ett meddelande pa férardisplayen. Ett annat tecken pa

att batterinivan &r 1ag ar om du mérker en minskad rackvidd nér du ska lasa eller lasa upp bilen.

Du kan byta batteriet pa egen hand. Nyckeln kraver ett 3 V CR2032-knappcellsbatteri.

e Avsédkerhetsskal och for att sékerstélla basta batteriprestanda, anvand ett handskydd, t.ex. nitrilhandskar nar du

hanterar ett nytt batteri.

e Forbrukade batterier ska atervinnas i enlighet med gallande miljoskyddsforeskrifter.

Hall nyckeln med Volvo-logotypen vand uppat.

Ta bort det framre holjet
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1 Skjut den lilla sparren vid nyckelringsfastet at sidan och skjut sedan undan det frdmre héljet fran fastet.

> Det framre holjet lossnar.

2 Lyft bort det framre holjet och leta reda pa den andra lilla sparren under det.

Ta bort det bakre héljet

3 Anvand den lilla sparren for att skjuta undan det bakre holjet fran fastet.

> Det bakre héljet lossnar.

4 Lyft bort det bakre héljet for att hitta batteriluckan.

Ta bort batteriluckan

Anvand ett lampligt verktyg som en skruvmejsel eller ett mynt och vrid batteriluckan moturs for att lossa den.

Byte av batteri
6 Lossa batteriet genom att trycka pé dess kant och sedan lyfta ut det.

7 Sattidet nya batteriet i facket och se till att batteriets plussida &r vand uppat. Placera batteriets kant under de tvéa yttre
plastspérrarna och tryck sedan ned batteriet sa att det halls pa plats av den 6vre plastsparren.
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g8 Satt tillbaka batteriluckan, det bakre och framre holjet pa nyckeln.

& Varning

Kontrollera att batteriet ar placerat korrekt med ratt polaritet. Om nyckeln inte ska anvandas under en lédngre period, ta ut
batteriet for att undvika batterildckage och skador. Ett batteri som ar skadat eller har lackage kan orsaka fratskador vid

hudkontakt. Bar darfor skyddshandskar nar du hanterar férbrukade eller skadade batterier.
e Hall batterier utom rackhall for barn.

e Latinte batterier ligga eftersom de kan svéljas av barn eller husdjur.

e Batterier far inte: plockas iséar, kortslutas eller kastas i 6ppen eld.

e Laddainte icke-laddbara batterier. De riskerar explodera.

e Kontrollera regelbundet produkter med batterier avseende tecken pa skador. Om nagot tyder pa att nyckeln eller dess

batteri skadats eller borjat lacka ska nyckeln inte anvdndas.

e Hall defekta produkter utom réackhall for barn.

6.2. Oppna och stanga
Bilen har nagra funktioner och beteenden som &r situationsanpassade och som du behdéver kdnna till nar du

Oppnar och stanger ddérrarna.

Oppna dérrarna

Du Oppnar dorrarna manuellt, men via centerdisplayen kan du kan stélla in hur dorrarna lases upp och under vilka férhallanden.

Oppna huven

Motorhuven 6ppnas med en spak som sitter ndra forarsatet.

Oppna bakluckan
Du 6ppnar bakluckan manuellt med knappen pa bakluckan eller med knappen pa din standardnyckel.

Din bil har ocksa en handsfree-funktion som gor att du kan komma at bagageutrymmet med hjélp av fotrorelser.

Varning for 6ppen dorr
Kontrollera regelbundet att huven, bakluckan och ddrrarna ar helt sténgda.

Oppna dérrar och luckor markeras pa forardisplayen. Om du ser en varning fér dppen dérr ska du stanna bilen pé en saker plats

sa snart som majligt och se till att den aktuella dorren eller luckan ar ordentligt stangd.
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6.2.1. Oppna huven

For att 6ppna huven maste du dra i tva separata frigdringsspakar. Var noga med att stdnga huven igen fore
korning.

Placering av frigdéringsspakarna

Den forsta spaken sitter under instrumentpanelen pa forarsidan, precis framfor dérrens gangjarn.

Den andra spaken sitter under huvens framkant pa férarsidan.

Frig6ra huven

1 Letareda pa den forsta spaken under instrumentpanelen pé férarsidan och dra den bakat.

> Huven lases upp. Den 6ppnas lite sé du far atkomst till den andra spaken.

2

Leta reda pa den andra spaken under huvens framkant och vrid den moturs.
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> Huven 6ppnas helt.
3 Lyftupp huven och 6ppna den till fullt utfallt lage.

> Huven kvarstar i sitt lage.

& Varning

Kor inte med 6ppen huv

Stanna bilen omedelbart om huven inte ar helt stangd.

@ oBS

Varning om dppen huv

Om du ser en varning om Oppen huv pa férardisplayen, dppna huven och kontrollera om det finns hinder innan du

sténger den igen. Kontakta Volvo support om aviseringen inte forsvinner.

6.2.2. Stanga huven

Var extra noga med att sténga huven helt efter att du dppnat den.

Se till att inget kommer i véagen fér huven nar den stangs.

A Varning

Risk for klam- och krosskador

Akta hdnderna nar du stédnger huven. Var sarskilt forsiktig om det finns barn eller séllskapsdjur i narheten.

1 Frdn helt 6ppet lage, sank forsiktigt ner huven tills den nar lasmekanismen.
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2 Tryck ner med bada handerna pa sidorna av huvens framkant.

Var du ska trycka ner huven for att stdnga den

(i) oses

Se till att huven passar in i lasen samtidigt. Hall framkanten plan nér den sténgs.

Du ska héra huven lasa pa bada sidor.

3 Kontrollera att det inte finns ndgra betydande 6ppningar eller tecken pé att huven inte &r ordentligt stangd.

A Varning

Kor inte med 6ppen huv

Stanna bilen omedelbart om huven inte ar helt stangd.

@ 0BS

Varning om 6ppen huv

Om du ser en varning om Oppen huv pa forardisplayen, dppna huven och kontrollera om det finns hinder innan du

stédnger den igen. Kontakta Volvo support om aviseringen inte forsvinner.

6.2.3. Tillgang till bagageutrymmet

Du kan Oppna eller stanga bakluckan pa flera olika satt, bade fran insidan och utsidan av bilen.
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A Varning

Var uppmarksam nar bakluckan 6ppnas eller stangs. Se till att inga personer befinner sig i narheten av bakluckan nar den

ar i rérelse. Anvand alltid funktionerna for atkomst till bagageutrymmet med forsiktighet.
Ror inte vid bakluckans stodarmar, de ar hart belastade och ingrepp i dem kan leda till allvarliga personskador.
Se till att bagageutrymmet ar helt stangt efter varje anvandning.

Léamna aldrig barn ensamma i bilen. Barn kan utsattas for potentiellt skadliga temperaturer under varma eller kalla dagar,

eller Idsa in sig sjélva.

Lat aldrig barn leka i bilen eller leka med nagot av bilens reglage. Detta minskar risken for att barn skadas eller oavsiktlig

aktivering eller inaktivering av bilens funktioner.

Kor aldrig med 6ppen baklucka.

Manuell atkomst

Om du har nyckeln med dig kan du lasa upp bakluckan genom att forsiktigt trycka pa den gummerade knappen under handta-

get langst ned pa bakluckan. N&r den ar upplast kan du 6ppna bagageluckan med samma handtag.

Hantera den gummerade knappen forsiktigt sa att den elektriska kontakten inte skadas.

Anvand handtaget for att lyfta bakluckan i stéllet fér den gummerade knappen nar du 6ppnar bagageutrymmet.

Anvanda standardknappen

Standardnyckeln har en knapp for bakluckan som gor att du kan 13sa, 1asa upp, 6ppna och stanga bakluckan pa avstand.

Oppna med handsfree-funktion

Med handsfree-funktionen kan du 6ppna bakluckan med hjalp av fotrérelser. Mer information om denna funktion finns i ett se-

parat avsnitt i manualen.

Knappar pa bakluckans insida

Tryck pa stangningsknappen pa den inre hégra sidan av bakluckan for att stanga den.
i
Du kan dven anvanda stangningsknappen for att justera hur mycket bakluckan ska dppnas. Denna funktion ar anvandbar om du

vill kunna na bakluckan enkelt nar du stanger den eller om du befinner dig pa en plats dér det &r lagt i tak, till exempel ett garage.

Sténg bakluckan och Ias bilen genom att trycka pa bakluckans lasknapp. Om bakluckan av ndgon anledning inte gar att Iasa kan

du hora tre pipljud.

s
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@ OBS

Sakerstéll att bilen Idses nar du trycker pa lasknappen for bakluckan genom att se till att nyckeln finns dar bilen kan

identifiera den och att alla sidod&rrar pa bilen &r stangda.

Knapp pa instrumentpanel

Du kan lasa upp och dppna bagageutrymmet inifran bilen med hjalp av en knapp pa instrumentpanelen, bredvid ratten.

Tryck pa knappen pa instrumentpanel en gang for att Iasa upp bakluckan eller tryck och hall den intryckt i nagra sekunder for att

Oppna luckan. Samma knapp kan sedan anvandas for att stanga bakluckan.

Klamskydd

Bilen kan detektera hinder nar bakluckan 6ppnas eller sténgs. Nar klamskyddet aktiveras hérs ett varningsljud.

Om bakluckan forsdker stangas med ett hinder i vdagen kommer bakluckan att 6ppnas helt. Om klamskyddet aktiveras nér bak-
luckan 6ppnas kommer den att sluta rora sig.

@ 0BS

Om du inte 6ppnar bakluckan inom ett par minuter efter att du last upp den, I3ses den och larmet aktiveras automatiskt.

6.2.3.1. Oppna bakluckan med handsfree-funktion

Om du har hdnderna fulla och har nyckeln med dig, for bara in foten under den bakre stotfdngaren en gang
for att 6ppna bakluckan.

Sensorn registrerar rérelse under den bakre stotfangaren. Eventuella detekterade rorelser laser upp bakluckan.

Se till att du har nyckeln med dig.

Oppna bakluckan
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1 Goren endaldngsam sparkrorelse under den bakre stétfadngaren och flytta dig bakat.

> En kort ljudreaktion indikerar att bakluckan &r pa vag att 6ppnas.

(i) oss

Upprepade fotrorelser avbryter eller aterstaller aktiveringen.

Stangning av bakluckan

Nar du vill anvanda handsfree-funktionen for att stdnga bagageluckan upprepar du sparkrérelsen en gang. En kort ljudreaktion

indikerar att den &r pa vag att stangas.

Om det verkar som att funktionen inte reagerar, ténk pa att eventuella hinder for sensorn, sdsom lera, kan hindra den fran att rea-

gera korrekt.

6.2.3.2. Justering av bakluckans 6ppningshéjd

Du kan justera hur mycket bakluckan ska éppnas.

Om du ofta parkerar bilen pa platser med lagt i tak, till exempel i ett garage, kan det vara bra att sdnka bakluckans 6ppningshgjd.

Du kan ocksa hoja bagagedppningens hojd for att fa mer utrymme att komma at bagageutrymmet.

Efter justering fortsatter bakluckan att 6ppnas till den nyinstéallda hojden tills den dndras igen.

1 Oppna bakluckan till 6nskad hdjd.

(i) oss

For att stalla in en ny ppningshéjd for bakluckan maste luckan 6ppnas minst halvvags.

2 Tryck och héll in luckans stangningsknapp pé bakluckans undersida i ndgra sekunder for att stélla in den nya héjden.
5
Knapp fér stangning av lucka

> Du hor tva bekréftelseljud nar den nya hojden stallts in.

Om du vill dterstélla den maximala 6ppningshéjden ska du 6ppna luckan manuellt till helt 6ppet l1age. Tryck sedan pa och hall in

knappen for stdngningsluckan tills du hor bekraftelseljudet.
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6.3. Lasa och lasa upp

Bilen kan lasas och lasas upp pa flera olika satt.

Du kan lasa och lasa upp bilen pa foljande satt:

» med knapparna pa standardnyckeln eller Care Key

» anvanda det |6stagbara nyckelbladet pa standardnyckeln
» anvanda den nyckelfria funktionen il

» fran bilens insida med ddrrarnas handtag och lasknappar

» med Volvo Cars-appen.

@ 0BS

Automatiskt ldsning under korning

Dorrarna och bakluckan lases automatiskt nér du bérjar kéra, men dorrarna kan fortfarande 6ppnas fran insidan. Du kan

valja vilka dorrar som ska kunna ldsas upp i instéllningarna.

Om du vill férhindra att bakddrrarna dppnas fran insidan ska du aktivera barnlaset.

Nar du anvéander nyckelfri I1asning maste alla dorrar stdngas innan det gar att lasa bilen.

Om du laser bilen med standardnyckeln behdver endast forardérren vara stangd. N&r du stédnger resten av dérrarna och luckorna

indikerar bilen att den &r last.

Lasindikatorer

Bilen kan indikera om dorrarna é&r lasta pa flera s&tt. Dessa inkluderar:
» Varningsblinkers blinkar tva ganger nér bilen Iases. Du kan sla pa eller av fler funktioner for lasrespons i instéllningar.
» Lasta dorrar indikeras med en liten lampa bredvid lasknapparna i dérrpanelerna. Lampan slédcks om dérren 6ppnas.

» Indikeringslampan pa framdorren lyser om alla dérrar &r Idsta. Lamporna slacks om nagon av dorrarna 6ppnas.

A Varning

Volvo rekommenderar att du inte lamnar personer eller husdjur i en last bil. Féraren bér alltid det fulla ansvaret for att alla

som lamnas i bilen mar bra och ar sékra. Vissa regioner har lagar som forbjuder att personer eller husdjur ldmnas i ett |ast

fordon.

[ Bilen kanner av att en nyckel ar inom rackhall och later dig l1asa och lasa upp genom att vidréra dérrhandtagen eller

bakluckans handtag.
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6.3.1. Nyckelfri lasning och upplasning

Tack vare det nyckelfria Iassystemet kan du ldsa och lasa upp bilen genom att anvanda de berdringskansliga

omradena pa dorrhandtagen.

For att anvdanda den nyckelfria funktionen maste du dock ha din nyckel med dig. Om nyckeln befinner sig pa avkanningsavstand
fran bilen och har en tillracklig batteriniva kan du l3sa och lasa upp bilen genom att anvanda de berdringskansliga omradena pa

dorrhandtagen.

@ Viktigt

Den nyckelfria Iasningen och upplasningen kan utlésas nar du tvéattar bilen, om en nyckel befinner sig pa

avkanningsavstand fran bilen.

Nyckelfri 1asning

Nar du har din nyckel pa dig kan du lasa bilen genom att rora vid den lilla férdjupningen pa utsidan av dorrhandtaget.

Om du vill Iasa bakluckan utan att anvanda en nyckel, kan du i stallet anvdnda ldsknappen pa luckans nedre kant. Nar du anvéan-

der den har knappen lases bilen nédr bagageutrymmet stangs.

a5
Knapp for lasning av bakluckan

Det gar ocksa att 1asa doérrarna nér bakluckan fortfarande &r 6ppen. Om du har Iast resten av bilen med dérrhandtaget, kommer
bakluckan ocks3 att Idsas nar den sténgs.

@ Tips

Stanga rutorna med nyckelfri lasning

Du kan sténga alla sidorutor och panoramataket samtidigt genom att halla ett finger mot férdjupningen pa utsidan av

ddrrhandtaget.

Nyckelfri upplasning
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Med nyckelfri upplasning lases bilen upp automatiskt nér du drar i dérrhandtaget om du samtidigt har din nyckel pa dig.

Ber6ringskansligt omrade péa dorrhandtaget

Det finns ocksa en gummerad knapp under bakluckans handtag som du kan trycka pa for att I1asa upp bilen.

@ 0BS

Du ska bara réra vid ett av de beréringskansliga omradena pa dérrhandtaget at gadngen — antingen det fér lasning eller det
for upplasning. Om du tar tag i handtaget och samtidigt vidror Idsningsomradet ar det inte sdkert att den nyckelfria

funktionen fungerar pa ratt satt.

6.3.2. Lasa och lasa upp med nyckelns knappar

Du kan anvénda knapparna pa standardnyckeln och Care Key for att asa eller Idsa upp bilen, inklusive

tankluckan.

@ Tips

Genom att trycka pa nyckelns knappar en gang styrs lasning och upplasning. Att halla in de olika knapparna reglerar olika
funktioner for 6ppning och stangning, t.ex. dppning av bagageutrymmet och automatisk fonsterstangning. Du kan lasa

mer om dessa funktioner i respektive avsnitt i bruksanvisningen.

Lasning av bilen
. ﬁ
Stang forardorren och tryck pa lasknappen.

> Bilen I3ses. Oppna dorrar eller luckor kommer att [&sas nar du stanger dem.

Larmet aktiveras.
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@ 0BS

Om du I3ser bilen medan det finns en nyckel i bilen avaktiveras den inldsta nyckeln tillfalligt. Den aktiveras pa nytt

néar du laser upp bilen med en annan giltig nyckel.

Om du trycker pa ldsknappen nar bakluckan fortfarande ar 6ppen, se till att du inte lamnar nyckeln kvar i bilen nar du

stanger luckan. Om bilen upptacker att nyckeln fortfarande sitter i lases inte bagageutrymmet.

Lasa upp bilen

Tryck en gang pa upplasningsknappen.
> Bilen lases upp.

> Larmet aktiveras.

@ OBS

Automatisk lasning

Om du inte 6ppnar nagon av dérrarna eller bakluckan pa ett par minuter efter upplasning, lases bilen automatiskt

igen sa att du inte av misstag lamnar den olast.

Lasa upp bakluckan
T o

Tryck en gang pa knappen for bakluckan.

> Bagageutrymmet ldses upp.
Larmet ar fortfarande aktiverat pa sidodérrarna.

Om nyckeln inte fungerar

Om bilen inte reagerar pa nyckelns knappar kan du prova att batteriet i nyckeln. Som reserv kan du anvédnda det avtagbara nyck-

elbladet for att 13sa eller lasa upp bilen.

6.3.3. Lasa och lasa upp med det I6stagbara nyckelbladet

Det finns ett 16stagbart nyckelblad inuti standardnyckeln som du kan anvdanda som reserv for 1dsning och

upplasning.
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@ oBS

Nar du ldser upp och 6ppnar bilen med hjélp av det I6stagbara nyckelbladet utléses larmet.

Hitta nyckelbladet

1 Hall nyckeln med Volvo-logotypen vdnd uppat.

Skjut den lilla sparren vid nyckelringsfastet at sidan och skjut undan framsidans hélje fran fastet.

> Det framre holjet lossnar.

92 Tabort det framre holjet och leta reda pé nyckelbladet under det.
Lasa upp med nyckelbladet

3 Gatill vanster framdorr pd bilen. Dra ut dérrhandtaget till andlaget.

4 Vrid nyckeln 45 grader medurs sa att den pekar rakt bakat.

5 Vrid nyckeln 45 grader moturs tillbaka till utgdngsléget och ta ut den.

> Dorren kan 6ppnas.
Larmet [8ser ut.

Avaktivering av larmet
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6 Placera nyckeln ovanpa nyckelsymbolen i reservlésaren.

L\))

Reservldsarens placering i mugghallaren i tunnelkonsolen

@ 0BS

Nar du anvénder reservldsaren ska du se till att det inte finns andra bilnycklar, metallforemal eller elektronik som

mobiltelefoner, surfplattor, barbara datorer eller laddare i narheten. Sadana féremal kan stora lasaren.

7 Vrid startvredet medurs och slépp.

> Larmet avaktiveras.

Lasa med nyckelbladet

(i) oss

Du kan lasa vanster framdérr pd samma satt som du laste upp den.

Var och en av de andra dérrarna har en I3saterstélining i sidan som maste tryckas in med nyckelbladet.

Séttin nyckelbladet i nyckelhalet for att aterstalla laset. Se till att det gar i hela vagen.

il |

< -

Plats for lasaterstallning med nyckeln
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@ Viktigt
e En dorrs lasaterstalining laser enbart den aktuella dorren, inte alla dorrar.
e Om barnlaset ar aktiverat nar du laser en bakddrr med nyckelbladet kan den dérren inte 6ppnas fran utsidan eller

insidan. For att 1dsa upp den maste du anvénda knapparna pa nyckeln, centrallasknappen, det nyckelfria

lassystemet eller Volvo Cars-appen.

6.3.4. Lasa och lasa upp fran bilens insida

Det finns flera alternativ for att 1asa eller ldsa upp bilen fran kupén.

Centrallaset kan styras fran framsatena med hjélp av knapparna pé respektive dorr.

Framddrrens knapp for centrallas

Det finns ocksa knappar pa var och en av bakdorrarna, som bara styr den specifika dérren.

Lasning av hela bilen

e Tryck pd ldssymbolen ¢& pa centrallasknappen.

> Alla dérrar, bakluckan och tankluckan éar lasta.

Lasa upp hela bilen

o Tryck p& upplasningssymbolen 2o pé centrallasknappen.

> Beroende pa dina instéliningar lases endast den valda dorren eller alla dérrar upp, liksom bakluckan och tankluckan.
Lasa upp med framre dérrhandtag

e Draiframdorrens handtag.

> Beroende pa dina instéllningar I3ses endast den valda dorren eller alla dorrar upp, liksom bakluckan och tankluckan.

Lasa upp en bakdérr med dérrhandtaget
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(i) oss

Barnldset maste avaktiveras for att bakddrrarna ska kunna lasas upp.

Dra en gang i dérrhandtaget pa bakdérren.

> Dorren lases upp och 6ppnas.
Lasa med knappen pa bakddrren

o Tryck palassymbolen ¢& pa bakdérren.

> Dorren ar last och den lilla indikatorlampan bredvid lassymbolen & tinds.

6.3.5. Aktivera barnlas

Du kan aktivera och avaktivera barnlaset med en knapp i férardorren.

CD Viktigt

Kontrollera att bakd6rrarna ar sdkrade med ett aktivt barnlds nar du kor med barn i bakséatet.

Barnlaset kan 6ka passagerarnas sakerhet i bakséatet. Nar barnlaset &r aktiverat kan passagerarna i baksatet inte 6ppna bakdor-
rarna eller manovrera bakrutorna.

Foraren behaller kontrollen dver fonstren, och bilen kan 6ppnas fran utsidan om den ar olast.

Aktivera barnlas

Placering av knappanelen for barnldset i dorrpanelen

Tryck pa knappanelen for barnlaset i dorrpanelen med tdndningen paslagen.

> Barnlaset aktiveras.
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> Indikeringslampan pa knappen for barnlaset tdnds och ett meddelande visas i forardisplayen for att bekrafta att laset ar

aktiverat.

Du kan inaktivera barnlaset genom att félja samma steg som for att aktivera det.

Om barnlaset &r aktiverat nar du sténger av bilen kommer det att vara aktiverat ndsta gang bilen startas.

6.3.6. Instéllningar for lasning och upplasning

Du kan anpassa hur bilen reagerar nar du l3ser eller laser upp den.

@ 0BS

Olika installningar paverkar hur och nar bilen lases. Se till att bekanta dig med de olika alternativen och hur de paverkar

|3s- och upplasningsbeteendet.

Du kan anpassa manga av bilens vanliga lasbeteenden. Till exempel kan du sla pa eller av feedbackreaktioner. Du kan ocksa vélja

om endast en eller alla dorrar ska ldsas upp nér du anvander beréringspunkterna pa dorrhandtagen.

Det gar dven att stélla in bilen sa att den Idses automatiskt under kdrning, for att forbéttra passagerarnas sakerhet. Att aktivera
den har instéliningen forhindrar att dorrarna 6ppnas av misstag vid kérning i hog hastighet. Den aktiveras vid en relativt Iag
korhastighet.

@ Tips
Automatisk stdngning av solgardinen

Du kan aktivera Automatisk stangning av soltakets gardin i instdliningarna om du vill att solgardinen ska stdngas auto-
matiskt 15 minuter efter att bilen har Iasts. Det ger en behaglig kupétemperatur och skyddar bilens klddsel fran att

solblekas.
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6.3.6.1. Justera instéallningar for Iasning och upplasning

Du kan justera flera av bilens reaktioner och beteenden vid ldsning och upplasning i instaliningarna.

Andra installningar for 1asning och upplasning

Nar du aktiverar eller avaktiverar vissa funktioner paverkar detta hur och nér bilen lases och lases upp. Bekanta dig med de
olika nyckeltyperna och funktionerna for lasning och uppladsning. Om du missférstar en funktion kan du tro att bilen &r

|ast ndr den inte &r det.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Reglage — Lasning.

3 Justera dina instéllningar fér Idsning och upplasning.

& Varning

Volvo rekommenderar att du inte I1&mnar personer eller husdjur i en Iast bil.

Vissa regioner har lagar som forbjuder att personer eller husdjur [amnas i ett last fordon.

6.4. Stoldskydd

Din bil har system och funktioner som hjalper till att gora din bil saker nar den ar last.

Nar bilen &r 1ast stangs vissa funktioner och system av eller aktiveras for att skydda bilen fran stéld.

& Varning

Lédmna inte dina nycklar utan uppsikt i bilen. De kan anvandas for att inaktivera sdkerhetssystemen.

Larm

Larmet aktiveras automatiskt nar du laser bilen fran utsidan. Det avaktiveras ocksa automatiskt nér du ldser upp bilen med stan-

dardnyckelns knappar eller nyckelbrickan.

Om du laser upp dorren med hjélp av det I6stagbara nyckelbladet maste du avaktivera larmet manuellt.

Elektronisk startsparr
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Den elektroniska startsparren ar ett stoldskyddssystem som férhindrar att bilen kors tills den startas med en giltig nyckel. Om
din bil inte kan kdnna av nyckeln eller misslyckas med att godkdnna den fortsatter din bil vara sparrad. Om nyckeln inte hittas el-

ler har ett svagt batteri kan ett meddelande visas pa centerdisplayen.

6.4.1. Larm

Larmet hjalper till att férhindra tillgrepp eller annan averkan pa bilen nér den &r parkerad.

Larmet aktiveras automatiskt nar du laser bilen och avaktiveras nér du laser upp bilen med standardnyckeln eller nyckelbrickan.

Om du laser upp bilen med det I6stagbara nyckelbladet kommer larmet att ljuda tills du satter nyckeln i reservnyckelldsaren i
tunnelkonsolens mugghallare.

Larmindikator

Larmindikatorn &r en lampa som sitter i mitten av instrumentpanelen, precis framfér vindrutan. Indikatorn bekraftar med ett ett
blinkande rott ljus att larmet ar aktiverat.

Utlosa larmet

Nar larmet &r aktiverat utléses det om:

» en doérr, huven eller bakluckan 6ppnas.
» rOrelse upptacks i kupén.

» bilen lyfts eller bogseras.

» batteriet eller sirenen kopplas fran.

Nar larmet aktiveras sker foljande:
» Larmet ljuder.
» Larmindikatorn och varningslamporna blinkar i upp till 5 minuter.

» Larmcykeln startas om flera ganger om det som har utlést larmet inte atgardas.

Stoppa larmet
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Om du laser upp bilen medan larmet ar aktiverat stoppas larmljudet och lamporna slécks. Larmindikatorn blinkar snabbt en

stund for att visa att ett potentiell sékerhetsproblem nyligen har uppstatt.

@ Tips

Undvik att utldsa larmet av misstag

Vidta dessa atgarder for att undvika att larmet utloses oavsiktligt:
e Stang alla fonster nar du lamnar bilen.

e Stdng panoramataket.

e Minska larmkéansligheten i instéllningarna.

e Rikta luftflodet sa att det inte pekar uppat i kupén.

Gor inga andringar eller tilldgg i larmsystemet, annars kanske det inte fungerar som det ska.

6.4.1.1. Aktivering och avaktivering av larmet

| de flesta fall kan du anvanda din nyckel for att sla pa eller av larmet. Om detta inte fungerar kan du sténga av

larmet manuellt.

Att Iasa upp bilen for att desarmera den brukar fungera. | vissa situationer maste du dock inaktivera den manuellt.

@ 0BS

Minska larmnivan

Det gaér inte att Iasa bilen utan att aktivera larmet. Du kan dock minska larmkénsligheten i installningarna.

Sténga av utlost larm

Om larmet har utldsts kan du stédnga av det med hjélp av upplasningsknappen pa din standardnyckel eller Care Key. Om

knapparna pa din nyckel inte fungerar maste du avaktivera larmet manuellt.

Inaktivera larmet manuellt
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1 Placera nyckeln ovanpa nyckelsymbolen i backup-lasaren.

L\))

Placering av backup-ldsaren i mugghallaren i tunnelkonsolen

@ 0BS

Nar du anvdnder backup-ldsaren ska du se till att det inte finns andra bilnycklar, metallféremal eller elektronik som

mobiltelefoner, surfplattor, barbara datorer eller laddare i narheten. Sadana féremal kan stora lasaren.

92 Vrid startvredet medurs och slépp det.

> Larmet avaktiveras.

6.4.1.2. Minska larmnivan

Reducera larmets kanslighet nar du férvantar dig storre rorelser i eller runt bilen nér den ar parkerad.

Denna instélining ar sarskilt anvandbar nar du parkerat bilen pa en plats dér den kan paverkas av yttre rorelser, t.ex. nar du aker

med en férja.

@ 0BS

Kontrollera larmindikatorn om du &r oséker pa hur bilen reagerar.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Reglage - Lasning — Reducera larmkanslighet.

3 Sl péeller av reducerad kanslighet for larm.
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Reducerad larmkanslighet aterstélls till av nar en ny kdrning paborjas.
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7. Laddning och tankning

Lar dig hur laddning fungerar och hur du kan géra varje laddningssession mer effektiv. Om du behdver tanka

din bil ar det viktigt att du anvander rétt bransle.

1l )

| detta avsnitt kan du ldasa mer om de olika laddningstyperna, laddinstaliningar och hur du startar och stoppar laddningen. Du
kan ocksa ldsa om andra typer av laddningsspecifik information. Dessutom finns det information om bransle och hur du tankar
din bil.

7.1. Typer av laddning

Lar dig mer om de olika typerna av laddning fér bilen och hur laddning av respektive typ startas.
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A Varning

Laddkomponenter och hégspanning
e Bilens laddkomponenter innehaller farlig strdm och spanning. De maste hanteras forsiktigt. Utfér inga atgarder som
inte ar tydligt beskrivna i anvandarmanualen.

e Du farinte sjalv modifiera eller reparera nagra laddkomponenter. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad nér

eventuella reparationer eller service behdvs.
e Utrustning fér hemmaladdning far bara installeras och reparerasm av en behorig elektriker.

e Om nagon av bilens hogvoltskomponenter, inklusive hogvoltsbatteriet, skadas kan det leda till 6verhettning, brand
och allvarliga personskador. Anvand inte bilen om det finns risk for skador, till exempel efter batterilackage,
oversvdmning, brand eller en kollision. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad sa snart som mojligt. Om mojligt ska

du ldmna bilen utomhus och pa avstand fran manniskor, byggnader, egendom och andra foremal som kan fatta eld.

Information for dig som anvéander en pacemaker eller liknande enhet

Laddning av bilen kan paverka en inopererad pacemakers eller annan medicinsk utrustnings funktion. Om du har pace-

maker ska du radgora med en ldkare innan du laddar bilen for férsta gangen.

@ 0BS

Laddning av 12-voltsbatteri

Sa lange som hégspanningsbatteriet har en tillracklig laddningsniva laddar det dven 12-voltsbatteriet.

Kondens under laddning

Under laddning kan kondens fran kylsystemet samlas under bilen. Detta ar helt normalt och orsakas av hogvoltsbatteriets

nedkylning.

Ladda vid en laddstation eller en laddningspunkt hemma

Laddningspunkter finns pa en méngd olika laddplatser, bade offentliga och privata. En laddningspunkt kan installeras hemma

och ar den rekommenderade kéllan for regelbunden laddning.

Ladda via hushallsuttag

Du kan ladda bilen via ett vanligt hushallsuttag. Den hér sortens laddning gar bra att anvanda vid enstaka tillfallen. Den &r dock
inte lamplig att anvénda regelbundet. Om du tanker ladda bilen via ett vanligt hushallsuttag finns det vissa atgarder du maste

vidta for att laddningen ska utforas pa ett sakert satt.

A Varning

Anvand inte eluttag med synligt slitage eller skador eftersom de kan orsaka dverhettning, elektriska stotar eller

personskador.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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e Bilen far enbart laddas i godkédnda, jordade hushallsuttag.

o Overskrid inte den hégsta tilldtna laddningsstrémmen nar du laddar bilen i ett vanligt hushéllsuttag. Det kan finnas

lokala och nationella laddningsrekommendationer som inte far dverskridas.

e Kontrollera att sékringen till hushallsuttaget kan hantera laddkabelns angivna stromstyrka innan du pabdorjar

laddningen. Om du ar oséker ska uttaget kontrolleras av en kvalificerad och behdérig fackman.

e Anslut aldrig laddkabeln nér risk for aska eller blixtnedslag foéreligger.

Laddkablar

Det finns olika laddkablar som kan anvandas nér du laddar bilen. Mode 3-kablar dr standardkablar som anvénds vid laddning av
elbilar. Det finns olika versioner av mode 2-kablar tillgéngliga. Mode 2-kablar kan anvéndas som en [6sning vid nddsituationer,

men vi rekommenderar inte att du anvéander dem som en daglig laddningsmetod.

Ladda automatiskt under kérning

Bilen kan ladda batterierna? automatiskt i viss man medan du kér. Detta sker genom regenerativ bromsning vid lattare broms-
ning med fotbromsen och genom motorbromsning i vaxel B. Att ladda bilen pa detta sé&tt &r inte ett alternativ till att anvénda en
laddstation eller en laddpunkt, men det &r ett satt att dteranvanda en del av bilens kinetiska energi under bromsmanaovrar.

[ Detta inbegriper alla modifieringar av elméatarhuset eller proppskapet.

1 bade hdgvoltsbatteriet och 12-voltsbatteriet.

7.1.1. Laddkablar

Né&r du anvander en laddkabel for forsta gangen ska du alltid kontrollera att den &r kompatibel med bilen.

Rekommendationer for laddkablar och deras anvandning

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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A Varning

Hogspanning

Kabeln ansluts till ett farligt elsystem. Kontakt med hégvoltstrém kan orsaka dodsfall eller allvarliga personskador.

Skadade kablar

Anvand aldrig en laddkabel som ser ut att vara skadad eller sliten. Det kan leda till elstotar. En skadad eller daligt funge-
rande laddkabel som levererades av Volvo ska endast repareras av en auktoriserad verkstad. Kontakta en auktoriserad Vol-
voverkstad for mer information. Testa en annan kabel eller laddningspunkt om du laddar pa en laddstation.

Onormalt slitage och |6sa partiklar

Glom inte att alltid kontrollera laddkabelns kontaktdon avseende onormalt slitage eller 16sa partiklar. Vidror inte laddka-
belns kontaktdon och anvand inte nagra verktyg for att ta bort [0sa partiklar fran laddkabeln. Det kan leda till elstétar.

Offentliga laddstationer anvands konstant och kan exponeras for mer slitage och skador an privata laddstationer.

Placering av kabel

Kom ihag att placera kabeln dar risken for att den skadas eller orsakar personskada ar minimal. Det &r |att att kdra dver el-

ler snubbla pa en slarvigt placerad kabel.

Barnsakerhet

Lat inte barn komma néra laddkablarna, sarskilt nar kablarna ar inkopplade.

@ Viktigt

Adaptrar
Anvand inga adaptrar mellan laddkabeln och eluttaget pa bilen.

Anvéand inga adaptrar mellan laddkabeln och vagguttaget.

Vatskor och kablar
Tvatta inte bilen nar laddkabeln ar ansluten eller nar luckan ar dppen.

Sank inte ned laddkabeln eller dess komponenter i vatska. Om du behover rengdra kabeln ska du anvanda en ren trasa
som fuktats latt med vatten. Anvand ett milt rengéringsmedel om det behdvs, men aldrig kemikalier eller starka

|6sningsmedel.

Anvand endast rekommenderade kablar

e Anvand endast de kablar som ursprungligen levererades med bilen eller som rekommenderas av Volvo.

e Volvo ansvarar inte for skador pa bilen eller personskador som uppstar om du anvander laddutrustning som inte

rekommenderas av Volvo.

e Laddkabeln har utformats for att uppfylla Volvos sékerhetsstandard.
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@ oBS

Rekommenderade kablar

Volvo rekommenderar en laddkabel enligt IEC 62196 och IEC 61851 som stéder temperaturdvervakning.

Instruktioner for laddkabel

Innan du anvander en laddkabel ska du alltid Iasa anvisningarna fran kabelns tillverkare.

Vissa laddstationer har en inbyggd laddkabel. Félj laddstationens anvisningar fér hur du anvander den.

Mode 3-kabel for laddstationer

Du kan anvanda denna typ av kabel fér att ladda bilen vid AC!"-laddstationer.

Mode 2-laddkablar

Anvand en laddkabel med en hushallskontakt fér att ladda bilen fran ett vanligt hushallsuttag, exempelvis nar inga andra ladd-

mojligheter finns tillgangliga.

Anvéand inte detta for daglig laddning.

0] vaxelstrom

7.2. Start och stopp av laddning

Du kan ladda bilen med AC!"!-laddning.

Det rekommenderas att du anvander AC-laddning, eftersom batteriets skick da bibehalls battre dver tid. Detta &r den typ av
laddning som du anvénder nar du laddar vid en laddstation, vid en laddningspunkt hemma eller i ett vanligt hushallsuttag. Det

rekommenderas dock inte att du anvénder ett hushallsuttag for regelbunden laddning, utan detta bor endast goras da och da.

(i) oBs

Om du inte kan anvanda en laddningspunkt vid en laddstation kan det bero pa att den &r avsedd for DC[Q]—Iaddning.
Eftersom din bil inte kan laddas med DC-laddning ska du i stéllet anvanda en laddningspunkt fér AC-laddning. Vissa
laddstationer har dven en inbyggd laddkabel. Kontrollera alltid att denna kabel &r kompatibel med din bil.
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@ Tips
Schemaldgga laddning i Volvo Cars-appen

Du kan schemaldgga laddning genom att stélla in start- och stopptider via Volvo Cars-appen.

For att avbryta en pagdende schemalagd laddning kopplar du helt enkelt ur laddkabeln fran bilen. Du kan sedan ansluta
kabeln igen direkt for att paborja en vanlig laddning. Den schemalagda laddningen pausas tillfélligt, men dina installda

start- och stopptider sparas och tillampas igen dagen efter.

(] vaxelstrdm

(2] |ikstrém

7.2.1. Starta laddning

Du kan ladda bilen vid vissa laddstationer, vid en laddningspunkt hemma eller med ett vanligt hushallsuttag.

Vilken kabel du behover beror pa vilket laddlage du anvander.

For att starta laddningen, se till att:

» Attbilen ari parkeringslaget.

Om du anvander ett vanligt hushallsuttag ska du ocksa forsakra dig om att det uppfyller sékerhetsféreskrifterna for laddning.

A Varning

Koppla inte in ndgon annan utrustning an laddkabeln mellan laddkéllan och bilens Iaddintag.[ﬂ Det kan orsaka

funktionsfel, skador eller elstotar.

1 Anslut laddkabeln till laddkallan. Vissa laddstationer har en inbyggd laddkabel som kan kopplas till bilen.

2 Oppna laddluckan genom att trycka latt pa luckans bakre del och ta bort laddportens lock.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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3 Tabort eventuella skyddslock frén kabelns kontaktdon.

For att undvika skador pa bilen ska du placera kontaktdonets skyddslock sa att det inte vidror bilen.

4 Anslut kabeln till laddporten.

> Nar kabeln har forts &nda in i laddintaget |ases det automatiskt fast. Laddningen startar inom nagra sekunder.

Laddstatusen visas i bilens laddintag och i forardisplayen.
Rekommenderad atgard om laddningen inte startar

Koppla forst bort kabeln fran bilens laddintag och darefter fran laddningskallan. Vénta en stund innan du satter tillbaka den igen.

Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

() Detta omfattar forlangningssladdar, grenuttag, uttagsadaptrar, externa timer, 6verspénningsskydd och liknande utrustning.

7.2.2. Stoppar laddning

Du kan stoppa laddningen nar som helst.

Stoppa laddningssessionen innan du kopplar ur kabeln fran bilens laddport. Om du inte gor detta kan laddkabeln eller

bilens system skadas.

1 Avbryt laddningen genom att I&sa upp bilen. [,

> Laddningen har stoppats och laddkabelns handtag lases upp.

@ Tips
Om du har problem med nyckeln kan du anvédnda det |6stagbara nyckelbladet for att I1&sa upp bilen. Oppna dérren

och avaktivera larmet. L&s sedan upp bilen genom att trycka pa uppldsningsknappen ‘@ pé férardérren. Om du har

en pagaende laddningssession stoppas den.

2 Koppla ur laddkabeln fran bilen och sétt tillbaka locket till laddporten.
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@ 0BS

Om laddkabeln inte kopplas ur inom en kort tid Idses den igen och laddningen aterupptas.

3 Satt tillbaka skyddslocket pé kabelns kontaktdon, om ett saddant finns.

4 Beroende pa vilken typ av kabel du har anvént ska du gora ett av féljande:
e Kopplaloss laddkabeln fran laddstationen.

e  Satt tillbaka laddkabeln i laddstationens férvaringsuttag.

5 Stédng laddluckan.

@ Tips

Du kan ocksa stoppa laddningsprocessen fran laddstationen.

() Galler dven om bilen redan lasts upp.

7.3. Laddtid och laddstatus

Lar dig mer om laddtiderna, sa att du vet vad du kan férvanta dig i olika situationer och vad de olika

laddstatusarna betyder.

7.3.1. Laddtider

Hur lang tid det tar att ladda bilen beror pa laddningstyp och flera andra faktorer. De laddtider som anges ar

ungefarliga.

Nagra exempel pa faktorer som kan paverka laddtiden:
» Fdérkonditionering

» Omgivningstemperatur

» Batteritemperatur

» Laddutrustningen

» Batteriets storlek

» Batteriets och bilens skick

» infrastruktur.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
202 / 468



Laddning via hushallsuttag'"

Spanning (A)?! Laddeffekt (kW)™! Laddtid (timmar) ™!

6 1,3 12
10 2,2 7
16 3,6 5

Laddning via hushéllsuttag®

Spanning (A)? Laddeffekt (kW) Laddtid (timmar) !

6 07 24
10 1 14
16 1,8 10

Ladda vid en laddstation eller en laddningspunkt hemma

Spanning (A)? Laddeffekt (kW)™ Laddtid (timmar)

6 2,4 7
10 4 4
16 6,4 3

[ Med ett 200-240 V-uttag.

2} Den maximala laddningsstrommen kan variera beroende pa region.
%1 Bilens hogsta mojliga laddeffekt ar 3,6 kW.

4] Fran 0-100 %.

(5] Med ett 100-120-voltsuttag.

®1 Bilens hégsta méjliga laddeffekt &r 6,4 kW.

7.3.2. Laddstatus

Bilens laddstatus visas med olika farger, bade pa laddporten och pa forardisplayen.

@ Laddstatusinformation i forardisplayen
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@ Laddstatusinformation vid laddporten

Lampan i laddintaget visar endast aktuell status for laddcykeln. Om du vill ha mer information finns det i férardisplayen.

7.3.2.1. Laddstatus i laddporten

Du kan se bilens aktuella laddstatus i laddporten.

Farg Fargnamn
. Vit
[/ N
{ )
\__/
Gul
Gron,
pulserande
. Bla
. Gron
. Rod

Beskrivning

Valkomstljus.

Laddkabeln &r ikopplad och laddningen véntar pa att starta.

Laddning pagar.

Laddning ar schemalagd.

Laddningen slutford.

Ett fel uppstod vid laddningen. Kontrollera displayerna for mer information. Se alltid till att laddkabeln &r korrekt ansluten till bilens laddningsport
och att stromkallan, t.ex. kabeln eller laddstationen fungerar korrekt. Om ett fel indikeras, férséker du koppla bort kabeln fran bilen och
ateransluter den och &terinitierar laddningen for att se om problemet I6ses. Om problemet kvarstér, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

7.3.2.2. Laddstatus i forardisplayen

Du kan se bilens aktuella laddstatus i férardisplayen.
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Information tillgénglig pa forardisplayen.
@ Laddstatusinformation
@ Batterinivainformation

@ Aktuell rackvidd

Pa forardisplayen visas information om bilens laddstatus. Exempelvis anges status, batteriniva, aktuell rackvidd, kvarvarande

laddtid och tider f6r schemalagd laddning. Har syns dven forloppsindikatorns olika féarger. Denna information kan variera
beroende pa laddstatus.

Status Farg Fargnamn Beskrivning

Initierar . Gul Kabeln ar ansluten och bilen startar anslutningen.

Laddar . Gron, pulserande Laddning pagar.

Klar . Groén Laddningen slutford.

Schemalagd . Bla Bilen borjar ladda enligt det installda schemat. Information om den schemalagda tiden visas pa displayen.

Véntar . Gul Laddkabeln &r ikopplad och laddningen véntar antingen pa att starta eller har pausats.

Laddningsfel . Rod Kabeln &r ansluten men det finns ett fel i laddanslutningen. Om problemet kvarstar, kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

@ OBS

Om forardisplayen inte anvands pé en stund stédngs den av automatiskt. Du kan aktivera displayen igen pa ett av féljande
satt:

e Oppnaen av dorrarna.

e Vrid startknappen medurs och slapp den sedan snabbt.

7.4. Tanka bilen

Det &r viktigt att anvanda ratt bransle for bilen och att undvika att spilla det.

(1) viktigt
Anvand endast bensin fran vélkdnda tillverkare. Tanka aldrig bilen om du inte &r séker pa kvaliteten.
Anviand alltid ratt bransle. Aven sma mangder av fel bransletyp kan skada branslesystem och motor.

Undvik att spilla bensin vid tankning. Forutom att orsaka skador pa miljén kan bensin som innehaller alkohol orsaka ska-
dor pa malade ytor.

Anvand aldrig branslevarmaren nar bilen befinner sig pa en tankstation.
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1 Sténg av bilen och tankluckan genom att trycka pa tankningsknappen B painstrumentpanelen, bredvid ratten.

(i) oss

Nar du har 6ppnat tankluckan méaste du tanka inom 15 minuter, annars stangs branslepafyliningséppningen. Tryck

pa brénsleknappen igen och vanta tills férardisplayen visar meddelandet Ready for refuelling.

2 Forin pumpmunstycket i branslepafyliningséppningen. Pafyliningsréret har tva 6ppningslock. Pumpmunstycket maste

skjutas forbi bada locken innan tankningen péabdrjas.

@ Tips

Tankning fran en brénsledunk

Om du tankar fran en bransledunk, se till att anvanda tratten som finns i skumplastblocket i bagageutrymmet.

3 Tanka bilen. Fyll endast pa tanken tills pumpmunstycket stanger av flédet férsta gdngen.

@ OBS

Overfyll inte tanken. En 6verfylld tank kan svamma 6ver, sérskilt vid héga temperaturer och varmt véder.

4 Nér du har tankat trycker du forsiktigt pa luckan for att stanga den.

7.5. Information om bréansle/bensin

Det &r viktigt att du anvander ratt bransle nar du tankar din bil. Det finns bensin med olika oktantal som ar
anpassade for olika typer av kdrning.
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A Varning

Svalj aldrig bransle. Branslen som bensin, bioetanol och blandningar av dessa ar mycket giftiga och kan orsaka perma-

nenta skador eller till och med dédsfall om de svaljs. Uppsdk omedelbart Idkare om du svalt bransle.
Var alltid forsiktig sa att du inte andas in brénsleangor eller far brénslesprut i 6gonen.

Om du far brénsle i 6gonen, ta ut eventuella kontaktlinser, skolj 6gonen noggrant med vatten i minst 15 minuter och upp-

sok lakare.

Kolmonoxid &r en giftig, farglos och luktfri gas. Den forekommer i alla avgaser. Om du nagonsin kdnner avgaslukt inne i
bilen, se till att kupén ar ventilerad och kontakta en auktoriserad Volvoverkstad fér eventuella reparationer eller service.

Undvik brénder, t.ex. fran cigarettandare och ténda cigaretter.

Folj alltid lokala restriktioner nar du tankar din bil.

@ Viktigt
Tanka din bil

Anvand endast bensin fran vélkénda tillverkare. Tanka aldrig bilen om du inte &r sdker pa branslets kvalitet.

Anvéand alltid korrekt bréansle. Titta pa etiketten pa pafyliningsluckans insida. Aven sma mangder av fel bransletyp kan

skada branslesystemet och motorn.
Fo6lj alltid de varningsskyltar som sitter pa bensinstationen.

Stang alla dérrar och fonster innan du bdérjar tanka.

Tillsatser och kvalitet
For att undvika skador pa motorn far endast blyfri bensin anvandas.
Anvand inte brénsle som innehaller metanol.

Férutom frostskyddsmedel for brénsleledningarna under vintern bér du inte anvdnda I6sningsmedel, fortjockningsmedel
eller andra képta tillsatser i bilens bréansle-, kyl- eller smérjsystem. Overanvandning kan skada motorn, och vissa av dessa

tillsatser innehaller organiskt flyktiga kemikalier. Utséatt dig inte for dessa kemikalier i onddan.

@ oBS

Om bilen endast koérts med elmotorn en langre tid kan branslet vara for gammalt och behover forbrukas. Kontrollera

forardisplayen for mer information.

Oktantal

Det finns olika oktantal for bensin som ar anpassade for olika typer av kdrning.

Vid kérning i klimat som &r varmare &n +38°C (100°F) rekommenderas hégsta méjliga oktantal fér att f& en anpassad pre-

standa och brénsleférbrukning.

Bransle med oktantal:

» |&gre &n RON 95 far inte anvandas.
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Identifierare for bensin

® 0o

Enz28
32282590

Bensin med foljande identifierare far anvéndas i bil med en bensinmotor:

©,

Bransle med etanol
Brénsle som innehaller upp till 10 volymprocent etanol ar tillatet.
Du kan anvanda EN 228 E10-bensin.

Du far inte anvdnda etanol som ar hégre an E10.

Bensinpartikelfilter

Bilar som drivs med bensin ar utrustade med ett partikelfilter for effektivare utsléappskontroll. Under normal kérning samlas par-
tiklarna i avgaserna upp i filtret. Under normala kérforhallanden anvénds passiv regenerering for att oxidera partiklarna och

branna bort dem. Detta tommer filtret.

Om du kor din bil i Idga hastigheter eller upprepade ganger férsoker starta bilen i laga utomhustemperaturer kan aktiv regenere-
ring vara nédvandig. Regenerering av partikelfiltret startar automatiskt och tar normalt ca 10-20 minuter. Bransleférbrukningen

kan 6ka under regenereringen.

Avgasreningssystemets kapacitet paverkas av det satt som bilen kors. Om du kor din bil korta strackor i Iag hastighet eller i kalla
klimat dar motorn inte nar normal arbetstemperatur kan det leda till problem som sa smaningom kan orsaka ett funktionsfel
och utlésa ett varningsmeddelande. Om du kor bilen mest i stadstrafik ar det viktigt att regelbundet kdra éven i hégre hastighe-
ter for att 1ata avgasreningssystemet regenerera.
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8. Kérning

Din bil &r utformad for kdrning. | det hér avsnittet beskrivs férarens viktigaste reglage for att kunna starta,

stanna, styra och véxla. Har hittar du ocksé information om kéregenskaper och vaghalining.

Manga av bilens funktioner kan anpassas for att ge dig en personlig upplevelse. Vissa funktioner ar mer inriktade pa komfort,

medan andra ar strikt sakerhetsrelaterade. Det ar viktigt att kontrollera korstallningen, ha god sikt samt att alltid vara uppmark-
sam och fokuserad under kdrning.

8.1. Trips-appen

Trips-appen ar en kdrjournal som automatiskt loggar alla resor som gors med bilen.

Nar den har appen ar aktiverad samlar den automatiskt in bilens identifikationsnummerm, plats och andra reserelaterade data,

t.ex. tid, avstdnd och batteriférbrukning.

@ 0BS

Trips-appen beraknar batteriforbrukningen baserat pa ren forbrukning under en resa. Om du ser ett annat varde pa din bils

trippmétare beror det pa att trippmétaren dven tar med energiregenerering i berakningen.

| Volvo Cars-appen kan du:
» Visa, hantera och radera alla dina resor.
» Exportera din korjournal.
» Fainformation om en resa inte laddas upp pa grund av exempelvis nétverksproblem.
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Nar Trips-appen ar aktiverad kan alla anvandare som har parkopplat Volvo Cars-appen med bilen se resorna. Om Trips-appen in-

aktiveras slutar bilen att skicka information om nya resor.

@ 0BS

Delning av bilens plats

Du maste aktivera bilens platsdelning i displayen och i Volvo Cars-appen for att borja logga dina resor.

Lagringsgranser

Nar en resa loggas kan den sparas i Trips-appen i upp till 400 dagar. Appen har kapacitet att lagra cirka 500 resor. Nar denna

grans har uppnétts raderas automatiskt tidigare resor for att frigéra utrymme och ge plats at nya resor.

@ 0BS

Om journalen inte loggar resor kan orsakerna till detta vara foljande:
e Svag elleringen néatverksanslutning.
e Appen tar inte emot GPS-koordinater.

e Platsbehdrigheter &r inaktiverade sa att Trips-appen inte har atkomst till bilens plats.

0 viN

8.2. Starta bilen

Du startar bilen genom att trampa pa bromspedalen och vrida startvredet medurs. For att starta bilen kravs
ocksa att nyckeln ar pa plats och anvénds korrekt.

Vrid startvredet medurs for att starta bilen.

Innan du borjar kdra ska du se till att:
» Alladorrar ar stdngda.

» Alla passagerare sitter ordentligt och har sina sékerhetsbalten pa.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Forarstolen, rattldget och speglarna ar instéllda for dig.
Inga laddkablar &r anslutna.

Forarplatsen och pedalerna ar inte blockerade.

@ Tips
Bilen kan uppmarksamma dig pa vissa saker som maste atgardas innan den kan koras. Om nagot hindrar dig fran att

starta bilen kan det finnas instruktioner pa férardisplayen.

1 Setill att du har en nyckel med dig.
92 Tryck pé och hall ner bromspedalen.

3 Vrid startvredet hela vdgen runt medurs och slapp det.

> Motorn startar och startvredet atergar automatiskt till sitt ursprungliga lage.

@ 0BS

Om du vill sla pa tdndningen utan att starta motorn vrider du startvredet medurs utan att trampa pa bromspedalen.
Pa sa séatt kan du t.ex. manovrera fonstren eller justera klimatinstéllningarna. Tank pa att batteriet laddas ur om ténd-

ningen &r paslagen.

4 Valjvaxel D eller R med hjalp av véxelvaljaren.

> Den valda véxeln anges pa forardisplayen. Symbolen redo visas ocksa3, vilket markerar 6vergangen fran parkerad till

korvaxel.

@ 0BS

Klar-symbolen férsvinner néar bilens hastighet 6verstiger promenadhastighet.

A Varning

Lamna inte bilen igdng i ett slutet utrymme. Aven nar motorn ar avstangd startar den automatiskt nar batterinivan blir 13g.

Avgaserna fran en motor som ar igdng kan orsaka allvarliga skador pa manniskor eller djur.

@ Tips
Under normala omstandigheter startar bilen med hjalp av elmotorn och motorn férblir avstéangd. Det finns dock

situationer da motorn startar, t.ex. vid laga temperaturer eller om hogvoltsbatteriet behover laddas.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Om motorn inte startar efter tre forsok, forsék igen efter nagra minuter. Om du véntar en stund innan du forséker igen kan 12-

voltsbatteriet dterhdmta sig.

8.2.1. Startkontroller

Nér du lagger i en véxel for att borja kora bilen gors ett antal automatiska kontroller av viktiga system och

funktioner. Detta korta test visas pa férardisplayen.

| samband med startkontrollen visas ett antal varnings- och informationssymboler pa férardisplayen. Om nagon av varnings- el-
ler informationssymbolerna forblir synlig efter ndgra sekunder betyder det att det finns ett fel eller tillstdnd som maste atgérdas
innan bilen kan koras.

Om displayen visar att ett fel har upptackts ska du gora foljande:

» Las all relevant information pa forardisplayen.

»  For ytterligare information om varnings- och informationssymboler, se respektive avsnitt i manualen.
»  Atgérda felet innan du kér bilen.

» Tveka inte att kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om du inte kan |6sa problemet pa egen hand.

Efter startkontrollen fortsatter bilen aktivt att 6vervaka manga av sina system och funktioner.

8.2.2. Alkolas

Alkolaset ar en sékerhetsatgard for att forhindra kdrning under alkoholpaverkan. Om din bil ar utrustad med

ett alkolds maste du ta ett test som godkénns innan du kan starta bilen.

Om du anslutit ett alkolds integrerar det med vissa av bilens system. Detta innebar att du kan fa ett meddelande direkt fran alko-
I3set pa forardisplayen. Kalibrering av alkolds ska utféras i enlighet med lokala lagar och foreskrifter avseende géllande gréansvar-

den for laglig kdrning.

For information om specifikt alkolas hanvisas till respektive alkolastillverkare.

é Varning

Alkol3dset &r ett hjélpmedel och fritar inte féraren fran ansvar. Det ar alltid férarens ansvar att vara nykter och att framfora
bilen pa ett sakert sétt.

Anvanda alkolas

Alkoldset aktiveras automatiskt och &r redo att anvéndas nar bilen lases upp. Folj installationsinstruktionerna som medféljde al-
kolaset, tillsammans med meddelandet som visas pa forardisplayen.

Nar du har genomfért en koreykel, vilket innebar att du har kort och sedan stannat, kan din bil startas pa nytt inom 30 minuter

utan att du behdver gora ett nytt utandningsprov.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ Tips
Noggrann matning

Undvik att ata eller dricka cirka fem minuter innan utandningsprovet.

Undvik intensiv vindrutespolning eftersom alkoholen i spolarvatskan kan paverka alkolaset.

Forbikoppling av alkolaset i nédlage

| handelse av ett nodlage eller om alkolaset inte fungerar &r det maojligt att kringga alkoldset. For att gora detta, se instruktio-
nerna som medféljer alkoldset eller kontakta tillverkaren.

8.3. Stanga av bilen

Du sténger av bilen med startvredet pa tunnelkonsolen.

Vrid startvredet medurs for att stdnga av bilen.

1 Foratt stdnga av bilen vrider du startvredet medurs och slapper det.

Om bilen ari rorelse eller inte har véxel P, vrid startvredet medurs och hall det tills bilen stdngs av Slédpp sedan startvredet.

Startvredet atergar automatiskt till sitt ursprungliga lage.

8.4. Koregenskaper

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Utforska de egenskaper som paverkar korprestanda och dynamik. Pa sa satt kan du anpassa din

korupplevelse.

Din bil har flera funktioner som paverkar bilens kérdynamik och prestanda.

Kérldgen Din bil har olika korldgen att vélja mellan, som passar for olika typer av kérning. Om du véljer ett kérlage dndras kordynamiken och kan ibland
paverka vilka instéllningar som &r tillgdngliga.

Manuell vixling Aven om din bil har en automatisk véxelldda kan du aktivera manuell vaxling genom att vélja véxel B.
One Pedal Drive Med detta kan du bade bromsa och accelerera med enbart gaspedalen. One Pedal Drive aktiveras genom att valja vaxel B.
Automatisk krypkdrning Detta gor att du kan kéra i mycket laga hastigheter utan att halla ner gaspedalen. Du kan aktivera eller avaktivera automatisk krypkorning i

installningarna.

Launch-funktion Launch kan anvéndas nar du behéver maximal gaspedal fran stillastdende, t.ex. nar du startar din bil i en brant uppférsbacke.
Styrkinsla Justering av styrkanslan paverkar rattens motstand och styvhet.

Fjadringskinsla Fjadringskénslan paverkar kvaliteten pa kérningen och kan justeras i centerdisplayen.

Elektronisk Bilen har automatiska stabilitetskontrollsystem som kan hjélpa till att forhindra sladd.

stabilitets kontroll "

@ Tips
Exteriort ljud

Bilen spelar upp ett artificiellt korljud under kdrning i laga hastigheter. Detta gér andra uppmarksamma pa att du finns
dar.

Esc

8.4.1. Korlagen

Korldgena éndrar bilens kdrdynamik och vilka instéllningar som &r tillgangliga.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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De olika kérlagena som finns tillgangliga i din bil &r alla [ampliga for olika scenarier och typer av kdrning. Beroende pa vilket kor-
lage du véljer kan viss kordynamik paverkas, t.ex. styrning, fjadring, bromsning och acceleration. Bilens brénsleforbrukning och
berdknade rackvidd paverkas ocksa. Olika korlagen ger maojlighet till olika justerbara instéliningar, relaterade till bade kérning och

klimat.

Det valda korlaget visas ovanfor den valda véxeln pa forardisplayen.

Bilen har fem korlagen:

Hybrid Detta ar standardlaget och rekommenderas for daglig anvandning. Det véljs ocksa automatiskt varje gang du startar bilen. Vid kérning i hybridlaget
prioriterar bilen att anvdanda elmotorn framfér férbranningsmotorn. | vissa situationer, eller om batterinivan blir for lag, kopplas forbranningsmotorn in for att
sakerstalla att prestanda eller komfort blir som férvéntat.

Pure | Pure Mode prioriterar din bil att anvédnda elmotorn sa mycket som majligt. Detta lage &r endast tillgangligt nér batterinivan ar hog. Om batterinivan blir for

l&g vaxlar bilen automatiskt till hybridldget.

Power | Power-ldget prioriteras prestanda framfor rackvidd eller lag bransleforbrukning. Power-laget @ndrar ocksa styrning och fjadring och gor vaxlingar mer
distinkta. Bada motorerna anvands for att maximera din kraft och prestanda, vilket mojliggér en forbattrad vaghallningsupplevelse.

Fyrhjulsdriftm Laget med fyrhjulsdrift forbattrar vaggreppet och rekommenderas fér anvandning vid halt vaglag eller vid bogsering.

Off road Offroad-laget ar lampligt nér du kor i olédndig terréng eller pa vagar med begransad framkomlighet. Fjadringen pa din bil ar upphdjd, vilket ger den en hogre
markfrigdng. Offroad-laget aktiverar ocksa utforskdrningshjalp, vilket gor att bilen kan bromsa pa ett mer kontrollerat och aktivt sétt vid utférskérning.

@ OBS

Off road

Offroad-laget har begrénsningar och &r endast tillgangligt vid vissa korhastigheter. Kérning med den hojda fjadringen
finns bara tillgdnglig vid hastigheter under 25 km/h (15 mph). Som standard &tergér bilens fjddring automatiskt till sin ti-
digare héjd nar denna hastighetsgréns 6verskrids. Utforskérningshjélpen ar dock tillgangligt tills du nar 40 km/h

(25 mph). Nar du kor vid hégre hastighet inaktiveras offroad-ldget helt. Om detta hander under kérning i en brant ned-

forsbacke kommer den automatiska bromseffekten fran utforskorningshjélpen gradvis att minska.
Din bréansleférbrukning kan 6ka nar du kér med offroad-laget valt.

Offroad-laget ar inte utformat for att anvandas pa allman vag.

01 AWD

8.4.1.1. Valja korlage
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Du kan vélja ett korlage i installningarna.

Bilen har olika korldgen for olika korfoérhallanden och situationer. Nar du véljer olika korldgen @ndras bilens kdregenskaper och
dynamik for att passa den avsedda anvandningen. Det kan leda till att vissa installningar avaktiveras. Du kan vélja ett korldge i
installningarna.

Hybridlaget &r valt som standard varje gang du startar bilen.

(i) oBs

Vissa korlagen har olika krav for att de ska vara tillgangliga, till exempel kréver laget Pure en hog batteriniva. Andra, som
laget Power, Okar bransleforbrukningen. Ta dig tid att ldsa allt som star i manualen om de olika kérldgena innan du valjer
ett.

1 Tryck p& bilsymbolen £=J p& nedre raden och gé till Instéliningar.
2 Gatill Kérning — Korlagen.
3 Valj ett korlage.

> Bilens kéregenskaper och installningar justeras beroende pa vilket kérldge du har valt.

8.4.2. One Pedal Drive

Né&r One Pedal Drive ar aktiverat kan du bade bromsa och gasa med gaspedalen.

One Pedal Drive ar tillgéngligt nér du kor pa vaxel B, vilket ocksd mojliggdér manuell vaxling

Nar One Pedal Drive &r aktivt andras bromsbeteendet genom att gaspedalen anvands. Nar du trycker pa gaspedalen accelererar
bilen som vanligt, men nar pedalen slapps aktiveras bromsningen. Ju mer du lattar pa trycket pa pedalen, desto mer bromsver-
kan far du. N&r du slédpper gaspedalen helt stannar bilen s& sméaningom.

Regenererande bromsning prioriteras av One pedal drive. Skivbromsarna kan dock aktiveras om bromsverkan kraver det.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Glém inte bromspedalen

Den bromskraft som kan anséattas genom att slappa gaspedalen nar du anvander One Pedal Drive &r begrdnsad. Du beho-

ver anvanda bromspedalen nir du ska bromsa hart.

Om automatisk krypkdrning ar aktiverad kommer bilen inte att stanna helt vid inbromsning med endast One Pedal Drive.

Anvand istallet bromspedalen for att stanna helt.

Halt vaglag

Du bor inte anvanda One Pedal Drive under hala vagférhallanden.

8.4.3. Aktivera automatisk krypkérning

Nér krypkorning &r aktiverad kan bilen automatiskt kora langsamt utan att du anvénder gaspedalen.
Automatisk krypkdrning kan aktiveras eller avaktiveras i installningar.

Nar du startar bilen med krypkdrning aktiverad maste du forst trampa ned gaspedalen for att starta automatisk krypkérning. Nar
rorelsen har startat behdver du inte langre anvanda gaspedalen for krypkdrning. Om du bara har stannat till tillfalligt racker det
att sldppa upp bromspedalen for att aktivera krypkorning. Detta kan vara anvandbart i korsituationer som trafikstockningar eller

pa parkeringsplatser.

Automatisk krypkorning gor att du kan kdra langsamt utan att anvanda gaspedalen. Detta kan vara anvéndbart i kérsituationer
som trafikstockningar eller pa parkeringsplatser. Om parkeringsbromsen &r inkopplad eller om Auto Hold ar aktiv maste du forst
trycka pa gaspedalen for att starta den automatiska krypkdérningen. Nar rorelsen har startat behover du inte langre anvanda gas-
pedalen fér krypkdrning. Om du bara har stannat till tillfalligt racker det att sldppa upp bromspedalen for att aktivera
krypkorning.

@ Tips

Om du trycker hart pa bromspedalen pausas krypkérningen tillfélligt och autobromsen aktiveras om den ar aktiverad i

installningarna. Tryck pa gaspedalen for att bérja krypkéra igen.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Kérning - Kérdynamik — Krypkorning.

3 Slépéaellerav.

8.4.4. Anvanda launch-funktionen
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Launch kan anvédndas nar du behdver maximal acceleration fran stillastdende, t.ex. nar du startar din bil i en
brant uppférsbacke.

Launch-funktionen kan vara till hjalp nar du startar bilen i en brant uppférsbacke eftersom den ger maximal acceleration fran

stillastaende.

(i) oss

Launch-funktionen bor anvéndas sparsamt eftersom den orsakar slitage pa motorn.

Launch-funktionen ar endast tillgénglig fran stillastaende och darefter:
» Vélja vaxellage D.

»  Vilja fyrhjulsdrift, hybriddrift eller Power-kérlaget.

1 Tryck ner bromspedalen hela vagen.
92 Tryck ner gaspedalen helt och héllet.
3 Slépp upp bromspedalen inom tva sekunder.

> Bilen startar med maximal acceleration.

8.4.5. Stabilitetskontroll

Bilen har inbyggda stabilitetskontrollsystem som kan hjalpa till att férhindra sladd.

Elektronisk stabilitetskontroll

Elektronisk stabilitetskontroll " bestar av flera underfunktioner som kan aktivera bilens bromsar automatiskt fér att férhindra
sladd nar bilen upptacker en forlust av dragkraft eller styrkontroll. For att astadkomma detta bromsar ESC varje hjul individuellt.
Nar detta ingripande sker blinkar symbolen fér ESC pa forardisplayen.

Bilens stabilitetskontroll omfattar flera andra funktioner, till exempel:

Lasningsfria bromsar!?! Bilen har lasningsfria bromsar (ABS) som inte Iser sig vid hard inbromsning. Detta férbattrar bromsprestanda och manévreringsférméaga
och hjélper till att stabilisera bilen.

Sléipvagnsstabilisatorm TSA kan ingripa om slingring upptécks nér du drar en sldpvagn.

Antislir- och Dessa funktioner forhindrar att hjulen slirar mot vagbanan nar du gasar pa.
dragkraftsfunktion

Motorbromskontroll *! Hjalper till att férhindra hjullasning vid motorbromsning pa hala underlag.
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Roll Stability Control Minskar risken att bilen valter och slar runt i vissa situatiuoner till exempel vid en haftig undanmandver eller om bilen far sladd

Fel i stabilitetsregleringen

Om bilen upptacker ett fel pa stabilitetskontrollen meddelar den dig detta med en symbol och ett meddelande pa forardis-
playen. Meddelandet och symbolen beror pa det upptackta felets art och svarighetsgrad. Om kontrollsymbolen for den elektro-

niska stabilitetskontrollen visas kontinuerligt i stéllet for att blinka kan det tyda pa ett fel pa stabilitetskontrollen.

Det ar viktigt att du 1dser meddelandet och foljer eventuella instruktioner i det. Det rekommenderas att eventuella ESC-fel atgér-

das sa snart som mojligt, dven om det ar mojligt att kdra bilen med avstangd ESC.

@ Tips
Vissa ESC-fel kan vara tillfélliga. Du kan prova att stdnga av bilen och sedan sla pa den igen for att se om meddelandet

kvarstar. Om meddelandet forsvinner var felet bara tillfalligt.

A Varning

Stabilitetskontrollfunktioner ar komplement till séker kérning. De varken minskar eller ersatter behovet av att féraren ar
uppmaérksam och fokuserad pa att kora sakert. Var lika uppmaérksam pa sakerheten som vid kérning av en bil som inte

kan ingripa.

(T Esc
(2] ABS-bromsar.
Bl TsA

4l EDC

8.4.6. Fjadring

Bilens fjadring ar utformad fér att ge en behaglig kdrupplevelse.

Bilens fjadring paverkar kérkomforten och din kdrning. Vissa av fjadringsfunktionerna kan anpassas pa centerdisplayen, medan

andra ar automatiska.

Fjadringskansla

Du kan aktivera en fastare fjadringskénsla i installningarna. Olika nivaer av fjadringsstyvhet passar for olika korsituationer och

scenarier.
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@ oBS

Hastighetsberoende fjadringskansla

Bilen justerar automatiskt fjadringens styvhet beroende pa hastigheten. Detta dr oberoende av instéllningen for den ju-
sterbara fjadringskanslan och gor att du kan behalla en bra véaghallning medan du koér i olika hastigheter.

Fjadringshdjd

Du kan hoja bilens fjadring for att markfrigdngenen genom att aktivera korlaget off-road. Detta gors i installningar i
centerdisplayen.

(i) oss

Hastighetsberoende hojd

Bilen justerar automatiskt korhojden beroende pa hastigheten. Detta ar oberoende av terranginstaliningen och goér att du

kan behalla en bra vaghallining under kérning.

@ Tips
Enkel in- och urstigning

Bilen kan sanka fjadringen och flytta tillbaka satet nar du ska kliva in i eller ut ur bilen. Detta kan vara till hjélp eftersom det
kan gora det lattare for dig att ta dig in pa och ut fran forarplatsen.

Enkel lastning

Du kan sanka bilens bakdel for att gora det lattare att lasta tung last i bagageutrymmet. Anvand knappanelen i bagageut-
rymmet for att justera lasthéjden. Du kan bade héja och sénka bilens bakdel med hjalp av tva olika knappar i

knappanelen.

b

Ho6j bilens bakre del.

<O

Sank bilens bakre del.

Luftfjadringen maste stdngas av nar du anvander en domkraft for att lyfta ett hjul frdn marken. | annat fall férsoker bilen behalla

en plan position. Du kan sténga av luftfjadringen i installningarna pa centerdisplayen.

(1) Viktigt

Det fysiska fjadringssystemet far endast hanteras av en utbildad tekniker.
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A Varning

Stétdémparna ar gastrycksatta. Varm inte upp eller 6ppna stétdamparna.

Fjadringsrelaterade fel

Om bilen kdnner av ett fjadringsrelaterat fel visas en symbol och ett meddelande pa flera av displayerna. Meddelandet och sym-
bolen beror pa det upptéckta felets art och svarighetsgrad. Det &r viktigt att du laser meddelandet och foljer eventuella instruk-

tioner i det.

8.4.6.1. Justering av fjadringen

Du kan justera bilens fjadringsinstallningar i centerdisplayen.

Din bil har flera instéliningar for fjadring som du kan aktivera eller inaktivera i instéllningarna. Vissa &r relaterade till hantering

och korkansla medan andra éar relaterade till komfort och tillgénglighet.

De justerbara installningarna for fjadringen inkluderar:
» Upphéangningshojd for enkel i- och urstigning.

»  Luftfjadring och automatisk nivéreglering.

@ Tips
Enkel lastning

Du kan sanka bilens bakdel for att gora det lattare att lasta tung last i bagageutrymmet. Anvand knappanelen i bagageut-

rymmet for att justera lasthojden.

Det fysiska fjadringssystemet far endast hanteras av en utbildad tekniker.

1 Tryck pa bilsymbolen =3 pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Kérning — Kordynamik.

3 Justera fjadringens instaliningar.
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8.5. Rackvidd

Bilens forvantade rackvidd visas pa forardisplayen och beror pa flera faktorer.

") casmmmss §9
B}} eammmms 50

Rackvidden beror i forsta hand pa bilens batteri, médngden brénsle i tanken och dina kérvanor men yttre férhallanden kan ocksa
paverka. Batterinivan och forvantad rackvidd visas péa forardisplayen. Férvantad rackvidd berdknas utifran ditt kdrmonster, bade
nuvarande och historiskt.

Den visade rackvidden ar uppdelad i hur langt du kan kéra med din aktuella laddningsgrad samt med din aktuella brénsleniva.
Beroende pa korstil och valt korlage prioriterar din bil att anvanda antingen drivmotorn eller motorn. Det visade intervallet &r en

uppskattning och kan variera i enlighet med detta.

Faktorer som paverkar bilens rackvidd

Hur du kor bilen, vilka instaliningar och funktioner som &r aktiverade, vaderférhallanden och trafiken kan paverka bilens rackvidd

pa olika satt.

Hastighet Att kéra i hogre hastighet tommer batteriet mer och 6kar bransleférbrukningen.

Kérlage Beroende pa vilket kérldge du har valt prioriterar bilen dtivmotorn och motorn pé olika satt.

Stadskérning och Nar du kér med olika hastigheter genom att ofta accelerera och bromsa 6kar batteri- och bransleférbrukningen jamfért med néar du
trafikférhallanden haller en jamn fart.

Utvindig temperatur Den utvandiga temperaturen kan paverka batteriférbrukning och rackvidd.

Batteritemperatur Ett kallt batteri &r mindre effektivt och behdver mer energi for att vdrmas upp.

Férkonditionering Forkonditionering av bilen minskar férbrukningen av energi for att varma upp bilen och batteriet. Detta kan géras i klimatinstallningarna.
Klimatinstéliningar Vilka klimatfunktioner som &r aktiverade och hur mycket de paverkar batteri- och bransleférbrukningen.

Dick och dicktryck Dackskick och dacktryck kan paverka rackvidden.

Vigskick och topografi Skicket pa vagen tillsammans med eventuella vaglutningar kan paverka rackvidden.

Bogsering Bogsering av en slapvagn kraver mer effekt fran bilen och paverkar batteri- och bransleférbrukningen negativt. Detta ar relaterat till

typen av sldpvagn som bogseras.

Rackvidd i kalla temperaturer

Kalla temperaturer kan paverka ditt bilbatteri negativt. N&r bilens batteri &r kallt visas en snéflinga 3 bredvid batterirdckvidden.
Detta indikerar att batteriets laddningskapacitet och réckvidd ar reducerade jamfért med normala férhallanden. Detta kan du
undvika genom att alltid ladda din bil nar den star parkerad, vilket kan vara sarskilt fordelaktigt nér du parkerar i ett kallt klimat.

Nar batteriet varms upp, till exempel vid forkonditionering av bilen eller under kérning, forsvinner snoflingan fran forardisplayen.
Fabriksaterstillning och varde for rackvidd
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Efter en fabriksaterstallning eller nar bilen levereras fran fabrik, baseras den uppskattade rackvidden pa ett certifierat varde. Nar

du har kort bilen ett tag baseras den beréknade rackvidden istéllet pa ditt historiska kérmonster.

8.5.1. Trippmatare

Trippmataren visar information om bilens kdrstracka och genomsnittliga bransleférbrukning.

Trip Meter

Reset TM

Bilen har en trippmatare och en vagmatare. Trippmataren kan visa information om bilens korstracka och kortid, samt din ge-

nomsnittliga bransleférbrukning och koérhastighet.

Trippmataren ar uppdelad i tva separata avsnitt:
»  Manuell trippmatare

» Automatisk trippmatare

Den manuella trippmaétaren kan aterstéllas manuellt medan den automatiska trippmataren aterstélls efter fyra timmar om bilen
inte har korts.

Vagmataren visar bilens totala kdrstracka och kan inte nollstallas.

Komma at trippmataren

Du kan 8ppna trippmétaren genom att trycka pa bekriftelseknappen O pé reglagepanelen pa rattens hogra sida. Vagmataren

visas langst ned i trippmatarvyn.

Om du vill andra installningarna for trippmataren kan du gora det via Controls pa centerdisplayen.

8.5.1.1. Nolistalla trippmatare

Du kan nollstélla bilens trippmatare.

Du kan aterstélla trippmataren antingen med rattknapparna eller med knappen RESET pa vanster rattspak.
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Du kan inte aterstalla den automatiska trippmataren.

I'-'\terstéillning av trippmataren med hjalp av rattknapparna
1 Tryck pa bekréftelseknappen O parattpanelens hégra sida.
> Trippmataren visas pa forardisplayen.
o Valj Aterstill.
> Den manuella trippmataren aterstalls.
Aterstéillning av trippmataren med knappen pa rattspaken

3 Hallin knappen RESET pa vanster rattspak.

> Den manuella trippmataren aterstalls.

8.6. Styrning

Bekanta dig med bilens styrningsrelaterade funktioner.

Din bil har utformats for att ge en responsiv och intuitiv upplevelse nar du styr den. Anpassa utifran din korstélining och vélj din

Oonskade styrkdnsla fore korning.
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@ Tips
Samspel mellan styrning och foérarstod

Flera av bilens forarstodsfunktioner kan paverka styrningen. Lds manualens avsnitt om de funktionerna for att fa en mer

fullstandig forstaelse for hur de kan samspela med och paverka din upplevelse av styrningen.

Hastighetsberoende rattrespons

Styrmotstandet och styvheten andras med bilens hastighet. Vid Iaga hastigheter dr styrmotstandet lagt for precisionsmandvre-
ring. Vid héga hastigheter anpassar sig styrningen till att bli styvare.

Styrkdnsla

Du kan justera styrkénslan via instéllningarna i centerdisplayen. Styrkdnslan paverkar styrningens styvhet nar ratten vrids.

Fel i styrsystemet

Om ratten kénns ovanligt svar att vrida pa, eller om nagra av de styrningsrelaterade funktionernal inte finns tillgangliga eller

fungerar som de ska, kan det bero pa ett fel i styrsystemet.

Om bilen identifierar ett styrningsrelaterat fel visas en symbol och ett meddelande pa en eller flera av displayerna. Meddelandet
beror pa vilket fel det géller och hur allvarligt felet &r. Det ar viktigt att du laser meddelandet och foljer eventuella instruktioner i
det.

®

Symbolen for styrrelaterade fel kan visas pa forardisplayen om bilen upptécker ett fel i styrsystemet.

[ T.ex. kdrfaltsassistans eller Pilot Assist.

8.6.1. Ratt

Lar kdnna ratten och nagra av dess reglage och funktioner.
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Du kan anvénda ratten till annat &n att bara styra bilen.

Eluppvarmd ratt

Ratten har inbyggd uppvarmning. Du kan sl& pa denna funktion manuellt eller vélja automatisk aktivering.

Justera rattens lage

Ratten kan justeras for att passa till din kdrstallning.

Reglageknappar pa ratten

Pa ratten finns knappar som kan kontrollera vissa funktioner, instéliningar och justeringar.

Signalhorn

Knappen for signalhornet finns mitt p& ratten och ar markerad med symbolen fér signalhornet k.

8.6.1.1. Rattreglage
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Pa ratten finns flera knappar och reglage. De kontrollerar olika funktioner, som signalhornet, saval som vissa

installningar, justeringar och innehallet pa forardisplayen.

» Signalhorn
» Reglageknappar
»  Vanster rattspak

» Hoger rattspak

Reglageknappar

Knapparna pa rattens vanstra sida styr funktioner for forarstod.

(]
5 Oka installd hastighet eller &teruppta
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— Minska installd hastighet
< Aktivera eller avaktivera Intelligent Speed Assist!"!
» Vaxla mellan Pilot Assist och adaptiv farthallare

Oka tidsintervallet till fordon framfor

= Minska tidsintervallet till fordon framfor

Knapparna pé rattens hégra sida styr media- och menynavigeringen pa férardisplayen.

QO Bekréfta eller vilj

| Féregéende, spola tillbaka eller vénster
P| Nista, snabbspolning framat eller héger
(& Véxla mellan forardisplayens lagen

«& Roststyrning

A Hojvolymen eller upp

v

Séank volymen eller ned

Knapparna kan styra olika funktioner beroende pa sammanhanget. | normalfallet styr de den funktion som for nérvarande visas

pa displayerna.

0l 1sa

8.6.1.2. Justera rattens position

Du kan justera rattens position sa att den passar din kroppsstéllning vid kérning.

Justeringen av rattens position ar grundldggande for din korstallning och ger dig battre komfort och kontroll 6ver bilen.

A Varning

Se till att du justerar rattpositionen nér du star parkerad eftersom detta inte far géras under korning.
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@ Viktigt
Fritt utrymme runt férardisplayen

Hang inte och placera inte nagra foremal pa rattstangen framfor eller bakom foérardisplayen. Du riskerar att skada forardis-
playen om ett foremal placeras dér nér rattens position andras.

1 Tryck pa rattens justeringsspak som sitter pa rattstangen.

2 Greppa tag i ratten och justera positionen.

Flytta den uppat eller nedat och framat eller bakat for att passa din kroppshallning under kdrning.

3 Drairattens justeringsspak for att 1asa ratten pé plats.

@ Viktigt

Nar du har justerat rattens position efter dina 6nskemal ar det viktigt att se till att andra delar av bilen ar ratt installda. Din

korstéllning ar viktig och paverkas av mer &n rattens justeringar, sésom sétet och speglar.

8.6.2. Justering av styrkanslan

Du kan aktivera en fastare styrkansla i instéllningarna.

(i) oss

Din bil har hastighetsberoende rattmotstand utéver den manuellt justerade styrkénslan. Det innebér att din bil
automatiskt justerar rattmotstandet efter kérhastigheten, vilket ger dig battre kontroll och stabilitet.

Du kan bara komma &t styrkanslans instéllningar nér du parkerat eller kor langsamt utan att vrida pa ratten.
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1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instillningar.

9 Gatill Kérning - Styrkansla — Fast.

3 Mojliggor fastare styrkansla.

8.7. Bromsar

Bilen har flera olika typer av bromsfunktioner, bdde manuella och automatiska.

Din bil har flera funktioner och férmagor nar det galler bromsning.

Fardbroms

One Pedal Drive
Regenererande bromsning
Friktionsbromsar
Parkeringsbroms

Automatisk broms vid
stillastdende

Automatisk inbromsning

Inbromsning efter kollision

Elektronisk
stabilitetskontroll?!

Lasningsfria bromsar®!

Ditt huvudsakliga sétt att bromsa manuellt. Om du trycker pa bromspedalen kan du aktivera regenererande bromsning eller aktivera
friktionsbromsarna, beroende pa korférhallandena.

N&r One pedal drive ar aktivt styr du bade inbromsning och acceleration med gaspedalen.

Bromsar bilen genom att anviinda bilens rérelse for att ladda batteriet. ')
Bromsar bilen genom att koppla in skivbromsarna.

Haéller bilen pa plats nér den star parkerad.

Ansatter automatiskt bromsen for att halla bilen stillastdende nar den stannar.

Detta ar en allman bendmning pa bilens bromsatgéarder. Flera forarstods- och sékerhetssystem kan ingripa och utféra bromsmandévrer av

sakerhets- eller bekvamlighetsskal.
Automatisk bromsning efter kraftiga kollisioner for att undvika ytterligare faror.

Hjalper till att férhindra sladd och andra stabilitetsproblem genom att automatiskt aktivera bromsarna individuellt.

Forhindrar att bromsarna laser sig vid kraftig inbromsning. Detta forbattrar bilens bromsprestanda, stabilitet och manévreringsférmaga.
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Bromsljus

Bilens bromsljus tands automatiskt vid inbromsning. Ljusen reagerar pa manuell inbromsning fran bromspedalen och

One Pedal Drive, samt automatisk inbromsning via ett forarstodssystem.

Nodbromsljus

Vid kraftiga inbromsningar eller om ABS-systemet aktiveras kan bilens nddbromsljus aktiveras. Detta far bromsljusen att
blinka for att varna fordon bakom dig. Bilens varningsblinker kan ocksa aktiveras i dessa situationer, men bara efter att bi-

len har saktat ner till en hastighet under 10 km/h (6 mph).

[ Omvandlar rorelseenergi till elektricitet.
“lEsc

(3] ABS

8.7.1. Fardbroms

Fardbromsen anvander olika typer av inbromsning beroende pa situationen.

Fardbromsen aktiverar antingen regenererande bromsning eller friktionsbromsarna, beroende pa hur du trycker pa pedalen. Latt
bromsning aktiverar regenererande bromsning, medan hardare bromsning aktiverar friktionsbromsarna.

Elektroniskt kontrollerad bromsning[ﬂ

Fardbromsen styrs elektroniskt. Eftersom bromskraften overférs elektroniskt i stéllet for fysiskt forekommer det ingen naturlig

reaktionskraft mellan bromsarna och pedalen.

L&sningsfria bromsar!?!

Bilen har Iasningsfria bromsar (ABS) som inte l8ser sig vid hard inbromsning. Detta férbattrar bromsprestanda och manévre-

ringsformaga och hjalper till att stabilisera bilen.

(i) oss

Parkeringsbroms

Vid hoga hastigheter saktar bilen ner i jamn takt om du drar och haller i parkeringsbromsreglaget. Detta ger ett reserval-
ternativ till att bromsa normalt. Anvand endast parkeringsbromsen pa detta satt om du inte kan bromsa med

bromspedalen.

Startkontroller

Vid start gors en automatisk kontroll av flera av bilens bromssystem. Se till att atgérda alla bromsfel som indikeras fére

korning.
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& Varning

Vata bromsar

Bilens bromsstréacka kan bli langre om bromsskivorna ar vata. Om de har utsatts for vatten, gor en inbromsning pa ett sa-

kert satt for att avldgsna vatten fran bromsarna. Nér du aktiverar skivbromsarna under kdrning védrms de upp och torkar

ut.

[ Kallas ven brake-by-wire.

(2] ABS-bromsar.

8.7.2. Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen haller bilen stilla t.ex. efter att du har parkerat.

Parkeringsbromsen laser bakhjulen pa bilen. Né&r bilen star parkerad Overvakar den och drar automatiskt at greppet vid behov.

Nar du star stilla kopplar du in parkeringsbromsen genom att dra i parkeringsbromsreglaget (@) pa tunnelkonsolen. Bilen akti-

verar parkeringsbromsen automatiskt i vissa situationer.

1) Viktigt
Parkeringsvaxel

Parkeringsvaxeln och parkeringsbromsen ar inte samma sak. Parkeringsvéxeln kan visserligen héalla bilen stilla i viss ut-
strackning, men det racker inte i alla situationer. Var noga med att koppla in parkeringsbromsen nar du parkerat, eftersom

den ansatta bromskraften ar mycket storre. Detta ar sérskilt viktigt nér du parkerar i en sluttning.

Forardisplayen visar nar bilen ar i parkeringslage och parkeringsbromsen &r aktiverad.

A Varning

Undvik att parkera i backe under vinterforhallanden. Dacken kan forlora greppet, dven om parkeringsbromsen ar aktiverad.
Du ar alltid ansvarig for att parkera pa ett sékert satt. Kontrollera parkeringsbromsens varningssymbol fér att se dess

status.

Om det lyser kontinuerligt indikerar det att parkeringsbromsen &r inkopplad. Blinkande indikerar ett fel pa parkeringsbromsen.
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Vid hoga hastigheter saktar bilen ner i jamn takt genom att parkeringsbromsen dras at och halls kvar. Detta ger ett reser-
valternativ till att bromsa normalt. Anvand parkeringsbromsen pa detta satt endast om du inte kan bromsa med

bromspedalen.

8.7.2.1. Aktivera parkeringsbromsen

Lagg i parkeringsbromsen genom att dra i parkeringsbromsreglaget i tunnelkonsolen.

L&gg i parkeringsbromsen manuellt genom att dra i parkeringsbromsreglaget.

Bilen kan aktivera parkeringsbromsen automatiskt i vissa situationer. Dessa inkluderar nér:

du lagger i parkeringsvaxeln, P, nar du star stilla i en brant backe.
bilen har varit stillastdende med automatisk broms under en langre tid.

du lamnar bilen eller stanger av den medan Auto Hold ar aktiv.

@ Tips

Lossa automatisk parkeringsbroms

Parkeringsbromsen slapps automatiskt néar du trycker pa gaspedalen efter att ha lagt i véxel D eller R. Du maste ocksa ha

sakerhetsbaltet fastspéant eller férardérren stangd.

Aktivera parkeringsbromsen manuellt
1 Nér du har stannat drar du i parkeringsbromsreglaget (B) i tunnelkonsolen.

> Parkeringsbromsen &r inkopplad. P pa knappen for parkeringsvaxeln tdnds och parkeringsbromssymbolen visas i

forardisplayen.
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Lossa parkeringsbromsen manuellt

2 Trampa ner bromspedalen ordentligt.
3 Tryck pa parkeringsbromsreglaget ().

> Parkeringsbromsen har lossats och parkeringsbromssymbolen i forardisplayen férsvinner.

8.7.3. Automatisk broms vid stillastaende

Den automatiska bromsen vid stillastdende hjalper till att halla bilen stilla nar du har stannat helt, sa att du

kan slappa bromspedalen.

Na&r bilen stannar helt kommer automatisk broms att aktiveras automatiskt om funktionen &r aktiverad.

Aktivering av automatisk broms indikeras av symbolen for automatisk broms i férardisplayen.

@)

Tryck pé gaspedalen om du vill avsluta automatisk broms vid stillastdende och fortsatta kéra pa den valda vaxeln.

(i) oBs

Automatisk aktivering av parkeringsbromsen

Om autobroms har varit aktiv under en langre tid aktiveras parkeringsbromsen automatiskt. Detta kan ocksa handa om

du tar av dig sakerhetsbaltet, Oppnar férarddrren eller stanger av bilen medan automatisk broms ar aktiv.

Du kan aktivera eller inaktivera automatisk broms med hjélp av knappen fér automatisk broms (&) i tunnelkonsolen.

8.7.3.1. Aktivera automatisk broms vid stillastaende

Du kan aktivera eller avaktivera automatisk broms vid stillastdende (auto hold)med motsvarande knapp i

tunnelkonsolen.

Automatisk broms vid stillastdende bromsar automatiskt efter att du stannat. Du kan aktivera eller avaktivera automatisk broms
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vid stillastdende genom att trycka pa motsvarande knapp i tunnelkonsolen

1 Tryck pa knappen fér automatisk broms vid stillastdende i tunnelkonsolen.

> Automatisk broms vid stillastidende och symbolen (&) lyser pa auto hold-knappen.

(i) oss

Avaktivera automatisk broms vid stillastdende (auto hold)

Du kan avaktivera automatisk broms vid stillastdende pd samma satt som du aktiverade funktionen. Tryck bara pa

auto hold-knappen i tunnelkonsolen. Auto Hold-symbolen (&) pa knappen slicks nar funktionen avaktiveras.

Om auto hold &r aktiverat och bilen for narvarande star stilla, maste du trampa pa bromspedalen och auto hold-
knappen samtidigt for att kunna avaktivera funktionen.

Efter att auto hold avaktiverats &r viss bromsassistans fortfarande tillganglig vid stillastdende, t.ex. rullningsskydd nar du startar
bilen i en uppforsbacke.

8.7.4. Inbromsning efter kollision

Bilen bromsar automatiskt nér en kraftig kollision upptacks. Det kan minska riskerna i samband med
ytterligare sammanstotningar.

Bilen kan fortfarande vara i rérelse med hog hastighet efter en kollision. Risken ar ocksa stor att féraren inte har full kontroll 6ver
bilen, vilken kan leda till ytterligare sammanstotningar.

Vid en kraftig kollision [ sinker den automatiska inbromsningen hastigheten pa ett kontrollerat satt och stannar bilen. Det &r
sarskilt viktigt att du sanker hastigheten om det finns fotgéngare, fordon eller hinder i bilens vag.

Bromsljusen och varningsblinker aktiveras under mandvern. Nar bilen stannat forblir varningsblinker och parkeringsbromsen
aktiverade.
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Upphéava manuellt

Om du trycker ner gaspedalen asidosatts inbromsningen, sa att du kan vélja en saker plats att stanna pa.

Inbromsning efter kollision kraver att bromssystemet ar intakt efter kollisionen.

[ Kollisionen maste vara tillrackligt allvarlig for att dverskrida ett visst troskelvarde for att inbromsning efter kollision ska
aktiveras. Till exempel om krockkuddar har utl9sts.

8.8. Vixellada

Din bil har en automatisk vaxelldda, vilket innebar att vaxlarna valjs automatiskt sa att du kan kora sa effektivt

som moijligt.

De tillgdngliga véxlarna ar:

Back
Neutral
Korning

Broms

T W O 2 =®

Parkering

Med en automatisk véxellada behéver du inte véxla manuellt under kérning. Nar du kér med véxeln D ilagd justerar bilen véxeln
beroende pa kdérhastighet och effektbehov.

Manuell vaxling och bromsvéxel
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Manuell véxling &r tillgénglig pa vaxel B. Nar du har valt véxel kan du vaxla upp eller ner genom att fora véxelvéljaren at vanster
eller héger. Om du kor for fort eller langsamt i forhallande till din valda vaxel vaxlar bilen automatiskt till en hogre eller lagre

vaxel.

Vaxel B mojliggdr ocksd One Pedal Drive, vilket innebar att du kan styra bade inbromsning och acceleration med gaspedalen.
Nar du trycker pa gaspedalen accelererar bilen som vanligt, men né&r pedalen slépps aktiveras bromsningen. Ju mer du l&ttar pa

trycket pa pedalen, desto mer bromsverkan far du. Nér du slépper gaspedalen helt stannar bilen sa smaningom.

(i) oss

Kick-down-acceleration

Nar du trycker ner gaspedalen hela vdgen, bortom det ldage som normalt betraktas som full acceleration, aktiverar du kick-
down-funktionen. Bilen véxlar ner till en lagre vaxel, vilket m&jliggér snabbare acceleration. Detta kan vara till hjalp om du

ar pa vag att kdra om ett annat fordon.

Nar du slapper upp gaspedalen vaxlar bilen upp till amplig vaxel igen.

Parkeringsvaxel

Du kan vélja parkeringsvaxeln automatiskt i situationer dar bilen tolkar dina rérelser som om du ska parkera och lamna bilen.

Dessa situationer kan inkludera:
» Stdnga av bilen nér du star stilla med vaxeln i D eller R.

» Taav dig sékerhetsbaltet och dppna forardérren medan bilen ror sig langsamt utan att du anvénder bromspedalen eller

gaspedalen.

Du kan ocksa valja parkeringsvaxeln genom att trycka pa P-knappen bredvid vaxelvaljaren.

P

.‘

Nar du véljer P blockeras véxelldadan mekaniskt for att undvika oavsiktliga véxlingar.

(1) viktigt
Parkeringsbroms

Parkeringsvaxeln och parkeringsbromsen ar inte samma sak. Parkeringsvéxeln kan visserligen hélla bilen stilla i viss ut-
strackning, men det racker inte i alla situationer. Var noga med att koppla in parkeringsbromsen nar du parkerat, eftersom

den ansatta bromskraften ar mycket storre. Detta ar sérskilt viktigt nér du parkerar i en sluttning.

Vaxelladsrelaterade fel

Om ett fel som Overhettning upptacks i véxellddan meddelas detta med ett meddelande pa férardisplayen. Folj eventuella in-

struktioner i meddelandet.
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8.8.1. Valja vaxel

Valj en vaxel genom att féra véxelvéljaren framat eller bakat. Den vaxel som ar aktiv anges pa forardisplayen.

De tillgdngliga véxlarna ar:

R Back

N Neutral
D Kérning
B Broms

p Parkering
Nar vaxelspaken antingen fors framat eller bakat kan du kdnna att den har tva ldgen i bada riktningarna. Valj R genom att féra
vaxelvéljaren till laget langst fram. For spaken langst bakat for att valja D.

Du kan valja neutralvaxeln, N, genom att fora véxelspaken tills det forsta ldget, i endera riktningen och halla kvar den dér ett par

sekunder. Véxelvéljaren atergar alltid till mittlaget mellan vaxlingarna.

Valj B genom att flytta vaxelvaljaren helt bakat medan du kor i vaxel D. Detta gor att du kan bromsa genom att slappa

gaspedalen 0 och mojliggér manuell véxling. For vaxelvaljaren bakat igen for att aterga till vaxel D.

(i) oss

Vaxling till D, R, N eller P ar endast majlig nar bilen star stilla eller nér du kor i gangfart.

Du kan inte byta vaxel nar din bil laddas.

1 Tryck ner bromspedalen (21,

9 e FOrvéxelvaljaren framat eller bakat for att valja en av kdrvéxlarna eller neutrallaget.
e Tryck pd P-knappen bredvid vaxelvéljaren for att valja parkeringsvéaxeln, P.
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> Vald vaxel visas pa forardisplayen.

[ One Pedal Drive

2] endast nddvandigt nar bilen star stilla

8.8.2. Vaxla manuelit

Du kan vaxla manuellt nar du kor pa vaxel B.

Nar du har valt vaxel B kan du véxla manuellt genom att flytta véxelvéljaren at vanster eller hoger.
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@ oBS

Véxlingsindikator
Vaxlingsindikatorn i forardisplayen visar den aktuella vaxeln och talar om nér du ska vaxla genom att blinka med en plus-

eller minussymbol.

For att uppratthalla en god bransleekonomi ar det viktigt att kdra pa ratt véxel och véxla i tid.

(1) Viktigt

Manuell véxling ar endast mojlig efter att véxel B har valts.

Véxla upp till en hogre vaxel
e FoOrvaxelspaken &t héger for att ldgga i en hogre véxel.
Vaxla till en lagre vaxel

e Flytta vaxelspaken at vanster for att vaxla ner en vaxel.

@ OBS

Om du kor for fort eller for langsamt i forhallande till den valda vaxeln kan bilen automatiskt vaxla till en hogre eller lagre

vaxel.
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9. Sikt, speglar och exteriér belysning

Lar dig hur du kontrollerar bilens belysning, speglar och torkare for battre sikt nar forhallandena sa kraver.

Bild av bilens frdmre del som visar yttre belysning, speglar och vindrutetorkare.

Din bil &r utrustad med flera funktioner som hjélper dig under kdrningen. Vissa ar avsedda for att forbéattra sédkerheten, medan
andra forbéttrar sikten. Vissa funktioner ar utformade med bada syftena i atanke. Genom att |dsa detta avsnitt i manualen kan

du gora kérupplevelsen sadkrare och mer bekvam.

9.1. Exteridr belysning

Din bil har flera olika belysningsfunktioner. Du kan sjalv vélja mellan och kontrollera de olika

belysningsalternativen.

@ Varning

Bilens belysningssystem som ar beroende av omgivningsljuset befriar inte foraren fran ansvaret att se till att ratt

belysning anvands i alla situationer i enlighet med lokala lagar och trafikregler.
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Med extern belysning avses alla yttre belysningsfunktioner och funktioner som paverkar sikten.

Placering av reglagen for yttre belysning.

@ Med vanster rattspak kan du kontrollera vissa belysningsfunktioner, som belysningsléagen, bakre dimljus och blinkers. Det

finns en knapp ovanfér knappen for det bakre dimljuset som fér ndrvarande inte har nagon funktion.

@ Den utvandiga trygghetsbelysningen aktiveras via centerdisplayen.

@ Varningsblinkerknappen &r placerad nedanfor centerdisplayen.

Vissa belysningsfunktioner bygger pa bilens férmaga att kanna av daliga ljusforhallanden utomhus. Se till att bilkamerorna halls
rena och ar val underhallna. Om kamerornas siktbild paverkas av smuts kan de inte fungera som de ska. De maste kunna fa till-

rackligt med information for att kunna styra bilens respons pa ratt stt.

@ OBS

Exterior belysning kan tillfalligt innehalla vatten fran kondens. Detta & normalt, och all ytterbelysning ar konstruerad for

att motsta detta. Kondens ventileras normalt ut ur lamphuset efter en viss tid.

9.1.1. Belysning under kérning

Korljusen blandar automatiska funktioner med direkta reglage sa att du kan anpassa dig till alla situationer

eller siktforhallanden.

Foraren ar alltid ansvarig for att det belysningslage som anvands ar lampligt for de aktuella kérférhallandena och de

lokala trafikreglerna.

Yttre belysning

Du kan valja mellan flera olika yttre ljusldagen genom att vrida pa ringen pa vanster rattspak.

Auto | det automatiska Ijuslégetm kanner bilen automatiskt av och berdknar vilket ljuslage som &r lampligast i de radande ljusférhallandena.

AUTO
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— Halvljus Du kan vélja halvljus manuellt for att behalla halvljuset pa.
z0
=
=
~. .. Positionsljus Positionsljusen &r belysningspunkter runt bilen som goér din bil mer synlig for andra végtrafikanter.
=04
O Av 0 avaktiverar samtliga Ijuslégen.[zl

Automatiskt helljus Né&r det automatiska helljuset &r aktiverat justeras ljusstyrkan automatiskt nér du far méte.

=

Ytterligare lampor
Du kan kontrollera helljuset och bilens blinkers med vanster rattspak.

Bilens varningsblinkers hjalper dig att varna andra for potentiella risker. Du kan sla pa eller av dem genom att trycka pa knappen
nedanfor centerdisplayen.

Du kan &ven sla pa eller andra andra typer av belysning, till exempel:

Bakre dimljus Det bakre dimljuset varnar trafikanterna bakom dig vid daliga ljusférhallanden. Du aktiverar detta med knappen pé vanster rattspak.

Kontroll av sldpvagnsbelysning Du kan kéra tester frén centerdisplayen for att kontrollera belysningen pa en kopplad sléapvagn.

" AuTO
21 vissa ytterljus kan fortsitta att vara pa baserat pa bestdmmelser i olika marknadsregioner.

(3] Vridringen atergar till AUTO nar du véljer automatiskt helljus.

9.1.1.1. Anvédnda belysning vid kérning

Ljusreglagen ar placerade pa den vanstra rattspaken. Se till att du vet hur man gor fér att byta mellan de olika
ljuslagena innan du borjar kéra bilen.

De horisontella spakpositionerna

Du kan fora véanster rattspak framat eller bakat for att véxla mellan olika ljusalternativ.
Féljande alternativ finns:
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» Helljus pa
» Helljus av

» Blink med helljus

Manuellt helljus

e Nar automatiskt IjusléigeM eller manuellt halvljus har valts pa den vénstra rattspakens vridring, trycker du pa eller drar i

spaken for att sla pa eller av det manuella helljuset.
Automatiskt helljus

e Nar det automatiska helljuset har aktiverats pa den vanstra rattspakens vridring drar du i spaken helt for att stanga av det

automatiska helljuset. [/
Blink med helljus

e Draldttivanster rattspak for att aktivera ljustutan.

0l aUTO

(2] Vridringen atergar alltid till AUTO nar du valjer automatiskt helljus.

9.1.1.2. Helljus

Helljuset &r viktigt for din sikt under kérning. Det finns olika ldgen som du kan anvanda for att passa for dina

behov.

Kom ihag att dina mojligheter att se véagen ordentligt i laga ljusforhallanden &r viktig inte bara for din egen sakerhet, utan

aven for andra vagtrafikanter och fotgangare.

Helljuset ar mer kraftfullt och har en langre réackvidd an halvljuset. Fér att kunna anvénda helljuset maste du forst aktivera auto-

matiskt ljuslage! eller halvljus.
Du kan vaélja mellan automatiskt och manuellt helljus.

Du aktiverar det automatiska helljuset genom att vrida pa ringen pa vanster rattspak tills den hamnar pa symbolen foér automa-

tiskt helljus E(3. Ringen &tergar alltid till automatiskt ljuslage AuTo,
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Nar det automatiska helljuset har aktiverats anpassar bilen automatiskt |jusmonstret for att undvika att blanda andra

vagtrafikanter.

Det automatiska helljusets adaptiva formaga

(i) oss

Nar det automatiska helljuset &r aktiverat anvénds det endast vid hastigheter éver cirka 20 km/h (12 mph) i svagt ljus.

Pa forardisplayen finns det symboler som visar vilken helljusinstélining som fér narvarande ar aktiv. Dessa inkluderar:

a Det manuella helljuset &r aktivt.
Det automatiska helljuset ar aktiverat.
Det automatiska helljuset ar aktivt.

@ Viktigt

Se till att bilens kameror &r val underhallna och halls rena. Om kamerasikten skyms av smuts kan kamerorna inte fa

tillrackligt med information for att styra bilens belysning pa ratt satt.

0l aUTO

9.1.1.3. Halvljus

Halvljuset ger minskad risk for blandning av andra vagtrafikanter.

Halvljuset ar en del av det automatiska ljuslaget. Du kan emellertid dven vélja halvljus manuellt for att behalla halvljuset pa.
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@ Tips
Daélig belysning och morka forhallanden

Om du har valt automatiskt ljuslage pa den vanstra spakens vridring och bilen kdnner av dalig belysning eller morker, tan-
der bilen automatiskt halvljuset. Nar bilen upptacker battre ljusforhallanden igen, t.ex. nar du kor ut ur en tunnel, stanger

den automatiskt av halvljuset.

9.1.1.3.1. Aktivera halvljuset

Halvljuset kan valjas manuellt med vridringen pa den vanstra rattspaken.

Om du valjer halvljuset manuellt forblir stralkastarna avbléandade.

Halvljussymbolen pa vridringen pa vanster rattspak

1 Vrid ringen pa vanster rattspak till 1aget for halvljus £0.

Sla av halvljuset genom att valja ett annat ljuslage.

9.1.1.4. Aktivera bakre dimljus

Det bakre dimljuset ar utformat for att varna bakomvarande trafikanter om din nérvaro i daligt véder och

daliga ljusférhallanden.

Det bakre dimljuset maste aktiveras manuellt med knappen pa vénster rattspak.
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@ oBS

e Det bakre dimljuset kan inte aktiveras om vridringen pa vanster rattspak &r i lage O.

e Nar positionsljusen véljs aktiveras det bakre dimljuset endast om de framre dimljusen &r tanda.

1 Tryck p& knappen mérkt med symbolen fér bakre dimljus (f pa vénster rattspak for att sld pd eller av det.

> Symbolen for bakre dimljus visas pa forardisplayen nér det ar paslaget.

Det bakre dimljuset stangs av automatiskt om du vrider vanster rattspak till symbolen O.

(i) oss

Om du kopplar en sldpvagn till bilen kan det bakre dimljuset inte anvandas, eftersom funktionen fér bakre dimljus i stéllet
Overfors till sldpvagnen. Kontrollera om slédpvagnen &r utrustad med bakre dimljus innan du aktiverar det bakre dimljuset

for att sakerstalla att den kan anvédndas sakert.

9.1.1.5. Aktivera positionsljusen.

Positionsljusen hjalper dvriga vagtrafikanter att se din bil.

Positionsljusen gor nytta nar du behdver gora dvriga vagtrafikanter uppmarksamma pa din position, till exempel nér du ska

|d&mna bilen stillastdende en kort stund.

Positionsljussymbolen pa vridringen pa vanster rattspak

1 Vrid ringen p3 vénster rattspak till 1aget fér positionsljus =Pz,
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Positionsljusen &r tanda under lang tid nar bilen ar parkerad. Sla av positionsljuset genom att vélja ett annat primért ljuslage.

(i) oBs

Oppna bakluckan

Om du 6ppnar bagageutrymmet i svagt ljus, aktiveras bakre positionsljus automatiskt.

9.1.1.6. Varningsblinker

Om du upptéacker ndgot som kan innebéara fara for omgivande trafik bor du sl& pa varningsblinkern. Detta
indikerar for dvriga vagtrafikanter att de behéver vara mer uppmarksamma.

@ Viktigt

Det ar forarens ansvar att anvanda varningsblinker i enlighet med lokala lagar och trafikregler.

Varningsblinkerknappen ar placerad nedanfor centerdisplayen.

Varningsblinkerknappens placering nedanfor centerdisplayen

Varningsblinkerns status och knappen déar du slar av eller pa varningsblinkern markeras med denna symbol.

A

Automatisk aktivering

Varningsblinkern tdnds automatiskt ndr n6dbromsljusen aktiveras vid ploétsliga inbromsningar. Du kan antingen sténga av den

med knappen eller vanta tills den stédngs av automatiskt nar du borjar kéra igen.

Om en kollision intraffar

Varningsblinkern sl&s pa automatiskt vid kollision .
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() Detta beror pa lokala bestdammelser och regionala standarder.

9.1.1.6.1. Aktivering av varningsblinker

Varningsblinkern ar viktig for sakerheten vid korning Se till att du vet hur den anvands.

A

Varningsblinkersymbol

Nar du satter dig i bilen lyser varningsblinkerknappen och visar att du kan anvénda den.

1 Tryck pé varningsblinkerknappen nedanfér centerdisplayen.

> Detva blinkersymbolerna pa forardisplayen och varningsblinkerknappen blinkar samtidigt, i samma takt som bilens
blinkers. Det hors dven ett tickande ljud.

9.1.2. Anvanda blinker

Visa hur du tédnker mandvrera bilen genom att anvanda blinkern. Reglagen ar placerade pa vénster rattspak.

Blinkern kan aktiveras pa tva sétt: kort och standard. Medan blinkern blinkar hors ett tickande ljud och en blinkersymbol visas i

forardisplayen.

Blinkers pa den vénstra rattspaken

Kort blinkning
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1 Forvénster rattspak en aning uppat eller nedat och Iat den fjadra tillbaka till mitten.

> Blinkern blinkar tre ganger och sténgs sedan av.
Standardblinkning

92 Forden vénstra rattspaken uppat for att blinka at hoger och nedat for att blinka &t vanster.

> Blinkern blinkar kontinuerlingt tills du ratar upp ratten efter att du har svangt.

(i) oBs

Du kan stdnga av bilens blinkers genom att flytta tillbaka den vénstra rattspaken till sitt ursprungliga lage.

(i) oBs

Fel pa blinker

Om blinkern &r skadad eller inte fungerar som den ska &r ljudet och blinkersymbolens blinkningar dubbelt s& snabba som

vanligt. Symbolen for funktionsfel visas ocksa pa forardisplayen.

9.1.3. Yttre vialkomst- och avskedsbelysning.

Bilen har belysningsfunktioner som hjalper dig att se nar du ar utanfor och narmar dig bilen.

Valkomstbelysning

Vissa lampor aktiveras automatiskt en kort stund nar du nérmar dig och laser upp din bil.

Ledbelysning

Nar du Iadser och Iamnar bilen kan omradet kring bilen lysas upp en kort stund.

9.1.3.1. Valkomstbelysning

Bilen kan visa med valkomstbelysning att den kdnner igen dig nar du narmar dig.
Du aktiverar funktionen via centerdisplayen.

Valkomstbelysning
En kort ljussekvens utldses nar du nédrmar dig och laser upp din bil.
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9.1.3.1.1. Aktivera valkomstbelysningen

Du kan aktivera valkomstbelysning for nar du laser upp din bil.

Valkomstbelysningen lyser med en kort ljussekvens och ger béttre sikt nar du narmar dig eller laser upp bilen.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 p& nedre raden och gé till Instéliningar.
2 Gatill Reglage - Lasning — Valkomstbelysning.

3 Sla pa eller av valkomstbelysningen.

Instéllningen for valkomstbelysningen forblir aktiv tills du avaktiverar den.

9.1.3.2. Ledbelysning

Trygghetsbelysningen hjélper dig att se nar du befinner dig utanfoér bilen och att bli sedd av andra. Detta ar
praktiskt nar du star parkerad pa en mork plats.

Ledbelysningen lyser upp omradet runtomkring bilen under en liten stund né&r du laser och lamnar den. Du kan aktivera trygg-

hetsbelysningen med hjalp av vanster rattspak.

9.1.3.2.1. Aktivera trygghetsbelysningen

Hitta reglagen for aktivering av trygghetsbelysningen.

(i) oss

Sakerstéll att bilen &r stillastdende och avstangd innan du aktiverar trygghetsbelysningen.

1 Forvénster rattspak framat och slapp den.

> En avisering visas pa forardisplayen for att indikera att trygghetsbelysningen ar aktiv. Den yttre belysningen, till exempel

positionsljus, stralkastare och nummerplat, tands.
92 Stig ur bilen och I1as dérren.
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Trygghetsbelysningen &r aktiv i cirka en minut.

9.2. Backspeglar

Backspegeln och sidospeglarna ger dig battre uppsikt i trafiken. Se till att justera speglarna sa att de passar

dig innan du kor.

Backspegel

Du kan stélla in backspegeln genom att vinkla den manuellt.

@ Tips
Anvanda den automatiska avblandningsfunktionen

Automatisk avblandning kan minska blandande ljus fran starka lampor i spegeln. Automatisk avblandning utldses endast
nér daliga ljusforhallanden detekteras utanfor bilen. Se till att du har den automatiska avblandningsfunktionen paslagen
for att undvika att bli blandad.

Sidospeglar

Du kan justera och aterstalla sidospeglarnas ldge samt félla in speglarna med hjélp av reglagen pa férarddrrens knappanel.

Reglage for justering av sidospeglarna

Om du vill att sidospeglarna ska féllas in automatiskt nér du laser bilen kan du aktivera detta i Iasinstallningarna pa

centerdisplayen.

Sidospeglarna har uppvarmning for att forhindra att is och frost férsdmrar sikten. Sidospeglarnas varmare startar automatiskt

nar du aktiverar avfrostningen bak.

A Varning

Sidospeglarna ar krokta for béttre sikt. Foremal kan se ut att vara langre bort &n vad de i verkligheten &r.
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9.2.1. Aktivera automatisk avbléandning

Starkt ljus kan reflekteras i backspegeln, sdsom fran andra bilars stralkastare. Detta kan orsaka blandning

men bilens automatiska avblandning motverkar detta.

Aktivera automatisk avblandning for att inte bli distraherad av ljus bakifran. For din egen bekvéamlighet, se till att du aktiverar

den innan du borjar koéra. Du sténger av den pa samma satt som du slar pa den.

@ OBS

Om ljussensorerna for backspegeln ar blockerade pa ett satt som gor att ljuset inte nar fram till dem, kommer den
automatiska avblandningen att minska. Till exempel kan parkeringstillstand eller solskydd hindra ljus fran att na

sensorerna.

1 Tryck pa bilsymbolen E=Y p& nedre raden och gé till Instéliningar.
9 Gatill Reglage - Speglar och torkare — Avbldnda backspegel automatiskt.

3 Slad paeller av.

9.2.2. Justering av sidospeglar

Kontrollera att sidospeglarna ar installda sa att du har god sikt innan du borjar kéra.

Du maste sla pa tdndningen for att kunna justera sidospeglarna. For att gora detta vrider du bara startknappen medurs och slap-

per den.

1 Vélj den sidospegel du vill justera genom att trycka pd motsvarande knapp pa férardérrens knappanel.
e Tryck pad knappen L for att justera den vénstra spegeln.

e Tryck pad knappen R for att justera den hogra spegeln.
> Knappen tands som en ljusindikator for att visa att du kan justera den valda sidospegeln.
2 Anvand knappanelens spak for att justera spegelns position.
3 Tryck pa knappen L eller R igen for att slutféra justeringen av spegeln.

> Knappens lampa slacks for att indikera att spegeln justerats.
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@ Tips
Sidospeglar som kan fallas in manuellt nar backvaxeln laggs i

Du kan ocksa vinkla sidospeglarna nér bilens backvaxeln ar ilagd. Detta kan vara till hjalp nar du parkerar sa att du kan se
trottoarkanten tydligare. Tryck bara tva ganger pa knappen for den sidospegel du vill vinkla sa vinklas den nedat. Speg-

larna atergar till sina ursprungliga lagen nar du vaxlar.

Automatiskt lutande sidospeglar nar backvaxeln laggs i

Aktivera Yttre backspeglar vinklas vid backning i instéliningarna for reglage sé att sidospeglarna automatiskt lutar nedat
nar du lagger i backvéxeln pa bilen. For att flytta tillbaka speglarna till sina ursprungliga lagen utan att véxla, tryck bara tva

ganger pa motsvarande backspegelknapp i forardorrens knappanel.

9.2.3. Fillbara sidospeglar

Du kan félla in och ut sidospeglarna med hjalp av knapparna pa férardérrens dérrpanel.

Fallbara sidospeglar kan vara anvdndbara nar du parkerar eller kor i tranga utrymmen.

1 Hall knapparna L och R péa férarddrrens knappanel intryckta samtidigt under en kort stund.

> Sidospeglarna borjar féllas in nar du slapper knapparna.

@ Tips
Félla ut sidospeglarna

Fall ut sidospeglarna pa samma sétt som du fallde in dem. Speglarna félls ut till de I1agen som de hade innan de félldes in.

Automatisk uppfélining nar du laser eller laser upp bilen

Du kan aktivera eller avaktivera automatisk féllning av sidospeglarna nér du laser eller laser upp bilen. Ga bara till reglage-

instéliningarna via centerdisplayen och sl pa eller av Auto fold wing mirrors.

Om du aktiverar automatisk infallning men sedan féller sidospeglarna pa egen hand och laser bilen, félls speglarna inte ut

automatiskt nar du laser upp bilen. Du maste anvanda knappanelen pa forardérren igen for att falla ut speglarna.

9.2.4. Aterstéllning av sidospeglarnas positioner

Om du féller in eller ut sidospeglarna for hand maste du aterstalla speglarnas positioner sa att bilen kan félla

in dem igen.
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Du kan behova félla in eller falla ut sidospeglarna for hand pa grund av yttre faktorer, t.ex. nar de inféllda speglarna har frusit
fast. Om speglarna flyttas for hand kan bilen darefter inte félla in eller ut dem automatiskt. Du maste aterstalla ytterbackspeglar-

nas positioner med hjélp av forarddrrens knappanel sa att bilen kan flytta speglarna igen.

1 Féllin sidospeglarna genom att halla knapparna L och R pa dorrpanelen pa férarddrren intryckta samtidigt under en kort

stund.

92 Féll ut sidospeglarna genom att hélla knapparna L och R pa forardérrens knappanel intryckta samtidigt under en kort
stund igen.

> Speglarnas positioner aterstélls och den automatiska infallningen fungerar igen.

Om bilen fortfarande inte kan félla sidospeglarna kan du forsdka aterstélla deras positioner igen.

9.3. Torkare och spolare

Torkarna och vindrutespolarna arbetar tillsammans for att halla vindrutorna rena och klara.

D Vikei
(1) viktigt

Innan aktivering av torkare, sdkerstéll att torkarbladen inte &r fastfrusna och att eventuell sné eller is pa vindrutan &r
borttagen.

Reglage for torkare och spolare

Du styr torkarna och spolarna med den hogra rattspaken.

Regnsensor

Om bilen upptécker vatten pa vindrutan nar regnsensorn ar aktiv startar torkarna automatiskt.
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Du kan trycka pa regnsensorknappen pa spaken for att aktivera sensorn och vrida pa rullhjulet for att justera dess kanslighet.
Regnsensorn forblir aktiv tills du trycker pa knappen igen eller véljer ett annat ldge for torkarna. N&r regnsensorn &r aktiv visas en

symbol pa forardisplayen.

W
Symbol for aktiv regnsensor

Spolare

Spolarmunstyckena ar integrerade i torkararmarna for effektiv distribution av spolarvatska. Munstyckena varms upp automa-
tiskt i kallt vader, vilket hindrar spolarvatskan fran att frysa.

Bilen meddelar nar det &r dags att fylla pa spolarvétska. Nar spolarvétskenivan &r lag visas ett meddelande i centerdisplayen.

@ Viktigt

Underhall, pafylining och byte

e Rengdr torkarbladen regelbundet.
e Byt uttorkarbladen om de visar tecken pa slitage.
e Fyll pa spolarvétska nar bilen uppmanar dig att gora det.

e Undvik att anvanda torkarna utan att de smérjs av antingen regn eller spolarvétska. Det kan orsaka slitage eller skador.

Séakerhet vid biltvatt

Stang av regnsensorn nar du kor in i en biltvatt. Regnsensorn kommer annars att aktivera torkarna, vilket kan leda till

skador.

9.3.1. Styra framre torkare

Du kan aktivera vindrutetorkarna manuellt eller andra hur de fungerar.

Reglagen for de framre torkarna sitter pa hoger rattspak.
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Det finns olika lagen for vindrutetorkarna fram som du kan aktivera med hjélp av héger spak. De lagen som finns tillgéngliga ar:

. Hog hastighet
o

Normal hastighet

Intervalltorkare

O Torkare ar avstangda

Enkelsvep

Enkelsvep
e Tryck spaken nedat och slapp den.
Viélja torkarlage
e Tryck spaken uppat eller nedat.
Aktivera regnsensor
e Viljlage O och tryck pa regnsensorknappen 7.
Justera regnsensorns kanslighet eller intervalltorkningens frekvens

e Vrid pd scrollhjulet i spakens &nde.

9.3.2. Styra bakre torkare

Den bakre torkaren kan slds pa och av manuellt.

Bakrutetorkarens reglage sitter pa hoger rattspak.

Bakre torkarldgen ar:
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Intervalltorkning

E Kontinuerlig torkning

Aktivera bakre torkare och spolare

e Skjut spaken framat.

> Bakre torkare och spolare aktiveras.
Vilja bakre torkarlage

e Tryck antingen pa knappen for intervalltorkning eller kontinuerlig torkning pa @nden av spaken for att vélja laget for bakre

torkare.

@ OBS

Automatisk bakrutetorkare vid backning

Bakrutetorkaren aktiveras automatiskt om vindrutetorkarna &r aktiva medan du backar. Om du byter vaxel slutar bakrute-

torkaren att torka bakrutan.

Vid laga temperaturer aktiveras inte bakrutetorkaren automatiskt nar du backar fér att férhindra skador pa torkararmen.

9.3.3. Aktivera vindrutespolare

Aktivera vindrutespolarna med héger rattspak.

Hoger rattspak

Vindrutespolare

e Draspaken mot dig och hall den dar i nagra sekunder.
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> Spolarna for vindrutan och stralkastarna aktiveras.
Bakrutespolare

e Tryck spaken bort fran dig och hall den dér i ndgra sekunder.

> Spolaren for bakrutan aktiveras.

Nar du slapper den hogra spaken aktiveras torkarna nagra ganger for att torka bort 6verflodig vatska.

@ 0BS

Tvatta stralkastarna

Nar vindrutetorkarna och stralkastarna ar aktiverade samtidigt, rengors stralkastarna automatiskt. Om spolarvatskenivan

ar lag fungerar stralkastarspolarna endast nér antingen helljuset eller halvljuset ar tant. Detta haller vindrutetorkarna aktiva

sa lange som mgjligt.
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10. Forarstdd och navigering

Forarstdodsfunktioner &r utformade for att forbattra sakerhet, komfort och bekvamlighet nar du anvander

bilen. De hjalper dig med korningen, ruttplaneringen och beslutsfattandet pa vagen.

Bilens forarstddsfunktioner kan hjalpa dig att kdra, navigera och parkera. Vissa &r uteslutande konstruerade for att forbattra sé-
kerheten, andra for att 6ka bekvdamligheten. Vissa funktioner &r utformade med bada syftena i atanke.

Nar de anvdnds pa ratt satt kan forarstodsfunktionerna minska anstrangningen vid kérning, minska distraktioner och forbattra
sakerheten bade for dig och andra. De utnyttjar ofta bilens férmaga att dvervaka och halla reda pa sin omgivning. Vissa funktio-
ner levererar den informationen till dig for att 0ka forarens medvetenhet, medan andra funktioner ger snabba reaktioner pa faror

som identifieras av bilen.

10.1. Navigering

Anvand navigationsappen Google Maps for att fa vagbeskrivningar och trafikinformation samt hitta ndrmaste

servicestation.

Nar bilen &r uppkopplad mot internet laddar den kontinuerligt ned kart- och trafikinformation som hjélper dig att navigera till

destinationen. Navigationsvégledning kan visas pa bilens displayer.

Bilen registrerar sin position med hjalp av GPS och visar positionen i kartvyerna i bilens displayer.
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Navigeringsapp

?

Google Maps-symbol

@ OBS

Den senaste appversionen

Se till att uppdatera appen nér det finns en ny tillgdnglig version. Funktioner och stéd for dldre versionen kan variera.

@ Tips
Andra kartans storlek

Du kan gora navigeringskartan i centerdisplayens hemvy stérre genom att trycka pa hemknappen — under det nedre

faltet. Om du vill att kartan ska aterga till sin ursprungliga storlek trycker du bara pa hemknappen igen.

Anslutna navigationsfunktioner

Nér bilen &r ansluten till internet, kan den f& den senaste navigationsinformationen.

Trafikinformation i realtid Du kan f& trafikinformation i realtid om bilen &r uppkopplad till internet. Du kan till exempel se om trafiken gér ldangsamt. Linjer i olika farger som
motsvarar trafiksituationer visas pa den valda kartrutten. Om du forlorar uppkopplingen férsvinner strecken efter ett tag. Du far dven information

om trafikférhallanden pa din valda rutt, till exempel vagarbeten och olyckor.

Alternativa rutter och Nar du anger en destination i navigeringsappen foreslas den rutt som &r snabbast med hénsyn till dina navigeringsinstaliningar. Du kan till
omdirigerad trafik exempel valja att undvika vagtullar eller farjor. Din valda rutt kan komma att &ndras medan du kér. Det hander till exempel om det intréffar en

olycka eller om det uppstér en trafiksituation som paverkar din restid.

Dela information med Du kan koppla ditt Google-konto till en aktiv anvéndarprofil fér att fa samma Google Maps-information i bilen som pa dina andra enheter.
andra enheter Destinationer som du sparar pa ditt Google-konto med andra enheter, till exempel hem, arbetsplats, favoriter och de senaste s6kningarna, blir da

ocksa tillgéangliga i bilen.

Offlinekartor

Nar du &r ansluten till internet laddar Google Maps automatiskt ner kartdata baserat pa din aktuella position sa att den ar till-
ganglig dven om bilen har dalig mottagning eller saknar internetanslutning. Om du vill kan du sjélv vélja och ladda ner ett kart-

omrade. Den har funktionen kommer du at i instéliningarna for Google Maps.

Visad information

Nar en rutt laggs till visas féljande information om resan pa centerdisplayen:
» Restid

» Avstand till ndsta destination pa din rutt, till exempel ett extra stopp

» Beraknad ankomsttid

» Namnet pa nasta destination pa rutten

Beroende pa vilket visningslage du har valt visar forardisplayen olika méngd kart- och vagledningsinformation.
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Navigeringsinstallningar

Du kan andra navigationsinstéllningarna i navigationsappen.

A Varning

Undvik forardistraktioner

Undvik att anvénda system eller enheter som kan distrahera dig nar du kor bilen. Alla uppgifter som gor att du inte kan

halla uppmaérksamheten pa végen och trafiken ska utféras nér bilen star parkerad.

@ 0BS

Begransningar for navigering
e Navigeringsfunktionen tillhandahalls av en tredjepartsleverantor. Tjansters tillgénglighet, forfaranden och funktioner
kan variera Over tid och beroende pa region.

e Navigeringsanvisningar kan ibland vara mindre tillforlitliga @n vanligt pa grund av faktorer som vader och

vagférhallanden.

Dalig eller ingen internetuppkoppling

Navigationsappen kan ha problem med att hitta en rutt eller signal nar du befinner dig pa en plats som kan stéra din inter-

netanslutning, sdsom en tunnel eller ett parkeringshus.

10.1.1. Hitta och valja en destination fér navigering

Anvand sokfiltet eller ett rostkommando for att finna din destination. Bilen foreslar sedan rutter som du kan

vélja mellan.

1 Tryck péd symbolen EE for appbiblioteket i nedre raden och dppna Google Maps.

92 Skrivin en adress eller destination i s6kféltet.
> En rutt samt nagra olika alternativ foreslas.
3 Valj den rutt du féredrar.

4 Valj "Starta".

> Navigeringsinstruktionerna startar.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
262 / 468



10.2. Detektering av omgivning och trafik

Detta avsnitt innehaller grundldggande information om hur kameror, radar och andra sensorer fungerar,
inklusive deras begrénsningar. Att férsta hur bilen uppfattar sin omgivning kan hjélpa dig att anvénda

funktioner som ar beroende av denna férmaga.

Bilens férméaga att forstd sin omgivning uppnads genom manga olika system och typer av sensorer. Bilens tolkning av de data
den samlar in bidrar till att paverka dess beteende, sarskilt i fraga om forarstédsfunktioner.

Kameror Kameror fungerar pd samma satt som det manskliga 6gat. Det de registrerar anvands for olika andamal, vilket beror pa kameran. Till exempel den
Ovre framéatriktade kameran hjélper bilen att identifiera exempelvis trafikskyltar och vdigmarkeringar, medan det som den bakre parkeringskameran

registrerar visas pa displayen.

Radar En radar anvander radiovagor for att samla in information om bilens omgivning. De kan identifiera avstandet till foremal och vissa faktorer i deras

rérelser. Denna information ar nddvandig fér manga funktioner i bilen.

Parkeringssensorer Dessa sensorer anvander ljudvagor for att detektera objekt som befinner sig relativt néra. De arbetar genom att sénda ut ultraljudspulser som
reflekteras tillbaka till sensorerna nar de traffar pa ett objekt.

Hur systemen arbetar tillsammans

De olika typerna av detektering kompletterar varandra. De anvénds ibland var fér sig och ibland tillsammans.

Aven om de anvands tillsammans kan dessa detekteringssystem inte hantera alla férhallanden och trafiksituationer.
Darfor ar det viktigt att foraren aldrig forlitar sig helt pa férarstédsfunktionerna. Var alltid uppmarksam pa forhallanden

och situationer dér prestanda hos férarstodsfunktionerna paverkas av begransningar.

Allmanna begransningar for detektering och identifiering

Respektive typ av detektering har sina egna begransningar, men det finns ocksa nagra allmanna saker att tanka pa.

» Bilen kan inte alltid hantera oférutsagbara eller markliga situationer. Nar bilen har svart att identifiera miljon eller

trafiksituationen korrekt paverkas noggrannheten i dess respons.

» Skador pa bilen kan paverka detekteringen och funktioner som anvander denna. Bilen kan identifiera manga fel, men vissa
fel kanske inte &r mojliga att identifiera sjalv. Darfor ar det viktigt att se till att bilen &r i gott skick och fungerar som den ska.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om du missténker att det finns nagra fel eller om du upptécker skador pa bilen.

» Begransande faktorer och férhéllanden samverkar manga ganger. De kan paverka och interagera pa satt som orsakar felaktig

respons fran bilen.

Hinderdetekteringens begransningar

Hinderdetekteringen hjalper bilen identifiera fasta och rorliga objekt. Det kan vara andra trafikanter, sdsom fotgéngare eller andra
fordon, djur, hinder eller andra foremal. Om de &r i eller nara bilens fardvag kan de utgéra en kollisionsrisk. Beroende pd omstan-
digheterna, kan bilen varna eller ingripa om objekten identifieras pa ett tillforlitligt satt. For alla typer av objekt som bilen kan
identifiera, finns det manga faktorer som kan forhindra en tillforlitlig identifiering. Exempel pa begransande faktorer, situationer
och handelser inkluderar:

» Tatt placerade, 6verlappande eller delvis blockerade objekt och trafikanter.
»  Objekt och trafikanter som smaélter ihop med bakgrunden.

»  Objekt och trafikanter som ror sig eller accelererar mycket snabbt.
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» Ovanliga fordon, sdsom liggcyklar, skdrdetroskor eller sldpvagnar med last som har en ovanlig form.
» Cyklarav en annan typ eller storlek jamfért med vanliga cyklar for vuxna.

» Nya transportmedel.

» Kladsel eller burna féremal som andrar en fotgangares silhuett.

» Fotgingare som &r kortare dn 80 cm (32 in).

» Hinder som vinklas pa sa sétt att de skapar en okand silhuett.

» Djurs storlek och hastighet. Katter och hundar ar ofta for sma for att kunna identifieras pa ett tillforlitligt satt.

@ OBS

Exempel pé trafikdetektering

Exempel pa trafikdetekteringsscenarier kan hjélpa dig att forsta vissa begrénsningar hos bilens detekteringssystem. Ex-

empel fran verkligheten ar ofta mer komplexa én illustratival'l exempel i denna manual.

Utanfor synfaltet och sen detektering

De olika detekteringszonerna runt din bil ar statiska och har alla ett begrénsat synfélt. Om ett objekt kommer in i en detekte-
ringszon med en ovanlig vinkel, hog hastighet eller néara bilen kan detta orsaka en hastig respons. Detta reducerar sékerhetsmar-
ginalen jamfort med en situation dér tidigare detektering ar mojlig.

Den framre radarns detekteringszonen har en begransad bredd. Om ett annat fordon tranger sig in, kan detekteringen ske relativt sent vilket
orsakar en plotslig respons fran din bil.

(1) viktigt

Placering i korfélt och sma fordon

For detektering framat ar mitten av korféltet mer lampligt jamfort med andra delar. Fordon kanske inte detekteras om de
inte ligger i mitten av korfaltet. Aven om detta kan férekomma med alla fordon &r risken stérre fér mindre fordon, t.ex.

motorcyklar. De upptar en mindre del av korfaltets bredd och kan réra sig mer inom korféltet. Var alltid sarskilt observant

pa alla fordon som inte kér i mitten av korfaltet.

Objektens form, storlek och antal
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Detekteringen kan vara mindre tillforlitlig beroende pa objektens form, storlek och antal i detekteringszonen. Identifieringen av

det ndrmaste fordonet framfor bilen kan bli mindre tillforlitlig beroende pa dessa faktorer, sarskilt om faktorerna samverkar.
» Mindre objekt ar svarare att identifiera.

» Ju fler objekt, desto svarare &r det att identifiera enskilda objekt.

» Objekt som ar nara varandra och Overlappar ar svarare att identifiera.

» Objekt med avvikande former, som t.ex. har 6verhédng eller delar som sticker ut &r svarare att identifiera.

Narvaron av ett stort fordon kan gora det svart att identifiera ett mindre fordon, som en motorcykel.

En mindre motorcykel och en bil som ar nara varandra och 6verlappar gor detekteringen av motorcykeln mindre tilifrlitlig.

@ Viktigt
Slapvagn framfor

Jamfort med méanga andra fordon pa véagen ar detekteringen av sldpvagnar ofta mindre tillforlitlig pa grund av deras form
och hojd. Detta galler sarskilt for smala sldpvagnar, laga slépvagnar och sldpvagnar med mycket hégt lastflak. Dessa
typer av sldpvagnar har ofta inte tillrackligt med yta pa héjden dér framatdetekteringssystemet fokuserar.

Vagar och infrastruktur

Om végen ar kurvig kan det leda till att bilen misstolkar trafiksituationen. Den kan till exempel tappa bort ett fordon eller feliden-

tifiera vilket korfalt ett framférvarande fordon befinner sig i.

| en kurva kan den framforvarande bilen glida ut ur detekteringszonen. Bilar i det intilliggande korféltet kan ocksa komma in i zonen, vilket
paverkar din bils uppfattning om avstandet till framférvarande trafik.
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Vagskick och avvikelser

Bade vanliga och mindre vanliga vdgegenskaper kan paverka effektiviteten hos bilens detekteringssystem.

e Skarpa kurvor och ojdmnheter i vagen kan tillfalligt blockera viktiga delar av bilens omgivning, t.ex. andra fordon eller

vagmarkeringar.

e |cke-standard eller ovanlig vaginfrastruktur kanske inte identifieras korrekt av bilen. Till exempel kan vagarbete eller

trafikomlaggningar leda till motstridiga eller flera uppsattningar vdgmarkeringar.

e Slitna vagmarkeringar eller skyltar kanske inte identifieras korrekt.

[0 Illustrationerna av bilens detekteringssystem och bilens omgivningar &r inte skalenliga.

10.2.1. Placering av kameror, sensorer och radar

Genom att kanna till placeringen av olika komponenter som bilen anvander for att kartldagga omgivningen kan

du halla dem fria frdn smuts, hinder och oavsiktliga skador.

Manga av bilens férarstodsfunktioner ar beroende av data fran komponenter som skannar och kartlagger bilens omgivning, till
exempel kameror, sensorer och radar. Det hér avsnittet visar inte alla komponenter och deras exakta placering, men ger dig en
allmén uppfattning om var de finns. De omraden som anges i detta avsnitt &r sarskilt viktiga att halla rena. Skador pa dessa om-

raden kan ocksa paverka funktioner som ar beroende av de komponenter som finns dar.
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tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
266 / 468



A Varning

Rengdr regelbundet

Kamerornas, sensorernas och radarns placering pa bilen maste rengdras regelbundet och hallas fria fran etiketter, fore-
mal, smuts och andra eventuella hinder. | annat fall kan bilens funktioner reagera felaktigt eller bli mindre responsiva eller

avaktiverade.

Skrapa vindrutan

Vindrutan framfoér den framatriktade kameran har egen uppvarmning for avfrostning och borttagning av sno- eller isbe-
laggningar. Undvik att anvdnda isskrapa pa detta omrade eftersom glasytan kan repas. Repor eller skador pa glaset kan

begransa kamerans funktion.

Monterade tilloehor

Var medveten om effekterna av biltillbeh6r som &r monterade pa bilen, sdsom lasthéllare eller utvandiga extraljus. Fore-

malen i sig eller den last du lagger till kan skymmma kameror, sensorer eller radar.

@ | vindrutans dvre mitt sitter en kamera som &r riktad framat.
@ Parkeringshjalpkamerorna med sidovy ar placerade pa sidospeglarna.

@ Det sitter en framatriktad radar och en parkeringshjalpkamera i Volvomarket framtill pa bilen.

@ Det sitter en parkeringshjalpkamera i mitten bak pa bilen.

@ Bilens baksida har dven en radar i varje horn.
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@ Tips
Hitta parkeringssensorerna

Det sitter flera parkeringssensorer ldngs bilens nedre kant. Du kan se deras exakta placering genom att leta efter deras

knappliknande kdpor pa stotfangarpanelen.

Rengoring framfor radar

Om du upptacker smuts, snd eller is, eller om bilen indikerar att en radar ar blockerad, bér du atgarda detta sa snart som

mojligt. Rengor och rensa alltid ett stort omrade runt radarn sa att hela dess synfalt blir tillgéangligt.

10.2.2. Kameradetektering och begransningar

Bilens kameror fangar upp omgivningen pa ett satt som liknar det ménskliga 6gat. Jamforelsen ar anvandbar

for att forstd deras mojligheter och begransningar.

Kamerorna hjélper bilen att identifiera vissa féremal och ytor som skiljer sig visuellt fran bakgrunderna. Det inkluderar sddant

som vagmarkeringar, trafikskyltar, fotgéngare och andra fordon.

Kamerainformation i parkeringsvyn kan ge dig ett ytterligare satt att Overvaka bilens omgivning.

Ljusforhallanden

Kameror behover ljus for att fungera och paverkas av ljusforhallanden.
»  Starka ljuskallor, som solen, kan orsaka blandning och reflexer som paverkar kamerans detektering negativt.
» Svagt ljus kan paverka vissa typer av kameradetektering negativt.

» Vissa typer av detektering kréver forhallanden med svagt ljus. Nar det ar mérkt kan ljusen fran andra fordon identifieras

eftersom de skiljer sig frdn bakgrunden.

Kameradetektering i morker

For att bilen ska kunna identifiera andra fordon nar det ar morkt, maste de andra fordonen ha pa sina stralkastare och bak-
lyktor och vara val synliga. Nar bilen dven anvander andra typer av detektering, t.ex. radar, kanske den inte har tillrackligt
med information for att identifiera fordon som kamerorna inte kan se. Vissa forarstodsfunktioner kan paverkas av detta,

t.ex. sakerhetsingrepp, kollisionsvarningar och funktioner som erbjuder avstandshallning.

Sikt

Om féraren har dalig sikt har kamerorna i regel ocksa dalig sikt. Féremal som det manskliga 6gat har svart att uppfatta kan
ibland dven vara svara for kameror att detektera. Det kan t.ex. vara kamouflerade féremal eller foremal med kanter som inte ar
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markanta mot bakgrunden.
» Dimma, kraftigt regn, snd eller dammstormar kan begransa sikten for kamerorna avsevart.

» Seupp for damm, vatten eller sn6 pa marken som kan rubbas och virvlas upp i luften av din bil, annan trafik eller vinden.

Synfélt och hinder

Kameror ser i den riktning de ar vdnda och endast inom sitt synfélt. Synfaltet &r olika for varje kamera och beror pa det avsedda

andamalet.

Hinder begransar vad kameran kan se. Kamerorna ser omgivningen fran den plats dér de &r monterade, och allt som kommer in
i deras synfalt blockerar det som finns bakom hindret. Objekt som befinner sig nara en kamera blockerar mer av kamerans
synfélt an objekt som befinner sig langre bort. Om bilen upptécker att en kamera ar blockerad kan den avaktivera vissa

funktioner som ar beroende av den kameran.

» Setill att monterade tillbehor, extrautrustning eller externt stuvad last inte blockerar delar av kamerornas synfalt. Till

exempel kan langt utskjutande taklaster blockera en del av toppvyn for framat- och bakatriktade kameror.
» Slapvagnar, cykelhallare eller annan utrustning som monteras pa dragkroken kan skymma backkamerans sikt.

» Smuts, is, sno, vattendroppar och kondens pa kameralinser skymmer i viss man kamerasikten. | vissa fall kan bilen
identifiera att nagot &r i vdgen och meddela dig. Det rekommenderas dock fortfarande att regelbundet inspektera kamerorna

och se till att de &r rena och fria fran hinder.

& Varning

Rengor regelbundet

Kamerornas, sensorernas och radarns placering pa bilen maste rengdras regelbundet och hallas fria fran etiketter, fore-
mal, smuts och andra eventuella hinder. | annat fall kan bilens funktioner reagera felaktigt eller bli mindre responsiva eller

avaktiverade.

Ovriga begransningar

Om kamerorna blir for varma kan de tillfélligt stdngas av for att skydda dem mot skador. Detta kan intraffa nér bilen startas efter
att ha statt parkerad i hdga temperaturer i kombination med direkt solljus som tréffar en kamera. Kameran kan anvandas igen

nar den har svalnat tillrackligt.

Skador pa vindrutan

Skador pa vindrutan i kamerans omrade, inklusive sma stenskott, repor eller sprickor, kan paverka kamerans prestanda
och de funktioner som anvénder den negativt. Detta kan orsaka nedsatt funktionalitet, opalitliga reaktioner fran bilen och
avaktivering av funktioner. Om skador uppstar, félj de separata rekommendationerna i denna manual for hantering av ska-

dor pa vindrutan.

10.2.3. Radardetektering och begransningar
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En radar anvander radiovagor for att samla in information om bilens omgivning. De kan identifiera avstandet

till féremal och vissa faktorer i deras rorelser. Det ar viktigt att radarn inte blockeras.

Det finns flera radarsystem som &r riktade &t olika hall for att samla in information om bilens omgivning. Denna information an-
vands framst av forarstodsfunktioner i bilen. Radiovagor sdnds kontinuerligt ut och studsar tillbaka om de stoter pa ett foremal i

sin vag. Nar vadgorna atervénder kan bilen till exempel berdkna foremalets position och rorelse.

Radarn paverkas inte av ljusforhallandena och fungerar lika bra pa en solig dag som i fullstandigt morker.

Anvand pa ett ansvarsfullt satt

Radarsystem och funktioner som ar beroende av dem ar komplement till sdkra kdrvanor. De varken minskar eller ersatter

behovet av att foraren dr uppmaérksam och fokuserad pa att kéra sakert.

Detekteringszon och synfilt

Varje radar i bilen har en egen detekteringszon. Zonen begransas av radarns synfalt och rackvidd.

Objekt i synféltet blockerar det som finns bakom dem. Ju narmare radarn nagot befinner sig, desto mer blockeras radarns

synfalt.
» Om en radar &r blockerad kan vissa funktioner bli mindre effektiva eller reagera felaktigt.
»  Om bilen upptacker att en radar ar blockerad kan den avaktivera vissa funktioner.

» Undvik att placera eller montera nagot framfor eller i narheten av bilens radarsystem. Detta inkluderar klistermérken,

karossfolie och sjalvhaftande tejp.

» Lackskador framfor en radar kan paverka dess prestanda. Kontakta en serviceverkstad for reparation om det finns nagra

skador nara radarn. "
» Setill att monterade tillbehor, extrautrustning eller externt stuvad last inte blockerar bilens radar.

» Slapvagnar, cykelhallare eller annan utrustning som monteras pa dragkroken kan blockera radarn, och géra att den och vissa
funktioner inte fungerar.

» Enradar &r kdnslig for ansamlingar av smuts, is eller sné framfor. Detta paverkar radiovagorna och kan minska radarns
formaga att upptacka objekt. Hinder for radarn kan inte alltid identifieras av bilen. | situationer da det upptécks
kommunicerar bilen detta via meddelanden pa displayen. Det rekommenderas dock fortfarande att regelbundet inspektera

radarna och se till att omradena runt dem &r rena och utan hinder.

A Varning

Rengor regelbundet

Kamerornas, sensorernas och radarns placering pa bilen maste rengoras regelbundet och hallas fria fran etiketter, fére-
mal, smuts och andra eventuella hinder. | annat fall kan bilens funktioner reagera felaktigt eller bli mindre responsiva eller

avaktiverade.

Andra forutsattningar och begransningar

Andra radarkallor kan orsaka stérningar och reducera effektiviteten hos bilens radarenheter.
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[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad fér all service och alla reparationer.

10.2.4. Parkeringssensordetektering och begransningar

Med hjalp av parkeringssensorerna kan bilen kdnna av foremal och hur langt fran bilen de befinner sig. De

arbetar pa relativt nédra hall vid Idngsam och snav mandvrering, till exempel vid parkering.

Parkeringssensorerna anvéander ljudvagor for att upptacka hinder nara bilen. De arbetar genom att sdnda ut ultraljudspulser som
reflekteras tillbaka till sensorn nér de traffar pa ett objekt eller en barriér. Detta gor att bilen kan identifiera avstandet till hinder i

detekteringsriktningen.

Information fran sensorerna &r endast tillganglig vid laga hastigheter. De ger avstandsinformation nar parkeringsvyn visas i

displayen.

Anvand pa ett ansvarsfullt satt

Parkeringssensorer och funktioner som ar beroende av dessa ska ses som ett komplement till sakra kérvanor. De varken

minskar eller ersatter behovet av att féraren ar medveten om bilens omgivning och fokuserad pa att kora sékert.

Detekteringsomrade

Parkeringssensorerna ar vanligtvis placerade relativt Iangt ned pa stotfangaren.

» Hinder vars stod befinner sig utanfér detekteringszonen kan férbli oupptéckta. Sadana hinder &r till exempel foremal som

hanger fran ovan eller féremal som stracker sig langt bort fran sitt markstod, till exempel vissa barridrer och grindar.

Blockerade sensorer

Om parkeringssensorerna blockeras kan det gora att avstands- och hinderdetekteringen fungerar samre eller inte alls. For att
undvika blockerade sensorer eller béattre forsta néar de eventuellt inte fungerar bor du téanka pa féljande:

» Om en sensor ar blockerad kan vissa funktioner bli mindre effektiva eller reagera felaktigt.

»  Kraftigt regn eller snofall kan leda till opalitlig detektering och gora sa att funktioner som &r beroende av

parkeringssensorerna inte fungerar.
» Om bilen upptécker att en sensor ar blockerad kan den avaktivera vissa funktioner.

» Undvik att placera eller montera nagot framfor eller i nérheten av bilens sensorer. Detta inkluderar klistermarken, karossfolie

och sjalvhaftande tejp.

» Skador pa karossen dér sensorerna ar placerade kan paverka deras prestanda. Kontakta en serviceverkstad for reparation om

det finns ndgra skador i sensoromrédena. ']
» Setill att monterade tillbehor, extrautrustning eller externt stuvad last inte blockerar bilens sensorer.

» Slapvagnar, cykelhallare eller annan utrustning som monteras pa dragkroken kan blockera sensorer, och gora att de och

vissa funktioner inte fungerar.
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» Parkeringssensorernas funktion kan paverkas om smuts, is eller sné ansamlas pa sjalva sensorerna. Detta kan minska deras
formaga att upptacka objekt. Hinder for parkeringssensorn kan inte alltid identifieras av bilen. | situationer da det upptacks
kommunicerar bilen detta via meddelanden pa displayen. Det rekommenderas dock fortfarande att regelbundet inspektera

sensorernas placeringar och se till att omradena runt dem ar rena och fria fran hinder.

A Varning

Rengdr regelbundet

Kamerornas, sensorernas och radarns placering pa bilen maste rengoras regelbundet och hallas fria fran etiketter, fére-

mal, smuts och andra eventuella hinder. | annat fall kan bilens funktioner reagera felaktigt eller bli mindre responsiva eller

avaktiverade.

(1) Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad fér all service och alla reparationer.

10.3. Detektering av forarbeteende

Vissa aspekter av forarens beteende 6vervakas kontinuerligt av bilen. Detta ar viktigt for flera

forarstodsfunktioner.

Detektering av forarbeteende anvands for att verifiera att specifika villkor ar uppfyllda vid kérning och anvdndning av vissa funk-
tioner. En kamera som sitter i backspegeln 6vervakar kontinuerligt forarens beteende utan att spela in det. Informationen fran

detta system anvands av flera forarstodsfunktioner.

Flera aspekter av forarens beteende Overvakas, inklusive:
»  Huvud- och kroppshalining
»  Ogonrorelser och fokus

» Tecken pa trotthet och utmattning

En viktig uppgift for overvakningssystemet ar att kontrollera att férarens hander halls pa ratten under kdrning.

(i) oss

System for att forsta foraren

Férutom att spara forarens uppmaérksamhet overvakar bilens andra aspekter av kérningen. Bland annat att halla dérrarna
stangda och sakerhetsbaltena fastspanda under kdrning. Den enskilda detekteringspunkterna kombineras for att battre

kunna forsta forarens fokus, uppmarksamhet och beteende.

Information fran beteendedetekteringssystemet kombineras for att identifiera om férarens uppmarksamhet &r fokuserad pa kor-
ningen. Detta inkluderar att halla koll pa trafiken och omgivningen, och vara uppmarksam och alert. Detekteringssystemet kan

ge dig meddelanden i forardisplayen.

Tillhérande egenskaper och funktioner
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Forarbeteende-detekteringssystemet registrerar forarens beteende for att faststalla om bilen hanteras pa ett sékert satt. Om sys-
temet blockeras eller detekterar olampligt beteende hos féraren, kan det utlésa en respons fran flera av bilens system eller

funktioner.

System som paverkas av forarbeteende-detekteringssystemet inkluderar:

Varningsmeddelanden om férare och Din bil kan varna dig om du verkar trétt, distraherad eller ofokuserad.
distraktioner

Nédstoppsassistans | situationer dar foraren inte kan fortsatta kéra kan bilen stanna pa ett kontrollerat satt for att minska risken for en

kollision.

Pilot Assist Pilot Assists styrassistans kan inaktiveras om du verkar ofokuserad eller inte svarar pa uppmaningar att halla hadnderna

pa ratten.

Forutsattningar och begransningar

Forarbeteende-detekteringssystemet baseras pa detekterings- och sparningskameran. Aven om systemet &r avancerat, har ka-
merorna begransningar kopplade till sikten som kan paverka systemets detekteringsformaga. Lds det separata avsnittet om for-
utsattningar och begrénsningar for bilens kameror for att forsta hur funktioner som &r beroende av kameradetektering paverkas.

» Uppmaérksamhetssparning kréver en fri vy av forarens ansikte.
e Felaktigt stuvade foremal kan skymma férarens sikt, liksom damm och smuts pa kameralinsen. Hall férarutrymmet rent

och st&dat.

e Vissa klader och accessoarer kan skymma delar av forarens ansikte som maste vara synliga for

uppmarksamhetssparning, sdsom égonen.
»  Smuts pa frontkamerorna kan negativt paverka kamerans detekteringsformaga.

» Vissa forhallanden kan paverka hur vl din bil kan bedéma din kérning och manovrering. Detta paverkar i sin tur hur vél den
kan urskilja tecken pa en okoncentrerad eller trott forare.

e Funktioner som hjalper till med placeringen i korfaltet kan ibland kompensera for mandvrering som annars skulle tyda
pa bristande fokus hos féraren. Detta gor det svéarare att identifiera tecken pa bristande fokus jamfért med korning utan
hjalpmedel.

e Forhallanden som starka vindar eller ojamna véagytor kan paverka din kdrning pa liknande s&tt som en okoncentrerad

forare. Detta kan potentiellt orsaka varningar trots att det finns en fullt fokuserad forare bakom ratten.

Paverka systemet
Tack inte 6ver kameran. Kameran kan helt eller delvis skymmas av foremal som hangs eller placeras pa backspegeln. Om

kameran blockeras eller tacks 6ver kan bilen varna dig med ett meddelande pa forardisplayen.

Forsok inte att avsiktligt manipulera forarbeteende-detekteringssystemet. Systemet finns till for att gdra kdrningen sa sa-
ker som mojligt. Om du begrédnsar systemets formaga att upptacka farliga situationer, begransar du dven dess mojlighet

att utfora sékerhetsingripanden.

10.4. Sakerhetsingripanden och varningar

Bilen har funktioner som direkt eller indirekt bidrar till att forhindra kollisioner Om din bil upptacker en farlig
trafiksituation kan den ingripa genom att varna féraren eller utféra en undanmandver.
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Bra korrutiner &r en férutsattning for séker kdrning. Bilen kan varna dig om den upptéacker en situation som kraver omedelbar
uppmaérksambhet eller atgard, vilket ger ett extra skydd mot tillbud. Férutom att géra foraren uppmaéarksam genom varningar kan

bilen ingripa genom att styra och bromsa for att undvika eller mildra en kollision.

Funktioner som &r utformade for att ge varningar eller utféra ingripanden pa olika sé&tt inkluderar:
» Varningar och ingripanden vid kollisioner

» Avstandsvarningar

» Korfaltsassistans

» Blind Spot Information

»  Fdrarfokus- och trétthetsvarningar!

» Varningar fér korsande trafik bakom bilen vid backning (2]

» Automatisk bromsning vid backning (3]

» Connected Safety

@ Tips
Vad menas med sékerhetsingripanden?

Sékerhetsingripanden ar respons fran bilen i situationer nér den identifierar en hég eller akut risk fér en kollision. Var-
ningar kan ges for att uppmaéarksamma féraren om risker sa att foraren kan vidta adtgarder, men bilen klarar dven av att ut-
fora nodstyrnings- eller bromsmandvrer beroende pa situationen. Vissa typer av varningar och ingripanden ar alltid akti-

verade medan andra &r en del av funktioner som du kan anpassa eller vélja att sla pa eller av.

Sakerhetsingripanden for att undvika kollisioner

Nér bilen identifierar en kollisionsrisk reagerar den utifrdn hur brddskande situationen ar. Den kan identifiera objekt som fot-
gangare, cyklister och fordon som nérmar sig eller befinner sig i kdrriktningen. Manga faktorer kan paverka hur tidigt och effek-
tivt risken for ett tillbud kan upptéckas av bilen. Det finns situationer som bilen inte klarar av, och det ar darfor viktigt med sakra

kérvanor.

Om bilen identifierar en forh&jd kollisionsrisk kan varningarna snabbt dverga till undanmanovrer som bilen utfér. Om ett hot dy-

ker upp plotsligt kan bilen utféra undanmandvrer omedelbart.

Kollisionsvarningar Nér bilen identifierar en kollisionsrisk &r det forsta steget att gora féraren uppmérksam. Bilen kan varna dig visuellt, med ljud eller med bromsimpulser.

Bromsmandvrer  Om bilen beddmer att omedelbar atgard kravs kan den bromsa oberoende av férarens agerande. Detta kan ske samtidigt som en styrmanéver. Hur
hart bilen bromsar nar den ingriper beror pa situationen. Ett hinder som plétsligt dyker upp precis framfér bilen kan fa bromsarna att aktiveras

maximalt medan en annan situation kan krédva mindre bromsning for att undvika en potentiell kollision.

Styrmanévrer Om bilen beddmer att omedelbar atgérd krévs kan den styra oberoende av férarens agerande. Detta kan ske samtidigt som en bromsmanéver.

Meddelanden om utférda sakerhetsingripanden visas pa forardisplayen.
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@ oBS

Upphava styr- och bromsingripanden

e Styringripanden fran bilen kan alltid upphavas genom att foraren svénger pa ratten.

e Foratt upphava ett bromsingripande trampar du ordentligt pa gaspedalen. Vid ett visst troskelvarde upphaver du

bromsfunktionen.

Okad respons vid undvikande mané&vrer

Under vissa férhallanden kan bilen hastigt 6ka styrningens respons (4] 6m den detekterar att du svanger at sidan for att
undvika en kollision med ett féremal framfor bilen. Du kan uppfatta detta som en tillfalligt 6kad respons och rérlighet.

Nar detta intraffar vissas aven ett meddelande pa férardisplayen.

Att kanna till din bils forméagor

Sakerhetsingripanden fran bilens sida kan komma plotsligt och 6verraska dig. De kan orsaka obehag trots den fordel de
ger. Kunskap om bilen ar ett bra satt att fa sakerhetsingripanden att kdinnas mindre orovackande nér de intraffar. Om du

har kunskap om bilen blir sakerhetsingripanden mindre orovdckande nér de intraffar.

Reducera antalet ingripanden och varningar

Antalet ingripanden och varningar som du upplever beror pa aktuella korférhallanden och din korstil. Vissa kombinationer
av faktorer kan resultera i respons som du tycker &r onodig eller for kanslig. Normalt sett &r det mest effektiva sattet att re-
ducera antalet varningar och ingripanden att kéra ansvarsfullt. Anpassa din hastighet till aktuella kérférhallanden och hall

ett sékert avstand till andra fordon. Du kan dven sténga av vissa funktioner i installningar.

Balansera behovet av respons

Nar bilen foreslar, vagleder eller utfor en koratgérd, betraktas det som en respons. De flesta forarstédsfunktioner har vissa forde-
finierade mojliga responser. Automatisk bromsning for att forhindra en kollision med en bil som pl6tsligt bromsar framfor dig
ar t.ex. en respons. Funktioner som kan ge dig varningar och sékerhetsingripanden ar utformade for att begrédnsa onédig

respons.

Din bils respons har sina specifika férdefinierade villkor. Dessa villkor kan relateras till trafiksituationen, bilens och férarens sta-
tus och den information som samlas in med hjélp av bilens detekteringssystem. For att respons ska utféras, maste alla nédvén-
diga villkor uppfyllas och bilen maste uppfatta att respons verkligen ar nédvandig. Né&r en situation utvecklas, analyserar bilen
standigt férhallandena och behovet av respons. Om behovet av respons eller férhallandena &r osékra, utfor bilen inte ndgon

respons.

Om en potentiellt farlig situation latt kan hanteras av féraren, &r det att féredra framfor respons fran bilen. Bilen kan férdroja eller
undvika att erbjuda respons i situationer dar du har mojlighet att hantera det med hjélp av icke-nédmandvrer. Detta hjalper till
att reducera onddiga varningar eller sékerhetsingripanden. De flesta potentiella risker som identifieras av bilen hanteras av féra-
ren genom mindre justeringar, langt innan det behovs nagra undvikande nédmandvrer. | de flesta fall uppfattar du dem som ru-

tinatgarder som ar en del av normal korning.
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(1) viktigt
Hantera alltid riskabla korsituationer

Bilen kan och kommer att kompensera for vissa, men inte alla tillféllen, dar du inte klarar av att hantera riskabla korsitua-
tioner. Det finns situationer dar bilen inte klarar av att utfora nagon effektiv respons, och situationer dér respons inte ges,
eftersom foraren forvantas hantera den potentiella risken. Du maste vara observant och uppmarksam under korning sa

att du kan hantera risker pa samma satt som om du kér en bil utan forarstodsfunktioner.

Forutsattningar och begransningar

A Varning

Bilens sakerhetsingripanden ersatter aldrig sékra kdrvanor. Var lika uppmarksam pa sédkerheten som vid korning av en bil

utan dessa funktioner.

Varningar och ingripanden kan inte garanteras i alla situationer. Bilen kan inte hantera alla kor-, trafik-, vader- och vagfor-
hallanden. Om bilen inte upptacker eller reagerar pa en fara kan det bero pa orsaker som du kanske inte kan identifiera el-

ler forutse.

Bilens férmaga att reagera pa risker beror pa manga faktorer. De faller ofta i nagon av foljande kategorier:
» Bilens hastighet och rorelse.

»  Storlek, form, hastighet och rorelse pa objekt eller trafikanter runt bilen.

»  Omgivningsférhallanden.

» Trafikinfrastrukturens skick.

» Trafiksituationens komplexitet.

Noterbara exempel inkluderar:

» Skarpa svangar kan gora att detekteringen blir mindre tillforlitlig. Bilen kanske inte kan identifiera risker som plotsligt

uppkommer nar du svanger kraftigt.
» Daligt grepp t.ex. pa vata eller hala véagbanor, kan gora ingripanden mindre effektiva.

» Forhallanden och begransningar som paverkar detektering av hinder kan forhindra att bilen identifierar potentiella risker
korrekt. Begréansningar for detektering av hinder beskrivs ingdende i ett separat avsnitt i manualen om hur bilen detekterar

omgivningen och trafiken.

» Bilen utfor inte ndgra automatiska bromsingripanden om du kor framat vid eller under promenadtakt. Detta for att undvika

oOnskade bromsingripanden nér du mandvrerar i tranga utrymmen.
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@ Viktigt
Allmanna begransningar

Du har goda skal att kédnna dig sékrare i en bil som kan ingripa i farliga situationer, men det &r viktigt att du fortfarande gor
ditt basta for att kora sékert och ansvarsfullt. Bilens kapacitet begransas alltid av tekniska faktorer och begransningar, bi-

lens skick och kérmiljon.

Detekteringsformaga

Bilens férmaga att 6vervaka omgivningen anvands av funktioner som kan ge varningar och ingripanden. For att battre
forstd begransningarna for sddana funktioner, 1as det separata avsnittet om detektering av trafik och omgivning. Det ger
en oversikt over hur viktiga komponenter fungerar, sdsom kameror och radar, och beskriver bade mojligheter och
begrénsningar.

Reaktionstider

Under gynnsamma férhallanden kan bilen uppfatta och reagera pa vissa faror, i vissa fall snabbare &n vad en manniska
kan som forare. Denna formaga ar dock inte en garanti for ingripande eftersom bilen inte kan upptécka alla potentiella fa-

ror som kan krava detta.

Responsens tillganglighet

Alla bilens responstyper har sina egna férdefinierade villkor som faststaller nar de &r tillgangliga. Detta betyder att den re-
spons som finns tillganglig dndras konstant medan du kér. Vissa forhallanden ar strikt definierade, t.ex. ett exakt hastig-
hetsomrade, en instélining som aktiveras eller att foraren bar sékerhetsbalte. Andra férhallanden har mindre exakta tros-
kelvérden som kan bero pa en kombination av faktorer. Detta medfor att du inte sdkert kan veta om eller hur bilen reagerar

i en viss situation, men du kan utveckla en kénsla for vilken respons som ér trolig eller inte.

Las all information om de funktioner du anvander

Vi rekommenderar att du lser all information om férarstdd innan du anvénder dem. Det &r viktigt att forsta bade deras

mojligheter och begransningar.

Bar ditt sdkerhetsbalte

Nodbromsingripanden kan intraffa dven om foraren inte anvander sakerhetsbaltet. Risken for personskador vid kraftiga
inbromsningar 6kar markbart for obaltade passagerare. Anvand alltid sékerhetsbaltet och se till att passagerna anvander

sina.

F6rarens ansvar

Funktioner som kan ge ingripanden och varningar ar komplement till sdkra kérvanor. De varken minskar eller ersatter be-
hovet av att féraren dr uppmarksam och fokuserad pa att kdra sédkert. Avsnittet om forarens ansvar ar mycket viktigt for
att forsta begransningarna i sakerhetsingripanden och varningar. Om du tycker att nagot &r oklart eller har fragor, tveka
inte att kontakta din Volvoaterforsaljare.

0 Driver alert
(2] Cross Traffic Alert
(3] Rear Auto Brake (RAB)

[4] Styrresponsen 6kas genom att gora ratten lattare att vrida och anvénda differentialboromsning.
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10.4.1. Varningar och ingripanden vid kollisioner

Bilen har varningsfunktioner som utformats for att reducera risken fér kollisioner. Om en kollision inte kan

undvikas, kan tidig varning och respons reducera skadorna.

Kollisionsvarningens funktioner inkluderar:
» Kollisionsvarningar framat
» Varningar for fordon som korsar ditt korfalt

» Kollisionsvarningar bakat

@ oBS

Sékerhetsingripanden

Om en tillrackligt akut kollisionsrisk identifieras, kan bilen ingripa for att undvika eller lindra kollisionen utan nagon fére-

gaende kollisionsvarning. Varningarna visas da istallet samtidigt som ingripandet.

@ Varning

Bilens kollisionsvarningar och sakerhetsingripanden ersétter aldrig sékra kdrvanor. Var lika uppmérksam pa sakerheten

som vid kdrning av en bil utan dessa funktioner.

Kollisionsvarningar framat

Kollisionsvarningar framét kan aktiveras om du kommer fér nara ett fordon framfér dig. Bilen varnar dig om den identifierar en

kollisionsrisk som kraver omedelbar uppmarksamhet.

Situationen och graden av bradska paverkar hur kollisionsvarningar framat kommuniceras. Varningar kan visas pa head-up-dis-

playen eller ges i form av ljud och bromspulser.

Bilen kan ocksa utfarda avstandsvarningar pa head-up-displayen for att hjélpa dig hélla ett sdkert avsténd till framforvarande

fordon.

Varningar for fordon som korsar ditt korfalt

Bilen kan varna dig om du ar pa vag att bli prejad, till exempel om ett fordon byter korfélt precis framfor dig. Fordon som
svanger eller ror sig oférutsagbart i intilliggande korfalt kan ocksa utlosa dessa varningar. Din bil anvander meddelanden i férar-

displayen for att varna dig i dessa situationer.

Kollisionsvarningar bakat

Om din bil identifierar en situation med hog risk for pakdrning bakifran kan den blinka med bakljusen for att varna férare bakom
dig. Bakre kollisionsvarningar aktiveras automatiskt om du pl6tsligt saktar in [ﬂ] sasom vid en mycket hard inbromsning. Var-
ningar kan ocksa ges om din bil upptacker ett fordon som n&rmar sig snabbt bakifran. | det hér fallet behéver du inte sakta ner
for att en varning ska visas. De kan visas bade under kdrning och vid stopp, men bara om din bil upptécker en tillrackligt hdg

risk for kollision.
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Nar du &r i en situation som orsakar varning for pakorning bakifran kan din bil dra at baltet som en sakerhetsatgard. Om din bil

star stilla kan den ocksa tillampa hard inbromsning som en forsiktighetsatgéard for att undvika en kollision bakifran.

@ OBS

Kollisionsdetektering

Om en kollision inte kan undvikas kan bilen ingripa pa andra sétt for att skydda passagerarna och reducera riskerna for

ovriga trafikanter. Lds mer om dessa funktioner i manualens sakerhetsavsnitt.

1 Inbromsningens hastighet maste 6verstiga ett visst troskelvarde.

10.4.1.1. Avstandsvarningar

Avstandsvarningar kan hjalpa dig att halla ett sakert avstand till framférvarande fordon.

Avstandsvarningar kan visas i head-up-displayen om du befinner dig nédrmare ett framforvarande fordon &n vad som rekom-

menderas. Det kan hjalpa dig att undvika att kdra for néra fordon framfor dig.

& Varning

Bilens avstandsvarningar ersétter aldrig sakra kdrvanor. Du maste vara lika uppmaérksam pa sakerheten som nar du kor en

bil utan denna funktion.

Forutsattningar och begransningar

» Avsténdsvarningar &r aktiva vid hastigheter dver 30 km/h (20 mph) och kan bara utférdas fér framférvarande fordon som
kor i samma riktning som du. Det utférdas inga varningar vid backning.
e FOr moétande, langsamtgaende eller stillastdende fordon ges ingen avstandsinformation.

» Avstandsvarningarna fungerar med hjalp av detektering via den framre radarenheten. Las dven det separata avsnittet i denna

manual om begransningar hos radardetektering.

» Extremt hoga hastigheter kan leda till att avstandsvarningarna fordrdjs, pa grund av begransningar i den framre radarns

detekteringsomrade.

» Om den framre radarn ar blockerad avaktiveras avstandsvarningarna automatiskt.

(i) oss

Starkt solljus, reflektioner eller stora ljuskontraster kan ibland gora det svart att se avstandsvarningarna. Detta kan ocksa

intraffa om du bér solglaségon, eftersom varningarna visas med ljussignaler pa head-up-displayen.
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10.4.2. Ingripanden och varningar vid backning

Din bil har specialfunktioner som kan ingripa och forhindra kollisioner nar du backar i laga hastigheter, sdsom

vid parkering.

Former for detektering

Bilen har flera satt att identifiera objekt som befinner sig i eller narmar sig den stracka du backar. Om bilen upptacker ett foremal

kan den varna eller bromsa.

Parkeringssensorer Dessa sensorer kan identifiera vissa hinder omedelbart bakom bilen vid backning i ldga hastigheter.
Bakatriktad radar  Bilens bakre radarsystem kan upptécka trafik som narmar sig vagen for backning fran sidorna.

Kameradetektion  Vissa funktioner kan anvdnda kameradetektering for att hjalpa till att identifiera hinder nar du backar.
Dessa typer av detektering har begransningar och kan inte upptécka alla hinder i alla situationer. Se till att |dsa separata
avsnitt i manualen om respektive villkor och begrénsningar.

Nar du backar kan viss information fran detekteringssystemen kommuniceras i parkeringsvyn.
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Varnings- och ingripandefunktioner

De foljande funktionerna ar utformade for att reagera nar bilen identifierar en risk for kollision vid backning.

Varningar fér korsande trafik bakom Din bil kan ge visuella och akustiska varningar om den upptacker trafik som &r pa vag att korsa den vag du backar.
bilen!

Automatisk bromsning vid backning!?!  Bilen kan bromsa automatiskt fér att forhindra en kollision vid backning. Detta kan ske om den detekterar ett hinder eller
korsande trafik bakom bilen.

Ljudvarningar vid assisterad parkering Bilen kan ge visuella varningar och ljudvarningar om den upptécker féremal som &r, eller riskerar att hamna, i vagen nar du backar.

@ Tips

Tillfallig avaktivering

Ljudvarningarna vid assisterad parkering och den bakre autobromsen kan tillfalligt stdngas av om du tycker att de ar allt-
for frekventa eller storande. Om du till exempel backar i hogt grés eller mandévrerar i tranga utrymmen kan det férekomma
odnskade varningar eller bromsingrepp.
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@ Viktigt
Anvand pa ett ansvarsfullt satt

Varningar och ingripanden vid backning &r ett komplement till sdkra kdrvanor. De varken minskar eller ersatter behovet av
att foraren ar uppmérksam och fokuserad pa att kora sakert.

Var uppmarksam pa omgivningarna

Foraren ansvarar alltid for att vara observant pa bilens omgivning och sakerstélla att det ar sakert att mandvrera bilen.

Hastighetsférhallanden

Den bakre autobromsen &r tillgénglig nar du backar i hastigheter under 10 km/h (6 mph), och Cross Traffic Alert-varning-
arna ar tillgédngliga nér du backar i hastigheter under 15 km/h (9 mph).

Detekteringsforhallanden

De bakre radarsystemen och parkeringssensorerna anvands for att upptécka trafik eller hinder bakom bilen. Las dven det

separata avsnittet om begrénsningar hos radardetektering.

Om bilen avaktiverar de bakre radarsystemen och parkeringssensorerna avaktiveras funktionerna Cross Traffic Alert och
autobroms automatiskt. Detta hdnder om en sldpvagn kopplas pa. Dragkroksmonterade tillbehér som inte ansluts elekt-

riskt till bilen avaktiverar inte de bakre radarenheterna, men kan hindra dem.

0] Cross Traffic Alert (CTA)

(2] Rear Auto Brake (RAB)

10.4.2.1. Varningar fér korsande trafik bakom bilen

Vid backning i lag hastighet kan bilen varna om den upptécker trafik som ar pa vég att passera bakom dig.

Denna funktion kallas Cross Traffic Alert.

Bilen kan upptéacka en korsande bil bakom dig, till exempel nar du backar ut fran en parkeringsplats. Pa sa satt kan den varna dig sa att du kan

sakta ner eller bromsa.

Varningar om korsande trafik bakom bilen dr endast tillgéngliga nér bilen &r i backvaxel (R) eller rullar bakét i neutral (N). Denna

funktion anvénder de bakre radarsystemen for att upptécka trafik. Nar den upptacker ett fordon i rorelse visas en varning pa cen-
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terdisplayen samtidigt som en varningssignal hors.

Denna funktion &r framst avsedd for detektering av stérre fordon i rorelse, till exempel bilar. Under gynnsamma forhallanden
kan den dven varna fér mindre rérliga foremal, sdsom cyklister och fotgangare.

@ Viktigt
Forarens ansvar

Varningar for korsande trafik bakom &r ett komplement till sékra korvanor. De varken minskar eller ersatter behovet av att

foraren ar uppmaérksam och fokuserad pa att kora sakert.

@ 0BS

Automatisk bromsning fér korsande trafik

Om automatisk bromsning [ 4r aktiverad kan bilen ocks& bromsa fér att férhindra eller mildra en férestaende kollision
med trafik som upptécks bakom dig. Automatisk bromsning kan aktiveras eller avaktiveras pa centerdisplayen.

Detekteringszoner

Den situation som visas i den hér bilden illustrerar hur omgivande objekt, sdsom parkerade bilar, kan begrénsa bilens férmaga att upptécka andra
fordon och trafiksituationer. | en situation utan hinder &r de effektiva detekteringszonerna lika stora pa bada sidor.

@ 0BS

Backa ut fran en parkeringsplats

Nér bilen &r parkerad kan de bakre hérnradarenheternas sidovyer vara blockerade, vilket paverkar detekteringen av kor-
sande trafik. Detta intraffar nar du parkerar med bilens bakre hérn langre in @n intilliggande bilar eller andra féremal. Effek-
ten ar sérskilt markbar pa parkeringsplatser som ar snedstéllda. Men nar du backar ut fran en parkeringsplats 6kar radarns
synfalt gradvis, vilket gor detektering mojlig. Kor langsamt nér du backar ut fran en parkeringsplats fér att minimera ris-

ken for sen eller ingen detektering.
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Forutsattningar och begransningar

» Varningarna &r endast tillgdngliga vid backning i hastigheter under 15 km/h (9 mph).

» Om bilen avaktiverar de bakre radarerna, avaktiveras funktionen automatiskt. Detta hdnder om en sldpvagn kopplas pa.
Dragkroksmonterade tillbehér som inte ansluts elektriskt till bilen avaktiverar inte de bakre radarenheterna, men kan hindra

dem.

» Detektering av trafik bakom bilen ar beroende av de bakre radarsystemens detektering. Las dven det separata avsnittet om

begrénsningar hos radardetektering.

[ Rear Auto Brake (RAB)

10.4.2.2. Avaktivera automatisk broms vid backning

Rear Auto Brake kan avaktiveras tillfélligt i parkeringsvyn.

Genom att avaktivera Rear Auto Brake avbryter du bilens méjlighet att utfora bromsingrepp vid backning. Avaktivering av Rear

Auto Brake ar endast tillféllig. Denna funktion aterstélls som standard till aktiv mellan korningar.

Andra férarstddets instaliningar

Se till att du forstar hur bilens dndrade installningar paverkar hur den beter sig. Detta &r sarskilt viktigt for funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 | parkeringsvyn trycker du pa knappen for Rear Auto Brake.

®

> Automatisk bromsning vid backning ar tillfalligt avaktiverad.

10.4.3. Korfaltsassistans
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Korfaltsassistans hjalper till att forhindra oavsiktliga filbyten i hég hastighet genom att varna och ingripa i

styrningen.

Nar korfaltsassistansen &r aktiverad kan bilen varna dig om du haller pa att I1amna ditt korfélt, och den kan be dig att vara mer
uppmarksam pa hur du styr. Den kan ocksa utfora ingripande i styrningen. Korfaltsassistans forlitar sig pa bilens framatriktade

kamera for att identifiera vagmarkeringar och din position i kérfaltet.

A Varning

Varningar och ingripanden fran korfaltsassistans ar komplement till sakra kérvanor. De varken minskar eller ersatter
behovet av att féraren ar uppmarksam och fokuserad pa att kdra sékert. Var lika uppmarksam pa sdkerheten som vid

korning av en bil som inte kan ingripa.

Grundlaggande forutsattningar for korfaltsassistans

For att korfaltsassistans ska fungera maste flera villkor uppfyllas. De viktigaste ar féljande:
» Hastigheten maste ligga inom intervallet 65-200 km/h (40-125 mph).
»  Korfaltsmarkeringarna maste vara tydligt synliga sa att bilens kamera kan se dem.

»  Korféltet maste vara tillrackligt brett. Ett mycket smalt korfalt ger inte tillrdcklig marginal mellan bilen och

vagmarkeringarna.

» Du maste halla hdnderna pa ratten och styra bilen aktivt.

Styr aktivt

Slapp aldrig ratten nér du kor. Ignorera inte bilens uppmaningar om att styra aktivt och halla uppmaéarksamheten pa végen.

Typer av ingripanden fran korfaltsassistans
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Om du haller pa att korsa sidomarkeringarna pa ditt korfalt kan bilen varna dig eller ingripa pa ett av eller bada féljande sétt:

Ingripande genom styrning Bilen forsoker styra tillbaka in i korfaltet.

Varning fér avvikelse ur kérfalt Bilen varnar dig med hjélp av rattvibrationer.

@ oBS

Blinkar for svang eller filoyte

Sa lange du anvander blinkern nar du byter korfalt utgar bilen fran att det ar en avsiktlig mandéver.

Gena

Med hjélp av korfaltsassistans kan du tillfalligt gena over linjen vid skarpa hérn.

Hénderna pa ratten

For att korféltsassistansen ska fungera maste du halla handerna pa ratten. Detta 6vervakas kontinuerligt av bilen. Om bi-
len upptacker att du inte har handerna pa ratten under en langre tid, kan den utfarda en ljudsignal och visa ett medde-

lande pa forardisplayen.

Sékerhetsingripande ar alltid aktiverade

| vissa situationer kan styrningen ingripa for att forhindra en farlig avvikelse fran korfaltet, dven om korfaltsassistans ar

avstangtiinstallningarna.

Displaysymboler och kommunikation

Varningar och ingripanden fran korfaltsassistans kommuniceras i forardisplayen.

Denna symbol visas om du kommer fér néra korfaltsmarkeringarna. Symbolen speglas vid varningar pa héger sida.

% Bl Denna symbol indikerar att kérféltsassistans &r avaktiverad i instéliningarna och tillfalligt otillgénglig.
| 1
1

OFF

< il Denna symbol visas nér det finns ett fel pd Lane Keeping Aid. Detta innebér att Lane Keeping Aid och sékerhetsingripanden fér att férhindra awvikelser fran
NIl korfiltet ar avaktiverade.

OFF

Forutsattningar och begransningar i samband med vagmarkeringar

For att Lane Keep Aid ska fungera maste vdgmarkeringar finnas och vara synliga. Bilen identifierar dem med hjélp av en framat-
riktade kameran. Denna form av detektering kraver att kamerans sikt &r fri och att det finns forutsattningar for visuell detekte-
ring. L&s det separata avsnittet om férutsattningar och begrénsningar for bilens kameror for att forsta hur funktioner som &r be-
roende av kameradetektering paverkas.

Vagmarkeringarnas utseende, skick och utformning kan paverka detekteringen pa foljande satt:
» Delningar och sammanslagningar av korfalt kan orsaka tillfallig felidentifiering av korfaltet.
» Icke-standardiserade eller ovanliga vdagmarkeringar kanske inte identifieras korrekt av bilen. Till exempel kan vagarbete eller

trafikomlaggningar leda till motstridiga eller flera uppséattningar vdgmarkeringar.
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» Bilen kanske inte kan upptécka férsamrade vagmarkeringar, till exempel om de &r slitna, deformerade eller missfargade.

» Andra kanter eller linjer kan felaktigt identifieras som vagmarkeringar, sdsom trottoarkanter, kanter vid reparation av vagytan,

hinder eller valdefinierade skuggor.

» V&agmarkeringar maste ha tillrdcklig belysning for att kunna upptackas. Vid svagt ljus maste de belysas av bilens eller gatans
lampor.

10.4.3.1. Justera korfaltsassistans

Du kan aktivera, justera eller avaktivera korfaltsassistansen i installningarna.

Nar korfaltsassistans ar aktiverat kan bilen varna dig eller ingripa genom att styra om du ar pa vég att avvika fran korfaltet. Du

kan dven justera bilens respons vid avvikelser fran korfaltet.

De tillgéngliga instéllningarna ar:

Vibration Ratten vibrerar om du kor for nara eller kor éver kérfaltsmarkeringarna.

Styrning och vibration Bilen kommer i kombination med rattvibrationer att férsoka styra tillbaka till korfaltet om du kor for nara eller for 6ver korfaltsmarkeringarna.

Du kan tillfalligt avaktivera kérféltsassistans om den stér kdrningen for mycket. Detta kan vara anvandbart om vdgmarkering-
arna ar delvis skymda eller blekta, vilket kan orsaka o6nskade varningar.

Avaktivering av korféltsassistans ar endast tillféllig eftersom den aterstélls automatiskt mellan kérningarna.

Andra férarstddets instaliningar

Se till att du forstar hur bilens &ndrade instéliningar paverkar hur den beter sig. Detta ar sarskilt viktigt fér funktioner som
paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 Tryck pa bilsymbolen =3 pa nedre raden och ga till Instéllningar.
92 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Lane Keeping Aid.
3 Aktivera eller avaktivera korfaltsassistans.

4 Efter att du har aktiverat korféltsassistansen kan du valja hur bilen ska reagera pa korféltsavvikelser.

10.4.4. Blind Spot Information

Funktionen Blind Spot Information hjalper dig att bli mer uppmarksam pa fordon som befinner sig i eller
narmar sig din déda vinkel. En lampa ténds i sidospegeln nér ett fordon detekteras.
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Varning for doda vinkeln kan 6ka din medvetenhet om fordon pa sidan av din bil, vilket kan hjadlpa dig att undvika farliga kor-
faltsbyten. Varningarna visas framst som ett ljus i sidospegeln pa den sida som fordonet upptécks. De forlitar sig pa bilens
bakre radar for detektering av fordon i angransande korfélt

Trafiksituationer dér varningar for déda vinkeln visas ér till exempel

» Nar du bliromkdrd av ett annat fordon.
e | vissafall kan de visas innan det passerande fordonet nar din déda vinkel. Detta intraffar om fordonet narmar sig
snabbt bakifran i ett intilliggande korfalt.

»  Naér du kor om ett annat fordon.

Oavsett vilken situation det géller kvarstar varningen sa lange det andra fordonet detekteras vid sidan av dig.

Om du bdrjar blinka for ett filbyte medan en varning visas, intensifieras varningen.

Varningar i sidospeglarna

Nar ett fordon detekteras i eller ndrmar sig din doda vinkel visas ett ljus i sidospegeln.

Detekteringsomraden

Omraden for radardetektering.

@ Viktigt

Det ar inte sdkert att detekteringsomradena tacker dina egna blinda flackar fullstdndigt. Tank pa att anpassa din

korstéllning sa att du far en bra dverblick 6ver den omgivande trafiken.
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Forutsattningar och begransningar

» Blind Spot Information &r aktiv vid hastigheter &ver 12 km/h (7 mph). Den &r inte tillgénglig vid backning.

» Vid omkdrning av andra fordon maste hastighetsskillnaden mellan din bil och de andra fordonen vara mindre dn 15 km/h

(9 mph) fér att varningarna ska visas.

» Blind spot information &r beroende av detektering genom de bakre radarna. Las dven det separata avsnittet i denna manual

om begransningar hos radardetektering.

» Om den bakre radarn blockeras, till exempel av en pahangd slépvagn eller en monterad lasthallare, avaktiveras varningar om

fordon i den d6da vinkeln automatiskt.

FOrarens ansvar

Varningar om fordon i den déda vinkeln ar ett komplement till sakra kdrvanor. De varken minskar eller ersatter behovet av

att féraren dr uppmarksam och fokuserad pa att kora sakert.

Avsaknaden av dodavinkelindikering ar inte en bekraftelse pa att det &r sékert att byta fil. Det &r en av flera bitar av infor-

mation som ligger till grund for férarens bedémning av om det ar sakert att fortsatta.

10.4.5. Driver alert

Bilen beddmer kontinuerligt ditt beteende medan du kor och kan varna dig om du verkar ouppmarksam.

Bristande fokus kan orsakas av distraktioner eller trotthet.
Om bilen identifierar tecken pa minskat fokus hos féraren kommer den att varna dig med en ljudsignal och ett meddelande.

Bilen anvander olika metoder for att beddma ditt fokus nér du kor.

Uppmarksamhetsspdming Kameran registrerar ditt ansikte och dina 6gonrérelser sa att bilen kan avgora vart du riktar uppmarksamheten.

Manévrering Att analysera hur du mandvrerar bilen kan ge en indikation pa bristande fokus. Ett exempel pa detta &r 6verdriven awikelse fran korfaltet.

Distraktionsvarning

Din bils interna kameror &vervakar kontinuerligt din uppmérksamhetsnivd medan du kdr. Om du verkar ouppmarksam eller dis-

traherad, kommer bilen att varna dig med ljudsignaler och meddelanden i forardisplayen.

Varningar om distraktioner &r aktiverade som standard f6r varje ny korcykel och kan tillfalligt inaktiveras i installningarna eller

snabbkontrollerna.

Varningar om trétthet eller somnighet hos férare
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Din bil dvervakar vissa aspekter av din korning. Vissa kdrmaonster, t.ex. dverdriven korféltsavvikelse, kan vara tecken pa att fora-
ren ar trott eller dasig.

Om bilen identifierar tecken pa trotthet eller sémnighet meddelar den dig med ett ljud och ett meddelande i férardisplayen. Om
du ignorerar meddelandet och fortsatter att bete dig pa samma satt kommer varningarna att trappas upp. Dessa varningar kan

inte stdngas aw.

& Varning

Betydelsen av att foraren ar utvilad

Alla meddelanden om att du visar tecken pa trotthet bor tas pa allvar, for en trott forare ar ofta omedveten om sitt till-
stand. Om du kénner dig trott eller far en varning om det fran bilen, stanna sa snart som majligt pa en lamplig plats och

vila. Planera alltid in regelbundna raster och pabérja alla resor med utvilad forare.

Att kOra nér man ar trott kan jamféras med att kora alkoholpaverkad.

Foérutsattningar och begransningar
Distraktionsvarningen aktiveras nar din kérhastighet éverstiger 20 km/h (12 mph).

Varningar om trott eller sémnig férare aktiveras férst nar hastigheten éverstiger 65 km/h (40 mph). Funktionen férblir aktiv s&

ldnge som du kor i dver 60 km/h (37 mph).

» Uppmarksamhetssparning kraver en fri vy av forarens ansikte.
e  Felaktigt stuvade foremal kan skymma férarens sikt, liksom damm och smuts pa kameralinsen. Hall férarutrymmet rent

och stadat.
e Vissa klader och accessoarer kan skymma delar av férarens ansikte som maste vara synliga for
uppmarksamhetssparning, sdsom égonen.

» Vissaforhallanden kan paverka hur vl din bil kan bedéma din kérning och manovrering. Detta paverkar i sin tur hur vél den

kan urskilja tecken pa en okoncentrerad eller trott forare.
e Funktioner som hjélper till med placeringen i kdrfaltet kan ibland kompensera for mandvrering som annars skulle tyda
pa bristande fokus hos féraren. Detta gor det svarare att identifiera tecken pa bristande fokus jamfért med korning utan

hjdlpmedel.
e Forhallanden som starka vindar eller ojamna végytor kan paverka din kdrning pa liknande s&tt som en okoncentrerad

forare. Detta kan potentiellt orsaka varningar trots att det finns en fullt fokuserad forare bakom ratten.

Las det separata avsnittet om villkor och begrénsningar av bilens férarbeteende-detekteringssystem och kamerorna for att for-

sta hur de funktioner som baseras pa dessa system paverkas.

Foérarens ansvar
Varningar om bristande fokus vid kdrning &r ett komplement till sékra kdrvanor. Foraren bar det fulla ansvaret for att se till

att halla sig vaken och fokuserad under kérningen.
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10.4.5.1. Inaktivering av distraction alert-meddelanden

Du kan aktivera eller tillfalligt avaktivera aviseringar om distraktionsvarningar i instéallningar och

snabbkontroller.

Inaktivering av distraction alert-meddelanden ar endast tillfallig eftersom den aterstalls automatiskt mellan kdrningar.

Du kan inte stdnga av varningar for trotthet eller sémnighet hos foraren.

A Varning

Betydelsen av att foraren ar utvilad

Alla meddelanden om att du visar tecken pa trotthet bor tas pa allvar, for en trott forare ar ofta omedveten om sitt till-
stand. Om du kénner dig trott eller far en varning om det fran bilen, stanna sa snart som majligt pa en lamplig plats och

vila. Planera alltid in regelbundna raster och pabérja alla resor med utvilad forare.

Att kOra nér man ar trott kan jamféras med att kora alkoholpaverkad.

@ oBS

FOrarens ansvar

Varningar om bristande fokus vid kdrning &r ett komplement till sékra kdrvanor. De minskar inte ansvaret for foraren att

kontinuerligt bedoma sin trotthet eller koncentration for att kunna kdra sakert.

@ Tips
Snabb dtkomst

En knapp for att aktivera eller inaktivera varningsmeddelanden om distraktion finns ocksa i snabbkontrollerna pa den cen-
trala displayen. Detta gor att du snabbt kan hantera varningsmeddelanden om distraktion utan att behova gain i

instéllningarna.

1 Tryck pa bilsymbolen =3 pa nedre raden och ga till Installningar.
9 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Distraktionsvarning.

3 Sla paellerav aviseringar fran distraction alert.

10.4.6. Connected Safety
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Din bil kan kommmunicera med andra bilar pa vagen, sa att du far information om olyckor eller trafikstockningar

langre fram. Denna funktion kallas Connected Safety.

Den later din bil kommunicera med trafikanter via internet, sa att ni kan dela information om olyckor, halt vdglag och andra situ-

ationer som kan leda till att varningsblinkersen slas pa.

Connected Safety kan aktiveras eller avaktiveras i integritetsinstéliningarna.

& Varning

Varningarna fran Connected Safety ersétter aldrig sakra kérvanor. Du maste vara lika uppmarksam pa sékerheten som nar
du kor en bil utan denna funktion.

Connected Safety-varningar

Beroende pa vilken typ av information din bil far fran andra trafikanter, kan en av dessa tva symboler visas pa forardisplayen:
A
G?):

Ett fordon langre fram pa vdgen har slagit pa sina varningsblinkers.

Halt vdglag rader langre fram pé vagen.

@ Tips

Connected Safety-varningarna kan ocksa visas pa head-up-displayen.

Forutsattningar och begransningar

Connected Safety-funktionen fungerar med hjalp av kommunikation mellan din bil och andra fordon pa vdgen. For att denna

kommunikation ska fungera behdver ett antal villkor vara uppfyllda, bland annat féljande:
» Connected Satefy-funktionen maste vara aktiverad i instéliningarna.
» Connected Safety maste vara tillgangligt for andra trafikanter.

» Fordonen i frdga maste vara anslutna till internet. En svag eller obefintlig internetuppkoppling kan leda till att funktionen

avaktiveras tills uppkopplingen blir battre.

» Vé&gen du befinner dig pa finns med i Volvo Cars databas.

@ 0BS

Connected Safety varnar inte alltid for halt vaglag, eftersom din bil eller andra uppkopplade trafikanter inte nédvandigtvis
uppfattar vagforhallandena som hala. Lag friktion mellan décken och végbanan ar ett vanligt tecken pa halt vdaglag som
din bil kan kdnna av. Mindre mandvrar, till exempel nar du vrider lite 13tt pa ratten eller bromsar eller accelererar langsamt,

brukar sallan resultera i 1ag friktion. Darfér upptécks séllan halka pa véagen vid den typen av mandver.
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10.4.6.1. Aktivera Connected Safety

Du kan aktivera eller avaktivera Connected Safety via installningarna.

Connected Safety kan varna for farliga situationer langre fram pa végen, till exempel fordon med paslagna varningsblinkers eller
halt vaglag. For att funktionen ska fungera maste din bil kunna kommunicera med andra trafikanter ver internet.

Andra férarstddets installningar

Se till att du forstar hur bilens dndrade installningar paverkar hur den beter sig. Detta &r sarskilt viktigt for funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 Tryck pa bilsymbolen £=3 pa den nedre raden och ga till Settings.
2 Om du édrinloggad med en géstprofil ska du ga till Profiles.
3 Gatill Privacy — Connected safety.

4 Aktivera eller avaktivera Connected Safety.

10.4.7. Redo att kora-meddelande

Nar trafiken star stilla kan bilen meddela dig nér fordonet framfor bérjar réra pad sig. Denna funktion kan

aktiveras eller avaktiveras i installningar.

Nar bilen kdnner av att fordonen framfér dig har bérjat rora pa sig avges en ljudsignal och ett meddelande visas pa
forardisplayen.

Om det finns fotgéngare eller cyklister nara bilen kan det hdnda att inget redo att kéra-meddelande visas.

& Varning

Meddelandet betyder inte att det &r sdkert att kdra, bara att trafiken har bérjat réra pa sig. Det ar alltid férarens ansvar att
avgdra om det &r sakert att bdrja kora.

Forutsattningar och begransningar

Redo att kéra-meddelandena fungerar med hjélp av kamera- och radardetektering. De kameror och radarenheter som &r kopp-
lade till meddelandesystemet har vissa begransningar som kan paverka systemets detekteringsférméga. Las de separata avsnit-
ten om villkor och begransningar fér kamera- och radardetektering for mer information om hur funktioner som ar beroende av

dessa typer av detektering kan paverkas i olika situationer.
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10.4.7.1. Aktivera redo att kora-meddelande

Du kan aktivera eller avaktivera redo att kéra-meddelanden i installningarna.

Nar trafiken star stilla kan bilen meddela dig nar fordonet framfor borjar réra pa sig. Du kan aktivera eller avaktivera denna funk-
tion i instéllningarna.

A Varning

Meddelandet betyder inte att det dr sdkert att kdra, bara att trafiken har bérjat réra pa sig. Det ar alltid forarens ansvar att

avgOra om det ar sdkert att borja kora.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Installningar.
92 Gatill Kérning — Sdkerhetsassistans — Redo att kdra-notifikation.

3 Aktivera eller avaktivera meddelandena.

10.5. Assisterad korning

Funktioner fér assisterad kérning anvander bilens férmaga att évervaka omgivningen sé att kdrningen blir
sdkrare och mindre kravande.
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Det finns flera former och nivaer av stdd. De kan aktivt assistera dig med ett antal féraruppgifter och ge informationsstod for
battre beslutsfattande.

Du kan aktivera, avaktivera eller anpassa manga av bilens funktioner for assisterad kérning i installningarna.

Pilot Assist Denna funktion kan hjélpa dig med flera féraruppgifter, sasom styrning och hantering av hastighet. Pilot Assist kan anpassas i instéliningarna.

Trafikskyltar och Flera funktioner kan hjélpa dig att inte kéra for fort och att folja hastighetsgréanserna. De omfattar information fran trafikskyltar, som gor dig
reaktion pa fortkérning medveten om hastighetsbegrénsningen, och olika reaktioner fran bilen som ar utformade fér att forhindra att du éverskrider denna. Dessa
funktioner kan anpassas i instéllningarna.

@ Tips
Sékerhetsingripanden och varningar

Manga av férarstodsfunktionerna ar utformade for att férbattra bade bekvamlighet och sdkerhet. Funktioner som i forsta

hand ar avsedda for att ge sdkerhetsingripanden och varningar har ett eget, separat avsnitt i denna manual.

Assisterad parkering

Det finns ett separat avsnitt i denna manual som behandlar funktioner for assisterad parkering.

("]‘] Viktigt
Nodvandiga kunskaper och féraransvar

Forarassistansfunktioner ar utformade for att géra korningen séakrare och mindre krdvande, men de minskar inte férarens
ansvar for att kora bilen sé sdkert som mojligt. Se till att Idsa all relaterad information om en funktion innan du anvander
den. Avsnittet om forarens ansvar ar viktigt att [dsa for att forsta vilka méjligheter och begrédnsningar som finns for bilens

funktioner for assisterad kérning.

Om du tycker att nagot &r oklart eller har fragor, tveka inte att kontakta en auktoriserad Volvoverkstad.

Detekteringsformaga

Bilens férmaga att 6vervaka omgivningen anvands av funktioner for assisterad kérning. For att battre forsta begransning-
arna for sddana funktioner, las det separata avsnittet om detektering av trafik och omgivning. Det ger en Oversikt éver hur

viktiga komponenter fungerar, sasom kameror och radar, och beskriver bade majligheter och begransningar.

10.5.1. Trafikskyltar och reaktion pa fortkérning

Flera funktioner kan hjalpa dig att inte kora for fort och att folja hastighetsgranserna.

For att hjalpa dig halla laglig hastighet &r bilen konstruerad for att géra dig uppmaérksam pa aktuell hastighetsgrans genom att
visa den i forardisplayen. Den kan ocksa reagera med varningar om du kor for fort.

Trafikskyltsinformation Bilen kan upptécka och visa information fran trafikskyltar, sdésom hastighetsbegrénsningar.
Varningar fér hastighetsbegrénsning Intelligent hastighetsassistansm kan varna dig med ljud eller &ndra gaspedalens respons om du éverskrider hastighetsgransen.
Ljud fér ny hastighetsgrins En ljudvarning indikerar nér bilen upptacker att hastighetsgransen andras.

Ljudvarningar for fartkameror langre fram. En ljudvarning indikerar nar bilen upptécker att hastighetsgransen andras.
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Hastighetsrelaterad information och varningsfunktioner ar komplement till sékra kdrvanor. De varken minskar eller

ersatter behovet av att foraren ar uppmarksam och fokuserad pa att kora sékert. Det &r forarens ansvar att iaktta och halla

en laglig och sdker hastighet.

0l 1sa

10.5.1.1. Varningar for hastighetsbegransning

Varningar for hastighetsgranser kan ges for att forhindra oavsiktlig fortkdrning.

Intelligent hastighetsassistentm kan varna dig nar hastighetsgransen 6verskrids.

()

ISA-symbolen visas pa forardisplayen nar du Overskrider hastighetsgransen och nér du aktiverar eller avaktiverar funktionen.

Du kan justera responsen pa fortkdrning fran ISA i instéliningarna. Féljande alternativ finns tillgéngliga:

Pedal Begrdnsar gaspedalens respons nar du 6verskrider hastighetsgransen. Om en ny lagre hastighetsbegransning upptécks kan ISA ocksa sakta ner bilen till ratt

korhastighet.

Ljud Enljudvarning spelas upp nar du éverskrider hastighetsgrénsen.

Tillsammans med din installda hastighetsreaktion kan ISA ge visuella varningar pa forardisplayen. Nar du &verskrider hastig-

hetsgrénsen blinkar vagskyltssymbolen med den aktuella hastighetsgransen pa displayen.

@ Tips
Asidosétta ISA-pedalresponsen

Nar fortkdrningsresponsen ar installd pa Pedal kan du alltid dsidosatta funktionen genom att trampa ner gaspedalen

ytterligare.

Snabb dtkomst under kérning

Intelligent Speed Assist kan tillfalligt avaktiveras under resten av kérningen med hjalp av knappen Disable ISA < pa rat-

ten. Detta gor att du snabbt kan sla pa eller av den.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ oBS

Intelligent hastighetsassistans i din bil

Bilen &r konstruerad for att uppfylla kraven i EU:s forordning om intelligent hastighetsassistans. Syftet med forordningen
ar att géra kérningen sakrare genom att krava funktioner som uppmuntrar till att halla sig under den lagliga hastighets-

grénsen. | din bil paverkas beteendet hos varningar for hastighetsbegréansningar och trafikskyltar delvis av dessa krav.

Forutsattningar och begransningar

Varningar fér hastighetsbegréansningar anvander trafikskyltsinformation for att hélla reda pé dessa. Finns inte informationen om

hastighetsbegrénsningen tillganglig av ndgon anledning kan ingen varning ges.

\/D Viktigt
Férarens ansvar

Varningar for hastighetsbegrénsning ar komplement till sakra kdrvanor. De varken minskar eller ersatter behovet av att f6-
raren ar uppmarksam och fokuserad pa att kdra sdkert. Det ar férarens ansvar att iaktta och halla en laglig och saker

hastighet.

0 1sA
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10.5.1.1.1. Stdnga av intelligent hastighetsassistent

Varningar for hastighetsgranser fran intelligent hastighetsassistans ! kan tillfalligt avaktiveras under resten av
korningen.

Du kan avaktivera varningar for nar hastighetsgransen 6verskrids. De aktiveras dock som standard for varje ny kérning. Var-

ningar om hastighetsgrénser inaktiveras genom att stanga av trafikskyltsinformation.

ARG

Tryck pé avaktivera ISA-knappen < pa ratten.

> Fortkérningssvar fran Intelligent Speed Assist kommer inte att visas under resten av kdrningen.

Du kan aktivera fortkdrningssvar igen genom att trycka pa samma knapp som nér du avaktiverade dem.

0 1sA

10.5.1.1.2. Justering av varningar for hastighetsbegransning

Varningar for hastighetsgranser fran intelligent hastighetsassistentm kan justeras i instéllningarna.

Du kan justera responsen pa fortkdrning fran ISA i installningarna. Foljande alternativ finns tillgéngliga:

Pedal Begransar gaspedalens respons nar du 6verskrider hastighetsgransen. Om en ny lagre hastighetsbegransning upptacks kan ISA ocksa sakta ner bilen till ratt
korhastighet.

Ljud Enljudvarning spelas upp nar du 6verskrider hastighetsgransen.

@ oBS

Nar Pilot Assist anvands stalls responsen pa fortkdérning automatiskt in pa ljudvarning.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Kérning - Intelligent hastighetsstéd — Fortkdrningsrespons.

3 Vaélj en respons pa fortkdrning.

0l 1sa

10.5.1.2. Aktivering av ljudvarningar for dndrade
hastighetsbegransningar

Din bil kan varna dig med en ljudsignal nar den upptécker en ny hastighetsgrans. Denna funktion kan
aktiveras eller avaktiveras i installiningar.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instillningar.
2 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Ljud fér ny hastighetsgrans.

3 Aktivera eller avaktivera ljudvarningar fér &ndringar av hastighetsbegrénsning.

10.5.1.3. Aktivering av ljudvarningar for fartkameror

Bilen kan varna dig for att det finns fartkameror langre fram.

Varningar for kommande fartkameror kan visas i forardisplayen tillsammans med ett ljud.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Installningar.
92 Gatill Kérning — Sékerhetsassistans — Ljudvarning for fartkamera.

3 Aktivera eller avaktivera ljudvarningar fér fartkameror ldngre fram.

@ 0BS

Funktionens tillganglighet kan variera mellan olika regioner.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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10.5.1.4. Trafikskyltsinformation

Bilen kan identifiera och visa trafikskyltar nar du passerar dem, sa att du kan halla koll pa
hastighetsgranserna. Denna funktion kombinerar direkt detektering av skyltar med skyltinformation fran
kartdata.

Skyltarna som visas i forardisplayen kommer fran tva olika kallor — antingen fran verkliga skyltar som identifierats med kamera
eller fran kartdata. Bilen prioriterar automatiskt vilken kélla som ska anvandas beroende pa situationen.

Bilen kan endast visa skyltar som ingar i bilens skyltbibliotek.

Hur skyltar visas

Visningen av trafikskyltarnas symboler kan ibland bero pa forardisplayens aktuella lage.

Bilen kan visa flera olika typer av skyltar samtidigt. Detta kan inkludera den aktuella hastighetsgransen och en kommande has-
tighetsgrans, samt en varningsskylt eller skylt med ytterligare trafikinformation.

Upptackta trafikskyltar visas pa head-up-displayen och bredvid hastighetsmaétaren pa férardisplayen.

Visade trafikskyltar

Denna lista innehaller exempel pa trafikskyltar som kan visas i bilen.

Hastighetsbegrénsning
Q Ejinfart
ﬁ Kommande fartkamera

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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@ oBS

Symbolers tillgédnglighet

Trafikskyltar som kan visas i bilen kan @&ndras med tiden och variera mellan olika regioner. Det urval som presenteras i

denna manual kanske inte omfattar alla skyltar som kan férekomma i din bils display.

Symbolutformning

Trafikskyltarnas stil varierar mellan olika regioner. Den symbolstil som visas av bilen kommer inte att exakt matcha sym-
bolstilen for skyltar som du ser. Om du har svart att tolka en skylt trots informationen i denna manualen, kontakta Volvo

support.

Visningstider for trafikskyltar

Visningstiden for skyltar beror vanligtvis pa typen av skylt och om du passerar ytterligare skyltar. Trafikskyltar kan visas pa

foljande satt:

Kortvarigt som enstaka varningar efter att en skylt passerats.
Tills skylten inte langre géller.

Tills en annan skylt med hogre visningsprioritet passeras.

@ OBS

Kvarstaende skyltar

Bilen kan misslyckas med identifieringen av en skylt som anger slutet pa en trafikbegransning. Om detta intréffar kan en
symbol for den tidigare begréansningen finnas kvar i forardisplayen. Den kommer att ersattas eller upphavas sa sma-

ningom. K&r under tiden enligt gallande trafikregler.

Forutsattningar och begransningar

/\T) Viktigt
Foérarens ansvar och trafikskyltar

Trafikskyltsinformationen ar utformad for att hjélpa till att hantera information under kérning. Den &r ett komplement till
sakra korvanor. Féraren har det fulla ansvaret for att halla sig uppmaérksam, observera trafikskyltar och folja lokala bestam-

melser. F6lj din egna observationer istéllet for bilens detektering av trafikskyltar om de strider mot varandra.

Varfor inte alla skyltar visas

Bilen kan inte detektera och visa alla skyltar som &r relevanta fér féraren.

e Inte alla skyltar stods av systemet.

e  Skyltar kan forbli oupptéackta under vissa forhallanden och i vissa trafiksituationer.

Forhallanden som paverkar detektering eller identifiering av trafikskyltar:

Bilens framaétriktade kamera méaste vara ren och fri fran hinder.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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» Trafikskylten maste vara vél synlig och ordentligt belyst.
» Trafikskylten maste befinna sig inom ett visst avstand och inom kamerans synfilt.
» Bilen kanske inte kan identifiera felriktade trafikskyltar, till exempel skyltar som &r placerade for hogt eller i vinkel.

» Bilen kanske inte kan identifiera skadade eller slitna trafikskyltar.

Forhallanden som paverkar skyltinformation fran kartdata:
» Eninternetanslutning krévs for att ladda ner kartdata som innehéller information om trafikskyltar.

» Tackningen av trafikskyltsinformation fran kartdata varierar mellan olika regioner.

@ 0BS

For konsekvent och aktuell trafikskyltsinformation bilen maste du godkanna Googles anvandarvillkor. Kontakta en

auktoriserad Volvoverkstad om du har problem med funktionen for trafikskyltsinformation.

10.5.1.4.1. Aktivera trafikskyltsinformation

Bilen kan visa tillgangliga vagskyltar och trafikinformation pa férardisplayen och head-up-displayen. Du kan
aktivera trafikskyltsinformation i installningar.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa den nedre raden och ga till Settings.
2 Gatill Driving - Safety assistance - Road sign information.

3 Aktivera trafikskyltsinformation.

10.5.2. Pilot Assist

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Pilot Assist kombinerar flera stodfunktioner for att géra kérningen bekvdmare och mindre kréavande. Den kan

hjalpa dig med hastighetsreglering och styrning i en méngd olika situationer

Pilot Assist vagleder aktivt din kdrning pa ett antal olika satt. Nar du kor med Pilot Assist véljer du malhastigheten. Bilen hante-

rar sedan acceleration och inbromsning for att uppna malet samtidigt som den anpassar sig till den omgivande trafiken.

Den kan dven ge styrassistans. Nar styrassistansen &r tillgénglig hjalper den till med placeringen pa vagen genom att styra

rattrorelserna.

@ Viktigt
Innan du anvander Pilot Assist

Ta dig tid att ldsa allt som star om Pilot Assist i manualen innan du anvénder funktionen. Det ar nodvandigt att forsta
dess mojligheter och begransningar for saker anvandning.

Foraren har kontrollen

Du har fortfarande kontroll dver bilen nér du anvander Pilot Assist. Det &r ditt ansvar att kontinuerligt utvardera Pilot As-
sists prestanda. Sa lange du bedomer att dess signaler &r korrekta kan du lata den styra din kdrning.

@ Tips

Anpassa Pilot Assist

Vissa av Pilot Assist-funktionerna kan anpassas, antingen i Pilot Assist-instéliningarna eller med hjalp av rattknapparna.

Detta gor att du kan stélla in den stodniva du vill ha.

Pilot Assist och adaptiv farthallare

Nar din bil &r utrustad med Pilot Assist har du ocksa tillgang till adaptiv farthallare. Den adaptiva farthallaren kan ses som en un-
derfunktion till Pilot Assist, eftersom den ger hastighets- och avstandshélining men ingen styrassistans. Du kan aktivera och

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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vaxla mellan funktionerna med hjalp av knapparna pa ratten. Férardisplayen visar vanligtvis nivan av férarstod med hjalp av
symboler!'l.

Pilot Assist delar de flesta av sina villkor och begrédnsningar med adaptiv farthallare, utom de som &r kopplade till
styrassistans. Nar du l&ser manualen och satter dig in i bilens funktioner kan du se Pilot Assist och adaptiv farthallare

som likartade.

Hantering av hastighet och tidsavstand till framférvarande fordon

Nar du aktiverar Pilot Assist visas ett installt hastighetsvarde pa hastighetsmataren. Detta representerar den malhastighet som

Pilot Assist forsoker halla. Du kan justera malhastigheten med rattknapparna.

Om din bil upptacker ett fordon framfor dig som antingen &r langsammare &n du eller lite fér néra, kommer Pilot Assist att
sanka farten for att halla ett visst avstand till det framférvarande fordonet. Nar végen framfor dig blir fri igen atergar bilen till

malhastigheten. Du kan justera maltidsintervallet till fordon framfér med hjélp av rattknapparna.

Styrassistans

Tillgangen till aktiv styrassistans ar beroende av de aktuella forhallanden. Om du till exempel kommer till en vagstracka med
slitna markeringar kan bilen stanga av styrassistansen tillfalligt varvid du maste styra bilen utan assistans fran Pilot Assist. Sa
snart de nodvandiga villkoren uppfylls igen ateraktiveras styrassistansen

Koérfaltsassistansen ér inte tillganglig vid filbyten och avaktiveras tillfalligt nar du anvander blinkers.

(i) oBs

Adaptiv farthallare

Nar du anvénder adaptiv farthallare ger inte bilen ndgon styrassistans 21,

Funktioner och instédllningar for Pilot Assist

Det finns ett antal funktioner och instéllningar i Pilot Assist som du kan ldsa om i den hdr manualen.

Styrassistans Vid kérning med styrassistans &r din styrning aktivt styrd. Detta kan hjélpa dig att halla ratt placering i korfaltet.

Adaptiv farthdllare  Né&r den adaptiva farthallaren &r aktiv skéter bilen gaspadrag och inbromsning fér att uppné den instéllda mélhastigheten samtidigt som den
anpassar sig till den omgivande trafiken. | princip kan adaptiva farthéllare betraktas som Pilot Assist utan styrassistans.

Malhastighet Du kan justera mélhastigheten for Pilot Assist med hjélp av rattknapparna.

Halla avstand Du kan justera bilens allménna avstandshallning genom att justera tidsintervallet till fordon framfér med hjalp av rattknapparna.

Pilot Assist som Gor att du kan aktivera Pilot Assist som din standardfunktion for assisterad kérning. Du kan aktivera eller avaktivera denna funktion i installningarna.
standard Under korning kan du vaxla mellan Pilot Assist och adaptiv farthéllare med hjalp av reglagen pa ratten.

Status och tillganglighet

Tillgangligheten for Pilot Assist visas i forardisplayen och beror pa de aktuella korforhallandena. Du kan alltid se den aktuella ni-
van av stod du far fran Pilot Assist i forardisplayen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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| vissa situationer kan Pilot Assist tillfélligt pausas. Detta kan intraffa nér ett forarbeslut krévs for att ateruppta kdrningen

med Pilot Assist, sdsom efter att ha stannat. Nar Pilot Assist ar pausad meddelas detta i forardisplayen.

[ Varningar och meddelanden p4 displayerna kan skilja sig &t beroende pa vilken funktion som &r aktiv.

2] Styrfunktioner fran sékerhetsinterventioner och filhallningshjélp péaverkas inte av detta.

10.5.2.1. Kommunikation och status for Pilot Assist

Lar dig hur status och atgarder for Pilot Assist kommuniceras i bilen.

| forardisplayen visas statusen for Pilot Assist med hjalp av grafik och symboler. Viktig information kan ocksa visas som

meddelanden.

Kommunikation med symboler

Statusen for Pilot Assist kommuniceras med hjalp av symboler. Symbolerna kan visa vilken niva av stéd som Pilot Assist for

nérvarande ger, beroende pa dina aktiva Pilot Assist-instéllningar.

Pilot Assist ar aktiv och ger styrassistans.

- Pilot Assist ar aktiv men styrassistansen ar tillfalligt otillganglig.

Pilot Assist ar aktivt och anpassar korhastigheten till framférvarande fordon.

[ Pilot Assist ar pausad.

Nar den adaptiva farthéallaren 00 &r aktiv skiljer sig symbolkommunikationen nagot:

. Adaptiv farthéllare &r aktiv.

Adaptiv farthallare &r aktiv och anpassar korhastigheten till ett framférvarande fordon.
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Malhastigheten visas i gult ovanfor hastighetsmataren.

Meddelanden

Nar du anvéander Pilot Assist kan meddelanden visas i forardisplayen. De kan innehalla viktig information om statusen for Pilot

Assist-funktionerna samt instruktioner som du bér folja, sdsom att inte slappa ratten.

[l en underfunktion till Pilot Assist

10.5.2.2. Aktivering av Pilot Assist

Du aktiverar Pilot Assist genom att trycka pa rattknappen for Pilot Assist under korning. Det &r viktigt att
beddéma om de aktuella kérférhallandena tillater dig att anvanda Pilot Assist pa ett sakert satt

Pilot Assist kan aktiveras antingen med eller utan styrassistans. Aktiveringssymbolen i férardisplayen visar om bilen assisterar

din styrning eller inte.

Genom att valja Pilot Assist som standard i installningarna sakerstaller du att Pilot Assist med styrassistans, istéllet for adaptiv
farthallare, ar din standardinstallning for assisterad kérning. Du kan sedan vaxla mellan Pilot Assist och adaptiv farthallare med
rattknapparna under kdrning.

Innan du anvander Pilot Assist

Ta dig tid att Idsa allt om Pilot Assist i denna manual innan du anvander den for forsta gangen. Det ar viktigt att forsta

dess mojligheter och begransningar for séker anvandning.

Bedodm situationen

Sékerstall att trafiksituationen och forhallandena ar lampliga for aktivering. Vdanta med att aktivera Pilot Assist tills paga-

ende manovrer, sasom filbyte, har slutforts.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Aktivering av Pilot Assist under kérning

s

Tryck pa Pilot Assist-knappen ) pa ratten nar det ar sakert att géra det.

> Aktiveringen bekraftas i forardisplayen.

Forsta gangen du aktiverar Pilot Assist under kérning blir hastigheten vid aktiveringen malhastigheten.

@ Tips

Om du nyligen har anvént Pilot Assist och vill anvanda din tidigare malhastighet trycker du pa

dterupptagningsknappen < pa ratten.

Nar Pilot Assist &r aktiv kan du justera malhastigheten och tidsintervallet till framférvarande fordon med rattknapparna.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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10.5.2.3. Avaktivering av Pilot Assist

Nar du vill sluta kbéra med Pilot Assist kan du avaktivera den manuellt. Det finns ocksa situationer dar Pilot

Assist avaktiveras automatiskt.
Avaktivering och aktivering av Pilot Assist gors pa samma satt. Tryck bara pa Pilot Assist-knappen pa ratten. Du kan ocksa avak-

tivera Pilot Assist genom att bromsa.

Nar du avaktiverar Pilot Assist stdngs all assistans av. Detta inkluderar hastighets- och avstandshallning samt styrassistans.

Avaktivera Pilot Assist med hjélp av rattknappen

e Tryck pd Pilot Assist-knappen. (&) pa ratten.

> Avaktiveringen bekréftas i forardisplayen.
Avaktivera genom att bromsa

e Tryck ned bromspedalen.

> Avaktiveringen bekréftas i forardisplayen.

@ OBS

Automatisk avstangning

Pilot Assist har flera begrénsningar och fungerar endast om alla nédvéndiga villkor ar uppfyllda. Om korférhallandena
andras under kdrningen kan Pilot Assist avaktiveras automatiskt.

Scenarion dar Pilot Assist kan avaktiveras automatiskt inkluderar, men ar inte begréansade till

e Du kor inte aktivt. Du maste vara uppmaérksam och halla bada handerna pa ratten, dven nar du kér med styrassistans.
e Du Oppnar en dorr eller lossar ditt sékerhetsbalte.

e Du byter véxel. Pilot Assist kan inte hjdlpa dig i véxlarna N eller R.

e Du later blinkern vara pa lange nér du kor med styrassistans. Detta kan vara ett tecken pa att du inte &r helt fokuserad.

e Du Okar hastigheten manuellt och haller en hogre korhastighet &n malhastigheten. Detta indikerar att du vill aterga till

fullstandigt manuell styrning av bilen.

e Villkor for kamera eller radar for Pilot Assist ar inte uppfyllda.

10.5.2.4. Adaptiv farthallare

Adaptiv farthallare ar en underfunktion till Pilot Assist och har samma funktioner for avstands- och

hastighetshalining. Den kan dock inte ge ndgon styrassistans.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Nar du anvéander adaptiv farthallare kommer din bil att forsoka halla din instadllda malhastighet samt ditt instéllda avstand till
andra bilar. Du kan justera bade din malhastighet och det allmanna avstandet till framférvarande bilar med hjélp av reglagen pa
ratten.

Du kan stélla in adaptiv farthallare som standardfunktion for assisterad kérning i instéliningarna. Detta kan du aktivera med
knappen Pilot Assist (%) pé ratten.

Under kérning kan du véxla mellan Pilot Assist och adaptiv farthéllare med hjélp av knappanelen P> pa rattens reglagepanel pé

vanster sida.

Den adaptiva farthallarens status kan kommuniceras med en av dessa tva symboler i forardisplayen:

Adaptiv farthallare ar aktiv.

Adaptiv farthéllare &r aktiv och anpassar korhastigheten till ett framférvarande fordon.

Forutsattningar och begransningar

Pilot Assist kan dven ge styrassistans, men det kan inte adaptiva farthéllare. Du kan dock fortfarande fa styrinterventioner fran
funktioner som filhallningshjalp eller i situationer som orsakar styrinterventioner. Villkor och begransningar som ror detekte-
ringsformaga, avstands- och hastighetshallning delas mellan Pilot Assist och adaptiva farthallare. De villkor och begréansningar
for Pilot Assist som géller for styrassistans géller inte for adaptiv farthallare eftersom underfunktionen inte ger ndgon
styrassistans.

10.5.2.5. Vaxla mellan Pilot Assist och adaptiv farthallare un-
der kérning

Du kan vaxla mellan Pilot Assist och adaptiv farthallare under korning.

Nar du véxlar mellan Pilot Assist och adaptiv farthallare aktiverar eller avaktiverar du styrassistansen. Adaptiv farthallare ar en
underfunktion till Pilot Assist, men den stdrsta skillnaden &r att Pilot Assist kan ge styrassistans medan adaptiv farthallare inte

kan det. Att véxla mellan funktionerna kan darfor ses som att aktivera eller inaktivera styrassistansen i Pilot Assist.
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Aven om villkoren och begransningarna ar liknande mellan Pilot Assist och den adaptiva farthallaren &r det viktigt att

kénna till skillnaderna. Se till att du forstar hur vaxling mellan olika funktioner for assisterad kérning paverkar din kdrning
och bilens beteende.

Tryck pa knappen for styrassistans P> p4 ratten.

> Den valda stodnivan visas pa forardisplayen

10.5.2.6. Justering av malhastigheten for Pilot Assist

Pilot Assist kan hjalpa dig att bibehalla en installd méalhastighet. Du kan justera malhastigheten med
rattknapparna.

Nar den Pilot Assist anvands kan du vélja en malhastighet. Bilen hanterar sedan acceleration och inbromsning for att uppna
malet samtidigt som den anpassar sig till den omgivande trafiken.

Du kan justera din malhastighet genom att trycka pa hastighetsjusteringsknapparna pa rattens reglagepanel pa vénster sida.

Tryckengéng Justera mélhastigheten med 5 enheter genom att trycka en géng pé knappen.

Tryck och héllin Justera mélhastigheten med 1 enhet kontinuerligt genom att halla knappen intryckt.
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Nar du justerar med 5 enheter at gangen, aterstalls malhastigheten till hastighetsokningar som ar delbara med fem, t.ex. 25, 30
och 35.

228

Justera malhastigheten med hjalp av knapparna pa ratten.
e Tryck pa knappen for 6kad hastighet <¥ for att 6ka malhastigheten.

e Tryck pad knappen for minskad hastighet =— for att minska malhastigheten.

> Din nya malhastighet visas i gult 6ver hastighetsmataren.

10.5.2.7. Justering av tidsintervallet till framforvarande
fordon

Pilot Assist kan hjalpa dig att halla ett installt tidsintervall till framférvarande fordon. Du kan justera
tidsintervallet, och ddrmed det allmanna avstandet, till framforvarande fordon med rattknapparna.

Nar du kér med Pilot Assist aktiverad forsoker bilen att anpassa hastigheten till andra fordons hastighet. Du kan justera bilens
allménna avstandshallining genom att justera tidsintervallet till framférvarande fordon med hjélp av rattknapparna. Bilen hante-

rar sedan gaspedal och bromsning for att uppratthéalla detta tidsintervall.

Justera tidsintervallet genom att trycka pa knapparna for justering av tidsintervallet pa reglagepanelen pa rattens vénstra sida.

= Minska méltidsintervallet till framférvarande fordon.

= Oka maltidsintervallet till framférvarande fordon.
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Det valda tidsintervallet visas i tidsintervallets indikator pa forardisplayen. Indikatorn for tidsintervallet ingar i symbolen for assi-

sterad kdrning och skiljer sig &t beroende pa din aktuella supportniva.

De gula horisontella linjerna &r det som utgor tidsintervallets indikator.

Nar du justerar tidsintervallet for fordon framat kommer antalet rader antingen att 0ka eller minska beroende pa din justering.
Fler linjer indikerar ett 1angre tidsintervall och ett storre allmént avstand till framférvarande fordon, medan farre linjer indikerar

motsatsen.

Andra férarstddets installningar

Se till att du forstar hur bilens dndrade installningar paverkar hur den beter sig. Detta &r sarskilt viktigt for funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

Justera tidsintervallet till framférvarande fordon med hjalp av knapparna pa ratten.
e Tryck pd knappen for minskat tidsintervall = for att minska det allméanna avstandet till framforvarande fordon.

e Tryck pa knappen for 6kat tidsintervall = for att 6ka det allmanna avstandet till framférvarande fordon.

> Det nya tidsintervallet visas i tidsintervallets indikator i forardisplayen.

(i) oss

Vid hégre kérhastigheter kan det allménna avstandet till framforvarande fordon vara langre an vid lagre hastigheter, dven

om maltidsintervallet &r detsamma. Detta beror pa att det berdknade avstandet blir storre for det givna tidsintervallet.

10.5.2.8. Vilja Pilot Assist som forarstéod som standard
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Du kan valja Pilot Assist som standardfunktion fér assisterad korning i instéllningarna.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Kérning - Pilot Assist — Pilot Assist som standard.

3 Valj Pilot Assist som standard.

@ Tips

Nar du har valt Pilot Assist som standardfunktion for assisterad kérning kan du aktivera den med Pilot Assist-knappen

(%) pa ratten under kdrning.

10.5.2.9. Villkor och begransningar for Pilot Assist

For att kunna anvanda Pilot Assist pa ett sakert satt ar det viktigt att vara medveten om dess begrénsningar.

Aven om det 4r en avancerad funktion finns det forhallanden och situationer som den inte kan hantera.

Férarens ansvar vid anvandning av Pilot Assist

En viktig begransning av Pilot Assist som du maste vara medveten om galler forarens ansvar. Nar funktionen anvands maste du
fortfarande aktivt och uppmarksamt kdra bilen. Du ar ansvarig for allt beslutsfattande, alla atgarder och all respons som ar en

del av kdrningen.

Pilot Assist kanner inte till dina eller andra forares avsikter. Den kan inte forutse eller identifiera alla potentiellt farliga situationer,
vilket en uppméarksam fdrare kan. Det ar ditt ansvar att kontinuerligt utvardera Pilot Assists prestanda och vidta atgarder vid be-

hov. Sa lange du beddmer att dess signaler &r korrekta kan du lata den styra din korning.

@ OBS

Villkor och begransningar for adaptiv farthallare

Villkor och begréansningar som ror detekteringsférmaga, avstands- och hastighetshallning delas mellan Pilot Assist och
adaptiv farthallare. De villkor och begransningar for Pilot Assist som galler for styrassistans galler inte for adaptiv farthal-

lare eftersom underfunktionen inte ger nagon styrassistans.
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\I/w Viktigt
Korférhallanden

For att bedoma prestanda hos Pilot Assist maste du ta hdnsyn till alla kor-, trafik-, vader- och vagférhallanden. Om det till
exempel &r dalig sikt kan du behéva 6ka avstandet till framférvarande fordon jamfort med det avstand som halls av Pilot

Assist. Detsamma galler for att halla en hastighet som &r saker for de aktuella vag- och trafikforhallandena.

Forbattrad bekvamlighet

Nar Pilot Assist anvdnds pa ratt satt kan minska anstrangningen vid kérning. | vissa fall kan den kompensera for forarfel,
sasom misstag som orsakas av bristande uppmarksamhet eller distraktioner. Denna majliga fordel ar ett komplement till

saker kdrning. De minskar eller ersétter inte behovet av att féraren dr uppmarksam och fokuserad pa att kdra sékert.

Foérarens beredskap

Om du anvénder funktioner for att halla hastighet och avstand kan det leda till att pedalerna inte anvands under langa pe-
rioder. Du maste dock vara beredd pa att bromsa eller gasa manuellt om det skulle behdvas. Undvik att andra kérstall-

ningen pa ett satt som kan fordroja reaktionstiden.

Ogonen pé& vagen

Du som forare maste fortfarande vara uppmarksam nar Pilot Assist anvands. Det innebar att du maste halla omgivningen

och trafiken runt omkring dig under uppsikt, precis som nar du kor utan stéd.

Hénderna pa ratten

Pilot Assist kan végleda din styrning, men du maste fortfarande halla hédnderna pa ratten, precis som nér du kor utan assi-

stans. Sa lange du beddmer att rattutslaget ar korrekt kan du lata Pilot Assist vagleda styrningen.

Nodstopp med Pilot Assist

Bilen kan inleda en kontrollerad stoppmanodver om foéraren inte svarar pa uppmaningar att aktivt kora bilen och att halla
hénderna pa ratten. Under stoppmandvern anvander bilen all information som den kontinuerligt samlar in om omgiv-
ningen for att pa ett kontrollerat satt stanna pa det korfalt av vagen som du kor pa. Den aktiverar ocksa varningsblinker for

att varna andra forare.

Du kan alltid dsidoséatta stoppmandvern genom att aktivt styra, bromsa eller gasa. Detta visar att du & uppmarksam igen

och kan fortsatta kérningen.

Hastighetsomrade for Pilot Assist

Pilot Assist finns tillganglig i olika hastigheter beroende pa aktiverings- och anvdandningssammanhang.

Nar du anvander Pilot Assist, kan du stélla in malhastigheter mellan 30 och 180 km/h (20—110 mph).
Styrassistans &r inte tillganglig vid hastigheter éver 140 km/h (87 mph).
Pilot Assist kan aktiveras dver 15 km/h (9 mph), men férséker da att accelerera till den lagsta instéllda hastigheten.

Nar du kor efter ett annat fordon kan Pilot Assist férbli aktiv under 15 km/h (9 mph).
e | situationer dar du kor langsamt bakom andra fordon, som i en bilkd, kan du anvanda Pilot Assist trots att du kor
l&ngsammare &n 15 km/h (9 mph). Detta kréver ett framférvarande fordon med en hastighet som din bil kan matcha. "

Aktivering och tillgénglighet

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Flera villkor maste uppfyllas for aktivering av Pilot Assist. De kan vara relaterade till aktuella trafik- och vagférhallanden eller bi-
lens systemstatus. Vissa kan relateras till att bilen ar korklar, som att foraren anvénder sdkerhetsbalte, haller hdnderna pa
ratten?! och att alla dérrar &r stangda. Andra ar relaterade till den aktuella korsituationen, sdsom att kéra med en hastighet som
ligger inom hastighetsintervallet for Pilot Assist. Om aktiveringen férhindras meddelas vanligen den specifika orsaken i

forardisplayen.

Halla reda pa framférvarande fordon

En av Pilot Assist-funktionerna ar att anpassa bilens hastighet till ett framforvarande fordon och halla ett visst avstand till det.
Beteendet hos Pilot Assist och formagan att folja trafiken framat beror pa flera faktorer, sdsom din hastighet och hastigheten

hos fordonet framfor.

Mycket langsamma eller stillastdende fordon framfor dig kan fa Pilot Assist att bete sig annorlunda, beroende pa situationen

och din hastighet:

» Om Pilot Assist foljer efter ett fordon som stannar, sénker Pilot Assist hastigheten pa din bil sa att den stannar bakom det

andra fordonet.

»  Om du kér under 70 km/h (44 mph) och ett stoppat fordon upptécks framfér dig kommer Pilot Assist att sakta ner din bil

sa att den stannar bakom det andra fordonet.

» Vid kérning éver 70 km/h (44 mph) behandlas dock inte ett stillastdende fordon som detekteras framfér dig som ett
fordon att flja. Pilot Assist saktar inte ner bilen utan forsoker istéllet bibehalla den installda malhastigheten.

A Varning

Stillastdende eller langsamma fordon framfor

Ett stillastdende fordon i ditt kérfalt utgor en kollisionsrisk som kréver att du bromsar eller styr undan. ¥

» Vid hastigheter under 5 km/h (3 mph) kan Pilot Assist pausa nér du féljer efter ett annat fordon:
e om det &r osikert ifall det som detekteras framfér &r ett stillastdende fordon eller ett annat féremal .

e om fordonet framfor svéanger och lamnar din kdrbana.

Bilstatus och system

Pilot Assist baseras pa noggrann detektering och identifiering av omgivande trafik och vagférhallanden. Detta inkluderar att an-
vanda information fran kameror, radar och andra sensorer. Detekteringssystemet kan inte hantera alla kor-, trafik-, vader- eller
vagforhallanden. Las de separata avsnitten i manualen om detekteringstyper, hur de fungerar och deras begransningar for att

béttre forsta hur prestanda hos Pilot Assist kan paverkas.

Flera av Pilot Assist-funktionerna ar beroende av andra system i bilen.

»  For att anpassa hastigheten till framférvarande fordon anvéander bilen en kombination av radar- och kameradetektering.

Foljaktligen kan villkor och begransningar for dessa system paverka tillgéngligheten och prestandan fér denna funktion.

» Styrassistans &r endast tillganglig nér bilen kan identifiera sin position pa vdgen genom kameradetektering av
korfaltsmarkeringar.
e Detta kraver att vagen uppfyller vissa standarder.

e Forhallanden och begransningar i bilens kameradetektering kan paverka tillgang till och prestanda for styrassistans.
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Fel pa bilen

Vissa fel pa bilen kan paverka tillgangligheten av forarstodsfunktioner. Kontrollera bilens statusvy for indikerade problem
om Pilot Assist inte ar tillganglig.

Féréndringar av bilen

Modifieringar, reparationer och installationer av tillbehdr kan paverka eller begrénsa forarstédsfunktionerna negativt. Det

finns ett separat avsnitt i manualen med detaljerad information om detta @mne.

Andra forutsattningar och begransningar

» Pilot Assist ar framst avsett for anvandning vid kérning pa jamna vagbanor. Det kan vara svart att halla ratt avstand till
fordonet framfor vid branta nedforslut.

» Pilot Assist med styrassistans &r inte tillganglig ndr du kér med sldpvagn. Tung eller ojamn last kan ocksé paverka
kapaciteten och prestandan hos Pilot Assist:s styrassistans.

» Den adaptiva farthallarens prestanda och funktioner kan ocksa paverkas nar du kér med slapvagn eller tung last.

1 Den lagsta malhastigheten fér Pilot Assist &r 30 km/h (20 mph), dven om hastigheten vid aktiveringen &r l&gre &n sa.
(2] Att bdra handskar kan ibland stéra handdetekteringsgivarna pa ratten

%] Bilen kan fortfarande varna dig for kollisionsrisken och utféra ett sdkerhetsingripande om du inte reagerar i tid. Detta kan ske
separat fran funktionerna i Pilot Assist.

[4] Exempelvis hinder som ar utformade for att uppmuntra till lAngsam korning.

10.6. Assisterad parkering
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Din bil har flera funktioner som kan hjalpa dig vid parkering, sdsom vagledning genom kamera- och

Y

|

sensorvyer. Lar dig hur du anvénder de olika typerna av assistans.

&

—

Din bils parkeringsassistansfunktioner finns tillgangliga i centerdisplayens parkeringsvy. | de flesta fall 6ppnas parkeringsvyn

automatiskt nar den behévs, men du kan dven 6ppna den manuellt.

Foljande parkeringsassistansfunktioner finns tillgéngliga i displayens parkeringsvy.

Detektering av avstand och hinder Bilen kédnner av omgivningen med hjélp av ménga olika sensorer. Den anvander informationen for att vdgleda dig med ljud, grafik och
varningar nér du kor i 1ag hastighet.

Parkeringskameravyer Med hjalp av kameror som ar placerade runt om bilen visas omgivningen.
Automatisk bromsning vid Bilen kan bromsa automatiskt fér att férhindra en kollision vid backning. Detta kan ske om den detekterar ett hinder eller korsande
backning!" trafik bakom bilen.

(1) viktigt
Nodvandiga kunskaper och féraransvar

Parkeringsassistansen ar utformad for att gora kdrningen bekvamare och sékrare, men den minskar inte forarens behov
av eller ansvar for att kora bilen sa sakert som mojligt Se till att 18sa all relaterad information om en funktion innan du an-
véander den. Avsnittet om fGrarens ansvar ar viktigt att lasa for att forsta vilka méjligheter och begransningar som finns

med bilens funktioner for assisterad kdrning.

Om du tycker att nagot ar oklart eller har fragor, tveka inte att kontakta Volvos support.

('] Rear Auto Brake (RAB)

10.6.1. Parkeringsvy
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Parkeringsvyn innehaller bade kamera- och parkeringssensor information for att hjalpa dig vara mer observant

pa bilens omgivning. Detta kan vara anvandbart nar du manévrerar vid lag hastighet, t.ex. vid parkering.

Parkeringsvyn kan visa tvéa vyer samtidigt. Bilden visar ett exempel pa hur det kan se ut nédr du har valt kameravy bakat, som visas pa den nedre
halvan av centerdisplayen. Den Ovre halvan av displayen visar en dversikt dver bilens omgivning.

Parkeringsvyn innehaller foljande funktioner:

Multipla kameravyer Genom att valja en kameravy kan du titta pa omgivningen i en viss riktning. Detta kan ge dig en detaljerad vy i vald riktning.

360-kameravy Du kan fa en dverblick 6ver bilen i dess omgivning med hjélp av 360-kameravyn, som ocksa ger visuell véagledning och detektering av
hinder.

Information om Bilens parkeringssensorer kan ge dig information om den ndrmaste omgivningen. Du kan f& bade visuella och akustiska varningar om du

parkeringssensor kommer fér néra ett hinder.

Linjer for parkerings hjalp Olika kameravyer kan visa linjer som visar din berdknade vdg. De justeras efter hur du vrider pé ratten.

Du kan ocksa aktivera eller avaktivera badde autobromsen bak och ljudvarningarna fran parkeringssensorerna i parkeringsvyn.

Oppna parkeringsvyn

| manga fall 6ppnas parkeringsvyn automatiskt nér du behdver den. Du kan dven komma at den genom att Oppna kameraappen
i kontextraden.

d

Nar parkeringsvyn &r 6ppen kan du justera nagra av instéllningarna for parkeringshjalp genom att trycka pa installningssymbo-

len {@} i det dvre hogra hdrnet av parkeringsvyn.

Parkeringsvyn stangs automatiskt nar du kor dver en viss hastighet. Parkeringsvyn stangs nar du sténger av bilen efter att du

parkerat den.

Kameravyer
Du kan valja mellan olika kameravyer i parkeringsvyn:
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k=

) Fram Enkamera langst fram pa bilen tillhandahaller den framre vyn.
Dd Sidor Kameror pé sidospeglarna kan visa kameravyer pé vanster eller hdger sida.
@ 360 Oppnar360-vwynihelskarmsldge. Bilen kombinerar framre, bakre och sidokamerorna fér att visa bilen i dess omgivning.

0 Bak Enkamera vid bilens baksida tillhandahéller den bakre vyn.

=

Né&r du anvénder ndgon av kameravyerna fram, pa sidorna eller bak kan parkeringsvyn samtidigt visa en &versikt over bilen i
dess omgivning. Hur detta ser ut i displayen &ndras beroende pa vilken kameravy som ér vald.

Hinder- och avstandsdetektering

Parkeringsvyn kan tillhandahalla visuella varningar och ljudvarningar om bilen detekterar nagra hinder i din ndra omgivning.

Dessa varningar andras om du fortsatter forbi en rekommenderad stopppunkt. Den visuella indikationen skiftar farg mot rott

och ljudet &ndras nar du narmar dig hindret.

(1) viktigt
Forarens ansvar

Hinder- och avstandsdetektering ar ett komplement till rutiner for séker korning. Det &r dock alltid féraren som ansvarar

for att kora sa sakert som mojligt.

Foraren ansvarar alltid fér att vara observant pa bilens omgivning och sakerstélla att det ar sakert att mandvrera bilen.

Detekteringens begransningar

Bilens funktion med hinder- och avstandsdetektering har vissa begransningar. Las det separata avsnittet i som behandlar
detektering av bilens omgivning och trafiken innan du anvander funktioner som baseras pa denna formaga.

Fel vid parkeringshjalp

Om bilen upptécker ett fel i parkeringshjalpen visas ett meddelande pa forardisplayen, centerdisplayen eller pa bada dis-

playerna. Fel pa kameran kan ocksd kommuniceras med meddelanden eller symboler i parkeringsvyn.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om du inte kan atgarda problemet sjalv.

(i) oBs

Kalibrering av kamera

Nar service har utforts pa bilens parkeringskameror kan det ibland ta ett tag innan de kalibrerar om sig sjélva. Detta kan

medfora att vissa funktioner som parkeringsvyn inte &r tillgangliga en kort tid efter service.
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10.6.1.1. Avaktiverade ljudvarningar vid assisterad parkering

Ljudvarningarna fran parkeringssensorerna kan tillfélligt avaktiveras i parkeringsvyn.
Genom att avaktivera ljudvarningarna for parkeringshjélp hindrar du bilen fran att avge ljudvarningar om du kommer fér néra ett

hinder nar du kér langsamt eller backar. Du kan endast tillfalligt avaktivera dessa ljudvarningar. Denna funktion aterstélls som

standard till aktiv mellan kérningar.

Andra forarstddets instéliningar

Se till att du forstar hur bilens dndrade instaliningar paverkar hur den beter sig. Detta ar sarskilt viktigt for funktioner som

paverkar graden av assistans som bilen kan erbjuda.

1 | parkeringsvyn trycker du pa knappen for parkeringssensorer.

P

> Ljudvarningar for parkeringshjélp avaktiveras tillfalligt.
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11. Scenarier och korrekommendationer

De férhallanden du befinner dig i paverkar ibland hur du kan och bor anvanda din bil. Att kdnna till dess
férmaga och hur du kan anpassa dig till situationen kan ha en stor inverkan pa resultatet. Fordelarna stracker

sig fran att undvika direkta faror till att f& ut mesta mojliga av bilens prestanda.

| detta avsnitt av manualen beskrivs specifika kérscenarier. Dessa inkluderar kérning genom vatten och kérning pa isbelagda vé-

gar. Genom att |3sa avsnittet far du en bra uppfattning om vilka funktioner och metoder som kan hjalpa dig i krdvande
férhallanden.

11.1. Kalla férhallanden

Det kan vara svart att kora i kalla forhallanden. Det kréver andra forberedelser och ett annat kdrsatt an i ett

varmare klimat.

Det finns manga saker att ta hénsyn till nar du kor i kalla forhallanden. Fran energiférbrukning och batterihalsa till ett behagligt
klimat och olika sdkerhetsaspekter. Se till att du ar val fértrogen med vad detta satt att kdra innebar och vilka lagar och bestam-
melser som kan gélla.

Sikt

Vid kalla férhallanden kan is och kondens férsdmra sikten. Din bil ar utrustad med defroster, uppvarmd bakruta och uppvarmda
sidospeglar for att férhindra detta.
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A Varning

Skrapa vindrutan

Vindrutan framfor den framatriktade kameran har egen uppvéarmning for avfrostning och borttagning av sno- eller isbe-
laggningar. Undvik att anvanda isskrapa pa detta omrade eftersom glasytan kan repas. Repor eller skador pa glaset kan

begransa kamerans funktion.

Underhall

(i) oss
Dacktryck

Nar temperaturen sjunker, sa sjunker dacktrycket. Kom ihag att regelbundet kontrollera décktrycket och justera det vid

behov.

Rengoring framfor radar

Om du upptacker smuts, sno eller is, eller om bilen indikerar att en radar &r blockerad, bor du atgarda detta sa snart som

mojligt. Rengodr och rensa alltid ett stort omrade runt radarn sa att hela dess synfalt blir tillgangligt.

11.1.1. Rekommendationer for vinterkorning

Né&r du kor pa sno och is finns det vissa saker som ar bra att ha i atanke. Hér foljer nagra tips och

rekommendationer som gor din kérning sakrare och hjélper bilens system att fungera mer effektivt.

Forberedelser infér korning i vinterférhallanden

» Kallt vader &r mer krdvande for bilens batteri och kan minska dess prestanda tillfalligt. Forkonditionera bilen fére kdrning for
att fa battre batteriprestanda.

» Anvéand spolarvitska med frostskydd for att undvika isbildning i spolarvatskebehallaren.

»  Setill att torkarbladen inte har frusit fast.

»  Anvand motorkylvétska som innehéller 50 % glykol. Detta skyddar motorn mot frost ner till cirka -35 °C (-31 °F). Blanda

inte olika typer av glykol fér att undvika hélsorisker.
» Hall brénsletanken fylld for att forhindra kondens.

» Anvénd endast motorolja av foreskriven kvalitet. Tunnare motoroljor gor det lattare att starta bilen i kallt vader och minskar

bransleforbrukningen nér motorn ar kall.

» Volvo rekommenderar att du alltid anvander vinterdack nér det finns risk for sno eller is.
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@ oBS

| vissa regioner ar det lag pa att anvanda vinterdack. Kom dock ihdg att dubbdéck &r férbjudna i vissa lander.

Rekommendationer fér kérning i vinterférhallanden

Pa snoiga och isiga végar kravs en forsiktig kdrning som skiljer sig fran den pa torra vagar. Det finns ett antal

forsiktighetsatgarder som du kan vidta for att géra kérningen sakrare, Till exempel:

» Tabortall sno fran bilen innan du borjar kéra, bade for din egen och dina medtrafikanters skull. Var sarskilt noga med

sensoromradena, stralkastarna, taket och huven.

» Undvik plotsliga rattrorelser, kraftiga accelerationer och harda inbromsningar eftersom det kan géra sa att décken tappar

greppet om vagbanan.
» Undvik att kora i vaxel B.
»  Hall sdkert avstand till fordonet framfor, eftersom stoppstrackan kan vara langre dn vanligt.
» Tank pa att det fortfarande kan vara halt, dven om solen har smélt sn6 och is pa vissa delar av vagen.
»  Nardu kor Over en bro kan den vara hal &ven om andra vagstréackor inte ar det.

» Snod och is kan ansamlas inne i stdnkskydden och paverka styregenskaperna. Kontrollera stankskydden regelbundet och
avlagsna sno, is och smuts.

» Bromsformagan kan paverkas negativt om sno och is ansamlas i bromssystemet. Kontrollera regelbundet att bromsarna

fungerar som de ska. Du bér dock bara géra det med forsiktighet och pa ett sakert satt.

» Ibland kan det vara en bra idé att anvanda sndkedjor. Se dock till att Idsa instruktionerna for hur de anvédnds sakert och
effektivt.

A Varning

Undvik att parkera pa sluttningar under vinterforhallanden. Dacken kan férlora greppet, dven om parkeringsbromsen &r

aktiverad. Du &r alltid ansvarig for att parkera pa ett sakert sétt.

@ Tips

Ova gérna pa att kdra pa halt underlag under kontrollerade former, s& att du l&r dig hur bilen reagerar. Besdk en halkbana

om du har tillgang till en sadan.

11.2. Rekommendationer vid kérning i vatten

Om du kor i vatten finns viktiga begransningar att tanka pa nar det géller vattnets djup och korhastigheten.
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Undvik att kora i vatten nar det ar mojligt

Volvo rekommenderar att du kor ytterst forsiktigt, och att du om majligt helt undviker att kora i vatten. Det kan vara svart
att bedéma vattnets djup och hur kraftigt det strommar. Kom ihag att det alltid &r foraren som har ansvaret for att kora pa

ett sékert satt och folja alla trafikbestammelser.

Garantin ar inte tillamplig

Eventuella skador som orsakats av 6versvamning tacks inte av garantin.

»  Om mojligt, ta reda pa hur djupt vattnet ar innan du bdrjar kdra. Kér bara igenom om du ar séker pa att det ar tillrackligt

grunt for att du sakert ska kunna ta dig igenom.
» Aktivera Off road i installningarna for att 6ka bilens markfrigang.
» Den rekommenderade hdgsta vattennivan vid kérning i vatten &r upp till botten av underredet.
» Sank hastigheten till gdngtempo.
» Undvik att kora i vatten med starka strommar, sérskilt om vattnet ar sa djupt att det riskerar att stromma Sver bilen.
» Motande trafik kan orsaka vagor som Okar vattnets hojd.
»  Om mojligt, undvik att stanna i vattnet. Kor forsiktigt framat eller bakat ut ur det.

» Undvik att kora i saltvatten eftersom det kan orsaka korrosion.

A Varning

Vata bromsar

Bilens bromsstrécka blir I1angre om bromsskivorna ar vata. Nar du kér genom vatten utsatts bromsskivorna for vatten och
eventuellt lera eller andra sediment. Bromsa hart nar du kort i vattnet for att avldgsna smuts och vatten fran bromsarna.

Nar du aktiverar bromsskivorna under kdrning varms de upp och torkar ut.

11.3. Forberedelser infor en langresa

Innan du ger dig ut pa en langre resa bor du gora féljande:

» Forsakra dig om att bromsarna fungerar.

»  Kontrollera dédckens monsterdjup och tryck. Om det finns risk fér snd eller is ska du byta till vinterdack.
» Setill att torkarna ar i gott skick och byt dem vid behow.

» Fyll pa spolarvatska.

» Kontrollera att inga vatskor lacker ut fran bilen.

» Kontrollera att motorn gar som den ska och att brénsleférbrukningen &r normal.

»  Kontrollera att 12 V-batteriet ar tillrackligt laddat.

» Setill att du har all nédvandig praktisk utrustning i bilen, till exempel laddkablar, décktatningssats, férbandsvaska,
varningstriangel och reflexvast.
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» Om du planerar att besdka en region som anvédnder andra mattenheter, som miles eller kilometer per timme, kan du &ndra

bilens enhetsinstallningar.

» Om du kor till en region med andra trafikregler, se till att bilen &r utrustad enligt kraven och ta reda pa vilka trafikregler som

avviker fran det du ar van vid.

» Avlagsna omraden kan ha dalig internetuppkoppling eller ingen alls. Om du planerar att kora i sddana omraden, ladda ner de
kartor du behover i navigationsappen sa att de kan anvéndas nér bilen ar offline.

11.4. Langtidsparkering

F6lj rekommendationerna for langtidsparkering nar bilen inte anvands under langre tid 4n en méanad. Kom
ihag att regelbundet kontrollera bilen nar den star parkerad.

Forberedelser for langtidsparkering

» Om bilen ska sta parkerad langre 4n en manad bor batteriets laddningsniva ligga pa 25—-50 %. Anvénd eller ladda bilen tills

du nar den rekommenderade nivan.
»  Kontrollera och justera dacktrycket till rekommenderad niva.

» Vélj en sval och skuggig plats. En miljo med kontrollerade och jamna férhallanden rekommenderas.

Under langtidsparkering

Kontrollera regelbundet:
» laddningsgraden och att laddningen fungerar korrekt

»  dacktrycket.

@ Tips
Hall bilen uppdaterad

Under perioder da bilen inte anvands bor du kontrollera och installera programuppdateringar.

Efter langtidsparkering

» Innan du kor bilen kontrollera att alla viktiga reglage och funktioner fungerar som de ska, till exempel bromsarna.

» Installera eventuella programuppdateringar.
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12. Forvaring, last och bogsering

Din bil ar avsedd for att transportera personer, liksom bagage och annan last. Lds mer om bilens last- och

bogseringsegenskaper.

| kupén och bagageutrymmet finns flera utrymmen dér du kan férvara féremal i olika former och storlekar pa ett sakert satt.
Du kan utdka bagageutrymmet och skapa mer plats for storre foremal.

Du kan ocksa anvanda taket for att transportera tunga foremal och med en dragkrok kan du koppla pa en sldpvagn.

A Varning

Det ar viktigt att foremal lastas ratt. Det galler aven sma foremal. Féremal som inte lastas pa ratt satt kan utgora en fara

vid en pl6tslig inbromsning eller kollision.
Om du lastar bilen &ndras dess vikt och kéregenskaper. Se alltid till bestdmmelserna och riktlinjerna for bilens tillatna vikt.

Innan du kér med slapvagn kontrollera att alla kopplingar och sékerhetsanordningar ar fastsatta. Folj alltid lokala bestdm-

melser géllande bogsering.

(1) Viktigt

Stora och tunga laster pa taket kan stora bilens sensorer.

12.1. Forvaringsutrymmen i kupén

Hitta var férvaringsutrymmena finns i kupén.
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Framsaten och andra radens saten

@ Forvaringsfack i dérrpanelerna

@ Fickor bakom framsétenas ryggstoéd

Tredje radens sidten

@ Férvarings mellan satena

@ Stangt férvaringsutrymme i sidopanel

@ Mugghallare
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12.1.1. Handskfack

| bilens handskfack kan du forvara diverse foremal som du inte behover ha direkt tillgang till.

Losa foremal kan utgdra en fara vid en plotslig inbromsning eller kollision. Handskfacket ar anvandbart for séker forvaring av

smasaker.

\__

’ \
[ g\ \

Handskfacket ar placerat i panelen framfor passagerarsatet.

Tryck pa knappen for handskfacket under centerdisplayen for att 6ppna handskfacket. Knappen dr markerad med symbolen for
Oppet handskfack.

Ix

12.2. Bagageutrymme och forvaring

Bagageutrymmet kan anpassas for att rymma féremal i olika former och storlekar.
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Du kan anpassa bagageutrymmet pa olika satt och utdka det for att skapa en storre lastyta. Detta kan vara anvandbart for forva-
ring av storre féremal.

@ Insynsskydd

@ Féllbara baksaten

@ Lastutrymme

For att lasta stora foremal &r det perfekt att félla ner baksatet. Installera ett sdkerhetsnat nar du gor det for att forhindra att fore-
mal kan na den framre delen av kupén.

Lastutrymmet nas via luckan i golvet. Det ar anvéndbart for att skydda féremal och férvara verktyg och utrustning.

Insynsskyddet kan dras in eller tas bort helt. Anvand insynsskyddet for att dolja foremal i bagageutrymmet. Placera inte nagra
foremal pa insynsskyddet.

@ Tips
Justera bakluckans 6ppningshdjd

Du kan justera hur mycket bakluckan ska 6ppnas. Detta kan vara praktiskt nar du har parkerat pa platser med 1agt till tak,

t.ex. i ett garage, och du vill minska bagageluckans 6ppningshojd. Du kan ocksa 6ka bagageluckans 0ppningshdéjd sa att
det blir annu laggare att komma at bagageutrymmet.

Sénka bakre delen fér lastning

For att gora det lattare att lasta bagageutrymmet kan du justera hojden pa bakluckan med knapparna till héger i
bagageutrymmet.

Sakra lasten ordentligt

Det finns &ven alternativ for saker férvaring av féremal for att sékerstélla att de inte ror sig i bagageutrymmet medan du kor.
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12.2.1. Insynsskydd

Anviand insynsskyddet for att dolja foremal i bagageutrymmet.

Insynsskyddet kan férléangas, forkortas eller tas bort.

Ta bort insynsskyddet for att skapa mer utrymme eller lattare komma &t den bakre interioren i bilen.

A Varning
Barnskydd

Se till att insynsskyddet och féremal i bagageutrymmet inte kommer i kontakt med de 6vre forankringsbanden pa ett
barnskydd. Kontakt med remmarna kan orsaka skador. Anvand aldrig barnskyddet om de 6vre fastena ar skadade pa na-

got satt. Ta bort Insynsskyddet nér du anvander ett barnskydd pa de bakersta sdtena. Sakra dessutom alla féremal i

bagageutrymmet.

| ) Viktigt

e Placerainget pa insynsskyddet nar det ar forlangt. Vid en plotslig inbromsning eller kollision kan 16sa foremal
plotsligt komma i rérelse och orsaka personskador.

e Lamnainte insynsskyddet i bilen om det inte &r ordentligt fastsatt.

e Nar de bakersta satena falls ned maste du forst ta bort insynsskyddet.

e Nar hoga féremal ska placeras i bagageutrymmet &r det bast att ta bort insynsskyddet. Du bor dven installera ett

sakerhetsnat.

e Tank pa att storre foremal som forvaras i bagageutrymmet kan skymma sikten vid korning.

12.2.1.1. Montera ett insynsskydd

Insynsskyddet har en inféllbar skdrm for att skdrma av féremal i bagagerummet.

Insynsskyddet ar monterat bakom den andra sadtesraden. Nar insynsskyddet ar helt utfallt tdcker det hela bagageutrymmet.

Innan du monterar insynsskyddet:
» Setill attinsynsskyddet har ratt sida uppat. Du ska kunna greppa tag i handtaget pa skdrmen.

»  Fall ner den tredje satesraden for att fa ohindrad atkomst till sparen vid bagageutrymmets sidor.
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Montera ett insynsskydd

Hall den tredje radens sédkerhetsbalten borta nar du anvander insynsskyddet. Sétt tillbaka sakerhetsbaltet och hang det pa
bilteshallaren.

Det finns hallare pa vardera sidan av bagageutrymmet.

Tryck in insynsskyddet i férdjupningarna tills insynsskyddets bada sidor klickar pa plats. Se till att Idsen i bada dndarna sit-
ter sa att de roda markena tacks.

Dra ut insynsskyddet

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se forsta sidan for den fullstandiga friskrivningsklausulen.
331/468



Dra ut insynsskyddet i handtaget 6éver bagageutrymmets sidopaneler.

Forin insynsskyddets &ndar i 1ast lage i sparen.

@ Tips

Lastposition

Nar du har kort ut och I3st insynsskyddet dras det automatiskt tillbaka sa att en del av bagaget visas nér du 6ppnar bak-
luckan. Detta kan vara anvandbart nar du ska lasta bilen.

@ Viktigt

Det ar inte lampligt att placera foremal pa insynsskyddet. De halls inte fast och kan orsaka skador vid en kollision eller

plotslig inbromsning.

A Varning

Tank pa risken for personskada nar du 6ppnar och stanger det elektriskt mandvrerade insynsskyddet.
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12.2.1.2. Ta bort insynsskyddet

Insynsskyddet kan tas bort for att ge dig mer utrymme i bagageutrymmet.

Félla tillbaka insynsskyddet

Lyft upp andarna pa insynsskyddet genom bojen. Hall i handtaget och for ut insynsskyddet ur de 6vre sparen. Detta gor
att skyddet automatiskt kan dras tillbaka.

Ta bort insynsskyddet
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Det sitter Iasknappar vid insynsskyddets dndar. Tryck knappen pa ena sidan framat och hall den pa plats medan du lyfter

insynsskyddets dnde. Gor detta dven pa insynsskyddets andra dnde.

Lyft upp insynsskyddet helt fran fordjupningarna vid bagageutrymmets baksida for att ta bort det.

5 Tabort sakerhetsbéltet fran hallaren sa att sakerhetsbaltet ater kan anvéandas.

Forvara insynsskyddet pa en plats dér den inte skadas eller &r i végen.

12.2.2. Satta dit skyddsnat

Skyddsnat kan monteras bakom framsatena eller baksatena.

& Varning

Det ska inte finnas nagra personer i bilen bakom ett skyddsnat. Skyddsnat kan stéra sakerhetsfunktioner som
krockkuddar.

@ Viktigt
Fast inte stora eller tunga féremal med skyddsnétet. Fast stor eller tung last med stroppar med hjélp av lastsakringséglor

som sitter bak i bilen.

Nar ett skyddsnét ar pa plats bakom ett indragbart séte ska du vara forsiktig med att inte luta eller flytta satet for langt
bakat.

N&r du installerar ett skyddsnét ska du se till att det sitter ratt. Atdragningsbanden ska alltid sitta p& sidan som &r vénd mot dig.

(i) oss

Om du installerar bade skyddsnatet och lastskyddet ska du montera skyddsnatet forst.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
334 /468



Montering framfor framre satesraden

1 Tabort klddkrokarna fran deras hallare genom att vrida pa krokarna. Forvara dem pa saker plats tills du behéver anvanda
dem igen.

92 Forin stiftet pa skyddsnétet i en kladkrokshallare. Tryck stiften framat tills de lases pa plats.

3 Fast nétets nedre horn i de yttre fastpunkterna bakom satet.

4 Dra at banden sa att skyddsnéatet sitter spant och mer sakert.

> Skyddsnatet ar fast i alla fyra punkter.

Montering bakom andra sdtesraden
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5 Forin stiftet pa skyddsnétet i en kladkrokshallare. Tryck stiften framat tills de lases pa plats.

6 Fast natets nedre horn till lastsékringséglorna bakom satet.

7 Draat banden sa att skyddsnatet sitter spant och mer sakert.

> Skyddsnatet ar fast i alla fyra punkter.

@ Tips
Ta bort skyddsnat

For att ta bort skyddsnétet foljer du ovanstaende steg i omvéand ordningsfoljd.

12.2.3. Forvaring av last i bagageutrymmet
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| bagageutrymmet finns ett antal alternativ for férvaring.

Bagageutrymmet har flera smidiga funktioner som hjélper dig att forvara och sékra féremal.

| bagageutrymmet finns flera funktioner som goér det lattare att sékra féremal. Dessa inkluderar:
» Bérkassekrokar som forhindrar att shoppingpasar vélter. De &r placerade pa sidopanelerna och under lastluckan.
» Forvaringsficka pa sidopanelen.

» Knappanel pa sidopanelen for att sénka den bakre delen av bilen fér att underlatta lastning.

Det finns ocksé ett lastutrymme under golvet i bagageutrymmet dar du kan férvara verktyg och utrustning. Oppna luckan i gol-

vet pa bagageutrymmet for att komma at det.

@ Tips

Det finns ett 12 V-eluttag i bagageutrymmet. Det kan anvandas for att driva olika elektriska enheter, t.ex. en kylbox.

12.2.3.1. Sankning av bakdanden for lastning

Du kan sanka bilens bakdel for att gora det lattare att lasta foremal i bagageutrymmet.

Det finns en liten knappanel pa héger sida av bagageutrymmets insida. Knapparna som styr héjdjusteringarna for bagageut-

rymmet ar markerade med symboler.

b

Hojning av bakre delen

<O

Sankning av bakre delen

A Varning

Innan du justerar héjden pa bakdelen ska du se till att det inte finns nagra ménniskor, djur eller féremal under bilen.

1 Hall en knapp for hojdjustering intryckt for att borja justera bakre delen av fordonet i hojdled.
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@ Tips
Du behdver inte justera hojden igen efter det att du har lastat in bagaget. Bakdelen atergar till standardhdjden nar du

borjar kora.

@ OBS

Om huven eller ndgon av dérrarna ar 6ppna kommer hojdjusteringarna att inaktiveras.

12.3. Kéra med slapvagn

Dragkroken gor att du kan dra en slapvagn med din bil. Se till att bekanta dig med sléapvagnsfunktionerna och

alla relevanta sédkerhetsfragor.

Fore kdring med en slapvagn bor du fundera pa hur det kommer att paverka din resa. Gor en grundlig bedémning utifran bi-

lens férmaga.

Slapvagnslaget aktiveras automatiskt nar du ansluter en slapvagn till bilen.

Tank pa att bilen kommer att bete sig annorlunda med extra vikt baktill. Detta paverkar bade kéregenskaper och

effektférbrukning. Rakna med en markbar minskning av rackvidden nar du kér med en slapvagn.
Anvand endast sldpvagnar i gott skick som uppfyller de lokala bestdmmelserna.

Se till att du har last det separata avsnittet med rekommendationer fér lastning.

@ OBS

Hogsta tilldtna slapvagnsvikter

Angivna hogsta tillatna slapvagnsvikter &r de som Volvo tilldter. Nationella fordonsbestammelser kan begréansa tillaten

sldpvagnsvikt och hastighet ytterligare. Din dragkrok kan vara godkand for en hogre dragvikt é@n vad bilen faktiskt kan dra.

Forberedelser for kérning med sldpvagn
1 Oka dacktrycket till rekommenderat tryck for full last. Detta géller oavsett slapvagnens vikt.
2 Féll ut dragkroken och koppla pa slapvagnen.

3 Kontrollera att sldpvagnsbelysningen &r i gott skick.
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@ Tips
Test av slapvagnens belysning

Nar sldpvagnens stromkabel har anslutits till bilen uppmanas du pa centerdisplayen att utféra en kontroll av slép-
vagnens belysning. Systemet kan hjélpa dig med denna kontroll genom att tanda de olika lamporna i tur och ord-
ning. | vissa fall kan bilen ocksa automatiskt upptécka trasig slapvagnsbelysning, t.ex. bromsljus och indikatorlam-

por. | sadana fall ska du folja anvisningarna pa férardisplayen.

Kora med sldpvagn

4 Las rekommendationerna for att kora med en sldpvagn innan du bérjar kora.
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@ Viktigt
Under kdrning

e Hall en lag hastighet néar du kdr med slapvagn uppfor en lang brant stigning.
e Undvik att kéra med sldpvagn vid stigningar éver 12 %.
e Den extra lasten 6kar risken for 6verhettning, vilket indikeras i forardisplayen. Folj alla instruktioner som visas.

e Undvik om mojligt att parkera i en stigning. Slapvagnens extra vikt kan paverka parkeringsbromsens formaga
att sékert halla bilen pa plats. Om du inte kan undvika att parkera i ett sluttning ska du blockera hjulen (1 som en

forsiktighetsatgard.

Slingring

Slingring ar ett fenomen som kan uppsta nar man kér med slapvagn. Det far bilen och slapvagnen att bérja rora sig
fran sida till sida. Rorelserna kan snabbt bli storre och leda till att du forlorar kontrollen. Slingring uppstar framst vid
héga hastigheter, sérskilt om slapvagnens last ar for tung eller fordelad pa fel sétt. Bilen 6vervakar kontinuerligt sina
rorelse och kan ingripa for att hjdlpa foraren att aterfa kontrollen om den detekterar slingring.

Faktorer som medfor sidororelser kan utldsa slingring. Till exempel:

e Pl6tsliga vindbyar och kraftig sidovind.

e Ojamna vagbanor.

e Svepande rattrorelser fran sida till sida.

Slapvagnsstabilisator

StabilitetskontrolIsystemet[Q] ingriper om det detekterar slingring vid kdrning med sldpvagn. Systemet bromsar
framhjulen var for sig vid exakt ratt tidpunkt for att minska slingringsfenomenet. Detta récker ofta for att hjalpa fora-
ren stabilisera bilen och slapvagnen.

Nar stabilitetskontrollsystemet ingriper for att forhindra slingring visas symbolen for elektronisk stabilitetskontroll i

forardisplayen.

)

Symbol for elektronisk stabilitetskontroll

Fjadringsinstallningar

Nar en sldpvagn bogseras maste den fasta instéllningen for fjadringskansla valjas vid varje ny kdrcykel.

Ingripanden och varningar vid backning

Bilen kan bromsa automatiskt for att undvika en kollision vid backning om den detekterar ett hinder eller korsande

trafik bakom bilen. Ingripanden och varningar vid backning ar inaktiverade nér en sldpvagn bogseras.

(@) oss

Om du har fatt dragkroken installerad efter att du kdpte bilen kan det beh&vas en systemuppdatering for att
dragfunktionerna ska fungera. Kontakta en Volvoaterforsaljare for att uppdatera mjukvaran.
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) Om du inte har nagra hjulklossar kan du i stéllet anvanda stora stenar eller trablock.

(2] E|ektronisk stabilitetskontroll (ESC)

12.3.1. Anvanda dragkroken

Dragkroken kan fallas ut eller in efter behov i ndgra enkla steg.

Dragkroken kan anvéndas for att koppla pa sldpvagnar eller for att fasta féremal pa bilen, sdsom cykelhallare. Det ar av saker-

hetsskal viktigt att instruktionerna f6r dragkroken f6ljs noggrant.

Du kan lasa upp dragkroken genom att trycka pa dragrokens frigéringsknapp. Pa sa vis kan dragkroken féllas in eller ut. Du hit-

tar knappen pa hoger sida i bagageutrymmet, pa den lilla knappanelen.

NN

(i) oss

Bogserdgla

Eftersom bilen ar utrustad med en dragkrok har den endast ett faste fér bogserdgla framtill. Dragkroken erséatter behovet

av en bakre bogserogla.

@ Tips
Statuslampa
Det finns en lampa pa dragkrokens frigéringsknapp som visar dragkrokens status.

e Ettfast sken betyder att dragkroken ar redo att Iasas upp.

e En blinkande ljusindikator visar att dragkroken har lossats men annu inte lasts.

Efter en stund slacks statuslampan for att spara strém. Stéang och 6ppna bakluckan igen for att starta om den. Om bilen
detekterar en ansluten slapvagn, sa slécks statuslampan och dragkrokens frigéringsknapp inaktiveras.

& Varning

Tryck inte pa frigéringsknappen om nagot &r kopplat till dragkroken.

Std inte for ndra mitten av bilens bakparti nér dragkroken frigors.

Falla ut dragkroken
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1 Tryck pa dragkrokens frigéringsknapp.
> Dragbroken frigérs fran sin position och symbolen pa knappanelen blinkar.

2 Nér dragkroken lasts upp vantar du nagra sekunder innan du flyttar den.

Dra dragkroken manuellt till andlaget.

Om dragkroken inte lases, sa slapper du den och vantar nagra sekunder innan du férsoker igen.

A Varning

Sakerstéll att dragkroken sitter ordentligt pa plats innan du faster nagot pa den.

Fast alltid slapvagnens sakerhetsvajer eller -kedja i dragkrokens sakerhetsvajerfaste.

Nar dragkroken inte beh&vs langre faller du in den genom att félja samma steg som nar du fallde ut den. Tryck forst pa dragkro-
kens frigoringsknapp for att Idsa upp den, vanta nagra sekunder och tryck sedan in dragkroken till dess inféllda lage.

(') Viktigt
Sakerstall att dragkroken alltid ar infalld nar den inte anvands.

Om dragkroken inte fungerar korrekt ska du inte forsoka I6sa problemet pa egen hand. En auktoriserad Volvoverkstad re-
kommenderas for alla reparationer och all service. Kontakta Volvo support for att boka en tid.

A Varning

Dragkroken kan skadas eller fa funktionsfel om den inte anvands korrekt eller om inkompatibla eller felaktiga tillbehor

anvands.

12.4. Rekommendationer vid lastning

Det ar viktigt att lasta ratt, bade av sdkerhetsskal och for att bilen ska fungera pa bésta satt vid koérning.
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Allman information om lastning

Lastens vikt och placering paverkar bilens tyngdpunkt, kdregenskaper och prestanda.

A Varning

LoOs last

Vid en frontalkrock i 50 km/h (30 mph) kan vikten fér ett 16st férem&l som normalt véger 20 kg (44 pounds) &ka till 1
000 kg (2 200 pounds). Félj alltid rekommendationerna fér lastning fér att minska risken fér produktskada eller

personskada.

» Placera tung last sa lagt som majligt.

» Placera aldrig last dar den kan blockera krockkuddarnas utlésning. Om staplad last nar ovanfér fonstrens 6vre kant maste
det finnas ett mellanrum p& minst 10 cm (4 inches) mellan fénstret och lasten. Annars kan krockgardinen, som &r dold

innanfor innertakkladseln, ge sémre skydd.
»  Folj alltid bilens specifikationer nér det géller vikt och hogsta tillatna last.
» Né&rdu lastar bagageutrymmet ska du placera lasten sa att den vilar mot baksatenas ryggstod.
» Stora féremal som placeras i bagagerummet kan hindra forarens sikt genom bakrutan.

» Undvik att placera last sa att den vilar mot framséatenas ryggstod. Det kan gora sa att framsatenas pisksnéartsskydd fungerar

samre.
» Tack alla vassa kanter, hérn och utskjutande delar.

» Setill att lasten ar sdkrad under hela resan. Kontrollera detta regelbundet och dra vid behov & remmarna igen, eftersom

lasten kan rora pa sig under resans gang.

» Tabortlast som du inte ldngre behdver ha i bilen. Nar bilens totala vikt minskas dkar bilens prestanda och réackvidd.

Lastning pa taket

Eventuell last pa taket far inte sticka ut éver vindrutan. Risk for att bilens sensorer blockeras.

Anvand en lasthallare som rekommenderas av Volvo vid lastning péa taket. Det minskar risken for skador pa bilen och garanterar
sakerheten vid korning. FOlj noga de monteringsinstruktioner som féljer med lasthallaren.

Last utanpa bilen paverkar dess aerodynamik och kéregenskaper och gér den mer kénslig for sidvindar. Det 6kade vindmotstan-
det paverkar energiférbrukningen och rackvidden.

» Placera tung last sa lagt som majligt.
» Fordela lasten jamnt pa lasthallarna.

» Om du lastar langa féremal som sticker ut 6ver huven ska du montera bogseréglan framtill pa bilen och anvanda den for att
sakra lasten.

»  Kor mjukt. Undvik kraftiga accelerationer eller inbromsningar och skarp kurvtagning.

» Taav lasthallarna nar du inte anvander dem. Det 6kar bade bilens prestanda och rackvidd.
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13. Vard och underhall

Hall bilens interior och exterior i gott skick genom regelbunden skotsel och underhall.

| detta avsnitt av manualen beskrivs regelbunden skotsel och rengéring som du kan gora sjalv, information om vissa av bilens

komponenter som har specifika underhallsbehov samt information om serviceunderhall.

@ OBS

Volvos serviceprogram

Det rekommenderas starkt att folja bilens serviceprogram. En bil i gott skick bidrar till trafiksékerhet och till att bilen ar till-

forlitlig nar du anvander den.

13.1. Bilstatus

Bilstatusvyn i centerdisplayen &r ett anvandbart hjalpmedel for att se hur bilen mar. Har visar bilen

information om eventuella problem som upptéackts.

Bilstatusvyn visar en visuell dversikt av din bil och anger eventuella upptackta problem. Problemen klassificeras efter allvarlig-
hetsgrad. Ett mindre problem kan vara ndgot som du kan I6sa pa egen hand, som att fylla pa spolarvétska. Ett kritiskt problem
kan kréva ett verkstadsbesok innan du kan kdra bilen pa ett sdkert satt igen. Det ar rekommenderat att atgarda problem sa snart

de visar sig, sarskilt de som ar allvarliga.
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Bilen kan inte detektera och identifiera alla typer av problem som kan uppsta. Det ar darfor viktigt att regelbundet
inspektera bilens skick och atgérda eventuella service- eller underhallsbehov som du upptacker. Kontakta en auktoriserad

Volvoverkstad for vagledning om du ar osaker pa hur allvarligt ett problem &r, oavsett om bilen indikerar det eller ej.

For att 6ppna bilstatusvyn trycker du pa bilsymbolen £=3 i den nedre raden och gar till Status.

13.1.1. Batteriets status och halsa

Pa centerdisplayen visas status och tillstdnd for bilens hégvoltsbatteri.

For att 5ppna bilstatus-vyn trycker du pa bilsymbolen £=j i det nedre faltet och gér till Status och darefter Batteri.

Tryck pa informationssymbolen eller den neratpilen for mer information om varje omrade:

Laddeffekt Aktuell uppskattning av din bils laddeffekt samt batteriets forkonditioneringsstatus. Du kan trycka pa informationssymbolen for att fa mer information om den
aktuella laddeffekten och den aktuella laddningsgrénsen. Om bilen inte ar ansluten till elndtet ar véardena O.

Du kommer att fa meddelanden om funktioner som ror batteriets hélsa paverkas eller om du behover vidta nagra atgarder.

13.2. Rengoring och skotsel utvandigt

Hall bilen i gott skick utvandigt genom att avlagsna smuts och ta hand om eventuella repor i lacken sa snart
du upptacker dem. Se till att du har god sikt genom att halla torkarbladen i gott skick.
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Tvétta bilen regelbundet, fyll pa spolarvétska nar det behovs och byt ut torkarbladen nar de &r slitna. Att ta hand om bilen utvén-

digt gor inte bara att den ser snygg ut, det haller ocksa bilen i gott skick.

13.2.1. Handtvatta bilens exterior

For att undvika ingrodd smuts som &r svar att fa bort ska du tvatta bilen regelbundet, och sa snart den borjar

bli smutsig. Det minskar risken for repor och haller bilen fin.

(')J Viktigt

Nar och var exteridren bor rengdras

e Tvatta din bil direkt nér den blir smutsig eller dammig. Det férebygger ingrodd smuts, som ofta innehaller stérre
partiklar som kan orsaka slitage och skador, sérskilt nar bilen tvéattas.

e Tabort fagelspillning och tradsav eller kdda sa snart som majligt. Den innehéaller amnen som snabbt kan orsaka

skador pa lacken och leda till missfargning.
e Undvik att tvatta bilen i direkt solljus. Det kan gdra att rengoringsmedel eller vax torkar och far en slipande effekt.

e Om bilen har utsatts for fratande amnen, till exempel surt regn, salt, kemikalier, jarnpulver, sot eller aska, maste den
tvattas sa snart som mojligt for att undvika skador. | omraden med mycket industriutslapp rekommenderas att du

tvattar bilen oftare.

e RengoOr bilen pa en plats avsedd for biltvatt, dér spillvattnet samlas in och behandlas enligt géllande

miljobestammelser. Kontrollera att det finns en oljeavskiljare i biltvatten.

Hogtryckstvatt

e Setill att alla dorrar, fonster och luckor samt panoramataket &r stédngda.
e Anvind en cirkelrérelse och hall munstycket minst 30 cm (1 fot) fran bilen.

e Riktainte vattenstralen direkt mot 6ppningar eller kdnsliga partier som Ias, kameror, lister, luftintag, tankluckan eller

laddporten.

Tvatta inte medan laddning pagar

Tvatta inte bilen nér laddkabeln ar inkopplad.

(i) oss

e Varforsiktig och anvand ratt rengéringsutrustning for de typer av ytor som du rengor.

e Anvand enbart rengdringsmedel och bilvardsprodukter som rekommenderas av Volvo, och folj instruktionerna for

varje produkt.

Tvatt av hela exteridren
1 Borja med att skdlja av bilens underrede, inklusive hjulhusen och stétfangarna.
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2 Skolj hela bilen for att I6sa upp och tvétta bort smuts. Pa sarskilt smutsiga ytor kan du anvénda ett kallavfettningsmedel.
3 Tvatta hela bilen med tvattsvamp, bilschampo och ljummet vatten.

4 Torka bilen med ett rent och mjukt sémskskinn eller en mjuk gummiskrapa. Det minskar risken for vattenflackar, som

kraver ytterligare polering.
5 Rengdr dérrarnas dréneringshél och troskelplatarna efter att du har tvattat resten av bilen.

6 Anvand en asfaltsborttagare for att ta bort eventuella kvarvarande asfaltsfléckar.

Om det finns flackar som inte gar att fa bort, eller om du inte far 6nskat resultat nér du rengdr din bil, kan du kontakta Volvo

support for rad.

13.2.2. Tvatta bilen i en automatisk biltvatt

Volvo rekommenderar att du tvattar din bil for hand, sa att du kan na alla delar av bilen. En automatisk biltvatt

ar dock ett enkelt satt att snabbt rengdra bilen sa fort den blir smutsig.

(i) oBs

Volvo rekommenderar att du inte anvander automatisk biltvatt under de forsta manaderna, nér bilen fortfarande ar helt ny.

Da far lacken chans att hardas ordentligt.

Innan du anvander en automatisk biltvatt

e Setill att alla dorrar, fonster och luckor samt panoramataket ar sténgda.

e Reducera larmets kanslighet om du inte ar inuti bilen nar den tvattas.

e Andra torkarlaget till av.

e Sékra eventuella extraljus.

e  Aktivera luftatercirkulation.

e  Avaktivera automatisk hall, sa att bilen inte bromsar automatiskt eller ger onédiga varningar.

o Oppna parkeringsvyn.

1 Foljinstruktionerna for att kdra in i den automatiska biltvatten och stanna vid anvisad plats.

2 Om du anvénder en biltvatt med tunnel:
e L&gg vaxeln i N-laget och ta foten fran bromsen. Sténg av bilen, men dra inte at parkeringsbromsen.

Om du anvander en portaltvatt:
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e Lagg vaxeln P-laget for att ansatta parkeringsbromsen.
3 Nar tvattprogrammet ar fardigt foljer du instruktionerna och kor ut fran biltvatten.

4 Setill att dterstélla eventuella funktioner som du dandrade innan du kor in.

& Varning

Testa alltid bromsarna efter att bilen har tvattats, inbegripet parkeringsbromsen. Det hindrar att fukten orsakar korrosion,

som kan férsamra bromsarnas funktion.

Om det finns flackar som inte gar att fa bort, eller om du inte far dnskat resultat nar du rengor din bil, kan du kontakta Volvo
support for rad.

13.2.3. Polering och vaxning

Om din bil forlorar sin lyster ar det dags for ett nytt lager polish. Det ger lacken ett extra skydd.

Vaxa garna bilen nér det behdvs, men du ska inte beh&va polera den under det forsta aret.

Var forsiktig

e Polerainte eller anvand produkter avsedda for hogglanslack pa ytor med matt lack. Detta kan gora ytan permanent
blank.

e Polering av blanklister kan n6ta bort eller skada det blanka ytskiktet.

e Undvik att anvénda polermedel eller vax pa gummi och olackerade plastkomponenter.

Kontakta en Volvo support fér information om rekommenderade rengéringsmedel och bilvardsprodukter.

1 Bilen ska inte std i direkt solljus. Ytan far inte vara varmare &n 45 grader C (113 grader F) nér den vaxas eller poleras.
2 Tvétta och torka bilen noggrant.

3 Polera bilen forst, vaxa den sedan. Folj instruktionerna pa forpackningen noggrant. Manga produkter innehaller bade

polish och vax.
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13.2.4. Battring av lackskador

Bevara skicket pa bilens exteriér genom att underhalla lacken. Inspektera den ofta och reparera skador

omedelbart for att undvika ytterligare problem.

Det ar vanligt med stenskott, repor och mérken langs kanterna pa dérrar och stétfangare.

Lackskada framfor en radar kan paverka radarns detekteringsmojligheter. Kontakta en serviceverkstad for reparation om
du upptécker nagra skador néra radarn.['! Om du &r osaker pa var bilens radarer sitter, hittar du en 6versikt med deras

placering i ett separat avsnitt i denna manual.

@ 0BS

Fargpartier och marken kan skilja sig nagot i farg d&ven om kulérkoden ar densamma. Aven om du kan béttra pa
lackskador pa egen hand rekommenderar Volvo dérfor att du alltid kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad for att fa hjalp

med eventuella lackskador.

» Kontakta en Volvoaterforsaljare for rekommendationer om lackpennor och sprejfarg.
» Ytan maste vara ren och torr innan du lagar skadorna.
»  Ytans temperatur bér vara minst 15 °C (59 °F).

»  Foljinstruktionerna pa lackpennan eller sprejburken.

1 Féast maskeringstejp ovanpa skadan. Dra sedan av den for att ta bort all 16s farg.

2 Om kanterna ar ojamna kan du behdva polera férsiktigt runt det skadade omradet med en valdigt fin slipduk. Rengor
omradet noggrant efterat och Iat torka.
3 Anvand en av foljande metoder for att reparera skadan:

e Om skadan inte har natt ner till metallen och det finns kvar ett oskadat lager av lack kan du anvanda battringsfargen

direkt pa den rengjorda ytan.
e Om skadan har natt ner till metallen ska du forst anvénda en grundfarg.

e Om skadan finns pa en plastyta ska du forst anvanda hé&ftgrund for battre resultat. Spreja lite lack i sprejburkens lock

och pensla pa ett tunt lager.

e Om skadan bestar av en lang rispa ska du anvédnda maskeringstejp runt det skadade omradet for att skydda den

oskadade lacken.
4 Ro6rom grundfargen val och applicera med hjélp av en tunn pensel, tdndsticka eller ndgot liknande. L&t torka.

5 Avsluta med ett lager baslack och ett lager klarlack.

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad fér all service och alla reparationer.
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13.2.4.1. Hitta lackens kulorkod

Du hittar bilens karosskulorkod pa produktdekalen som sitter pa en stolpe mellan fram- och bakdorrarna.

Om bilens lack &r skadad eller om den beh&ver repareras eller malas om maste du veta exakt vilken kulor lacken har.

1
:

i T T

'DESIGNED BY VOLVO CARS OF SWEDEN

Assembled in g

@ Lackens kulorkod

1 Gatill bilens hogra sida.

o Oppna fram- och bakdérrarna.
3 Lokalisera dérrstolpen mellan fram- och bakdérrarna.

> Produktdekalen med kulérkoden &r placerad pa dorrstolpens utsida, ndstan langst ned pa den.

/4

13.2.5. Skador pa vindrutan

En skadad vindruta ska repareras sa snart som mojligt. Om du vidtar omedelbara atgarder kan mindre
stenskott och sprickor ofta repareras utan att hela vindrutan behdver bytas.
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Sma skador och sprickor

Mindre sprickor eller skador pa vindrutans glas kan snabbt forvarras fran mindre till svérare skador. Kontakta en auktoriserad

Volvoverkstad om du upptacker glasskador. Reparera vindrutan sa snart som maéjligt.

(1) viktigt
Kamera- och sensoromrade

Eventuella skador pa vindrutan i kamera- och sensoromradet, inklusive sma stenskott, repor eller sprickor, kan ha en
negativ inverkan pa framatriktad detektering och de funktioner som utnyttjar den.

e Eventuella skador pa vindrutan i detta omrade maste inspekteras av en servicetekniker.

e Volvo rekommenderar att sméa skador i kamera- och sensoromradet inte repareras. Istéllet bor hela vindrutan bytas ut.

Allvarliga skador pa glaset

Om vindrutan skadas allvarligt maste hela rutan bytas ut.

A Varning

Séakerhetsrisker

Kor aldrig med en skadad vindruta. Férsvagat glas kan bli sémre mycket snabbt, hindra sikten och orsaka allvarliga

sdkerhetsrisker.

@ 0BS

Kompatibla vindrutor

Bade den nya vindrutan och den metod som anvands for att installera den maste uppfylla Volvos specifikationer for s&-

kerhet och vara kompatibla med bilens funktioner.

Kalibrering

Nar en vindruta monteras maste den framatriktade kameran bakom glaset funktionsprovas och kalibreras av en service-

tekniker for att sakerstalla att den fungerar korrekt.

13.2.6. Fylla pa spolarvatska

Locket till spolarvatskebehdllaren sitter under huven. Se till att du anvénder spolarvatska med god kvalitet.

Bilen meddelar dig nar nivan pa spolarvatskan baérjar bli |ég.[1]
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@ 0BS

Behallarens kapacitet

Bilen rymmer 10,2 liter (cirka 10,8 amerikanska quarts) spolarvétska.

@ Viktigt

Spolarvatskekvalitet

e Anvand spolarvatska med ett pH-varde pa mellan 6 och 8.

e Om du anvénder koncentrerad spolarvatska, spad ut den enligt anvisningarna pa forpackningen och anvénd rent pH-

neutralt vatten.

e Volvo rekommenderar spolarvatska med frostskydd i kalla forhallanden, sérskilt vid temperaturer under noll grader.

Det gor sa att vatskan inte fryser i pumpen, spolarvatskebehallaren eller slangarna.

1 Oppna huven.

2

Leta upp det bla locket med symbolen foér spolarvatska och 6ppna det.

3 Hall spolarvétska i spolarvatskebehallaren. Undvik helst att spilla.

4 Stang locket och huven.

[ N&r det finns ungefar 1 liter (1 quart) kvar.
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13.2.7. Rengodra torkarna

Smuts, damm, salt, insekter och nederbdérd ar bara ndgra exempel pa vad torkarna kan hantera. De ska

rengoras regelbundet, bade for att garantera god sikt och for att forlanga deras livslangd.

1 Aktivera torkarens serviceposition via installningar i centerdisplayen. Detta ger dig béattre dtkomst till de framre
torkarbladen.

2 Skolj omradet kring torkarna med vatten for att avldagsna damm och [6s smuts.

3 Anvénd en mjuk svamp och ljummen tvalldsning eller bilschampo for att rengéra omradet. Lyft torkararmarna fran
vindrutan for battre dtkomst.

4 Anvand en ren och mjuk duk for att torka torkarna.

5 Setill att torkararmarna &r nedféllda mot vindrutan och avaktivera sedan torkarens serviceposition.

Testa torkarna innan du kor bilen. Anvand rikligt med spolarvatska néar torkarna ar igang. Vindrutan maste vara vat for att
torkarna ska fungera pa ratt satt.

13.2.8. Byta torkarblad pa framrutetorkarna

Livslangden pa framrutetorkarens blad paverkas av vattnet, smutsen och skrapet som det tar bort fran rutan.
Torkarbladen maste bytas ut nar de visar tecken pa slitage.
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1 Aktivera torkarens serviceposition via instéllningar i centerdisplayen.

2

Fall torkarna uppat och bort fran vindrutan.

Tryck pa knappen pa torkararmen och ta bort torkarbladet genom att dra det uppat.

Se till att bladet ar langre pa forarsidan an pa passagerarsidan. Skjut dit torkarbladet pa torkararmen. Se till att stiftet pa
torkararmen gar in i halet pa torkarbladet. Tryck in bladet i torkararmen tills du hor ett klickljud.

5 Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.
6 Fall tillbaka torkararmen ned mot vindrutan.

7 Slaav torkarnas serviceposition.
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13.2.9. Byta torkarbladet pa bakrutetorkaren

Livsldangden pa bakrutetorkarens blad paverkas av vattnet, smutsen och skrépet som det tar bort fran rutan.

Torkarbladet maste bytas ut nar det visar tecken pa slitage.

Leta upp plastkadpan dér torkararmen fasts pa bilen. Lossa forst den sida av skyddet som ar ndarmast dig och sedan den
sida som ar langst bort fran dig. Lyft plastkadpan helt uppat. Detta ger dig atkomst till slanganslutningen.

2 Koppla bort slangen fran kontaktdonet. Du kan beh&va vrida pa den for att fa loss den.

3
Y
Ta tag i mitten av torkararmen. Lyft den uppat och bort fran bakrutan. Du kan kdnna ett visst motstand halvvégs - detta ar
Idsldget. Du maste dra torkararmen forbi |aslaget sa att den inte faller tillbaka pa rutan.
4
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Dra bladet nedat tills det lossnar och slépper fran torkararmen.

».

Tryck fast det nya bladet tills du hor ett klick.

6 Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt pa torkararmen.

7 Fall tillbaka torkararmen ned mot vindrutan.

8 Anslut torkarbladets slang till slanganslutningen. Sank tillbaka plastképan.

(i) o.s

Se till att slangen é&r placerad pa ett sddant satt att den inte kan fastna eller klimmas nar plastkadpan sénks ned igen.

13.2.10. Sla pa torkarnas serviceposition

| servicepositionen for torkare kan du rengdra eller byta de framre torkarbladen. Nar den aktiveras flyttas
torkarna till en mer lattillgénglig position pa vindrutan.

1 Tryck pé bilsymbolen E=Y p& nedre raden och ga till Installningar.

92 Gatill Reglage - Speglar och torkare — Torkare — Serviceposition for vindrutetorkare.

3 Aktivera servicepositionen.

> Torkarna flyttas till ett mer lattillgangligt ldge och kan lyftas upp fran vindrutan for service.
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Fall ned torkarna

Se till att félla tillbaka torkarna mot vindrutan nar du har utfort service pd dem. Om torkarna aktiveras nér de befinner sig i
ett upphojt Iage kan bilen skadas.

Nar du har fallt ned torkarna igen inaktiverar du servicepositionen. Detta kan goras pa nagot av foljande satt:

» Instéllningen i centerdisplayen.
» Borja kora.

» Borja anvanda torkarna eller spolningen.

13.2.11. Korrosionsskydd

Om du haller bilen ren minskar risken for korrosion. Din bil har ocksa ett starkt korrosionsskydd.

I normalfallet behover korrosionsskyddet inte underhallas, utéver regelbunden rengdring och tvatt for att avidgsna fratande am-
nen. Undvik att anvénda starka alkaliska eller sura rengéringslosningar pa blanka detaljer eftersom de kan orsaka korrosion.
Grus eller smasten pa vagbanan kan orsaka skador pa lacken, dar korrosion sedan kan uppsta. Ta hand om sadana skador sa

snart du upptéacker dem.

Karossens korrosions- och fratskydd bestar av féljande:
» Skyddande beldaggning pa bade plat och applicerad under en hogkvalitativ lackeringsprocess.
»  Skydd med plastkomponenter

» Korrosionsresistent gjutaluminium som anvands for utsatta komponenter i hjulupphangningen.

13.3. Rengodring och skoétsel invandigt
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Hall bilens inredning i gott skick genom att ta hand om materialen och hélla dem rena.

Anvand kupéns forvaringsutrymmen och mugghallarna fér att hélla ordning i bilen. Ta alltid hand om flackar och smuts s& snart

du upptécker dem for att undvika permanenta flackar.

Om det finns flackar som inte gar att fa bort, eller om du inte far dnskat resultat nar du rengor din bil, kan du kontakta Volvo

support for rad.

13.3.1. Rengodra tyger och textilier

Om du far en flack pa bilens interior, sdsom pa innertakkladseln eller satesklddseln, ska du gora rent sa snart

som mdijligt.

Dessa rekommendationer géller for olika inredningsmaterial, inklusive Tailored knit.
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(D Viktigt

Rengora textilier

e Du ska aldrig skrapa eller gnugga smutsiga ytor. Anvand i stallet forsiktiga, cirkuldra rérelser. Kom ihag att vassa
foremal eller material med slipeffekt kan orsaka skador pa bilen.

e Rengor alltid hela kladseln. Om du bara rengdr mindre flackar pa kladseln kan det orsaka vattenmarken eller andra

marken.
e Tainte av den dversta kladseln vid rengdring.
e Vissa klader, sdsom jeans eller mockaplagg, kan missférga textilkladseln.
e Var forsiktig nar du rengér innertaket eftersom ovarsam behandling kan skada det.

e Anvand enbart rengéringsmedel och bilvardsprodukter som rekommenderas for rengdring av textilier och ol]

instruktionerna for varje produkt.

A Varning
Saten med sidokrockkuddar

Spreja aldrig ett rengéringsmedel pa sidan av ett sate med sidokrockkudde. Torka i stallet rent med en trasa som fuktats

|att med ett [ampligt rengéringsmedel.

1 Dammsug eller damma av omradet for att avldgsna damm och 16s smuts.

2 Rengdr omradet med en neutralt férgad, ren och luddfri mikrofiberduk som fuktats I&tt med vatten eller ett milt farglost

rengdringsmedel. Anvand forsiktiga, cirkuldra rorelser.

@ Tips

For att tvatta textilkladseln rekommenderas en kladseltvattmaskin som suger upp rengéringsmedlet och skdljer

med vatten.

3 L&t materialet torka helt innan anvandning.

‘/"\ s
(1) viktigt
Rengora sakerhetsbalten

Nar du rengor ett sékerhetsbélte,hall det utstréckt tills det &r helt torrt.

13.3.2. Rengoéra lader eller vinyl
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Ladret och vinylen i din bil kan med tiden paverkas av smuts och fargade klddesplagg. Du behover rengora

och behandla ytan f6ér att géra den mer bestandig mot skador.

Dessa rekommendationer for rengoring av lader géller endast delar i dkta lader.

(1) Viktigt

"

Rengdring av bilens kladsel

e Du ska aldrig skrapa eller gnugga smutsiga ytor. Anvand i stéllet forsiktiga, cirkuléra rérelser. Kom ihag att vassa
foremal eller material med slipeffekt kan orsaka skador pa bilen.

e Anvand inte en angtvatt pa lader.

e Tainte av den Oversta kladseln vid rengoring.

e Anvidnd inte lader- och vinylrengoringsmedel pa textilytor.

e Anvidnd enbart rengoringsmedel och bilvardsprodukter som rekommenderas av Volvo, och folj instruktionerna for

varje produkt. Kontakta Volvo support fér mer information.

A Varning
Saten med sidokrockkuddar

Spreja aldrig ett rengdringsmedel pa sidan av ett sate med sidokrockkudde. Torka i stéllet rent med en trasa som fuktats

latt med ett lampligt rengéringsmedel.

1 Dammsug eller damma av omradet for att avldgsna damm och 16s smuts.

2 Anvéand en ren mikrofiberduk i neutral farg som fuktats latt med rengdringsmedel och rengér omradet med forsiktiga

cirkelrorelser.

3 Latkladseln torka helt innan du anvénder eller behandlar den.
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13.3.3. Rengora glas och glansiga ytor

Rengor ytor som displayer, speglar och touchknappar regelbundet och varsamt.

Vid reng0ring av glas och glansiga ytor

e Skrapa inte och anvénd inga slipande rengdringsmedel pa skarmen, speglarna och touchknapparna. Det kan skada

den reflekterande ytan.

1 Dammsug eller damma av omradet for att avldgsna damm och 16s smuts.
2 Anvénd en ren mikrofiberduk som har fuktats |&tt med vatten och rengér omrddet med varsamma cirkelrorelser.

3 Latytan torka helt fére anvandning.

13.3.4. Rengora plast-, metall- och trakomponenter pa bilens
insida

Rengor paneler och reglage regelbundet, och ta bort flickar pa en gang.

Var forsiktig

Du ska aldrig skrapa eller gnugga smutsiga ytor. Anvand i stallet forsiktiga, cirkuldra rorelser. Kom ihag att vassa foremal

eller material med slipeffekt kan orsaka skador pa bilen.

1 Dammsug eller damma omradet for att avldgsna damm och 16s smuts.

2 Anvénd en ren mikrofiberduk som har fuktats I&4tt med vatten och rengér omradet med varsamma cirkelrorelser.

Spreja aldrig vatska direkt pa elektriska komponenter, till exempel knappar och reglage.
3 L&t materialet torka helt innan anvandning.
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13.3.5. Rengo6ra mattor

Reng6r mattorna regelbundet och se alltid till att mattorna ar fasta pa ratt satt.

Var forsiktig

Du ska aldrig skrapa eller gnugga smutsiga ytor. Anvand i stallet forsiktiga, cirkuldra rérelser. Kom ihag att vassa foremal

eller material med slipeffekt kan orsaka skador pa bilen.

1 llaggsmattor ska helst rengdras separat. Om du vill rengdra dessa eller komma at golvet ska du Ta tag i ildaggsmattans
piggar och lyfta rakt uppat.

2 Dammsug mattorna och golvet for att avldgsna damm och 16s smuts. Undvik att skaka eller sld pad mattorna for att
avlagsna damm eller smuts eftersom det kan orsaka sprickor.

3 Rengdr omradet med en neutralt fargad, ren mikrofiberduk som fuktats latt med vatten eller ett milt farglost
rengdringsmedel. Anvénd forsiktiga, cirkuldra rorelser.

4 Lat mattorna torka helt innan du sétter tillbaka dem. Fast mattan i golvet genom att trycka ner den kring piggarna.

A Varning

Anvand bara en matta foér varje sate och se till att den sitter fast ordentligt med samtliga piggar. Om forarens matta inte
sitter fast riktigt kan den réra pa sig och orsaka fara vid kérning, genom att fastna nara eller under pedalerna.

13.4. Hjul och dack

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
362 /468



Déacken ar till for att bara bilens tyngd, ge bra grepp mot vagbanan, dampa vibrationer och skydda sjalva

falgen fran slitage. For att fa ut det mesta av dina dack bor du félja rekommendationerna for hjul- och

dackanvandning.

Bekanta dig med uppgifter som hur man haller ratt dacktryck och hur man byter hjul sa att du kdnner dig bekvam i dessa

situationer.

13.4.1. Hjul och dack — rekommendationer

Volvo rekommenderar att du alltid anvénder falgar och dack som har testats och godkénts av Volvo och som

ar officiella Volvo-tillbehor. Ett komplett hjul ar nar déacken ar monterade pa falgarna.

Rekommenderade dack

Vid leverans &r bilen utrustad med Volvos originaldick som &r méarkta med "VOL" p4 sidan.!) Dessa déck &r noggrant anpas-
sade till just din bil. Om du byter déack &r det darfor viktigt att dven de nya dacken har denna markning. Annars kan bilens kore-
genskaper, komfort och elférbrukning dndras.

Originaldack

Din bil &r originalutrustad med déck enligt den mérkning som finns pa stolpen vid forardorren.

Dacken har goda vaghallningsegenskaper och ger goda kéregenskaper pa bade torra och vata vagbanor. Tank dock pa att
décken har utvecklats for att ge dessa egenskaper pa vagar som ar fria fran is och sno.

Vissa bilar har en kombination av dack och falgar som ger extra hog prestanda vid kérning i torrt véglag och extra motstands-
kraft mot vattenplaning. De kan dock vara kansligare for ojamnheter i vdgbanan och kan, beroende pa forhallandena, halla i
mindre &n 3 000 mil (20 000 miles). Aven om bilen &r utrustad med avancerade system for fyrhjulsdrift eller stabilitetssystem
ar dessa dack inte avsedda for vintervaglag. Darfor bor du byta till vinterdack nér vadret kraver detta.
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Ne

"Aret runt”’-dédck kan ha en nagot battre vaghalining pa hala vigbanor &n dick som inte &r klassade som “aret runt’-dack. For

goda vaghallningsegenskaper pa isiga eller snotackta véagar rekommenderar Volvo att du anvander vinterdack pa alla fyra hjul.

Dackens alder

Volvo rekommenderar att alla dick byts ut vart sjatte &r (vid normal anvandning). Déck &ldras och férsdmras dver tid, dven nér
de séllan eller aldrig anvands. Det kan paverka deras funktion. Detta galler d&ven déck som forvaras for framtida bruk. Ett varmt
klimat, ofta &terkommande hdg belastning eller exponering fér ultraviolett strélning (UV-stralning) kan géra att d4cken ldras
snabbare. Sprickor eller missfargning ar exempel pa yttre tecken som visar att décket ar olampligt att anvénda. Ett dack som

uppvisar synbara tecken pa forsédmring ska omedelbart bytas ut.

Nar du ersatter gamla déack ska du anvanda sa nya ddck som majligt. Detta ar sarskilt viktigt nér det géller vinterdack. Dacken

har en DOT-?/mirkning som visar deras &lder.

Byte av dack

Nar du byter dick ska du se till att alla fyra dick har rétt storlek som sina motsvarande axlar och &r av samma typ (radialdéck).
Helst ska de dven komma frdn samma tillverkare som originaldédcken. Annars riskerar bilens vaghalinings- och kdregenskaper
att forandras.

Hjulen ska ha samma rotationsriktning under hela sin livslangd.

Om hjulen monteras felaktigt férsémras bilens bromsegenskaper och férméga att pressa undan regn och snémodd.

Falg- och dackstorlek

A Varning

e Falg- och dackstorleken pa din Volvo uppfyller stranga krav pa stabilitet och kdregenskaper. Icke godkénda

kombinationer av félg- och dackstorlek kan paverka bilens stabilitet och kdregenskaper negativt.

e Skador till fo6ljd av anvéndning av icke godkanda falg- och dackkombinationer tacks inte av nybilsgarantin. Volvo tar
inget ansvar fér dodsfall, personskador eller kostnader som uppkommer till féljd av en felaktig kombination av dack

och félgar.

e Anvand inte stal- eller aluminiumfalgar som ar skadade, spruckna eller deformerade, som har omfattande

korrosionsskador eller som har svetsats eller reparerats.

[ D&ck med vissa dimensioner kan sakna denna markning.

2] Department of Transportation.

13.4.1.1. Dack och hjulférvaring

Du bor alltid forvara hjul som inte anvadnds svalt, torrt och morkt for att halla dem i gott skick. Det &r ocksa

viktigt hur du placerar dem och undviker att exponera dem for kemikalier.
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Vid férvaring av hjul som inte anvéands ar det viktigt att halla dem skyddade fran direkt solljus, regn, vatten, varmekallor och
gnistor. De ska aldrig forvaras i nérheten av I6sningsmedel, bensin, olja eller liknande @mnen, i synnerhet inte brandfarliga
sadana.

Férvara hjulen il upphangda eller liggandes pa golvet.

Undvik att hdnga upp déck som inte ar monterade pa falg vid forvaring. Forvara dem i stallet stadende uppratt eller liggandes pa
sidan. Om du hanger upp dack utan falg kan de tappa formen.

[ Dick monterade pa falgar

13.4.1.2. Dackekonomi

Nedan har vi samlat nagra tips som hjélper dig att halla dacken i s gott skick som mdgjligt.

» Ratt dacktryck minskar ojamnt slitage. Det ar viktigt att kontrollera trycket regelbundet.

» Hard acceleration, kraftiga inbromsningar och ett kdrsatt som ger upphov till skrikande dack okar dackslitaget.
» Tank pa att décken slits mer ju snabbare du kor.

» Obalanserade hjul orsakar ojamnt och Overdrivet dackslitage samt férsamrad kérkomfort.

»  Setill att hjulen har samma rotationsriktning under hela sin livslangd.

»  Bakdackets grepp bor alltid vara lika bra eller battre an framdackets for att minska risken for dverstyrning vid kraftiga

inbromsningar .
» Dackeller falgar kan skadas permanent om du kor pa trottoarkanter eller i djupa hal.

» Da&ckslitaget paverkas av korstil, vagforhallanden och klimat.

13.4.2. Beteckningar pa dacksidan

Pa déckens sidovédggar finns en mangd olika siffror och symboler. Nedan ges nagra exempel och forklaringar.

@ 0BS

Observera att nedanstadende dackbeteckningar endast ska ses som exempel. Det &r inte sdkert att alla dessa beteckningar

finns pa dina dack, och det kan finnas beteckningar pa dina déck som inte tas upp har.

Dackdimensioner

Alla déck har en dimensionsbeteckning, t.ex: 235/60 R18 103H.

235 Dackets breddimm
60 Forhallande mellan dackvaggens héjd och dackets bredd (%).

R Radialddck. Beteckningen och symbolen RF anger att bilen ar utrustad med punkteringsfria déack.
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18 Falgens diameteritum
103 Kodsiffror fér hégsta tilldtna ddckbelastning, lastindex

H Hastighetsklass for hogsta tilldtna hastighet, hastighetssymbol

Fiélgdimensioner

Alla félgar har en dimensionsbeteckning, till exempel: 8J x 19 x 50.

8 Falgensbredditum
J  Falghornets profil.
19 Félgens diameteritum

50 Off-setimm (avstdnd fran hjulcentrum till hjulets kontaktyta mot navet).

Vaderklassificering

Har foljer nagra exempel pa klassificeringar. Vaderegenskaper kan ocksa beskrivas med vissa symboler.
M+S eller M/S Dack for lera och sné.

AT Allterrdngsdack.

AS Aret runt-déck.

Dackens alder

DOT YLX2 0819 Déckets identifikationsnummer (eller "TIN-nummer"). Denna information hjélper décktillverkaren att identifiera déck vid sdkerhetsaterkallanden.

1. porl!

De tva forsta siffrorna visar i vilken fabrik dacken tillverkades.

De efterféljande tva siffrorna ar dackets storlekskod.

P wN

De fyra sista siffrorna anger vilken vecka och vilket ar dackets tillverkades. Till exempel betyder 0819 att décket tillverkades
vecka 8 ar 2019.

Eventuella évriga siffror och bokstaver & marknadskoder som tillverkaren véljer.

Hogsta last och tryck

Max last 685 kg (1610 Ibs). Anger den hégsta last som décket far utsattas for.

Max tryck 240 kPa (35 psi). Anger det hdgsta tryck som décket far utsattas for. Denna grans faststélls av dacktillverkaren.

Lagsta tillatna lastindex och hastighetsklass

A Varning

L&gsta tilladtna lastindex (LI) och hastighetsklass (SS) pa décken till respektive motorvariant framgér av

specifikationsavsnitten Om du anvander ett dack med for lagt lastindex eller for 1ag hastighetsklass kan dacket 6verhettas
och skadas.
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Typ, material och rotationsriktning

P Anger att dacket &r avsett for personbilar.

VOL Volvo originaldéck.

Plies: Tread 2 polyester, 2 steel, 1 Anger antalet lager av tradar eller gummerad textil i ddckets slitbana och sidovagg. Dacktillverkarna maste dven ange vilka
polyamide. Sidoviigg 2 polyester. material som anvénts i ddck och sidovagg. Det kan ror sig om stal, nylon, polyester eller vissa andra material.

Pilsymbol Rotationsriktningen fér ddck med monster som endast 4r avsedda att rulla at ett hall markeras med en pil pé dacket.

Klassificering av enhetlig dackkvalitet

Treadwear grade Anger slitvardet, som ar en jamforande siffra som bygger pa déckets slitage i ett standardiserat test. Ju hégre varde desto béattre.
200

Traction grade AA  Anger vaggreppsvardet, vilket rdknas ut genom standardiserade tester med inbromsning pé rak védgbana. Vaggreppsvardena, frén det hégsta till det
lagsta, ar AA,A,Boch C.

Temperature grade  Anger temperaturvardet, som visar dackets varmeprestanda nér ratt dacktryck och last anvénds. Temperaturvérdena, fran det hogsta till det lagsta,
A arA,BochC.

(1) Department of Transportation.

13.4.2.1. Slitagevarnare

Det finns slitagevarnare som visar statusen pa dackets monsterdjup.

~

De smala sparen som I&per korsvis 6ver ddckmonstret ar slitagevarnare. Pa sidan av décket finns bokstaverna TWI o,

@ Viktigt
e Dacken bor bytas innan de slits ned till slitagevarnarna for att undvika daligt grepp i regn och sno.

e Volvo rekommenderar att ménsterdjupet pé vinterdéck &r minst 3 millimeter (1/8 tum) och sommardéck
1,6 millimeter (1/16 tum).

[ "Tread Wear Indicator", dvs. slitagevarnare.
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13.4.3. Byta hjul

Om du behover byta ett hjul &r det viktigt att du foljer det rekommenderade forfarandet.

A Varning

Hissa upp bilen for att byta hjul

For att du ska kunna byta hjul maste hjulet hissas upp en bit ovanfér marken. Folj noggrant de sarskilda instruktionerna

for att hissa upp bilen pa ett sdkert sétt.

e Om du byter ett dack pa eller nara en trafikerad vag ska du se till att bade du och bilen &r val synliga fér andra. Sla pa
varningsblinkers, placera en varningstriangel pa en saker plats dar den syns och anvand reflexvast.

e Setill att eventuella passagerare vantar pa en séker plats en bit fran bilen och trafiken.

e Du arsjalv ansvarig for sakerheten kring bilen nér den ar upphissad. Se till att inga personer vistas i eller nara bilen.

e Nar bilen &r upphissad med en domkraft ska du aldrig placera nagon del av kroppen under bilen eller stracka dig in

under den. Lat heller aldrig ndgon annan gora detta.

@ OBS

Du maste aktivera domkraftslaget innan du lyfter bilen fran marken.

Innan du tar av hjulet

Bilens hjul &r fasta med hjulbultar. Fér extra sakerhet kan du anvénda lasbara bultar.

Lagg vaxeln P-laget och ansatt parkeringsbromsen innan du startar.

(\/ Viktigt
e Kontrollera att ersattningshjulets dimensioner ar godkanda for din bil. il

e Lasigenom samtliga instruktioner innan du borjar. Se ocksa till att du har alla verktyg du beh&ver innan du hissar upp

bilen. [

Ta bort hjulet
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1 Ta bort plastkdporna fran hjulbultarna med hjalp av ett lampligt verktyg eller dra av hjulkapan.

Verktyg for att ta bort hjulbultskaporna

2 Innan du hissar upp bilen ska du anvdnda den férlangda hjulskruvnyckeln fér att lossa hjulbultarna ett halvt till ett varv.
Pressa nyckeln nedat medan den &r strackt at vanster for att undvika personskador. Lossa hjulbultarna genom att vrida
dem moturs. Om du anvander lasbara bultar bérjar du med dem.

3 Foljinstruktionerna fér hur du ska hissa upp bilen pa ett sdkert satt.

4 Hissa upp bilen tills det hjul du vill byta befinner sig ovanfér marken. Ta bort hjulbultarna och lyft av hjulet.

@ Tips
Nar du byter frén vinter- till sommarhjul (eller vice versa) ska du markera pa vilken sida det d&ck du tar av var
monterat, till exempel "V" for vanster och "H" for hoger.

Montera hjulet

5 Rengdrytorna mellan hjulet och navet.

6 Montera hjulet. Dra at hjulbultarna. Den slutliga dtdragningen till det specificerade &tdragningsmomentet gors dock nér
hjulet ater star pa marken och inte kan rotera under tiden.

& Varning

e Setill att du satter hjulen pa ratt axel. Felaktigt monterade hjul kan paverka bilens egenskaper.

e Anvand aldrig smdrjmedel pa géangorna pa hjulbultarna. Det kan leda till att hjulbultarna lossnar efter
atdragning.

7 Slapp ner bilen pad marken igen.

g8 Draat hjulbultarna korsvis. Om du anvénder Idsbara bultar ska du dra &t dem sist.
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Det & mycket viktigt att hjulbultarna sitter fast ordentligt. Dra 4t dem till 140 Nm (103 Ib-ft). Kontrollera &tdragningsmo-

mentet med en momentnyckel. Hjulbultar som sitter alltfor hart eller [0st kan skada gédngorna eller hjulet.

Dra at hjulbultarna korsvis.

9 Satt tillbaka kdporna pa hjulbultarna. Anvand markeringarna for att placera dem korrekt och tryck dem sedan pa plats. Se
till att det &r ordentligt fastsatt.

10 Kontrollera décktrycket och registrera ett nytt referensvarde i systemet for dacktrycksdvervakning.

ﬁ Varning

Kontrollera hjulbultarna

Hjulbultarna kan behova dras at ytterligare nagra dagar efter hjulbytet. Temperaturskillnader och vibrationer kan gdra att

de lossar.

Hjulets egenskaper efter ett hjulbyte

Var uppmérksam pa tecken pa att hjulen inte har monterats pa ratt satt. Det kan paverka bilens bromsegenskaper och for-

magan att pressa undan regn och sndmodd.

Nar du har bytt typ eller storlek pa hjulen bor du kéra forsiktigt till en borjan. Hjulens dynamik och kéregenskaper kan ha

andrats.

1 Vissa reservhjul har andra dimensioner. Om det reservhjul du har tdnkt att anvanda ar godkant for din bil kan du anvanda det

trots eventuella dimensionsskillnader.

2l Anvand verktyg som ar avsedda for din bilmodell.

13.4.3.1. Reservhjul

Om du far punktering kan du anvinda reservhjulet!" tillfalligt, tills originaldicket kan ersattas eller repareras.

Reservhjulet ar endast avsett for tillfallig anvéandning. Byt ut det mot ett vanligt hjul s& snart som mgjligt.
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A Varning

Innan du kdr med ett reservhjul

* Anvand bara reservhjul som ar godkédnda for anvandning med din bil.

e Kor aldrig med fler an ett reservhjul monterat pa bilen.

e Snokedjor kan inte anvandas om reservhjulet ar monterat pa framaxeln.
e Reparera aldrig ett reservhjul.

e Pafyrhjulsdrivna bilar kan drivningen pa bakaxeln kopplas ur.

e Foljreservhjulstillverkarens rekommendationer for dacktryck.

Kora med ett reservhjul

e Koraldrig snabbare an 80 km/h (50 mph) nar du anvander ett reservhjul.

e Bilens koregenskaper kan férandras nar du kér med reservhjul. Det ar viktigt att du byter ut reservhjulet mot ett

originalhjul sa snart som majligt.

@ 0BS

Anvandning av reservhjul kan gora sa att systemet for dacktrycksovervakning inte fungerar pa ratt satt.

0] Reservhjulet maste vara av typen "Temporary Spare".

13.4.3.2. Vinterdack

Vinterdéck &r avsedda att anvandas pa vagar med sno6 och is. De ska ha ett storre monsterdjup dn vanliga
dack.

Dimensioner

Det ar viktigt att alla fyra vinterdacken ar av ratt typ. Kontakta en Volvoaterforsaljare for radgivning.

Dubbdéck

Dubbade vinterdéck bér kéras in. Kér dérfér mjukt och lugnt de férsta 500-1 000 km (300-600 miles) sé& att dubbarna satter

sig riktigt i dacken. Det 6kar déckens — och sérskilt dubbarnas — livslangd.

@ 0BS

Lagar och bestammelser avseende anvandning av dubbdéck kan variera. Se till att dina pamonterade déck

overensstammer fullstdndigt med lokala bestammelser och lagar.
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Monsterdjup

Vintervaglag med is, sndmodd, sné och laga temperaturer staller hogre krav pa dacken &n sommarvéaglag. Volvo rekommende-

rar att du anvander vinterdack med ett ménsterdjup p& minst 4 mm (0,15 inches).

@ 0BS

Hastighetsklass

Vinterdack["! kan ha en |agre hastighetsklass an bilens maxhastighet. Om dina vinterdack har en lagre hastighetsklass én

bilens topphastighet far du dock inte kora fortare &n dackens hastighetsklass.

[l Bade dubbdick och dubbfria dack

13.4.3.3. Anvandning av snékedjor

Sndkedjor kan anvéndas for att ge extra grepp vid vintervaglag. Det finns dock nagra saker att tanka pa.

A Varning

Vid anvandning av snékedjor maste hansyn tas till foljande:

e Endast originalsnokedjor fran Volvo eller likvardiga snokedjor som &r anpassade till din bilmodell och till dina déack-

och félgdimensioner far anvéndas.
e Det ar endast tilldtet att anvdnda enkelsidiga sndkedjor.

e Felaktiga sndkedjor kan orsaka allvarliga skador pa bilen och leda till en olycka.

@ OBS

Anvéandning av snokedjor kan orsaka fel i systemet for dacktrycksovervakning.

Montera snékedjor

e Setill att du befinner dig pa en saker plats nar du satter pa eller tar av snokedjorna.

e Foljalltid lokala lagar och bestémmelser fér anvandning av sndkedjor.

e Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar noggrant.

e Du ska alltid anvanda samma typ av kedja pa hoger och vanster déck.

e Volvo rekommenderar att snokedjor inte anvands pa hjul med dimensioner stérre dn 20 tum.

e Kontrollera att du anvander réatt storlek for dina déack.
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e Snokedjor far enbart anvandas pa framdacken. 1]

e Om déack med en annan storlek an originalddcken har monterats kan vissa sndkedjor inte anvandas.

e Avstandet mellan kedjorna och bilens broms-, fjadrings- och karosskomponenter maste vara tillrackligt stort. Anvéand inte

nagra kedjor som riskerar stéra bromskomponenterna.
e Om du behdver flytta bilen medan du séatter pa eller tar av snokedjorna ska du inte kéra dver kedjornas fastanordningar.

e Montera kedjorna sa att de &r sd spanda som moéjligt och spdnn dem med jamna mellanrum.

@ Tips
Ova pé att satta pa snokedjorna innan vintern kommer.

Kora med snokedjor

e Nardu har satt p& snékedjorna ska du prova att kéra 200 meter (650 feet). Stanna sedan bilen och kontrollera att

kedjorna sitter pa ordentligt.

o Overskrid inte den hastighetsbegrénsning som kedjetillverkaren har angett, Kor aldrig snabbare an 50 km/h (30 mph) nar

du anvander sndkedjor.

e Snokedjor forbattrar vaggreppet under vissa forhallanden, men paverkar andra kéregenskaper negativt. Undvik om majligt
att kéra 6ver ojamnt underlag, sdsom gupp eller hal. Undvik ocksa snabba eller skarpa svangar samt harda inbromsningar.

e Undvik att kdra pa mark som inte &r sno- eller istackt, da detta sliter pa bade snékedjor och hjul.

Kontakta en Volvoaterférséljare for mer information.

[ Detta galler dven fordon med fyrhjulsdrift.

13.4.4. Punktering

Om du far punktering finns det flera saker som du kan gora for att hantera situationen pa ett sakert sétt,

sarskilt om du far punktering medan du kor.

Om du far punktering medan du kor ska du omedelbart vidta sékerhetsatgarder. Aktivera bilens varningsblinkers och flytta om

mojligt bilen till en sdker plats. Ring efter vdagassistans vid behow.
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A Varning
L]

Kor inte bilen med ett punkterat dack. Det ar inte sakert och skadar bilen.
e  Stig om mojligt ur bilen pa den sida dér det &r minst trafik, for att undvika olyckor.

e Placera en varningstriangel sa att passerande trafikanter uppmarksammas pa din bil i god tid. Om du har en reflexvést

ska du forst satta pa dig den.

@ Tips

Om du behover anvanda en tillfallig dacktatningssats, 1as instruktionerna innan du bérjar anvénda den.

13.4.4.1. Provisorisk dacktatning

| bilen finns en décktatningssats for provisorisk lagning av en punktering!”!. Satsen kan anvéndas for att

reparera en mindre punktering pa ett dack. Den bestar av en flaska tatningsvatska och en kompressor.

& Varning

Las samtliga instruktioner innan du anvander dacktatningssatsen.

Du far inte kéra snabbare 4n 80 km/h (50 mph) om du har tatat décket provisoriskt.

Kompressor

Kompressorn ar avsedd att anvéndas for provisorisk lagning av punkteringar och har godkants av Volvo. Du kan ocksa anvanda

kompressorn for att vid behov kontrollera och andra dacktrycket pa dina originaldack.

Kompressorn ar en elektrisk apparat. Nar det dr dags att kassera den, se till att folja lokala bestémmelser for avfallshantering.

Tatningsvatska
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Tatningsvatskan anvands for att tata en punktering provisoriskt. Den kan anvandas for att tata en punktering i dackets slitbana,
men boér dock inte anvdndas om punkteringen finns pa dackets sidovdgg. Om déacket har en storre reva, spricka eller liknande

skada ska du inte anvanda tatningsvatskan for att laga det.

Om bast fore-datumet pa flaskan med tatningsvéatska har passerats ska du ersatta den med en ny flaska.!”) Den gamla flaskan

sorteras som farligt avfall.

[ Kallas ocksa Temporary Mobility Kit, eller TMK

2] Se bast fére-datum pa flaskan.

13.4.4.1.1. Anvanda den tillfalliga dacktatningssatsen

N&r du anvander den provisoriska dacktatningssatsen &r det viktigt att du gor pa det satt som beskrivs i

detta avsnitt. Se till att du har l&st och forstatt dessa instruktioner innan du fortséatter.

@ 0BS

Dessa instruktioner géller den tillfélliga dacktatningssatsen fran Volvo.

@ Luftslang med tryckreduceringsventil

@ Flaskhallare
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Flaska med tatningsvatska

& Varning

Tatningsvatska kan vara farlig

Tatningsvéatskan innehaller amnen som ar farliga vid fortaring. Innehéllet kan ocksa orsaka allergiska reaktioner eller pa
annat satt vara skadligt for luftvagarna, huden, det centrala nervsystemet och dgonen.

Forsiktighetsatgarder

e  Forvara dacktatningssatsen utom rackhall fér barn.,

e Undvik langvarig eller upprepad kontakt med huden. Om du spiller tatningsvatska pa kladerna ska du ta av dig dem.

e Tvatta handerna noggrant efter att ha anvéant dacktatningssatsen.

Forsta hjalpen
e  Fortaring: Framkalla inte krakning savida inte detta beordras av medicinsk personal. Kontakta lékare.
e Hud: Tvatta paverkade omraden av huden med tval och vatten. Kontakta lédkare om symptom uppstar.

e Ogon: Skodlj med mycket vatten i minst 15 minuter och lyft emellanat det évre och undre dgonlocket. Kontakta lakare

om symptom uppstar.

e |Inandning: Flytta den utsatta personen till en plats med frisk luft. Kontakta lakare om irritation kvarstar.

»  Kontrollera att kompressorns strombrytare star pa "off" innan du borjar.

» Kopplainte bort luftslangen medan reparationen pagar.

» Om punkteringen har orsakats av en spik eller liknande och den fortfarande sitter fast i décket ska du lamna den dér den

sitter. Det hjalper till att tata punkteringen.

»  Om reparationen utfors pa ett omrade déar det kan finnas andra bilar ska du sla pa varningsblinkers och anvanda en

varningstriangel om du har en sadan.

Forberedelser

1 Placera dekalen med den hogsta tilldtna hastigheten sa att den &r vél synlig som en paminnelse for féraren, till exempel pa
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Dekal, hogsta tillatna hastighet

92 Skruva av det orange locket p& kompressorn, och skruva loss korken pa flaskan med tatningsvatska.

3 Skruva fast flaskan anda till botten i flaskhéllaren. For att undvika lackage finns en sparr som gor att flaskan inte kan
lossna.

@ OBS

Nar flaskan val har skruvats fast kan den inte avlagsnas. Borttagning far endast utféras av personal pa en
verkstad "],

4 Skruva av ventilhatten frdn dacket och anslut luftslangen till déckets luftventil. Skruva fast "kopplingen sé langt ner pa
ventilgdngorna som det gar.

Paborja reparation av punktering

5 Koppla kompressorn till bilens 12 V-uttag och kontrollera att uttaget fungerar och levererar strom.

A Varning

Inandning av bilavgaser kan medféra livsfara. Lat aldrig motorn ga i utrymmen som ér tillslutna eller saknar
tillrdacklig ventilation.

Nar du anvander bilens ena 12 V-uttag for att driva kompressorn ska du inte anvanda det andra 12 V-uttaget.

6 Starta kompressorn genom att trycka pé stromknappen.

> Kompressorns tryck ékar. Trycket kan tillfalligt nd sa hégt som 6 bar (87 psi) innan det stabiliseras efter omkring 30
sekunder.

A Varning

Std aldrig intill décket nar kompressorn ar pa. Om det uppstar sprickbildningar eller ojamnheter pa décket ska
kompressorn omedelbart stdngas av. Stanna och kontakta Volvo Assistance for séker bargning.
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7 Fyll dacketi 7 minuter.

For att undvika dverhettning far kompressorn inte kéras i mer an 10 minuter.

8 Sténg av kompressorn for att kontrollera trycket pa tryckmitaren. Trycket ska vara minst 1,8 bar (26 psi) och hégst 3,5 bar

(51 psi). Anvand tryckreduceringsventilen om trycket &r fér hogt.

A Varning
Om trycket ligger under 1,8 bar (26 psi) ar halet i dicket for stort. Fortsatt d& inte med reparationen, utan kontakta i

stallet Volvo Assistance for saker bargning.

9 Koppla ur kompressorn frdn 12 V-uttaget.

10 Skruva av luftslangen fran dacket och anvand skyddslocket for att undvika att den aterstdende tétningsvatskan lacker.

11 Skruva pa ventilhatten.

12 Sé snart som mojligt kor du i 10 minuter!?) for att I3ta vitskan tita ddcket. Gér sedan en uppféljande kontroll.

& Varning

De forsta varven som décket roterar kommer det att spruta ut tatningsvatska ur punkteringshalet. Se till att ingen

star i narheten av bilen och far tatningsvéatskan pa sig nar bilen kor ivag.

Uppféljningskontroll

13 Koppla luftslangen till ddckventilen. Kompressorn ska vara avstdngd nér detta gors.

14 Kontrollera décktrycket pé tryckmataren.

> ¢ Om det ligger under 1,3 bar (19 psi) har décket inte tétats tillrickligt. Stanna och kontakta Volvo Assistance fér siker
bargning.
e Om dicktrycket ligger 6ver 1,3 bar (19 psi) maste déacket pumpas tills det nr det tryck som anges pé
dacktrycksdekalen pa forarsidans dorrstolpe. Om trycket ar for hogt ska du sléppa ut luft genom

tryckreduceringsventilen.

15 Skruva pa ventilhatten.

» Flaskan med tatningsvatska och slangen maste erséttas efter anvandning. Kontakta en Volvoaterforséljare for att gora det.

» Volvo rekommenderar att du byter eller reparerar det skadade dacket sa snart som mojligt. Informera verkstaden om att

décket innehaller tatningsvatska.
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A Varning

Maximal korstriacka med diack som innehéller tatningsvétska ar 200 km (120 miles).

] En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

(2] Eller 3 kilometer (2 miles)

13.4.4.1.2. Pumpa upp ett diack med kompressor

Du kan pumpa bilens dack med kompressorn som ingar i dacktatningssatsen.

Kontrollera att kompressorns strombrytare star pa "off" innan du baorjar.

1 Skruva av ventilhatten fradn décket och anslut luftslangen till dackets luftventil. Skruva fast "kopplingen s& langt ner pa
ventilgdngorna som det gar.

92 Sékerstall att tryckreduceringsventilen pa luftslangen &r helt dtskruvad.

3 Anslut kompressorn till bilens 12 V-uttag och starta bilen.

A Varning

Inandning av bilavgaser kan medféra livsfara. Lat aldrig motorn ga i utrymmen som ér tillslutna eller saknar

tillracklig ventilation.

Nar du anvander ett av bilens 12 V-uttag for att driva kompressorn, se till att det ar det enda uttaget som anvands.
Anvand inte det andra 12 V-uttaget.

4 Starta kompressorn genom att trycka pa strémknappen.

For att undvika dverhettning far kompressorn inte kéras langre an 10 minuter i taget.

5 Kontrollera déacktrycket pd kompressorns tryckmétare 0, Anvand tryckreduceringsventilen om trycket &r fér hogt.

6 Stingav kompressorn och koppla ur den ur 12 V-uttaget.

7 Skruva av luftslangen fran dackventilen.

8 Skruva pa ventilhatten.
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9 Spara ett nytt referensvarde i Overvakningssystemet for dacktryck om det behdvs.

Lagg tillbaka satsen pa forvaringsplatsen.

[} Rekommenderat dacktryck for bilens originaldack anges pa dekalen som sitter pa dorrstolpen bredvid férardérren.

13.4.5. Dacktryck

Ratt dacktryck ger stabilare kdrning och lagre energiférbrukning samt férlanger dackens livslangd.

Dacktrycket minskar med tiden. Trycket varierar ocksa beroende pa miljéforhallandena. Allt detta ar normalt. Men om du kor
med ett felaktigt dacktryck kan dacken Overhettas och skadas. Dacktrycket paverkar kdrkomfort, bullernivaer och kdregenskaper.

Ta for vana att kontrollera dackens tryck en gang i manaden och fore alla langre resor. Anvand alltid en tillforlitlig tryckmétare.
Anvand det rekommenderade dacktrycket for kalla dack. Da varar décken langre.

A Varning

For 1agt eller for hégt tryck kan ge allvarliga skador pa décken. Dacken kan explodera medan du koér, sa att du forlorar

kontrollen over bilen.

@ Tips

Ratt dacktryck hjalper dig att utnyttja bilens fulla lastférmaga.

13.4.5.1. Dacktrycksdvervakning

Din bil kan upptacka och indikera om décktrycket ar 1agt. Dacktrycksdvervakning kan inte inaktiveras. Om

systemet inte kan upptdcka nagot dacktryck indikerar det ett fel.

For att dacktrycksdvervakningen ska kunna ge uppdaterad information maste du kéra bilen i mer &n 35 km/h (22 mph) under

flera minuter.

(“!_)

En kontrollsymbol tdnds om ett 1agt dacktryck upptécks i ndgot hjul. Den kommer att fortsatta lysa tills problemet atgérdats

och ett nytt referensvarde for dacktrycket har lagrats.
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Forutom meddelanden pa forardisplayen finns dven information om dacktrycksdvervakningen i bilstatus-vyn.

A Varning

Ingen forvarning

Systemet kan inte ge dig ndgon férvarning om eventuella skador pa dacken.

Se omedelbart till att dacktrycket ar korrekt

Nar symbolen for 1agt dacktryck lyser, stanna och kontrollera dacktrycket sa snart som majligt. Om du kor med for lite luft

i dacken kan de ga sonder.

Om décktrycksovervakningen inte fungerar korrekt blinkar kontrollsymbolen pa férardisplayen forst i ungefér en minut och lyser

darefter konstant. Ett meddelande visas ocksa pa forardisplayen. Om felet ar bestdende kravs en service. ']

Kom ihag att systemet inte ersatter behovet av att regelbundet inspektera och underhalla dacken.

Status

Du hittar information om eventuella problem som upptécks av décktrycksdvervakningen i centerdisplayens bilstatus-vy.

Systembeskrivning

(i) oss

Din bil anvander ett system for indirekt dacktrycksodvervakning. Det innebér att du inte behdver anvanda hjul monterade
med TPMS 2! givare.

Féljande information ar formulerad i enlighet med externa juridiska krav.

Alla déck, inklusive reservhjulet (om sadant finns), ska kontrolleras varje mé&nad nér det &r kallt och pumpas upp till det tryck
som rekommenderas av fordonstillverkaren pa fordonets markskylt eller pa etiketten for dacktryck. (Om ditt fordon har déck av
en annan storlek an den som anges pa fordonets markskylt eller etiketten for dacktryck ska du ta reda pa ratt dacktryck for dessa
dack).

Som en extra s&kerhetsfunktion har din bil utrustats med ett system fér dacktrycksévervakning (TPMS) som ténder en varning
om lagt dacktryck nar ett eller flera dack pa bilen har for lagt dacktryck. Om varningslampan for lagt dacktryck ténds ska du dar-
for stanna och kontrollera dacken sa snart som majligt och pumpa dem till rétt tryck. Om du kér med ett dack som har extremt
lagt lufttryck dverhettas dacket, vilket kan leda till att dacket gar sonder. For lagt lufttryck minskar ocksa bransleekonomin och
déckens livslangd samt kan paverka fordonets vdgegenskaper och bromsstracka.

Observera att TPMS inte ar ett substitut for ordentligt dackunderhall och att det &r férarens ansvar att bibehalla korrekt dack-

tryck, dven om det for 1aga dacktrycket inte har natt nivan for att utldsa TPMS-varningen om lagt dacktryck.

Bilen har dven utrustats med en TPMS-felindikator for att indikera nar systemet inte fungerar ordentligt. TPMS-felindikatorn ar
kombinerad med varningen for lagt dacktryck. Nar systemet upptacker ett fel blinkar varningslampan i ungefdr en minut och ly-
ser sedan kontinuerligt. Denna sekvens upprepas varje gang bilen startas, sa lange felet finns kvar. Nar felindikatorn lyser kan
det handa att systemet inte kan upptacka eller signalera for Iagt dacktryck som det &r ténkt. TPMS-fel kan uppsta av olika anled-
ningar, bland annat om du installerar nya eller alternativa dack eller falgar pa fordonet som forhindrar att TPMS fungerar korrekt.
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Kontrollera alltid TPMS-felindikeringen nar du bytt ett eller flera dack eller falgar pa fordonet for att se till att TPMS fortsatter
fungera som det ska med de nya eller alternativa dacken och félgarna.

@ 0BS

Vissa funktionsfel for dacktrycksovervakning kan krava att foraren stédnger av och Iaser bilen i 6 minuter for att kontroll-
modulen ska aterstallas.

Om systemet fortfarande inte fungerar ska en verkstad kontaktas[3].

[ Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad anvands fér alla reparationer och servicearbeten.
?! Dacktrycksovervakning

(3] Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.

13.4.5.1.1. Spara ett nytt referensvarde i systemet for
dacktrycksdvervakning

Déacktrycksovervakningen behdver ett referensvarde som utgangspunkt. Detta innebar att under vissa

omstdndigheter maste vardet aterstallas for att systemet ska fungera korrekt.

Ett nytt referensvérde behover lagras nér vissa dndringar har gjorts, till exempel varje gang du justerar dacktrycket eller byter
dack. Referensvardet kan ockséd behdva uppdateras nar det finns en betydande férandring av bilens vikt pa grund av lastning el-
ler avlastning.

& Varning

Avgaserna innehaller kolmonoxid, som ar osynlig och luktfri, men mycket giftig. Darfér maste forfarandet att lagra ett

nytt dacktryck alltid tillampas utomhus eller i en verkstad med avgasutsug.

1 Sténg av bilen.

o Fyll pa luft tills décket har ratt tryck [

3 Starta bilen.

4 Tryck pa bilsymbolen =3 pa den nedre raden och ga till Status — Dacktryck.

5 Vélj Uppdatera referenstryck.

(i) oss

Knappen Uppdatera referenstryck anvands for att lagra ett nytt referensvarde fér dacktrycksévervakningen. Av

sakerhetsskal ar den endast tillganglig néar bilen ar paslagen och star stilla.
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6 Bekréfta att du vill lagra ett nytt varde. Bekréftelsen behovs for att undvika att ett nytt referensvarde sparas av misstag.
> Da skrivs det tidigare dacktrycket dver och ett nytt referensvarde anges.
7 Borja kdra bilen. Det nya vérdet sparas efter ndgra minuters kdrning i en hastighet éver 35 km/h (22 mph).

> ¢ Nér ett nytt referensvéarde har lagrats férsvinner animationen som visar lagringsforloppet fran centerdisplayen.

e Om detinte gick att lagra visas ett felmeddelande.

1 se décktrycksetiketten pa forarsidans dérrstolpe eller relevant avsnitt i manualen for information om rekommenderat
dacktryck for bilen.

13.4.5.2. Justera dacktryck

Dacktrycket behover justeras om du byter hjul eller planerar att kéra med en annan last. Det &r normalt att
dacktrycket minskar med tiden. Att justera det for att fa ratt tryck for den aktuella situationen sékerstéller en

jamn dackforslitning och hég prestanda.

Nar du kontrollerar eller justerar trycket ska dacken ha samma temperatur som den omgivande luften. Detta &r vad som menas
nar man talar om "kalla dack". Slapp aldrig ut luft ur ett varmt dack. Nar dacket kyls ner minskar det inre lufttrycket, vilket kan re-
sultera i alltfor lagt dacktryck eller till och med till helt platta dack.

Dacken kan viarmas upp mycket snabbt och bér betraktas som varma om bilen har kért mer dn 1,5 km (1 mile). Det tar ofta nér-

mare 3 timmar innan de kyls ned till omgivningstemperaturen igen.

1 Taav dackets ventilhatt och pressa tryckmataren mot ventilen.
2 Kontrollera mataren for att se det aktuella dacktrycket.

3 Om trycket ar 18gt, pumpa upp décket till ratt tryck. Det rekommenderade trycket for fabriksmonterade dack anges pé
dorrstolpen pa forarsidan.

4 Séatt tillbaka ventilhatten (1] 61 att undvika skador pa ventilen.
5 Kontrollera att inga |6sa foremal har fastnat i dédcket, till exempel spikar eller andra foremal som kan orsaka punktering.

6 Kontrollera sidovéggarna sa att det inte finns nagra gropar, skaror, bulor eller andra oregelbundenheter.

Om du rakar fylla pa for mycket luft ska du slappa ut en del av luften genom att trycka pa metallpinnen i mitten av ventilen. Kon-
trollera sedan trycket pa nytt.

Tank pa att registrera ett nytt referensvarde i systemet for dacktrycksovervakning efter att du har justerat déacktrycket.
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@ OBS

Det rekommenderade trycket for reservhjul kan skilja sig fran originalhjulens rekommenderade tryck. Anvand alltid det

tryck som tillverkaren av reservhjulet rekommenderar.

@ Tips

Du kan anvénda kompressorn fran den provisoriska dacktatningssatsen for att kontrollera och justera trycket i
originalhjulen nar det behdvs.

[ Anvénd endast ventilhattar i original fran Volvo eller ventilhattar av plast. Ventilhattar av metall kan rosta och bli svara att
skruva loss.

13.5. Motorrum

Bekanta dig med vissa delar av motorrummet.

A Varning

Lat alltid en verkstad utféra en motortvatt. Om motorn ar varm finns det risk for brand.

| detta avsnitt av manualen hittar du information om:
»  Kylvatska

» Motorolja

13.5.1. Motorns kylsystem

Bilen har ett avancerat system for temperaturreglering.

Kylsystemet ser till att vidhalla ratt drifttemperatur f6r motorn. Overskottsvarmen kan anvandas for att varma upp kupén.

Det ar normalt att motorns kylflékt fortsatter att ga en stund efter att du har stangt av bilen.
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(1) Viktigt
Kontrollera kylarvatskan

Bilen far endast anvéndas om det finns en tillrdcklig mangd kylarvdtska. Om nivan pa kylarvatskan &r alltfér 1&g kan mo-

torn 6verhettas och skadas.

Tecken pa lackage
Om du ser tecken pa ldckage ska du inte starta bilen. Det kan skada motorn.

Tecken pa lackage kan vara kylarvatska pa marken under bilen, angande kylarvatska eller att du behover fylla pa mer én 2
liter (cirka 2 US quarts).

Overhettning av motorn

Under vissa forhallanden, t.ex. vid kdrning i klippig terrdng, varmt klimat eller med tung last, kan bilen dverhettas. Detta kan be-

gransa motorns effekt och paverka andra funktioner i bilen tillfalligt. Till exempel kan A/C:n avaktiveras under en tid.

Om du ser ett meddelande i forardisplayen om hég temperatur i motorn eller vaxelladan eller [ag kylvétskeniva ska du félja in-
struktionerna i meddelandet. Du kan behdva fylla pa kylvatska eller stanna bilen for att 1ata den svalna.

Efter en langre tids korning under krdvande forhallanden ska du inte stdnga av motorn omedelbart efter att du stannat. Lat mo-
torn ga pa tomgang i ndgra minuter sa att den svalnar.

@ Tips

Vid kérning i varma klimat, kan du minska risken for 6verhettning genom att ta bort eventuella extraljus som ar

monterade framfor grillen.

13.5.1.1. Pafyllning av kylvdtska i motorn

Kontrollera bilens kylvatskeniva och fyll pa vid behov for att férhindra skador pa motorn.

& Varning

Svilj inte kylvatska

Svilj aldrig kylvatska. Den kan skada dina organ. Vatskan innehaller etylenglykol, inhibitor, vatten och andra @mnen.

Varme och tryck

Kylvatskan kan vara varm efter att motorn har kérts. Lat den svalna innan du skruvar av locket pa kylvéatskebehallaren.

Skruva av locket langsamt for att sldppa ut eventuellt tryck.
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Tecken pa lackage
Om du ser tecken pa kylvatskeldckage ska du inte starta bilen. Det kan skada motorn.

Tecken pa lackage kan vara kylarvatska pa marken under bilen, angande kylarvatska eller att du behover fylla pa mer én 2
liter (cirka 2 US quarts).

Foreskriven kvalitet

» Anvand endast kylvatska som &r godkand av Volvo for att férhindra att kylsystemet forsamras.
» Volvo rekommenderar att du anvander fardigblandad kylvatska.

» Om du anvander koncentrerad kylvatska ska du blanda den med hélften kylvédtska och hélften rent vatten. Renheten maste

uppfylla Volvos krav, annars kan kylsystemet skadas. Kontakta Volvos support om du ar oséaker.
» Foljanvisningarna pa kylvatskeforpackningen.
» Blanda inte olika kylvatskor.

» Fyll aldrig pa med enbart vatten. Risken for frysning 6kar vid bade 1ag och hég koncentration av kylvatska.

1 Oppna huven.

2

Kylvatskebehallaren sitter i det dvre vanstra hornet av motorrummet, under en panellucka. Dra gummitdtningen mot mo-

torrummet for att komma at luckan.
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Oppna lucklaset och lyft luckan uppat for att frigéra den.

Skruva av locket till kylvatskebehallaren.

5 Kontrollera kylvatskenivan och fyll pa vid behov. Kylvétskenivadn maste ligga mellan markeringarna MIN och MAX,

Nér du har fyllt pa kylvatska satter du tillbaka delarna i omvand ordning. Se till att allt &r ordentligt sékrat.

13.5.2. Motorolja

Motorolja anvands for att smdrja, kyla och skydda olika delar av motorn. Det kan ocksd minska vibrationer

och motorljud.

Etiketten f6r motorolja sitter i motorrummet.

Exempel pa etikett for motorolja.
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Omfattas inte av garantin

Om inte motorolja med foreskriven kvalitet och viskositet anvéands riskerar motorrelaterade komponenter skadas. Volvo

ansvarar inte for sadana skador.

Kontrollera motoroljenivan

Bilen far endast anvdndas med en korrekt motoroljeniva. Om nivan &r for 1ag riskerar motorn skadas.

Du far endast anvanda motorolja av foreskriven kvalitet, annars galler inte de rekommenderade serviceintervallen och garantin.
Om du anvédnder motorolja av annan kvalitet kan det ocksa ha en negativ inverkan pa bilens livslangd, startegenskaper, brénsle-

forbrukning och miljopaverkan.

Volvo rekommenderar:

(& castrol

Alla motorer fylls pa fabriken med en specialanpassad syntetisk motorolja som har valts ut med omsorg. Detta gors for att upp-

fylla kraven fér motorns serviceintervaller.

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors pa en auktoriserad Volvoverkstad.

Lagt oljetryck

Om du ser denna symbol i forardisplayen kan trycket i motoroljan vara lagt. Avbryt kérningen och bérga bilen till en verkstad o,

Ogynnsamma forhallanden

Din bil kan fa en hogre motortemperatur och forbruka mer motorolja om de yttre forhallandena ar ogynnsamma.

Kontrollera motoroljenivan oftare vid korning:
» med en husvagn eller en sldpvagn

» vid korning i branta backar

» ihog hastighet

» itemperaturer hégre &n +40 °C (+104 °F)

» itemperaturer kallare 4n -30 °C (-22 °F).

Valj en helsyntetisk motorolja i dessa korforhallanden for extra motorskydd.

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.
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13.5.2.1. Pafylining av motorolja

Du kan behova fylla pa motorolja mellan serviceintervallen. Detta behover du bara géra om ett meddelande

visas i forardisplayen.

Symbol for lagt oljetryck

Bilen har elektroniska oljenivasensorer och varnar dig om motoroljenivan &r 1ag. Det finns ingen oljesticka pa bilen.

Du kan kontrollera motoroljenivan pa centerdisplayen nér du startar bilen. Kontrollera oljenivan regelbundet.

Du far endast anvdnda motorolja av foreskriven kvalitet, annars géller inte de rekommenderade serviceintervallen och garantin.

1 Sténgav motorn.
o2 Oppna huven.

3 Letareda pa locket till motorolja. Det sitter nastan mitt i motorn.

Skruva av locket langsamt for att slappa ut eventuellt tryck.

5 Fyll forsiktigt p4 den méngd som anges i meddelandet. Om nivan ar for hég kan det leda till att motorn inte fungerar som

den ska.

& Varning

Var noga med att inte spilla motorolja i motorutrymmet. Om oljan kommer i kontakt med heta delar kan det orsaka
brand.

6 Sattfastlocket ordentligtigen.

Inget varde visas
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Den nya oljenivan kommer inte att upptackas direkt. For att fa korrekt avlasning av oljenivan kor du forst bilen i cirka 30 km

(20 miles) och parkerar sedan pa en plan yta i 5 minuter med motorn avstingd.

13.6. Bilens elsystem och batterier

Din bil har ett specialiserat elsystem som levererar el till och fran batterierna.
Systemet bestar av bade hogvoltskretsar och lagvoltskretsar for olika elektriska funktioner.

| detta avsnitt av manualen finns information om flera av bilens elektriska komponenter. Detta inkluderar:
» Hogvoltsbatteriet
» 12-voltsbatteriet

»  Sakringar

@ Tips
Laddning av bilen och bekvamlighetsfunktioner

Du kan ldsa mer om laddning (laddport, laddkablar osv.) i ett annat avsnitt av manualen.

Elektriska funktioner, som USB-portar och tradlos laddning av enheter, tas ocksa upp i andra avsnitt av manualen.

A Varning

Om information saknas i anvandarmanualen

e Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad nar det géller alla reparationer och allt underhall som inte tydligt beskrivs i

anvandarmanualen.

e Andra aldrig bilens elkomponenter.

Hogspanning
e Hogvoltskomponenter kan generera eller leda dédlig strom och far bara hanteras av auktoriserade tekniker.

e Orange kablar far endast hanteras av en auktoriserad tekniker.

13.6.1. Hogvoltsbatteriet

Bilens hégvoltsbatteri driver den elektriska framdrivningen och startar motorn. Om hégvoltsbatteriet ar urlad-
dat gar det inte att starta bilen. For att du ska kunna ladda hogvoltsbatteriet maste bilens 12-voltsbatteri vara
laddat.

Batteriets anvandning och livslangd

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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Din anvandning av bilen paverkar hogvoltsbatteriets tillstdnd. Dess kapacitet minskar med tiden. Det finns rekommenderade
anvandningsrutiner som kan bidra till att forldnga batteriets livslangd. Dessa anvandningsrutiner omfattar handelser och férhal-

landen som kan orsaka skador pa batteriet.

@ Tips

| manualen finns separata avsnitt om batteriets livslangd och om vad du kan gora for att I6sa problem med lag

energiniva.

Service och underhall av batteriet

Hogvoltsbatteriet ar en hogvoltskomponent. Service pa hogvoltsbatteriet far enbart utforas av en auktoriserad tekniker.

Det finns en separat behallare i motorutrymmet for hogvoltsbatteriets kylsystem. Hogvoltsbatteriets kylarvétska ska endast fyl-

las pa av en auktoriserad tekniker.

A Varning

Om information saknas i anvandarmanualen

e Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad nar det géller alla reparationer och allt underhall som inte tydligt beskrivs i

anvandarmanualen.

e Andra aldrig bilens elkomponenter.

Hogspanning

e Hogvoltskomponenter kan generera eller leda dédlig strom och far bara hanteras av auktoriserade tekniker.

e Orange kablar far endast hanteras av en auktoriserad tekniker.

Hogvoltsbatteriets specifikationer
Typ: litiumjon

Total energi: 18,8 kWh

13.6.1.1. Hantering av batteriets hdlsa och prestanda

Du kan sjélv bidra till att bibehalla hogvoltsbatteriets skick och prestanda Over tid genom att anvanda det pa
ratt satt. Vissa situationer kan leda till att batteriet skadas och bdr alltid undvikas.

Langtidsparkering

Om bilen ska sta parkerad langre 4n en ménad bor batteriets laddningsniva ligga pad 25—-50 %. Anvénd eller ladda bilen tills du

nar den rekommenderade nivan.

Kontrollera regelbundet batterinivan och att laddningen fungerar.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
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@ Tips

Det finns ett separat avsnitt i den hdr manualen med fler reckommendationer for langtidsparkering.

Parkering i varmt vader

Utsatt inte bilen for extrema temperaturer. Lémna inte bilen parkerad i mer an ett dygn om det finns en risk for att

temperaturen kommer att nd dver 55 °C (131 °F).

Vid varmare perioder rekommenderar vi att du kopplar in kontakten nar du parkerar bilen. Héga temperaturer skadar batteriet,
sarskilt nar bilen utsatts for varme under en langre period. Bilen kan kyla batteriet aktivt medan den &r parkerad, men det forbru-
kar energi. Nar du atervander till den parkerade bilen kan batterinivan vara markbart Iagre &n innan. Om bilen ar inkopplad for

laddning kan den kyla batteriet utan att batterinivan sanks och utan risk for att batteriet blir tomt.

Parkera helst i skuggan nar det ar varmt ute. Starkt solljus i kombination med hdga temperaturer kan medféra mycket héga bat-

teritemperaturer och stora kylbehov.

Parkering i kallt vader

Nar batteriet ar kallt, reducerar bilen tillfalligt batteriets prestanda tills det varmts upp. Batteriet skadas inte av att du kér med lag

prestanda.

For att undvika tillfallig prestandasdnkning pa grund av ett kallt batteri kan du koppla in bilen f6r laddning och sla pa férkondi-

tioneringen en stund innan bilen ska anvéndas. Da varmer bilen upp batteriet utan att dess prestanda och réackvidd paverkas.

Vid temperaturer under -30 °C (-22 °F) bér du inte ldmna bilen parkerad utan laddning i mer &n ett dygn.

13.6.1.2. Hogvoltsbatteriets kylsystem

Bilen har ett avancerat system for temperaturreglering.

Systemet reglerar hogvoltsbatteriets temperatur pa egen hand nar bilen star parkerad, laddas eller kors. Denna funktion aktive-

ras nar bilen blir mycket varm eller kall samt vid férkonditionering.

13.6.2. 12 V-batteriet

12-voltsbatteriet driver allt i din bil, utom den elektriska framdrivningen.

Haller 12-voltsbatteriet laddat

12-voltsbatteriet laddas nar motorn &rigang. Det laddar dock béattre nér du kor bilen. Om mycket energi forbrukas utan att 12-
voltsbatteriet laddas kan batterinivan bli lag och de elektriska funktionerna kan reduceras eller stdngas av.
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Nar du inte kor bilen ska du undvika att anvanda elektriska funktioner som t.ex:

» |uftkonditionering

» stralkastare

» torkare

» radio

» centerdisplay

» eller 12 V-uttag och USB-portar.

Om du &nda behdver anvéanda vissa funktioner nar bilen star stilla kan du stdnga av motorn for att minska stromforbrukningen.

Om batterinivan ar under en viss punkt maste du ladda den med en extern laddare eller starthjalpa bilen med ett externt batteri.

Service och byte

12-voltsbatteriets livslangd paverkas av ett flertal faktorer, till exempel korforhallanden och véder. Batteriets kapacitet minskar

med tiden.

Du bor underhalla batteriet genom att kdra i minst 15 minuter varje vecka eller ansluta en batteriladdare med automatisk under-

hallsladdning. For langsta mojliga livslangd ska du se till att batteriet hela tiden ar fulladdat.

Om 12-voltsbatteriet behover bytas ut bér du helst kontakta en auktoriserad Volvoverkstad. Ersattningsbatterier maste ha ratt

specifikationer, till exempel vad galler typ och kapacitet.

A Varning

Om 12-voltsbatteriet kopplats ur maste fonstrens klamskydd aterstallas.
Batteriet kan bilda knallgas, vilken & mycket explosiv.

Batteriet innehaller svavelsyra, som kan orsaka allvarliga fratskador och korrosion. Om du far svavelsyra pa huden

eller kladerna ska du skolja med rikligt med vatten. Om du far syra i 6gonen ska du omedelbart uppsoka lakare.

Rok aldrig i narheten av batteriet.

Koppla inte bort batteriet medan motorn ar igang.
Se till att alla kablar ar korrekt anslutna till batteriet.

Om batteriet halls pa plats med en rem ska du kontrollera att den ar val atdragen.

Specifikationer for 12-voltsbatteriet

Batterityp Spanning Kapacitet KaIIstartskapacitetm Léngd Bredd Hojd
H8 AGM 12V 95 Ah 850 A 353 mm (13,9 tum) 175 mm (6,9 tum) 190 mm (7,5 tum)
1 cca.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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13.6.2.1. Batterietiketter

Bilbatterier med lag spanning har etiketter med information om séker hantering.

Symboler

@

Undvik gnistor eller 6ppen eld.

Anvénd skyddsglaségon.

@

Forvara batteriet utom rackhall for barn.

Batteriet innehaller fratande syra.

Mer information finns i bilens anvandarmanual.

)

-

Fara for explosion.

50

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Batteriet méaste kasseras pa ratt satt for att kunna atervinnas.

(AT

&o

Atervinn korrekt.

@ 0BS
Avbildade dekaler

Dekalerna som visas i manualen ar allmanna representationer av de som finns i bilen. Manualen innehaller bara deras pla-

cering och vilken typ av information de innehaller. Se aktuell dekal fér att fa specifik information om din bil.

13.6.3. Batteriatervinning

Forbrukade batterier ska atervinnas i enlighet med gallande miljoskyddsforeskrifter.

Kontakta Volvo support om du ar oséker pa hur du ska gora dig av med batterier.

Hogvoltsbatteriet far endast hanteras av auktoriserade tekniker.

13.6.4. Sakringar

Olika delar av bilens elsystem skyddas av sékringar som bryter strémmen om den dverskrider sdkringens

gransvarde. Trasiga sakringar maste bytas ut for att bilens elsystem ska fungera fullt ut.

Sékringsboxarna ér placerade
» pahoger sida av motorutrymmet, om du befinner dig framfor bilen
» under golvmattan under handskfacket

» pdhoger sida av bagageutrymmet, om du befinner dig bakom bilen

Byta sakring

e Om en sakring byts ut pa fel satt kan det orsaka allvarliga skador pa elsystemet.
e En reservsakring maste ha ratt specifikationer, som typ och amperevarde.

e En trasig sakring kan vara ett tecken pa ett underliggande elektriskt fel. Volvo rekommenderar att du vénder dig till en

auktoriserad Volvoverkstad for alla sakringsbyten som inte tydligt beskrivs i anvdndarmanualen.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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13.6.4.1. Byta sdkring

Trasiga sékringar maste bytas ut for att bilens elsystem ska fungera fullt ut. Kontakta Volvo support om du &r oséker pd hur du

ska gora detta.

A Varning

Risk for skada pa elkomponenter

e Ersatt aldrig en sakring med ett fraimmande foremal.
e Byt alltid till en sékring av samma typ och med samma stromstyrka.

e Volvo rekommenderar att du vander dig till en auktoriserad Volvoverkstad for alla sakringsbyten som inte tydligt

beskrivs i anvandarmanualen.

@ Tips
| vissa elcentraler finns reservsakringar och en sérskild tang for att fa battre grepp om sakringen. Ibland finns dven ett

diagram som visar placeringen av olika sakringar i elcentralens lock.

1 Lokalisera den sékring som behdver bytas. Las informationen om sékringscentraler i anvdndarmanualen for att se vilken

sakring som ar ansluten till den funktion som har slutat fungera.
2 ldentifiera rétt sakring med hjélp av diagrammet och numret pa den relevanta sakringen.

3 Ersatt den trasiga sdkringen mot en ny sakring av samma typ och med samma strémstyrka.

13.6.4.2. Sakringsbox i bagageutrymmet

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Har hittar du sakringarnas placering om du behdver byta en sékring. Sékringarna i denna box hjélper till att

skydda elektroniken i t.ex. dérrarna och béltesstrackarna. Det finns flera sdkringsboxar i din bil.

Sakringsbox placering

For att komma at sdkringarna méaste du lyfta pa panelen pa hoger sida av bagageutrymmet.

THF

( gEEEEEEER
CEEEEEEE

Diagram som visar sakringarnas placering

For att komma at sdkringarna méaste du lossa boxens lock.

Antal Funktion Ampere Typ

1 Avfrostning av bakrutan 30 Mcase "
2 Central Electronic Module (CEM) 30 MCase!"!
3 Kompressor for luftfiadring 40 Mcase "
4 Vérmare hoger 30 MCase "
5 - - McCase !
6  Varmare vinster 30 MCase!™
7 Hbéger bakdsrr 20 MCase "
8 - - McCase!"
9 Baklucka med elmandvrering 25 MCase "
10 Hoger ytterddrr 20 MCase "
11 Dragkrok 40 Mcase "

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Antal Funktion Ampere Typ

12 Baltesforstrackare for hoger sékerhetsbélte 40 MCase
13 Interna reldspolar 5 Mikro
14 - - Mikro
15  Vénster bakdorr 20 Mikro
16  Alkolas 5 Mikro
17 - - Mikro
18  Dragkrok, Tillbehérsmodul 25 MCase!"
19 Vanster ytterdorr 20 MCase!"
20  Forstrackare for vanster sakerhetsbalte 40 MCase!™
21 - - Mikro
22 - - Mikro
23 - - Mikro
24 - - Mikro
25  Tandning forlangd samlingsskena 1 10 Mikro
26 - . Mikro
27 - - Mikro
28 Varme och ventilation i vdnster baksate 15 Mikro
29  Signalhorn 5 Mikro
30 Blind Spot Information 5 Mikro
31 - . Mikro
32 - - Mikro
33 - - Mikro
34 - - Mikro
35 - - Mikro
36 Véarme och ventilation i hoger baksate 15 Mikro
37 - - MCase!™

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad fér alla byten av sakringar av denna typ.

13.6.4.3. Sakringsbox i motorrummet

Har hittar du sakringarnas placering om du behdver byta en sékring. Sékringarna i denna box skyddar

elektroniken foér t.ex. motor- och bromsfunktionerna. Det finns flera sakringsboxar i din bil.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Sakringsbox placering

Diagram som visar sakringarnas placering

For att komma at sdkringarna maste du lossa boxens lock.

Antal Funktion Ampere Typ

1 - - Mikro

2 - - Mikro

3 — - Mikro

4 Manoverdon for transmission 5 Mikro

5 Uppvéarmning av kylvatska 5 Mikro

6 Luftkonditionering 5 Mikro

7 Hogvoltsbatteri, hdgvoltsomvandlare, hdgvoltsgenerator, startmotor 5 Mikro

8 — - Mikro

9 - - Mikro

10 Hogvoltsbatteri, hdgvoltsomvandlare, hdgvoltsgenerator, startmotor 10 Mikro

1 Inbyggd laddare 5 Mikro

12 Avstangningsventil for kylning av hogvoltsbatteri, Kylvatskepump for hogvoltsbatteri 15 Mikro

13 Kylvatskepump for elektriskt drivsystem 15 Mikro

14 Kylflakt for hybridkomponenter 25 MCase "
15 — - MCase!"
16 - - McCase !
17 - - MCase!"
18 Berdkningsenhet 5 Mikro
19 - - Mikro
20 - - Mikro

21 - - Mikro
22 - - Mikro
23  USB-portibakre delen avtunnelkonsolen 75 Mikro
24 12 V-uttag fram i tunnelkonsolen 15 Mikro
25 - - Mikro
26 12 V-uttagibagageutrymmet 15 Mikro
27 - - Mikro

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Antal Funktion Ampere Typ

28  Vanster stralkastare 15 Mikro
29  Hoger stralkastare 15 Mikro
30 - - Mikro
31 - - MCase!™
32 - - MCase!"
33  Stralkastarspolare 25 MCase
34  Pumpfor spolarvdtska fram 25 Mcase "
35 - - Mikro
36 Signalhorn 20 Mikro
37 Larm siren 5 Mikro
38 Bromssystem 30 MCase
39 Vindrutetorkare 30 MCase!"
40  Spolarvatskepump, bakre 25 MCase
40 - - MCase!"
41 . . MCase!"
43  Central Electronic Module (CEM) 30 MCase
44 - - MCase!"
45 - - McCase !
46  Levereras nartdndningen ar paslagen: Motor, Transmission, Servostyrning, Centralelektronik, Bromssystem 5 Mikro
47  Buller fran bilens utsida 5 Mikro
48  Hoger stralkastare 15 Mikro
49 - - Mikro
50 - - Mikro
51 Framre radar 5 Mikro
52  Krockmodul (SRS) 5 Mikro
53  Vanster stralkastare 15 Mikro
54  Gaspedal 5 Mikro
55  Véaxelldda och vaxelvéljare 15 Mikro
56  Motorstyrenhet (ECM) 5 Mikro
57 - - Mikro
58 - - Mikro
59 - . Mikro
60 - - Mikro
61 Motorstyrmodul (ECM), gasreglage, stalldon, strdmbrytare, kompressor 20 Mikro
62  Motoromponentgrupp 1 10 Mikro
63  Motoromponentgrupp 2, Kopplingsventil, Luftkonditionering 75 Mikro
64  Spoilerspjall; Kylarspjall 5 Mikro
65 - - Mikro
66 - - Mikro
67  Solenoidpump fér motorolja, solenoidkompressor for luftkonditionering, lambdasond 15 Mikro
68 - - Mikro
69  Motorstyrenhet (ECM) 20 Mikro
70  Tandstift 15 Mikro
71 - - MCase!"
72 - - McCase !
73  Oljepump for transmission 30 MCase "
74 - - MCase "
75 Manéverdon for transmission 25 Mcase "
76 - - MCase!"
7 - - McCase !
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Antal Funktion Ampere Typ
[C I - McCase !

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad fér alla byten av sdkringar av denna typ.

13.6.4.4. Sakringsbox under handskfacket

Har hittar du sédkringarnas placering om du behover byta en sédkring. Sékringarna i denna lada skyddar

elektroniken i t.ex. eluttag, displayer och ratt. Det finns flera sékringsboxar i din bil.

N\

Sékringsbox placering

For att komma at sdkringsboxen maste du dra tillbaka golvmattan under handskfacket.

Diagram som visar sakringarnas placering

For att komma at sdkringarna maste du lossa boxens lock.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
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Antal Funktion Ampere Typ

1 - - Mikro
2 - - McCase "
3 — - Mikro
4 Invandig rorelsesensor 5 Mikro
5 — - Mikro
6 Forardisplay 5 Mikro
7 Knappsats for mittkonsol 5 Mikro
8 Solsensor, transponder for avgiftsupptagning 5 Mikro
9 - - Mikro
10 Infotainmentsystem 15 Mikro
1" Ratt 5 Mikro
12 Startknapp och parkeringsbroms 5 Mikro
13 Eluppvarmd ratt 15 Mikro
15 - - Mikro
16 - - Mikro
17 - - Mikro
18 Klimatreglering 10 Mikro
19 - - Mikro
20 Diagnosuttag OBDII 10 Mikro
21 Centerdisplay 5 Mikro
22  Frontflakt for klimatanlaggning 40 MCase"!
23 USB-hub 5 Mikro
24  Belysning, Dorrar, Klimatanldggning, Saten 7,5 Mikro
25  Framatriktad kamera 5 Mikro
26 Takkonsol 20 Mikro
27  Head-up-display 5 Mikro
28  Kupébelysning 5 Mikro
29  Tradlos laddning 5 Mikro
30 Displaytakkonsol, Kamera vidvinkel 5 Mikro
31 - - Mikro
32 - - Mikro
33 - - Mikro
34 Elmotor bak i bilen 10 Mikro
35 Uppkopplade tjanster 5 Mikro
36 - - Mikro
37 Audiostyrenhet forstarkare 40 MCase "
38  Bakre flakt for klimatanlaggning 40 MCase "
39 TCAM-antenn 5 Mikro
40 Reglage for framsatets komfort 5 Mikro
41  Alkolas 5 Mikro
42  Bakrutanstorkare 15 Mikro
43  Branslepump 15 Mikro
44  Relaspole for transmissionsoljepump 5 Mikro
45  Funktioner for férarstod 5 Mikro
46  Uppvarmt forarséte 15 Mikro
47  Uppvarmt passagerarsate 15 Mikro
48  Kylvatskepump 75 Mikro
49 Luftrenare 5 Mikro
50 Forarplats 20 Mikro
51 Aktivddmpning 20 Mikro
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Antal Funktion Ampere Typ

52
53
54
55
56
57
58
59
59

Fotmandvrerad 6ppning av bakluckan 5 Mikro
- - Mikro
- - Mikro
- - Mikro
Passagerarsate 20 Mikro
— - Mikro
- - Mikro
Infotainment - Mikro

— - Mikro

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad fér alla byten av sakringar av denna typ.

13.7. Verktyg och utrustning

Din bil ar utrustad med nagra verktyg som kan vara anvédndbara i vissa situationer. Till exempel om du maste
byta ett dack.

Verktygen och utrustningen i bilen férvaras pa olika stéllen som i handskfacket och i bagageutrymmet. Bekanta dig med var allt

forvaras sa att du inte behover leta nar du behdver nagot.

& Varning

Forvara verktygen ratt

Forvara alltid 16sa verktyg och 16s utrustning i de avsedda férvaringsutrymmena nér de inte anvéands for att undvika att de

orsakar skador pa bilen eller pa personer vid en kollision.

Las alla instruktioner innan du anvander verktygen

Innan du anvander verktyg eller utrustning ska du ldsa alla relevanta instruktioner.

Kontakta en Volvo support om du vill ha rekommendationer om verktyg och utrustning for din bil.
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Varningstriangel

Om bilen slutar att fungera nar du befinner dig i ett omrade dar andra fordon kan finnas ska du placera ut varningstriangeln pa

marken for att varna andra trafikanter.

Forbandsvaska

| bilen finns en forbandsvaska. Pa vissa platser ar det lag pa att alltid ha en forbandsvéaska i bilen.

Bogserogla

m~

Bogserdglan kan fastas pa bilens stotfangare for att gora det mojligt att bogsera. Den kan ocksa anvéndas for att fasta taklast

som dar langre an sjalva taket.

Innehdllet i denna manual representerar anvindarmanualens status vid tidpunkten foér tryckning. Det &r kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
404 / 468



Verktyg for lasbara hjulskruvar

Med det har verktyget kan du lasa upp hjulskruvarna nér du byter déck.

Verktyg for hjulbultarnas lock

Detta verktyg ar till for att ta bort hjulbultarnas lock vid byte av hjul.

Provisorisk dacktatningssats

N

| bilen finns en dacktatningssats for provisorisk lagning av punktering. Satsen kan anvéndas for att reparera en mindre punkte-
ring pa ett dack.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
405 / 468



Tratt for pafylining av vatskor

Anvand tratten nar du fyller pa vatskor som motorolja eller kylvétska, for att undvika spill. Se till att rengdra den ordentligt mel-

lan anvandningarna.

13.7.1. Anvanda en varningstriangel

Sitt ihop en varningstriangel och placera ut den om bilen ar icke korbar i ett omrade dar andra fordon kan

finnas. Syftet med varningstriangeln &r att varna andra forare i forvdg om din bil eller andra stillastdende faror.

Den hopvikta varningstriangeln i sitt fodral.

(i) oBs

Lokala regler och bestammelser

Regler och bestdmmelser for hur och néar en varningstriangel ska sattas ut varierar mellan olika regioner. Du ar ansvarig

for att kanna till och folja det som galler dar du befinner dig.
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@ Tips

e Om det ar morkt nér du séatter ut varningstriangeln, ta pa dig en reflexvast om du har en sadan tillganglig. Om du
saknar en sadan kan du halla varningstriangeln sa att de reflekterande delarna &r synliga medan du bar den.

e Du kan placera fodralet pa forarsdtet som en padminnelse om att hdmta varningstriangeln nar du aker.

1 Aktivera varningsblinker.

2

Varningstriangeln sitter pa insidan av bakluckan. Oppna utrymmet genom att vrida handtaget till lodrét position och déaref-
ter dra i det.

3 Tautvarningstriangeln frdn fodralet, veckla ut den och satt ihop dndarna.

4 Fall uttriangelns stodben.

5 Placera varningstriangeln pé en ldamplig plats i forhallande till trafiken och pa ett s&dant avstand att andra forare blir
varnade i god tid innan de kommer fram till din bil.

Kom ihag att ta med dig varningstriangeln innan du kor ivag igen.
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13.7.2. Fasta bogserdglan

Anvand en bogserdgla for att fasta en vinschvajer nar du bogserar.

Pa hoger sida av bilen skruvas bogserdglan in i en gdnghylsa bakom en kdpa som sitter pa den bakre stotfangaren.

Om din bil har en dragkrok finns inget bakre faste for en bogserdgla.

(1) Viktigt

Innan du borjar ska du lasa igenom informationen om bogsering och dess begransningar.

Hamta bogseroglan sa du har den till hands.

Fast pa framsidan

Tacklock for den framre bogseringsdglans faste

Tryck pa sidan av locket for att fa det att svanga. Tacklocket kan sedan tas bort.
2 Skruva dit bogserdglan hela végen in i uttaget.

(1) viktigt

Det ar viktigt att bogserdglan skruvas ordentligt pa plats. Om du satter nagot i bogseroglan, t.ex. en hjulnyckel, kan
du fa en extra hdvstangseffekt.

Nar du &r fardig far du inte glomma att ta bort bogserdglan och lagga tillbaka den pa dess forvaringsplats. Se till att s&tta till-
baka locket for att skydda uttaget.

13.8. Lyfta bilen
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Du kan lyfta ett hjul &t gangen frdn marken med en domkraft. L4s igenom alla instruktioner innan du lyfter

bilen.

CD Viktigt
Rekommenderad eller tillhandahallen utrustning

e Instruktionerna for att lyfta bilen forutsatter en domkraft rekommenderad eller tillhandahallen 07 av Volvo.

e Anvand bara verktyg och utrustning som &r avsedd for din bilmodell. Kontakta en Volvoaterforsaljare for att fa

rekommendationer.
e Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad for alla atgarder som inte beskrivs i manualen.

e En bérbar domkraft for tillféllig eller begransad anvandning passar bara fér mindre och bradskande uppgifter som att

laga en punktering. En verkstadsdomkraft rekommenderas for dterkommande och langvarig anvandning.

Annan lyftutrustning

e Om du anvander lyftutrustning som inte kommer frén Volvo ! ska du noga lasa igenom instruktionerna innan du
lyfter bilen. Se till att utrustningen passar for bilen.

e Anvand vid behov sédkerhetsutrustning som axelstéll och hjulblock.

e Nar du anvander garagedombkraft eller annan lyftutrustning avsedd att anvéndas ofta eller under langre tid ska du

anvanda separata lyftomraden, och inte de som beskrivs i denna instruktion.

A Varning

Sékerhet kring bilen

e Om du byter ett dack pa eller nara en trafikerad vag ska du se till att bade du och bilen &r val synliga for andra. Sla pa
varningsblinkers, placera en varningstriangel pa en saker plats dar den syns och anvand reflexvast.

e Setill att eventuella passagerare vantar pa ett sékert omrade en bit fran bilen och trafiken.

e Du arsjalv ansvarig for sakerheten kring bilen nar den &r upphissad. Se till att inga personer sitter kvar i eller nara

bilen.

Lyfta bilen

e Nar bilen &r upphissad ska du aldrig placera nagon del av kroppen under bilen eller stracka dig in under den. Lat heller
aldrig nagon annan gora detta.

e Placera aldrig ndgot mellan marken och domkraften, och inte heller mellan domkraften och bilens lyftpunkter.

e Anvand aldrig lyftutrustning som visar tecken pa skador.

Innan du hissar upp bilen:
» Samla alla verktyg och delar som behdvs fér ditt planerade arbete.
» Setill att domkraften &r i ett bra skick och att dess gangor &r ordentligt smorda och inte smutsiga.

» Reducera bilens larmkanslighet for att undvika att utlésa larmet av misstag.
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1 Aktivera parkeringsbromsen.
92 Laggi P-lage med véxelvéljaren.
3 Avaktivera luftfjadringen genom att aktivera domkraftsldget i instéliningarna.

4 Anvand hjulblock fér att minska risken for att bilen rér sig nér den &r upphissad. Stora stenar eller traklotsar fungerar
ocksa bra. Placera dem bade framfor och bakom varje hjul som ar kvar pd marken.

5 Tareda pa var de utmarkta lyftpunkterna under bilen finns.

Det finns tva lyftpunkter pa varje sida av bilen.

6 Placera domkraften under bilens lyftpunkter. Underlaget den st&r pd maste vara fast, halkfritt och jamnt. Placera
dombkraften sa att veven pekar bort fran bilen.

7 Veva upp dombkraften tills dess huvud gar in i bilens lyftpunkt. Se till att domkrafthuvudets utskjutande del passar in i lyft-
punktens spar.

8 Goren sista justering. Se till att:
e domkraften inte lutar.

e domkraftens underlagsplatta sitter mitt under lyftpunkten.
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e domkraftens Overdel moter lyftpunkten ratt.

9 Hissa upp bilen till en passande hojd. Hissa inte upp den hogre @n vad som behdvs for arbetet du ska géra.

& Varning

Lamna inte bilen odvervakad nar den ar upphissad.

Sank bilen forsiktigt nar du ar fardig. Kom ihag att testa viktiga bilfunktioner som kan ha paverkats av arbetet du gor.
Lagg tillbaka domkraften pa dess forvaringsplats.

Dombkraftslaget kommer att inaktiveras sa fort du borjar kora.

[l Beroende pa marknaden kan en domkraft for tillfallig eller begransad anvéndning finnas i bilen.

21 il exempel verkstadsdomkraft eller lyftutrustning avsedd for dterkommande och langvarig anvdndning

13.8.1. Verkstadens lyftomraden

Du kan anvénda en verkstadslyft eller lyftutrustning som konstruerats for frekvent och langvarig anvéndning
for att lyfta upp bilen 6ver marken. Du maste dock se till att lyftutrustningen placeras korrekt pa bilens
lyftomraden.
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Lyftomraden som anvands for verkstadsutrustning.

De lyftomraden som anvands for verkstadsutrustning sitter vid batterihyllans yttre horn. De sitter precis bakom de vanliga lyft-
punkterna, nara det réfflade omradet.

Verkstadslyften ska ovillkorligen placeras pa bilens lyftomraden, eftersom du annars riskerar att skada batteriet.

Om du anvander en verkstadsdomkraft ska du se till att plattan ér férsedd med gummiskydd for att skydda bilen och se
till att bilen star stabilt.

Om du anvander lyftutrustning som inte kommer fran Volvo ska du ldsa igenom instruktionerna for utrustningen nog-

grantinnan du lyfter bilen. Se till att utrustningen passar for bilen.

Reducera bilens larmkanslighet innan du lyfter, for att undvika att utldsa larmet av misstag.

@ 0BS

Du maste aktivera domkraftslaget innan du lyfter bilen fran marken.

13.8.2. Aktivera domkraftslage

Om du behover lyfta ett hjul frdn marken for att till exempel byta hjulet, maste du forst aktivera
domkraftslaget.

Bilen har luftfjadring som automatiskt haller bilen plan om marken &r ojamn. Luftfjadringen maste stangas av nar du anvéander
en domkraft for att lyfta ett hjul fran marken. | annat fall forsdker bilen behalla en plan position.

1 Tryck pa bilsymbolen £=J pa nedre raden och ga till Instéllningar.
2 Gatill Reglage - Billagen - Domkraftslage.

3 Aktivera domkraftslaget.

Dombkraftsldget inaktiveras automatiskt ndr du boérjar kdra igen.

13.9. Service och reparationer

Korrekt utférd underhéllsservice och reparationer ar avgdérande for att hélla bilen i gott skick.
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Din bil haller reda pa nér den servades senast och talar om for dig nar det &r dags att boka en ny tid. Den kan sjélv diagnostisera

manga typer av fel och meddela dig om du behdver vidta atgarder.
Om du upptacker service- eller reparationsbehov som inte har upptackts av bilen kontakta Volvo Support.

Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvo-verkstad for alla service- och reparationsbehov.

Fel och meddelanden

Om ett meddelande i bilen kraver service ska du boka tid fér service sa snart du kan. Bilstatusvyn i centerdisplayen inne-

haller dven information om detekterade problem.

A Varning

e Du farinte rora vid eller andra bilens elkomponenter. Utfor bara sadana handlingar som tydligt beskrivs i

anvandarmanualen.
e Hogvoltskomponenter kan generera eller leda dodlig strém och far bara hanteras av auktoriserade tekniker.

e FoOrsok aldrig reparera bilens elsystem eller elektriska komponenter. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad nar

eventuella reparationer eller service behdvs.

Volvos rekommenderade serviceprogram

Volvo rekommenderar att |ata en auktoriserad Volvoverkstad utfora eventuella service- och underhallsarbeten. Volvos verkstader
har den personal, de specialverktyg och den servicelitteratur som kravs for att utfora service med hog kvalitet. Volvos rekom-
menderade serviceprogram har utvecklats for att ge din bil en lang livslangd. Att serva din bil enligt det anpassade servicepro-
grammet kan vara en forutsattning fér att omfattas av Volvos garantier. Din bils service- och garantiinformation [ innehaller
mer information om underhallsservice och garantivillkor.

Digital serviceinformation

Information om service kan visas digitalt i bilen. Denna kan uppdateras med ytterligare information, men de ursprungliga villko-
ren for din bil galler dock fortfarande. Om den tryckta och den digitala informationen skiljer sig at géller alltid den tryckta

informationen.

[ Detta &r en separat publikation som medféljer bilen.

13.9.1. Boka service eller reparationer

Volvos kundsupport hjélper dig att boka service eller reparationer. Auktoriserade Volvoverkstader har

specialutbildning och utrustning for att ta hand om din bil.

Din bil meddelar nar det &r dags for service.
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1 Kontakta Volvo support for att gora en tidsbokning. De hjalper dig att hitta ndrmaste servicestélle.

Om du inte kan na Volvo support och &ri akut behov av service eller reparationer, kontakta en vagassistanstjanst som finns till-
ganglig dér du befinner dig.

Ta med dig bilens standardnyckel vid servicetillfallet.

13.9.2. Diagnosuttag

Bilen har ett diagnosuttag som gor att en verkstad kan ansluta sig till bilen och kommunicera med dess

system. Anslut inte utrustning som inte ar auktoriserad av Volvo.

Diagnosuttaget ar av typen OBDI|.
Diagnosuttaget &r placerat pa instrumentpanelens undersida, néra spaken for att 6ppna huven.

Felaktig anvéndning av diagnosporten kan péverka bilens system och mjukvara negativt. Detta géller till exempel anslutning av

obehdrig utrustning[ﬂ och installation av mjukvara eller diagnosverktyg.

A Varning

Icke auktoriserad utrustning

Volvo tar inget ansvar om obehorig utrustning ansluts till diagnosuttaget pa fordonet. Kontakta en auktoriserad Volvo-

verkstad for mer information.

(1) Utrustning ej godkénd av Volvo.
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14. Icke korbar bil och bargning

Om du inte kan kora med bilen betraktas den som icke korbar. Du kan alltid kontakta en auktoriserad

Volvoverkstad om du inte kan hitta en 16sning i manualen eller om du inte &r saker pa vad du ska gora.

Vissa problem kan du |0sa pa egen hand eller med hjélp av en auktoriserad Volvoverkstad eller andra tjanster. | den héar delen av

manualen gar vi igenom ett antal scenarier och hur du kan hantera dem pa ett sékert satt.

Om du befinner dig i en situation dar det har uppkommit produkt- eller personskador, eller om det finns risk fér skador, ska du

prioritera sakerhet och medicinska behov framfér bargning av bilen. Tveka inte att kontakta raddningstjansten vid behov.

Nedanstdende scenarier beskrivs i varsitt avsnitt i manualen. Dér far du information om hur du kan identifiera det

bakomliggande problemet och hur du bér hantera situationen.
» Bilen fungerar inte som den ska och kan inte anvandas pd avsett séatt.
» Batteriet ar tomt och bilen reagerar inte.

» Detfinns fysiska skador pa bilen Skadan kan gora bilen oldmplig att kéra eller orsaka att den inte ar kérbar. Aven ytliga
skador beh6ver understkas for att avgdra om det ar sdkert att anvanda bilen.

14.1. Skadad bil

Om bilen har skadats &r det viktigt att faststalla skadans omfattning och allvar for att kunna hantera bilen pa
ett sdkert satt.

Skador kan gora bilen icke-korbar eller oséker att kora.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om din bil har blivit skadad eller om den visar tecken pa att ha skadats medan den har
statt parkerad. Om skadan gor sa att bilen inte kan koras eller paverkar dess funktion pa ett betydande séatt ska du kontakta vag-

assistans for att barga bilen.

Mindre skador

Bilen kan diagnosticera manga defekter pa egen hand, men den kan inte upptacka alla typer av skador eller avgoéra vilka
konsekvenser de kommer att fa. En mindre kollision som leder till ytliga skador kan stéra komponenter bakom det paver-
kade omradet och till exempel gora sa att parkeringssensorn bakom stotfangaren blir sned. Darfor ar det viktigt att aven

skador som ser ut att vara sma eller ytliga underséks av en utbildad tekniker som kan faststélla skadans omfattning.

Skador som gor bilen icke kérbar

Det finns flera typer av skador som kan goéra bilen icke-kérbar. Dessa omfattar, men &r inte begrdansade till:
»  Skador till fljd av en kollision
»  Punktering

»  Skador pa vindrutan

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
415/ 468



» Vattenskador

» Mekaniska fel

Skador till f6ljd av en kollision

Om en kollision bedéms som tillrdckligt allvarlig aktiveras bilens sdkerhetsldge. Bilen méste d& bargas.

Om mojligt, forsdk inte att kdra eller flytta bilen efter en allvarlig kollision. Ett undantag kan géras om bilen utgér en akut

trafikfara. Om majligt kan bilen da flyttas en liten bit sa att den inte utgor en direkt fara for andra trafikanter.

Vattenskador

Vattenskador kan orsaka permanenta skador pa din bil och allvarligt paverka hur val den fungerar.

Det &r ofta inte tillrackligt att bara torka bilen eller [ata den torka for att [0sa en stor vattenskada. En utbildad tekniker bor

undersOka alla vattenskador for att faststélla deras fulla omfattning och allvarlighetsgrad.

Mekaniska skador

Det béasta séattet att undvika mekaniska fel &r att félja den avsedda anvandningen och att utféra regelbundet underhall av bilen.

Det &r viktigt att du kontinuerligt kontrollerar bilen.

14.2. Driftstorning

N&r en del av bilen eller en av dess funktioner inte fungerar som avsett raknas det som en driftstérning. ')

Det ar kanske inte sakert att anvanda bilen 6éverhuvudtaget, beroende pa vilken typ av driftstorning bilen har.

(i) oss
Icke-korbar bil

Du bor betrakta bilen som icke kérbar om en driftstérning hindrar dig fran att kora sékert.

Bil som inte reagerar

Det finns ett separat avsnitt i den hdr manualen for elrelaterade problem.

Allmanna rad vid driftstérningar

Om en funktion inte fungerar som den ska kan du prova att gora foljande:
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» Lé&s all information om funktionen i fraga i manualen. Ta reda pa vad som kravs for att den ska fungera korrekt. Orsaken till

problemet kan vara att du inte kénner till begransningen for en viss funktion.
»  Starta om alla relaterade enheter och system. Bade sjalva bilen och din telefon eller en app kan behéva startas om.

» Om detfinns fler an ett satt att anvénda en funktion eller utféra en uppgift ska du testa de alternativa satten.

(i) oss

Andringar efter mjukvaruuppdateringar

Mjukvaruuppdateringar kan andra bilens funktioner. Se till att lasa informationen som ges vid varje uppdatering sa att du

forstar varfor bilen kan bete sig annorlunda.

Majliga orsaker

Funktioner kan sluta att fungera som férvantat av flera olika anledningar, till exempel:
» Bilens installningar har andrats.

» Véaderforhallanden paverkar bilen och dess system.

» Signalstdrningar paverkar uppkopplingen och de tradlésa systemen.

» En sakring har gatt och maste ersattas.

» Detfinns ett fel i mjukvaran.

» Det har uppstatt ett mekaniskt fel.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad vid behov.

Om du inte lyckas I6sa problemet med hjélp av informationen i manualen kontaktar du en auktoriserad Volvoverkstad.

Forsok att minnas exakt vad som héande nar problemet uppstod. Det kan gora det lattare att identifiera felet. Exempel pa

utlésande handelser:

» Bilen har skadats.

»  Bilen har utsatts for extrema férhallanden.

» Bilen har nyligen genomgatt service eller underhall eller fatt en komponent utbytt.
» Enny mjukvaruuppdatering har installerats.

» Eventuella andra fel eller driftstérningar.

(11| vissa fall kan ett misstankt fel eller stdrning i stéllet vara en avsiktlig begransning under de férhallanden som bilen utsétts

for.

14.3. Bilen saknar elforsérjning eller reagerar inte

Om bilen inte reagerar eller inte verkar ha ndgon el kvar kan det bero pa att batteriet har laddats ur eller pa att
det finns ndgot som stor de elektriska systemen.
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Om bilens batterier ar urladdade reagerar bilen inte pa en del av dina atgarder. Detta inkluderar forsok att Iasa upp eller starta

den.

Om bilen inte reagerar pa grund av |&g effekt finns det flera olika aterstallningsalternativ beroende pa situationen.

Féljande situationer kan leda till att bada bilens batterier laddas ur:

» Bilen [dmnas med en 1ag batteriniva. Om den inte kopplas in for laddning minskar batterinivan ytterligare, eftersom bilen

drar en liten mangd el dven nar den star parkerad.
» Bilen ldmnas utan att laddas under en langre period, vilket gor att batterinivan blir alltfor Iag.

» Lag temperatur minskar tillfalligt batterikapaciteten under den niva som krévs for att driva bilen.

Forhallanden eller anvandning som Okar elférbrukningen och gor sé att batterinivan minskar snabbare &n forvantat inkluderar:
» Anvandning av tillbehor eller funktioner som forbrukar el
» Lag temperatur minskar tillfalligt batterikapaciteten under den niva som krévs for att driva bilen.

» Hoga temperaturer som gor sa att batteriet maste kylas ner

Nar hdogvoltsbatteriet ar urladdat

Om endast hogvoltsbatteriet &r tomt har bilens system strém, men den kan endast kdras med hjalp av motorn. Néar detta han-
der visar bilen att batterinivén ar O %. | denna situation kan 12-voltsbatteriet driva de system som behdvs fér att initiera ladd-
ningen av hogvoltsbatteriet. Det &r viktigt att spara energi i 12-voltsbatteriet sd att du kan fa tillgang till och ladda bilen.

Nar 12-voltsbatteriet ar urladdat

Om 12-voltsbatteriet laddas ur kommer bilen inte att reagera pa nagot. Detta kan hdanda om nagot hindrar 12-voltsbatteriet fran

att laddas under korning.

Foreslagna aterstéliningsatgarder ar:
» Forsok ladda 12-voltsbatteriet med en extern laddare eller ge bilen starthjdlp med ett externt batteri.

» Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad eller en bargnings- och vagassistanstjanst.

Andra situationer utan elférsoérjning

Det kan finnas fall da du &r ganska sdker pa att batterinivan inte ar Iag. | dessa fall tyder bristen pa strom pa att 12-voltsbatteriet

inte laddas med strom fran hogvoltsbatteriet eller att det inte kan leverera strom till bilen.

Situationer som kan paverka 12 V-batteriets effekttillférsel ar:
» En sadkring har gatt och maste ersattas.
» 12 V-batteriet ar trasigt.

» Det finns ett elektriskt fel eller ett fel med bilens hard- eller mjukvara som gér att bilen inte kan startas.

Om du inte lyckas hitta felet pa egen hand och inte heller kan 16sa problemet genom att Iasa i manualen kontaktar du en auktori-

serad Volvoverkstad.
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14.3.1. Starthjalp for din bil

Om 12-voltsbatteriets batteriniva dr under en viss nivd maste du ge bilen starthjdlp med en extern kalla. Las

igenom informationen innan du bdrjar och utfor varje steg noggrant.

A Varning

e Om 12-voltsbatteriet har kopplats ur maste fonstrens klamskydd aterstallas.
e Batteriet kan bilda knallgas, vilken ar mycket explosiv.

e Batteriet innehaller svavelsyra, som kan orsaka allvarliga fratskador och korrosion. Om du far svavelsyra pa huden
eller kldderna ska du skélja med rikligt med vatten. Om du far syra i gonen ska du omedelbart uppsoka lakare.

e ROk aldrig i narheten av batteriet.

Anslutning av startkabel

@ Det externa batteriets pluspol.
@ Pluspol pa din bils 12-voltsbatteri.
@ Det externa batteriets minuspol.

@ Minuspol pa din bil.

Det finns nagra saker du behdver gora innan du starthjélper din bil.
» Du behover tillgang till en extern laddare eller ett 12-voltsbatteri, t.ex. i en annan bil, och ett par startkablar.
» Setill att din bil ar avstangd.

» Om du anvander en annan bils 12-voltsbatteri maste du se till att dess motor ar avstangd och att bilarna inte &r i kontakt

med varandra.

Ansluta kablarna

1 Anslut den réda startkabeln till det externa batteriets pluspol.
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A Varning

Se till att startkablarna endast kommer i kontakt med laddningskontakterna i motorrummet. Undvik noga att

startkablarna kommer i kontakt med andra komponenter.

2 Tabort locket till pluspolen pa din bils 12-voltsbatteri och anslut den andra dnden av den réda kabeln till polen.

3 Anslut den svarta startkabeln till det externa batteriets minuspol.
4 Anslut den andra dnden av den svarta kabeln till minuspolen pa din bil.

5 Kontrollera att kldmmorna ar ordentligt fastsatta. Dalig kontakt kan orsaka gnistbildning eller att kldmmorna lossnar under
startforsoket.

Startforsok

6 Aktivera det externa batteriet och ladda batteriet pé din bil under ndgra minuter. Om du anvénder batteriet i en annan bil

ska du Iata bilens motor ga pa ett ndgot hogre tomgangsvarvtal &n normalt, ca 1500 varv/min.

A Varning

Ror inte sladdarna eller klimmorna nar nagot av batterierna ar aktivt. Det finns risk for gnistbildning.

7 Starta din bil.

> Se pa forardisplayen om din bil &r redo att kéras. Branslemotorn behover inte alltid starta. Under normala férhallanden pri-
oriteras elmotorn.

Om startférsoket misslyckas, fortsatt att ladda i 10 minuter och fors6k sedan igen.

8 Medan bilen fortfarande ar igdng tar du bort kablarna i omvand ordning mot hur du satte dit dem. Ta férst bort den svarta
kabeln fran din bil och sedan den svarta kabeln fran det externa batteriet. Ta sedan bort den réda kabeln fran ditt 12-
voltsbatteri och sedan den réda kabeln fran det externa batteriet. Se till att den svarta startkabeln inte kommer i kontakt
med nagon av pluspolerna eller den réda startkabeln.

Lat bilen ga en stund for att ladda 12-voltsbatteriet. Den laddas battre medan du kér.

Om hogvoltsbatteriet ocksa ar tomt maste du ladda det med en laddkabel efter att du har fatt igang elsystemet igen for att

kunna starta motorn.

14.4. Bargning

Nar bilen bargas kraver det som regel att den transporteras med en bargningsbil. Detta ar nddvéndigt om

bilen ar icke-kdrbar och dess funktioner inte kan aterstallas dar den befinner sig.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om du behéver barga bilen o,

Vilken metod som bor anvandas for att barga bilen beror pa de rddande forhallandena och bilens skick. Om din bil ar skadad
och befinner sig i sakerhetsldge far den inte bogseras utan maste lyftas upp pa bargningsbilens plattform.
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(1) Viktigt
Inga dack pa vagbanan

Oavsett vilket skick bilen befinner sig far inget av déacken ha kontakt med vagbanan under transporten. Bilen kan skadas

allvarligt om hjulen tvingas att svdnga under transporten.

Hall avstandet

Se till att ingen star bakom bilen om den ska dras upp pa bargningsbilen.

1) Om du behéver snabb hjalp kan du ocksa kontakta en bargnings- eller vdgassistanstjanst direkt.

14.5. Sakerhetslage

Om bilen kdnner av att det finns skador som dventyrar sdkerheten kan den aktivera sakerhetslaget

automatiskt.

Nar sakerhetslaget ar aktiverat fungerar inte alla funktioner i bilen. Om sakerhetslaget har aktiverats maste bilen undersékas och

repareras[ﬂ. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad om sékerhetslaget av ndgon anledning har aktiverats.

Om displayerna fortfarande fungerar visas det tydligt pa dessa nér bilens sékerhetslage ar aktiverat.

Nar sakerhetslaget ar aktivt gar det inte att kora bilen. Men om du behdver flytta din bil ur omedelbar fara kan du férsoka deakti-
vera sakerhetslaget genom att starta om din bil. Kérning efter att sakerhetslaget har avaktiverats bor ske med férsiktighet och

endast mycket korta strackor, sdsom till sidan av vagen.

'w Viktigt
Nar du lamnar sdkerhetslaget utfor bilen en sakerhetskontroll. Detta kommuniceras dérefter pa forardisplayen. Om

kontrollen misslyckas kommer du inte att kunna lamna sakerhetslaget for att flytta bilen.

A Varning

Forsok endast att lamna sédkerhetsldget om skadorna pa bilen &r sma och det inte finns nagot brénslelackage. Forsok ald-
rig att starta om bilen om den luktar brénsle nar meddelandet om sakerhetslage visas. Lamna bilen omedelbart.

Om sakerhetsldget slds av utan att bilen har undersokts och reparerats finns det risk for ytterligare skador pa bilen eller for

personskador.

[ Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad
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14.6. Att fa bilen bogserad

Bilen kan bogseras korta strackor, till exempel till en bargningsbil, om det behovs.

/\D Viktigt
e Du bor bara bogsera din bil korta strackor, till exempel till vdgkanten eller upp pa en bargningsbil. Att bogsera din bil

langre strackor kan skada bilen genom att batteriet laddas felaktigt.

e Reducera bilens larmkéanslighet innan du bogserar den, for att undvika att utlésa larmet av misstag.

Bogserdglan kan anvéndas for att dra bilen upp pa en bargningsbil med flak.

D vies
) Viktigt
Bogsera inte bilen om den ar i sdkerhetslage.

Tank dven pa placering och markfrigdng nér du avgér om bilen kan dras upp pa en bargningsbil.

1 Draupp bilen pa en bargningsbil eller till en saker plats, till exempel vid sidan av vagen.
92 Ansétt parkeringsbromsen nér bilen stér pa lamplig plats.

3 Tavid behov bort bogseréglan och vinschkabeln.

\/D Viktigt
Transportera alltid bilen med en bargningsbil ndr den inte kan kdras. Din bil kan skadas allvarligt om hjulen tvingas
att svénga under transporten. Se till att bilen endast transporteras med en bargningsbil, till exempel pa ett flak, sa

att bilens hjul inte kommer i kontakt med marken under transporten.
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15. Specifikationer

Dessa specifikationer innehaller teknisk information och sifferuppgifter fér din bil. Du kan behoéva leta upp

vissa av dessa uppgifter, till exempel nér du kdper nya déck.

Informationen &r uppdelad i féljande avsnitt:

Bilens allménna egenskaper — dimensioner, viktangivelser och typbeteckningar

Specifikationer for drivlinan — prestanda, motor, rackvidd, bransleférbrukning och elférbrukning.
Hjul- och déckspecifikationer — godkanda dacktryck och dackstorlekar

Vatskespecifikationer — motorolja, bromsvatska och kylmedel fér luftkonditioneringen

Certifikat och typgodkdnnanden

15.1. Bilens allmanna egenskaper

Hér hittar du grundlaggande information om just din bil och dess funktioner.

Denna information ar till exempel viktig for att du ska kunna bestalla ratt reservdelar eller tillbehor.

15.1.1. Bilens matt

Hér hittar du bilens matt, till exempel ldngd och hojd.
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Leta forst upp det matt du letar efter pa bilderna och kontrollera sedan motsvarande bokstav i tabellen nedan.

-

‘H
(2]

L_} 7oL
H| | ] M
[ o
Matt Millimeter Tum
A Lastlangd, golv, fallt sate 2040 80,3
12601 49,6
B Lastlangd, golv 554 21,8
C Hjulbas 2984 17,5
D Langd 4953 195,0
E Hajd ! 1767-1771 69,6-69,7
F Lasthojd 816 32/
G Markfriggdng ) 205-216 8]1-8,5
H Bredd inkl. utfallda backspeglar 2140 84,3
| Bredd inkl. infallda sidospeglar 2008 791
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Matt Millimeter Tum

J Sparvidd fram 1665-1673 65,6-65,9 %

K Sparvidd bak 1667-1675 % 65,6-65,9 %

L Lastbredd, golv 1192 46,9

M Bredd 19234 75,714
1931-1958 76,0-771

(] Fran andra sitesraden i en bil med 6 eller 7 séten.
21 vid tjanstevikt plus en person
(3 Beroende pé falgstorlek.

(4] Karossbredd.

15.1.2. Vikter

Bilens maximala totalvikt kan utlasas pa en dekal i bilen.

Viktterminologi

Tjanstevikt Bilens vikt, inklusive foraren, alla oljor, vatskor och standardutrustning. Detta inkluderar inte passagerare, last, tillvalsutrustning eller kultryck néren

sldpvagn ar ansluten.

Tilldten maximal Totalvikt - tjanstevikt

last

Maximal totalvikt  Tjénstevikt + last + passagerare

Dokumenterad tjanstevikt géller bil i basutforande — till exempel en bil utan extrautrustning eller tillval. Det innebar att for varje
tillval som laggs till, minskar bilens lastkapacitet motsvarande tillvalets vikt.

Att vaga bilen &r ett sékert satt att fa reda pa tjanstevikten for just din bil.

@ Varning

Bilens koregenskaper férdndras beroende pa hur tungt lastad bilen &r och hur lasten ar placerad.
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Dekalvikter

VOLVOCAROORPORATION
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DESIGNED BYVOLVO CARS OF SWEDEN

Assembled niml

Dekalen sitter pa hoger dorrstolpe och blir synlig nar dérren 6ppnas.

@ Maximal totalvikt
@ Maximal tagvikt (bil + sldpvagn)
@ Maximalt framaxeltryck

@ Maximalt bakaxeltryck

Maximal last

Maximal last Se ditt registreringsbevis.

Maximal taklast 100 kg

15.1.3. Specifikationer och kapacitet fér bogsering

Dragvikter och kultryck fér kdrning med sldpvagn kan utldsas nedan.

Folj alltid lokala regler och foreskrifter nar du kor med slédpvagn, till exempel hastigheten for fordonskombinationen.

(i) oss

Anvéandning av stabiliseringskoppling pa dragkroken rekommenderas for slapvagn tyngre an 1800 kg.

Bromsad slapvagn

Max. slipvagnsvikt] 2400 kg

Max. kultryck 110 kg

Obromsad sldapvagn

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
426 / 468



Max. sldpvagnsvikt 750 kg

1 Dragkrok &r inte mojlig for varianten Light Armoured.

15.1.4. Specifikationer for dragkrok

Hér kan du hitta matt som &r relaterade till din dragkrok.

Z 83
o Ll
o (o
JI=n n B
S it ; |
T2 F

Métt, fastpunkter i mm (tum)

A 1476 (58;1)
B 86 (3,4)

C 875 (34,4)
D 4375 (17,2)

Se bilden ovan

m

273 (1077)

m

G Kulanscentrum

15.1.5. Typbeteckningar
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Om du har tillgéng till detaljerad information om bilen underlattas kontakten med Volvoaterforsaljare. Det blir

aven lattare att bestélla reservdelar och tillbehor.

Dekaler

Dekalernas placering

@ Produktdekal

@ Dekal med motornumret

@ Dekal for vaxelladan

Produktdekalen sitter pa hoger dorrstolpe och blir synlig nér dérren dppnas.

Dekalen med bilens motornummer finns pa motorn. Vissa motorversioner har ingen sadan dekal. D3 finns det i stéllet en mo-
torkod ingraverad pa sjélva motorn.

Dekalen for vaxelladan sitter pa sjélva vaxelladan.

VOLVOCARCORFORATION [ &2

H
H
H

Produktdekal

3525477 ALD28ES”

VOLVO

Dekal med motornumret

VOLVO
ASINAW  CT LTD
e w e
TEESC O Faatedd
s

Dekal for véxelladan

Produktdekalen innehéller bland annat foljande information:
» Typgodkdnnandenummer
» Bilens identifikationsnummer
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» Information om vikt

» Kodbeteckning for exteriorfarg

@ OBS

Dekalerna som visas i manualen ar allmanna representationer av de som finns i bilen. Manualen innehaller bara deras

placering och vilken typ av information de innehaller. Se aktuell dekal for att fa specifik information om din bil.

@ Tips

Pa manga marknader kan mer information aven hittas pa bilens registreringsbevis.

15.2. Specifikationer for drivlina

Las specifikationerna for bilens framdrivning.

| specifikationerna finns information om vad bilen klarar av och ar certifierad for. De innehaller aven information om de ladd-

ningskablar som kan anvéndas med din bil.

15.2.1. Motorspecifikationer

Bilen drivs av en férbranningsmotor och en elektrisk drivmotor. Specifikationerna fér bilens motorer anges

nedan.
B4204T56
Max. uteffekt kW/rpm 228/6.000
kW/rps 228/100
hk/rpm 310/6.000
Max. méarkeffekt kW/rpm N/A
hk/rpm N/A
Max. viidmoment Nm/rpm 400/3.000-4.800
Nm/rps 400/50-80
Ib-ft/rpm 295/3.000-4.800
Antal cylindrar 4
Elektrisk drivmotor

Max. uteffekt 107 kW (145 hp)
Vridmoment 309 Nm
Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
429 / 468



(i) oss

Data som saknas kommer att uppdateras i ett senare skede.

15.2.2. Bransleférbrukning, elférbrukning och
koldioxidutslapp

Nedan anges de certifierade vardena for bilens rackvidd samt el- och brénsleforbrukning. El- och
brénsleforbrukningen och rackvidden varierar dock beroende pa situation och koérférhallanden. Dessa varden
ska inte tolkas som en forvantad rackvidd utan ska i forsta hand anvandas for att jamfora olika bilar.

Forfarande som anvands for att faststalla vardena

Vardena i tabellen nedan har faststéllts i enlighet med WLTP [ﬂ) som &r en internationell testmetod som utférs i laboratoriemiljé.
Metoden anvander kdreykler for att simulera genomsnittlig kérning med bilen. Varje kdreykel faststalls av olika férutsattningar
som hastighet, tid och korstracka.

Standarden bygger pa fyra kércykelprofiler med olika medelhastigheter:

Stadskérning Lag hastighet
Foérortskérning Medelhog hastighet
Landsvigskérning Hog hastighet

Motorvigskoémning Extra hog hastighet

Foérklaring av symboler

Detta ar en forklaring av de symboler som anvands i specifikationstabellen nedan.

Viktat kombinerat vérde. Detta vérde &r viktat mellan eldrift och bransledrift Gver hela kdrcykeln.

ERjt%

N

Gram COa/km.

CO.

Liter/100 km.

o[

Certifierat vérde for bilens potentiella rdckvidd (i km) vid anvdndning av elmotorn @1,

Range

a Stads- och forortskorning.

B8

%@ s Medelvarde 6ver alla fyra kércykelfaser (stads-, férorts-, landsvégs- och motorvégskérning).
B
(e

" Certifierat varde fér bilens elférbrukning (kWh/100 km). Vérdet &r ett medel 6ver alla fyra kércykelfaser (stads-, férorts-, landsvags- och motorvagskérning).
EC
wn

Lagt véarde.
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Hogt varde.
)

(i) oBs

Hogvoltsbatteriets kapacitet minskar med alder och anvandning. Det kan leda till 0kad anvandning av

forbranningsmotorn, vilket i sin tur ger hogre bransleférbrukning och minskad rackvidd vid eldrift.

Specifikationer for rackvidd, bransleférbrukning och elférbrukning

B4204T56
td e =,
CO- o[ e
79 3,5 12,8 87 71
A
94 42 13,4 75 63
A

(i) oBs

Om data saknas i tabellen kommer den att uppdateras vid ett senare tillfalle.

Certifierade och faktiska varden

Vid kérning kan bilens elférbrukning och réckvidd, eller dess bransleforbrukning, avvika fran de certifierade vardena. Nagra

orsaker till detta kan vara:

» Forarens kdrsatt.

» Extrautrustning och last paverkar bilens vikt eller luftmotstand.

» Hjul som inte &r standard kan 6ka rullmotstandet och luftmotstandet.
» Hog hastighet ger 6kat luftmotstand.

»  Vig-, trafik- och vaderférhallanden.

» Bilens allmanna skick.

» Branslekvalitet.

» Attbilen inte regelbundet laddas via elnétet.

[ Globalt harmoniserat provningsforfarande for latta fordon

(2] vsrdet ska inte tolkas som en férvantad rickvidd. Det &r svart att uppna rackvidden vid normal kérning.
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15.2.3. Bransletankens volym

Brénsletankens pafyliningsbara volym kan utldsas i tabellen nedan.

Volym ca 71liter (18,8 US gallons) (15,6 UK gallons)

15.2.4. Specifikationer for laddkablar

Dessa specifikationer ger information om mode 2-laddkablar. Mode 2-laddkablar kan képas fran Volvo Extras-
butiken.

Omgivningstemperatur -32 °Ctill 50 °C (-25 °F il 122 °F)

Jordfelsbrytare

Mode 2-laddkablar har en inbyggd jordfelsbrytare som skyddar bilen och anvandaren fran elektriska stotar orsakade av

systemfel.

A Varning

Jordfelsbrytaren hjélper till att skydda bilens laddsystem men det finns ingen garanti for att en dverbelastning inte kan

intraffa.

Jordfelsbrytaren skyddar inte vagguttaget.

Temperaturévervakning

Mode 2-kabeln har ocksa en kontrollenhet med en inbyggd funktion for temperaturévervakning. Den Gvervakar temperaturen i
bade kabeln och vagguttaget.

& Varning

Laddkabelns temperaturdvervakning bidrar till att skydda bilens laddningssystem, men det finns ingen garanti for att

Overhettning aldrig kommer att intraffa.
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@ Viktigt
e Om temperaturdvervakningen vid upprepade tillfallen automatiskt har minskat laddningsstrémmen och laddningen

har avbrutits, maste orsaken till dverhettningen undersdkas och atgardas.

e Undvik att utsatta kontrollenheten och dess stickkontakt for direkt solljus. Overhettningsskyddet i stickkontakten kan
annars minska eller avbryta laddningen av din bil.

e Om laddningen ofta stoppas oavsiktligt ska laddkabeln och bilens laddningssystem kontrolleras av en utbildad och
kvalificerad Volvo-servicetekniker. Lat dven en behdrig elektriker kontrollera ditt vagguttag.

15.2.5. Laddningsportetiketter och identifierare

Din bil har en etikett med en identifierare pa som ger information om laddningskompatibilitet.

Identifiering av laddningskompatibilitet

Titta pa identifieringsetiketterna for att se om din bil och laddningspunkten ar kompatibla. Etiketterna ar utformade i enlighet
med standarden EN 17186. Identifieringsetiketterna innehaller en eller flera bokstéver. Om en bokstav pa laddningspunkten och

den pa bilens identifieringsetiketter &r lika betyder det att de &r kompatibla.

!
~ ,

Informationsdekalen sitter pa insidan av laddluckan.

(

EN17186

\'V’OLVO 32241 462)

Informationsdekaler f6r laddningskompatibilitet.

Bokstaven visar vilka typer av laddningspunkter som bilen ar kompatibel med. Din bil har en bokstav som definierar kompatibili-
tet. Mer information finns i standarden EN 17186.
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Identifieringsetikett Laddningstyp
Cc AC[ﬂ—Iaddningstyp 2

0] vaxelstrém

15.3. Hjul och dack — specifikationer

Haér hittar du specifikationer for hjulen och dacken pa din bil.

(i) oss

Det finns dven andra rekommendationer om hjul och dack som du bér vara medveten om.

15.3.1. Godkant dacktryck

Du hittar de godkanda dacktrycken for bilen i tabellen nedan.

Det rekommenderade trycket for godkénda déck finns pa dacktrycksdekalen. Den sitter pa dorrstolpen pa forarsidan och &r syn-
lig nér dorren dppnas.

Déckstorlek Hastighet Last, 1-3 personer Makx. last ECO-tryck
Fram Bak Fram Bak Fram/bak
kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi)

235/55 R19 0-180 km/h (0-112 mph) 260 (38) 260 (38) 290 (42) 290 (42) 290 (42)

275/45 R20

275/40 R21

275/35 R22

15.3.2. Godkanda hjul- och dackdimensioner

| vissa lander anges inte godkanda storlekar pa bilens registreringsbevis. Du kan dock hitta alla godkanda

kombinationer av falgar och dack nedan.

Déack Falg

235/55R19  8x19x42,5
275/45R20[" 9x20x38,5
275/40R211" 9x21x38,5

275/35 R22[11 9x22x38.5
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) Endast godkant i kombination med framre och bakre skarmbreddare.

15.3.3. Lagsta tillatna lastindex och hastighetsklass for dack

Alla dack har specifika hastighets- och lastgranser. Dacken maste ha en hastighetsklass och ett lastindex som

ar lika med eller hégre an bilens maxhastighet.

Dackets specifikation maste vara minst lika med eller stérre &n:

Lagsta tilldtna lastindex (LI) 104

Ligsta tillitna hastighetsklass (SS) H

ﬁ Varning

Om ett déck med for lag hastighetsklass anvands kan det 6verhettas och skadas.

(i) oBs
Vinterdack

Vinterdick ! kan ha en lagre hastighetsklass an bilens maxhastighet. Om dina vinterdack har en lagre hastighetsklass én

bilens topphastighet far du dock inte kora fortare &n dackens hastighetsklass.

(] Bade dubbdick och dubbfria déck.

15.4. Specifikationer for vatskor

| din bil finns vatskor som hjalper de olika systemen att fungera pa ratt satt. Nar det ar dags att fylla pa en

vatska eller utféra underhall kan du behova tillgang till dessa specifikationer.

Vissa vatskor bor helst bytas eller fyllas pa av en auktoriserad Volvoverkstad Las om de olika véatskorna i det har avsnittet och
kontakta vid behov en auktoriserad Volvoverkstad for att boka tid.

15.4.1. Specifikationer for motorolja

Den foreskrivna oljekvaliteten och oljevolymen anges nedan.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Volvo rekommenderar att du anvander motoroljan Castrol Edge Professional.

& castrol

Féreskriven kvalitet Castrol Edge Professional V. OW-20 eller VCC C6SP SAE OW-20

Volym (inklusive oljefilter) ca 5,6 liter (4,93 UK qt)

15.4.2. Specifikationer for transmissionsolja

Under normala kérférhallanden behdver transmissionsoljan inte bytas under vaxellddans livslangd. Det kan

emellertid bli nodvandigt om korforhallandena &r ogynnsamma.

Féreskriven transmissionsolja AW-1

15.4.3. Specifikationer for bromsvatska

Mediet i bilens bromssystem kallas bromsvatska.

Féreskriven kvalitet Volvo original- eller likvardig bromsvéatska som uppfyller en kombination av Dot 4, 5.1- och ISO 4925 klass 6-klassificeringarna.

Byte eller pafylining av bromsvétska rekommenderas att utforas av en auktoriserad Volvoverkstad.

15.4.4. Specifikationer for klimatsystemet

Har finns information om mangden kdldmedium och den féreskrivna kvaliteten och volymen for

kompressorolja.

Dekal for klimatsystemet

Dekalen med information om vétskor till klimatsystemet finns pd motorhuvens undersida.
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P& denna dekal finner du:
» Typav kdldmedium

»  Koéldmediemangd

Dekalsymboler

/_\ Varning

@ For att serva det mobila luftkonditioneringssystemet krévs en utbildad och certifierad tekniker!"!

Brandfarligt kdldmedium

.;j: Mobilt luftkonditioneringssystem (n

Smorjmedelstyp

¢

Kompressorolja

Volym 120 ml (4.06 US floz) (4.22 UK fl 0z)
Féreskriven kvalitet PAG SP-A2

Service och reparation av klimatsystemet

A Varning

Service och reparation

Klimatsystemet innehaller trycksatt koldmedium. Klimatsystemet far endast underhallas och repareras av utbildade och

certifierade tekniker for att garantera systemets sikerhet[?, Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoverkstad an-

vands for alla reparationer och servicearbeten.

Reparation av evaporatorn

Klimatsystemets evaporator far aldrig repareras eller ersattas med en tidigare anvand evaporator. Ny evaporator skall vara

certifierad och markt enligt SAE J2842.

RRVINe
21 enlighet med SAE J2845 (Teknikutbildning fér sdker service och inneslutning av kdldmedier som anvands i mobila A/C-

system).
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15.5. Certifikat och typgodkdnnanden

Denna dokumentation visar att din bil uppfyller vissa standarder och specifikationer.

Enligt lag ska anvdndarmanualen innehalla information om vissa certifikat och typgodk&nnanden.

For mer information, kontakta Volvo support.

15.5.1. Typgodkdannande for radar

Leta reda pa det radartypgodkannande du letar efter bland de som listas har.

Radar i mitten av fronten

Regioner Etiketter och symboler Innebord

Botswana R BOCRA/TA2019/4981
BTA
REGISTERED No:

Brasilien Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
@ ANATEL interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
06354-19-12386

Kanada IC: 8436B-77V12FLR This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s license exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

L'emetteur/recepteur exempt de licence contenu dans le present appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Developpement economique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. Lexploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible den
compromettre le fonctionnement.

Europeiska Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with Di-
unionen och EFTA rective 2014/53/EU.
Operational frequency band: 76-77 GHz
Maximum Output Power:<55dBm EIRP
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.veoneercom/en/regulatory
Manufacturer: Veoneer US, Inc. 26360 American Drive Southfield, Ml 48034 USA Phone: +1-248-
223-0600
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Regioner
Ghana

Indonesien

Israel

Japan

Malaysia

Mexiko

Moldavien

Marocko

Etiketter och symboler

Dilarang melakukan perubahan spesifi-
kasi yang dapat menimbulkan gangguan
fisik dan/atau elektromagnetik terhadap
lingkungan sekitarnya

MCMC
ABCD12345678

024

Innebord
NCA Approved: ZRO-1H-7E3-145

Certificate number: 110700/DJID/2025
13809

51-8359

,NIDM "W DT H5221,7'WONN YW NIFVINDRN IMNDN NX NIWY D [N2 WY 1'WINANMIVO VXA 1I0'R 2N
Swa MIYpNn TwnN WX NY2p XD NIIXN NIVIXD 12NY NNWOX NDOIN IN NP NIVIN NOYNN
NI'VINYX NIYVI5NY wwNi.

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law under the grant ID n° : R 215-JRA003 This
device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).

R215-JRA003

HIDF15000171
Model: 77V12FLR
Brand: Veoneer US, Inc.

IFT: RLVVE7719-1064

La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier inter-
ferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d’agrément: MR_20098_ANRT_2019
Date d’agrément: 2019_06_14
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Regioner

Nigeria

Oman

Paraguay

Serbien

Singapore

Sydafrika

Sydkorea

Taiwan

Thailand

Ukraina

Forenade
Arabemiraten

Storbritannien

Etiketter och symboler

OMANTRA
L2227
S

G

NR: XXXK-XXXKXKX

A
AA

Complies with
IMDA Standards
DAXXXXXX

(«

TRA
Registered No:
XXnnnnn/nn

Dealer No:
XXnnnnn/nn

UK
CA

Innebord

Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Communications
Commission.

Registered No: R/7713/19

Dealer No: D172338

NR: 2019-07-1-0397

no1119

DA 106706

TA-2019/1378 APPROVED

R-C-1VN-77V12FLR

CCAIM9LP2310T1

UA RF: ITVEON2FLR

cnpasxHim VEONEER US, INC. 3aasnse, Wwo tmn pagioobnagHanHa 77V12FLR signosinae TexHiuHoMy
pernameHTy pafioobnagHaHHsS; NOBHWUI TEKCT AekapaLii npo BiANoBiAHICTb AOCTYMHWIA Ha Beb-caliTi 3a
Takoto agpecoto: https://wwwveoneer.com/en/regulatory

REGISTERED No: ER72325/19
DEALER No: 0020858/10

Hereby, Veoneer US, Inc. declares that the radio equipment type 77V12FLR is in compliance with radio
regulation 2017.
Operational frequency band: 76 — 77 GHz/ Maximum output power:<55 dBm e.i..p

www.eoneercom/en/regulatory [https://www.eoneercom/en/regulatory]
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Regioner Etiketter och symboler

USA FCCID: WU877V12FLR

Vietnam ( Th

IC

Zambia

<ZICTA

ZMBIZICTATTANYYYY/MMIXX

Radar i bakre horn

Regioner Etiketter och symboler
Botswana
BTA
REGISTERED No:
XXXX
Brasilien
@ ANATEL

03563-17-05364

Kanada IC:2694A-RS4

Kina

Europeiska

unionen och EFTA

Innebord

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference re-
ceived, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION TO USERS

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

77TVI2FLR

ZMB/ZICTA/TA/2019/6/61

Innebord

BOCRA/TA/2017/3372

Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s license exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

L'emetteur/recepteur exempt de licence contenu dans le present appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Developpement economique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. Lexploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible den

compromettre le fonctionnement.

Hereby, Hella KgaA Hueck & Co. Declares that the radio equipment type RS4 is in compliance with Di-
rective 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.hella.com/vce.

Technical information: Frequency range: 24.05 ... 24.25 GHz Transmission power: 20 dBm (maximum)
EIRP

Manufacturer and Address: Manufacturer: Hella KGaA Hueck & Co. Address: Rixbecker StralRe 75,
59552 Lippstadt, Germany
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Regioner Etiketter och symboler Innebord
Ghana NCA Approved: 1R3-1M-7E1-0B7

Indonesien For produkter tillverkade i Tyskland:
e Certificate number: 108988/DJID/2025
e 13809

Dilarang melakukan perubahan spesifi-
kasi yang dapat menimbulkan gangguan

fisik dan/atau elektromagnetik terhadap o Certificate number: 111350/DJID/2025
lingkungan sekitarnya

For produkter tillverkade i Kina:

For produkter tillverkade i Tyskland: 18809

Israel 51-8359
IMRIDN NN NRWY T [N W'Y 1'WINANIDIYD YXIAY 10N 2N :MIYPNN TIWN DYLN NNRNN YK 190N
NI0IXD 12A'ND NNWOX NBDIN IX NNIPNA NIVIN NBONN ,NIDM "W DT 22221, 1'wINN YW NIDINDRN
NIVINOX NIYIDNY WWNN YW1 MIYPNN TIWN WX NY2p X2 ,N1IXN.

Japan This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law under the grant ID n° : R204-750001 This
device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).
—
T
Malaysia CID F15000578
MM
ABCD12345678
Mexiko Radar de corto alcance
RS4
Hella KGaA Hueck & Co
IFETEL: RLVHERS17-0286
La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier inter-
ferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Moldavien
024
Marocko AGREE PAR L'ANRT MAROC

Numéro d’agrément: MR_20098_ANRT_2019
Date d’agrément: 2019_06_14
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Regioner

Nigeria

Oman

Serbien

Singapore

Sydafrika

Sydkorea

Taiwan

Thailand

Ukraina

Férenade

Arabemiraten

Storbritannien

Etiketter och symboler

OMANTRA
L2227
S

A
AA

Complies with
IMDA Standards
DAXXXXXX

(

TRA
Registered No:
XXnnnnn/nn
Dealer No:

XXnnnnn/nn

Innebord

Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Communications
Commission.

Registered No: R/3957/17

Dealer No: DO80134

no117

DA 103238

TA-2016/3407 APPROVED

R-CMM-HLA-RS4

Lum HELLA GmbH & Co. KGaA 3anBnse, wo pagjotexHiyHe obnaagHarHs tuny RS4 signosigae
TexHiuHOMY perfiameHTy pagjoTexHiuHoro obnaaHarHs Ta QupekTusi 2014/53/€C. MosHwWii TekcT
[neknapauji npo BianoBiaHICTb AOCTYNHMI 3a aapecoto: www.hella.com/vee

YacTtoTHuit gjanason: 24,05 — 24,25 My,

MoTy>kHicTb nepenaui: 20 abm (makc.) EIRP

Registered No: ER53878/17
Dealer No: DA44932/15

Hereby, Hella GmbH & Co. KGaA declares that the radio equipment type RS4 isin compliance with Ra-
dio Equipment Regulations of the United Kingdom.

The full text of the United Kingdom declaration of conformity is available at the following internet address:
www.hella.com/vcce [https://www.hella.com/vcc]

Technical information:

Frequency band: 24.05 ...24.25 GHz
Transmission power: 20 dBm (max.) EIRP
Manufacturer and Address:

Hella GmbH & Co. KGaA

Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Germany

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.

443 / 468


https://www.hella.com/vcc
https://www.hella.com/vcc

Regioner Etiketter och symboler Innebord

USA FCCID: NBGO1RS4 This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference re-
ceived, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION TO USERS
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

C0173191017AF04A2

Vietnam (

IC

-|7J

Zambia ZMB/ZICTA/TA/2017/6/7

15.5.2. Typgodkannande for radioutrustning

Hitta de typgodkannanden for radioutrustning du letar efter bland de som listas héar.

Region Etiketter och Innebdrd
symboler
Europeiska unio- Harmed forsékrar Volvo Cars att all radioutrustning ar i dverensstdmmelse med direktiv2014/53/EU.
nenoch EFTA
Japan R 204-750001
Denna enhet ar godkand i enlighet med den japanska radiolagen och den japanska telekommunikationslagstiftningen.
- Denna enhet ska inte modifieras (i handelse av modifiering ogiltigférklaras enhetens godk&dnnande-id).

15.5.3. Typgodkdannanden for tradlés laddare och NFC

Nedan foljer de tekniska specifikationerna och certifikaten for den tradlosa laddaren.

Forsakran om overensstammelse

Argen-
tina | R .!

RAMATEL
H-28936

Brasilien

)

ANATEL

05588-23-12116

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
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Kanada

Indone-

sien

Israel

Filippi-
nerna

Taiwan

Thailand

For-
enade

Arabemi-

raten

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt
RSS(s).

1. This device may not cause interference; and
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This equipment complies with radio frequency exposure limits set forth by the Innovation, Science and Economic Development Canada for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the user or bystanders. This device
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences définies par la Innovation, Sciences et Développement économique Canada pour
un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre le dispositif et I'utilisateur ou des ti-

ers. Ce dispositif ne doit pas étre utilisé a proximité d'une autre antenne ou d'un autre émetteur.

89237/SDPPI/2023
13809

ESD-RCE-2231876

«(( CCAN22LP1060T2

[k o] Nanp. Insauwna
b Muquanous:anou
i a4 Cartar 1200 (Insw)
B85
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USA

Vietnam

Zambia

15.5

FCC Statement:
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Please note that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no gua-
rantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorientor relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

*  Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with radio frequency exposure limits set forth by the FCC for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and the user or bystanders.
This device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

N

ICT

voLvo

«|ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/ 2023/ 2/ 34

4. Typgodkdannande for port for on-board diagnostics

Har hittar du typgodkénnandet fér porten for on-board diagnostics.

Region

Kanada

Inneboérd

I1C: 20839-ACUI106
Denna enhet 8verensstimmer med Industry Canada-licensierade RSS-standarder. Anvandning tilldts under féljande tva villkor: (1) den hér enheten far

inte orsaka stérningar och (2) den hir enheten méste klara eventuella mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade funktioner.

Amerikasfér-  FCCID: 2AGKKACUII-06

enta stater

15.5

Denna enhet dverensstimmer med avsnitt 15 i FCC-bestammelserna. Anvandning &r tilldten under féljande tva villkor: (1) Denna enhet far inte orsaka
farliga stérningar och (2) denna enhet maste kunna motstd alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade funktioner.

.5. Typgodkannande for stoldskyddssystem

Féljande information innehaller typgodkénnanden for stoldskyddssystemen.

Larmsystem

Innehall

et i denna manual representerar anvandarmanualens status vid tidpunkten fér tryckning. Det ar kanske inte helt giltigt vid framtida
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Land Innebdrd
Kanada Kanada IC: 4405A-DA 5823(3)
Enheten far anvandas under foljande villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

2. enheten maste klara alla storningar som tas emot inklusive stérningar som kan orsaka odnskad funktion.
USA USA FCCID: MAYDA 5823(3)
Denna enhet dverensstammer med del 15 i FCC-reglerna.

For driften galler foljande villkor:
1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

2. enheten maste klara alla stérningar som tas emot inklusive stérningar som kan orsaka odnskad funktion.

Startsparr och system for passiv 6ppning/start

Land Innebord

Kanada Kanada-IC:3659A-V03134
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standards. Operation is subject to the following two conditions:

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, mémesi le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
USA USA-FCCID: LTQVO3134
This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

15.5.6. Nyckelsystem certifiering

Har kan du hitta certifieringar av standarder fér nycklar.

VOLVO . /L'_g‘;'- <

S K 1

[y

Ercemsecoon By A I

W G i |
oo 3|

T i
[t o e

CEM-maérkning for fjgrmyckelsystemet. For kompletterande typgodkdannandenummer se féljande tabeller.

Lassystem nyckelfri start (passiv start) och 1&sning/upplésning utan nyckel
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Land/region

Argentina

Brasilien

Kanada

Europa

Indonesien
Jordanien
Malaysia
Mexiko

Namibia

Ryssland

Serbien

Sydafrika

Forenade
Arabemiraten

USA

Standard Dekal

CN@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-25867

)

ANATEL

MT-3245/2015

MT-3245/2015

Volvo standardnyckel-IC: 4008C-HUF8423MS
Volvo Tag ID=IC: 4008C-HUF8432MS
This device complies with part 15 of the FCC Rules and Industry Canada license-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Harmed forsakrar Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal att denna VO3-134TRX 6verensstimmer med de védsent-
liga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv Directive 2014/53/EU (RED).
Den ursprungliga deklarationen om éverensstdimmelse finns tillgdnglig pa féljande lank www.delphi.com/automotive-homo

logation [https://www.delphi.com/automotive-homologation

Nomor: 38301/SDPPI/2015
TRC/LPD/2014/250
RAAT/37A/1215/5(15-5198)
IFETEL: RLVDEVO15-0396
TA-2016-02

= CRAN

EAL

P1614120100

TA-2014-1868

ER37847/15
DA0062437/11

Volvo standardnyckel FCC ID: YGOHUF8423MS
Volvo Tag ID FCC ID: YGOHUF8432MS
This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

Fjarmyckel
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Land/region

Argentina

Vitryssland

Brasilien

Europa

Ghana

Indonesien

Tullunion Kazak-

stan, Ryssland

Moldavien

Marocko

Nigeria

Oman

Filippinerna

Paraguay

Serbien

Singapore

Sydafrika

Standard Dekal

CN@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-23694

TPBY

Anatel: 06768-19-06643
Modelo: HUF8423MS

ANATEL

Este equipomento opera em carater secundario isto é ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial, mesmo 06768-19-06643

de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primério.

Harmed forsakrar Huf Hilsbeck & Flrst GmbH & Co. KG att radioutrustningen avtypen HUF8432 6verensstammer med
direktiv2014/53/EU.

EU-forsdkran om 6verensstimmelse aterfinns i sin helhet pa féljande webbsida: http:
Frekvensband: 433,92 MHz

Maximal sandningseffekt: 10 mW

Tillverkare: Huf Hulsbeck & Flirst GmbH & Co. KG

Steeger Str. 17

42551 Velbert

Tyskland

www.huf-group.com/eudoc.

NCA-godkand: ZRO-M8-7E3-138

Sertifikat Nomor: 86806/SDPP1/2022
PLG ID: 8093

024
AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20402 ANRT 2019
Date d'agrément: 10/07/2019
Connection and use of this communication equipment is permitted by the Nigerian Communications Commission
OMAN - TRA
RI7757/19
D172249

ESD-1919938C
NTC

Type Approved
No.: ESD-1919938C

HUF8423MS

HUF8423MS
3
[ CONATEL |

NR:2019-08-1-0447

A
AA

005 19

Uppfyller IMDA-standarderna DA103787

TA-2019/772
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Land/region Standard Dekal

Taiwan
Forenade A
: GIS’ :
Arabemiraten R
DEALER No:
DA36976/14
Ukraina CnpaxxHim Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asasnsie, wo tvn pagioobnagHaHHa signosigae TexHiuHomy
[HUF8423MS] pernameHTy pamjoobnafHaHHsi; MOBHWI TEKCT -AeKNapalLiii Npo BiAnoBiaHicTb AOCTYNHMI Ha Beb caiiTi 3a
Takoto agpecoto: http:// www.huf-group.com/eudoc
Poboua yactota: 433,92 'y,
Vietnam 3
O =
ICT
Zambia
| ZICTA
ZMB/ZICTA/TA/2019/7/121
Nyckelbricka
Land/region Standard Dekal
Argentina
CNE St
H-23695
Vitryssland
TPs
Brasilien Anatel: 04362-16-06643
Modelo: HUF8432MS
ANATEL
Este equipo opera em carater secundario isto é ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de 04362-16-06643
esta¢Bes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.
Europa Harmed forsékrar Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. att radioutrustningstypen HUF8432MS Overensstimmer med direktiv

2014/53/EU.

EU-férsédkran om Gverensstammelse aterfinns i sin helhet pa féljande webbsida: http:// www.huf-group.com/eudoc.
Frekvensband: 433,92 MHz

Maximal sandningseffekt: 10 mW

Tillverkare: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG

Steeger Str. 17

42551 Velbert

Tyskland
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Land/region Standard Dekal

Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-139
Indonesien Sertifikat Nomor: 86808/SDPPI/2022
PLG ID: 8093
Filippinerna ESD-1919939C
NTC
proved
No.: ESD-1919939C
Moldavien
024
Marocko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20403 ANRT 2019
Date d'agrément: 10/07/2019
Nigeria Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Communications Commission
Oman
OMAN - TRA
RI7758/19
D172249
Paraguay HUF8432MS HUF8423MS
< |
| CONATEL |
NR:2019-08-1-0448
Sydafrika TA-2019-773

Serbien A

005 19

Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787

Taiwan

(

Forenade A

REGISTERED No:
ER72465/19
DEALER No:
DA36976/14

Arabemiraten
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Land/region Standard Dekal

Ukraina CnpasxxHim Huf Hiilsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asaBnse, wo tvn pagjoobnaiHaHHs Bianosigae TexHiuHOMY
[HUF8423MS] pernameHTy pagioobnaaHaHHs; NOBHWIA TeKCT -AeKNapaLyi Npo BignoBigHicTb AOCTyNHUI Ha Beb caiiTi 3a
Takoto agpecoto: http:// www.huf-group.com/eudoc
Poboua yactora: 433,92 Ny,

{6\

Company

ICT
Zambia
| ZICTA
ZMBJ/ZICTA/TA/2019/7/105
Central Electronic Module
Land/region Standard Dekal
Indonesien Sertifikat Nomor: 85998/SDPPI/2022

PLG ID: 13809

15.5.7. Information om dmnen pa kandidatférteckning (CL)
enligt REACH-férordningen, artikel 33.1

Volvo Cars stddjer malsattningen med REACH-forordningen generellt, och i synnerhet artikel 33, som
Overensstammer med vart dtagande att framja ansvarsfull tillverkning, handhavande och anvéndning av vara

produkter.

Enligt artikel 33.1i REACH-férordningen (férordning EG 1907/2006),[1] maste yrkesverksamma kunder informeras om sérskilt
farliga @mnen (SVHC[Q]) i produkter fran Volvo Cars. Avsikten ar att mojliggéra saker hantering av de ingaende komponenter

som berdrs for att skydda ménniskor och miljon.

Innehall av amnen pa kandidatférteckningen

De artiklar som finns i "Tabell &ver &mnen péa kandidatférteckningen" nedan innehaller 8mnen pé kandidatférteckningen (CL) i
en hégre koncentration dn 0,1 viktprocent fér den utmaérkta bilen. Informationen om dmnen pa kandidatférteckningen (CL) &r
baserat pa de uppgifter vi erhallit fran vara leverantérer och egna produktdata.

Allman information fér saker anvandning av varor

Varje bil frdn Volvo Cars har en anvandarmanual som innehaller information till &gare, férare och anvandare av bilen om hur den
anvands pa ett sdkert sétt. Volvo Cars information om reparation och service av bilar samt originaldelar innehaller &ven informa-

tion till servicepersonal om séker anvandning.

De amnen som anges i tillamplig "Tabell 6ver amnen pa kandidatforeteckningen" och som férekommer i delar av den specifika
bilen ar inbyggda pa ett sddant satt att potentiell exponering mot kunder samt risker fér manniskor eller miljé kan minimeras sa
lange som bilen och dess delar anvands pa avsett satt och reparationer, service och underhall utfors enligt de tekniska anvis-

ningarna for dessa aktiviteter och enligt god standardpraxis inom branschen.
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En uttjint bil f&r endast avfallshanteras pa laglig vég inom EU vid en auktoriserad avfallshanteringsanldggning (ATF). Bildelar

ska avfallshanteras enligt lokalt géllande lagstiftning och enligt anvisningar fran lokala myndigheter.

Tabell 6ver amnen pa kandidatférteckningen

Mer information finns i en PDF-fil under Support/Information om bilen/Regler och féreskrifter.

) REACH - Europeiska unionens kemikalielagstiftning som tradde i kraft den 1juni 2007, férordning (EG) nr1907/2006 om

registrering, utvardering, godkédnnande och begriansning av kemikalier (REACH).

() SVHC - Substances of Very High Concern &r sirskilt farliga amnen som finns pa den aktuella kandidatférteckningen (CL).

15.5.8. Licensavtal for forardisplayen

De olika licensavtalen for forardisplayen mellan Volvo och tillverkaren eller utvecklaren listas nedan.

Tabellen innehéller de komponenter med 6ppen kallkod (OSS) som anvénds i produkten enligt villkoren fér respektive licens.

Den kéllkod som motsvarar komponenterna med 6ppen kéllkod tillhandahalls ocksa tillsammans med produkten i de fall da

detta kravs enligt respektive OSS-licens.

num-

mer

5

0SS-komponen-
tens namn

BidiRefe-
renceCpp

FASTCRC32

Freescale IMX6
HDMI

FreeType
Hashing

Freetype Project
-BDF

Version
av OSS-
kompo-
nenten

26

1.2.8

5.01

2.6.3

2.6.3

Tabell 6ver anvdnda komponenter med 6ppen kéllkod

Namn pa och ver-
sion av

licenstexten

Unicode Terms of
Use

License of Step-
han brumme/ Zlib
style License

BSD 3-clause
"New" or "Revi-
sed" License

MIT License

MIT License

W ebbplats

http://www.unicod
e.org/Public/PROG
RAMS/BidiReferenc
eCpp/

http:
mme.com/

stephan-bru

https://www.nxp.co
m/ [https://www.nx
p.com/

https://sourceforge.
net/p/canvasdraw/
cd/642/tree/trunk/
freetype/include/fre
etype/internal/fthas
h.h [https://sourcef
orge.net/p/canvasdr
aw/cd/642/tree/tr
unk/freetype/includ
e/freetype/internal/
fthash.h]

https://sourceforge.
net/projects/freetyp
e/files/freetype2/2.
6.3/ [https://source
forge.net/projects/fr
eetype/files/freetyp
€2/2.6.3/]

Mer information

(C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA) Copyright (C) 1999-
2009, ASMUS, Inc

Copyright © 2011-2013 Stephan Brumme. All rights reserved, Copyright (C) 1995-
2006,2010, 2011, 2012 Mark Adler

Copyright © 2009-2012, Freescale Semiconductor, Inc, Copyright © 2010-2012,
Freescale Semiconductor, Inc.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University Copyright
2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Copyright (C) 2001-2014 by Francesco Zappa Nardelli. Copyright 2000 Computing
Research Labs, New Mexico State University
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SI-
num-
mer

10

il

12

13

14

15

16

0OSS-komponen-
tens namn

Freetype Project
-PCF

Freetype Project
- Pcfutil

HarfBuzz

Integrity Libnet

Khronos EGL

Headers

Khronos Group -
OpenGLES

libjpeg

libpng

Libunibreak

1z4 Compression
algorithm

md5

Version
av OSS-
kompo-
nenten

2.6.3

2.6.3

1.31

116

6b

14.22

1.2.8

1.4.0

Namn pa och ver-
sion av
licenstexten

MIT License

Open Group
License

MIT License

Internet Software
Consortium-1BM
License ISC
License

MIT License

SGI Free Sof-
tware License B
v2.0

Independent
JPEG Group
License

libpng License

zlib License

BSD 2-clause
"Simplified"
License

Public Domain

W ebbplats

https://sourceforge.
net/projects/freetyp
e/files/freetype2/2.
6.3/ [https://source
forge.net/projects/fr
eetype/files/freetyp

€2/2.6.3/]

https://sourceforge.
net/projects/freetyp
e/files/freetype2/2.
6.3/ [https://source
forge.net/projects/fr
eetype/files/freetyp
€2/2.6.3/]

http://freedesktop.o
rg/wiki/Software/H

arfBuzz

https:

attera/glibc/blob/m
aster/resolv/inet pt
on.c [https://github.
com/lattera/glibe/bl
ob/master/resolv/in
et_ptoncl

ithub.com/I

http:
s.org/registry/egl/

www.khrono

http://www.khrono
s.org/opengles/

http://wwwijg.org/

http://github.com/c
oapp-packages/libp
ng/

https://github.com/
adah1972/libunibre
ak [https://github.c

Mer information

Copyright 2000-2001, 2003 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000,
2001,2002,2003,2006,2010 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000-
2004,2006-2011,2013,2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2000-
2010,2012-2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2003 by Francesco
Zappa Nardelli

Copyright 1990, 1994,1998 The Open Group

Copyright © 2007 Chris Wilson Copyright © 2009,2010 Red Hat, Inc. Copyright ©
2011,2012 Google, Inc.

Copyright © 1996 by Internet Software Consortium. Consortium, Copyright © 1995

by International Business Machines, Inc.

Copyright © 2007-2013 The Khronos Group Inc. Copyright 2008 VMware, Inc.
Copyright © 2013-2014 The Khronos Group Inc.

Copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

Copyright © 1998-2010 Glenn Randers-Pehrson Copyright © 2007,2009 Glenn
Randers-Pehrson Version 0.96 Copyright © 1996, 1997 Andreas Dilger Version
0.88 Copyright © 1995,1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

Copyright (C) 2008-2011 Wu Yongwei Copyright (C) 2012
Tom Hacohen

tom@stosb.com

om/adah1972/libun

ibreak]

http://github.com/C
yan4973/1z4/

https://doxygen.rea
ctos.org/d7/d04/sd
k_2lib 23rdparty

2freetype 2src_2b

ase 2md5 8c sou

rce.html [https://do
xygen.reactos.org/d

7/d04/sdk 2lib 23

2src_2base 2md5

8c_source.html]

Copyright (C) 2011-2014, Yann Collet
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Sl- 0OSS-komponen- Version
num- tens namn av OSS-
mer kompo-
nenten
17 NetBSD 1.9
18 NetBSD_BSD4 1.9
19 The FreeType 2.6.3
Project
- freetype2
20 Vivante Driver viv5.0.11
software p7.4.i3
21 zlib 1.2.8
22 RBTree.cpp 3.4.2
Licensnamn Licenstext
HPND Like
license

Namn pa och ver-
sion av
licenstexten

BSD-4-Clause
(University of Cali-
fornia-Specific),
BSD3,IBM Li-
cense, HPND like
license, BSD 2-
clause "Simpli-
fied" License,
BSD One Clause
License

BSD 4-clause
"Original" or "Old"
License

Freetype Project
License

MIT License

zlib License

Public Domain

W ebbplats

http://www.netbsd.
org/

http://www.netbsd.
org/

http://sourceforge.n
et/projects/freetyp
e/

http://www.vivantec
orp.com/

http://www.zlib.net

https://www.eu.soci
onext.com/ [https://

www.eu.socionext.c

om/]

Mer information

Copyright © 1998 Manuel Bouyer Copyright © 1996 Matt Thomas., Copyright 1997
Marshall Kirk McKusick. All Rights Reserved, Copyright © 1985,1988,1989, 1991,
1993, 1995 The Regents of the University of California Copyright © 1989,1993 The
Regents of the University of California Copyright © 1983,1993 The Regents of the
University of California Copyright 2000-2011 Green Hills Software Copyright (c)
1996 by Internet Software Consortium. Copyright (C) 1998 WIDE Project, Portions
Copyright © 1995 by International Business Machines, Inc, Copyright (C) 1994,
1995,1997 TooLs GmbH Copyright (C) 1994,1995,1997 Wolfgang Solfrank Copy-
right © 1995,1999 Berkeley Software Design, Inc Portions Copyright © 1993 by
Digital Equipment Corporation Copyright © 1992 Henry Spencer Copyright © 1997,
1998, 1999 The NetBSD Foundation, Inc Copyright © 1996 by Internet Software
Consortium.Copyright (c) 1994 James A. Jegers(c) © UNIX System Laboratories,
Inc.

Copyright 2000-2011 Green Hills Software Copyright © 1994,1998 Christopher G.
Demetriou, Copyright © 1982,1986,1990, 1993,1994 The Regents of the Univer-
sity of California. All rights reserved. © UNIX System Laboratories, Inc.

Copyright 1996-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg, Copy-
right 2007-2016 by Rahul Bhalerao, Copyright 2009-2016 by Oran Agra and
Mickey Gabel, Copyright 2008-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, Werner Lem-
berg, and Suzuki Toshiya, Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico
State University, Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli, Copyright 2004-
2016 by Masatake YAMATO and Redhat K.K, Copyright 2007-2016 by Derek Clegg
and Michael Toftdal, Copyright 2010-2016 by Joel Klinghed, Copyright 2007-2013
Adobe Systems Incorporated, Copyright 2007-2014 Adobe Systems Incorporated,
Copyright 2004-2016 by Albert Chin-A-Young, Copyright 2013-2016 by Google,
Inc, Copyright 2002-2016 by Roberto Alameda, Copyright 2003 Huw D M Davies
for Codeweavers, Copyright 2007 Dmitry Timoshkov for Codeweavers

Copyright 2012 - 2016 Vivante Corporation, Santa Clara, California Copyright ©
2007 The Khronos Group Inc Copyright © 2014 - 2016 Vivante Corporation Copy-
right 2012 Vivante Corporation, Sunnyvale, California Copyright © 2011 Intel Corpo-
ration Copyright (C) 1999-2001 Brian Paul

Copyright (C) 1995-2007 Mark Adler Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly
Copyright (C) 1995-2012 Mark Adler Copyright (C) 2003 Chris Anderson Copyright
(C) 1998 Brian Raiter

(C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA)

Licenstext

Portions Copyright (c) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright no-

tice and this permission notice appear in all copies, and that the name of Digital Equipment Corporation not be used in advertising or publicity pertaining

to distribution of the document or software without specific, written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE,
INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS.IN NO EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION
BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
ORIN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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Licensnamn

BSD 2-clause
"Simplified"
License

IBM license

BSD 3-clause
"New" or "Re-
vised" License

BSD 4-clause
"Original" or
"Old" License

Licenstext

BSD Two Clause License

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met: Redistribu-
tions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer. Redistributions in binary form must repro-
duce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE AUTHOR BE LIABLE FORANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTER-
RUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEG-
LIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and distribute this Software
with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in all copies, and that the name of IBM not be used
in connection with the marketing of any product incorporating the Software or modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture of products to the extent
that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP networks by means of the Software. No immunity is
granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTA-
BILITYAND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FORANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSE-
QUENTIAL DAMAGES ORANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Copyright (c) [YEAR], [OWNER]

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:
Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer. Redistributions in binary form
must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided
with the distribution. Neither the name of the [ORGANIZATION] nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FORANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) [year], [copyright holder]
All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This product includes software
developed by the organization.

4. Neither the name of the organization nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software wit-

hout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMI-
TED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL {{COPYRIGHT HOLDER}} BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMA-
GES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, ORTORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSI-
BILITY OF SUCH DAMAGE.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
456 / 468



Licensnamn

BSD-4-Clause
(University of
California-
Specific)

Licenstext

BSD-4-Clause (University of California-Specific)
Copyright [various years] The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation

and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This product includes software
developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software wit-
hout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLU-
DING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAI-
MED. IN NO EVENT SHALLTHE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FORANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida

tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.
457 / 468



Licensnamn

Freetype Pro-
ject License

Licenstext

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font engine, various tools and
contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project. This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their
own explicit license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and makefiles, at the very least. This license
was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in commercial
and freeware products alike. As a consequence, its main points are that:

We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports. (*as is' distribution)

You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge somewhere in your documenta-
tion that you have used the FreeType code. (‘credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial products. We disclaim all warranties
covering The FreeType Project and assume no liability related to The FreeType Project. Finally, many people asked us for a preferred form for a
credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus encourage you to use the following text:

"Portions of this software are copyright © 1996-2002, 2006 The FreeType Project (wwwifreetype.org). All rights reserved."

Legal Terms

Definitions

Throughout this license, the terms “package’, "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set of files originally distributed by the authors (Da-
vid Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the *FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release. ‘You' refers to the licensee, or
person using the project, where “using' is a generic term including compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or
‘executable'. This program is referred to as ‘a program using the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType Pro-
ject, including all source code, binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as distributed in the original
archive. If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights reserved except as specified
below.

No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FORANY DAMAGES CAUSED BY THE USE ORTHE INABILITYTO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.
Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute, perform, compile, display, copy, create deriva-
tive works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to
authorize others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

Redistribution of source code must retain this license file ("FTLTXT') unaltered; any additions, deletions or changes to the original files must be clearly in-
dicated in accompanying documentation. The copyright notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files. Redistribu-
tion in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of the work of the FreeType Team, in the distribution documen-
tation. We also encourage you to put an URL to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory. These conditions apply to
any software derived from or based on the FreeType Project, not just the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no
fee need be paid to us.

Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial, advertising, or promotional purposes without spe-
cific prior written permission. We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software in your docu-
mentation or advertising materials: *FreeType Project’, "FreeType Engine', 'FreeType library', or "FreeType Distribution'. As you have not signed this li-
cense, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the
authors, grants you the right to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you un-
derstand and accept all the terms of this license.

Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you are looking for support,
start in this list if you haven't found anything to help you in the documentation.

devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at: http://www.freetype.org
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Licensnamn

Independent
JPEG Group
License

Internet Sof-
tware Consor-
tium-1BM
License

Licenstext

The Independent JPEG Group's JPEG software README for release 6b of 27-Mar-1998

This distribution contains the sixth public release of the Independent JPEG Group's free JPEG software. You are welcome to redistribute this software
and to use it for any purpose, subject to the conditions under LEGAL ISSUES, below. Serious users of this software (particularly those incorporating it
into larger programs) should contact 1JG at jpeg-info@uunet.uu.net to be added to our electronic mailing list. Mailing list members are notified of upda-
tes and have a chance to participate in technical discussions, etc. This software is the work of Tom Lane, Philip Gladstone, Jim Boucher, Lee Crocker,
Julian Minguillon, Luis Ortiz, George Phillips, Davide Rossi, Guido Vollbeding, Ge' Weijers, and other members of the Independent JPEG Group. IJG is
not affiliated with the official ISO JPEG standards committee.

LEGALISSUES

In plain English:

We don't promise that this software works. (But if you find any bugs, please let us know!) You can use this software for whatever you want. You don't
have to pay us. You may not pretend that you wrote this software. If you use it in a program, you must acknowledge somewhere in your documentation
that you've used the IJG code.

In legalese:

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software, its quality, accuracy, merchantability, or fit-
ness for a particular purpose. This software is provided "AS IS", and you, its user, assume the entire risk as to its quality and accuracy. This software is
copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights Reserved except as specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any purpose, without fee, subject to these

conditions:

1. If any part of the source code for this software is distributed, then this READ ME file must be included, with this copyright and no-warranty notice
unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation.

2. If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that "this software is based in part on the work of the In-
dependent JPEG Group".

3. Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable consequences; the authors accept NO
LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or based on the IJG code, not just to the unmodified library. If you use our work, you ought to ack-
nowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any IJG author's name or company name in advertising or publicity relating to this software or products derived
from it. This software may be referred to only as "the Independent JPEG Group's software".

We specifically permit and encourage the use of this software as the basis of commercial products, provided that all warranty or liability claims are assu-
med by the product vendor. ansi2knr.c is included in this distribution by permission of L. Peter Deutsch, sole proprietor of its copyright holder, Aladdin En-
terprises of Menlo Park, CA. ansi2knr.c is NOT covered by the above copyright and conditions, but instead by the usual distribution terms of the Free Sof-
tware Foundation; principally, that you must include source code if you redistribute it. (See the file ansi2knr.c for full details.)

However, since ansi2knr.c is not needed as part of any program generated from the IJG code, this does not limit you more than the foregoing parag-
raphs do. The Unix configuration script "configure" was produced with GNU Autoconf. It is copyright by the Free Software Foundation but is freely distri-
butable. The same holds for its supporting scripts (config.guess, config.sub, ltconfig, Itmain.sh). Another support script, install-sh, is copyright by M. T. but
is also freely distributable.

It appears that the arithmetic coding option of the JPEG spec is covered by patents owned by IBM, AT & T, and Mitsubishi. Hence arithmetic coding
cannot legally be used without obtaining one or more licenses. For this reason, support for arithmetic coding has been removed from the free JPEG sof-
tware. (Since arithmetic coding provides only a marginal gain over the unpatented Huffman mode, it is unlikely that very many implementations will sup-
portit.) So far as we are aware, there are no patent restrictions on the remaining code.

The IJG distribution formerly included code to read and write GIF files. To avoid entanglement with the Unisys LZW patent, GIF reading support has
been removed altogether, and the GIF writer has been simplified to produce "uncompressed GIFs". This technique does not use the LZW algorithm; the
resulting GIF files are larger than usual, but are readable by all standard GIF decoders. We are required to state that

"The Graphics Interchange Format(c) is the Copyright property of CompuServe Incorporated. GIF(sm) is a Service Mark property of CompuServe
Incorporated.”

Copyright (c) 1996 by Internet Software Consortium.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright no-
tice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL INTERNET SOFTWARE
CONSORTIUM BE LIABLE FORANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ORANY DAMAGES WHATSOEVER RE-
SULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,NEGLIGENCE OR OTHERTORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and distribute this Software
with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in all copies, and that the name of IBM not be used
in connection with the marketing of any product incorporating the Software or modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture of products to the extent
that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP networks by means of the Software. No immunity is
granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTA-
BILITYAND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSE-
QUENTIAL DAMAGES ORANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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Licensnamn

Khronos
License

License of
Stephan
Brumme/ Zlib
style License

MIT License

Open Group
License

Public Domain

BSD One
Clause License

ISC License

Licenstext

Copyright (c) 2013 The Khronos Group Inc.

** ** Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a ** copy of this software and/or associated documentation files (the ** "Ma-
terials"), to deal in the Materials without restriction, including ** without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, ** distribute, subli-
cense, and/or sell copies of the Materials, and to ** permit persons to whom the Materials are furnished to do so, subject to ** the following conditions:
****The above copyright notice and this permission notice shall be included **in all copies or substantial portions of the Materials. **

**THE MATERIALS ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, ** EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF ** MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. **IN NO EVENT SHALL
THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY ** CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, ** TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE ** MATERIALS ORTHE USE OR OTHER DEA-
LINGS IN THE MATERIALS.

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the author be held liable for any damages arising from the use of
this software. Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions: The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original sof-
tware. If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required. Altered source
versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

The MIT License

Copyright (c) [year] [copyright holders]

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to
deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell co-
pies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUT-
HORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE ORTHE USE OROTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Open Group License

Copyright 1996,1998 The Open Group

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided that the
above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation. The
above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALLTHE OPEN
GROUP BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE ORTHE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings
in this Software without prior written authorization from The Open Group.

Public domain code is not subject to any license.

BSD One Clause License

Copyright (c) [YEAR], [OWNER]

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FORANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IFADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

ISC License (ISCL)

Copyright (c) 4-digit year, Company or Person's Name

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright
notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING
ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS.IN NO EVENT SHALLTHE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT,
INDIRECT,OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ORANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHET-
HERIN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OROTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.
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SGI Free Sof- SGI FREE SOFTWARE LICENSE B (Version 2.0, Sept. 18,2008)

tware License  Copyright (C) [dates of first publication] Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.

Bv2.0 Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to
deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell co-
pies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice including the dates of first publication and either this permission notice or a reference to http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL SILICON
GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHER-
WISE, ARISING FROM, OUT OF ORIN CONNECTION WITH THE SOFTWARE ORTHE USE OROTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dea-

lings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.
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Unicode Terms  Unicode Terms of Use

of Use For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage, see the Unicode® Consortium Name
and Trademark Usage Policy.

A. Unicode Copyright.

1.

2.

6.

7.

Copyright © 1991-2014 Unicode, Inc. All rights reserved.

Certain documents and files on this website contain a legend indicating that "Modification is permitted." Any person is hereby authorized, without
fee, to modify such documents and files to create derivative works conforming to the Unicode® Standard, subject to Terms and Conditions herein.

. Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files solely for informational purposes in the

creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the Terms and Conditions herein.

Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as the "Unicode Character Database"
can be found in Exhibit 1.

Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book editions (Unicode 5.0 and earlier),
these are found on the back of the title page. The online code charts carry specific restrictions. All other files, including online documentation of the
core specification for Unicode 6.0 and later, are covered under these general Terms of Use.

No license is granted to "mirror" the Unicode website where a fee is charged for access to the "mirror" site.

Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.

B. Restricted Rights Legend.

Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its agencies and/or instrumentalities under this Agreement is com-
mercial technical data or commercial computer software developed exclusively at private expense as defined in FAR 2101, or DFARS 252.227-7014
(June 1995), as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in DFARS
202.227-7015 Technical Data, Commercial and Items (Nov 1995) and this Agreement. For Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-

7202, as applicable, use, duplication or disclosure by the Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

C. Warranties and Disclaimers.

1.

This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes are periodically added to the informa-
tion herein; these changes will be incorporated in new editions of the publication and/or website. Unicode may make improvements and/or chan-
ges in the product(s) and/or program(s) described in this publication and/or website at any time.

If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for any claim will be exchange of the
defective media within ninety (90) days of original purchase.

EXCEPTAS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR NON-INFRINGEMENT. UNICODE AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ER-
RORS OR OMISSIONS IN THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE REFERENCED BY OR LINKED
TOTHIS PUBLICATION ORTHE UNICODE WEBSITE.

D. Waiver of Damages.

In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or consequential damages of any kind, or any damages whatsoever,
whether or not Unicode was advised of the possibility of the damage, including, without limitation, those resulting from the following: loss of use, data or
profits, in connection with the use, modification or distribution of this information or its derivatives.

E.Trademarks & Logos.

1.

3.

The Unicode Word Mark and the Unicode Logo are trademarks of Unicode, Inc. "The Unicode Consortium" and "Unicode, Inc." are trade names
of Unicode, Inc. Use of the information and materials found on this website indicates your acknowledgement of Unicode, Inc.'s exclusive world-
wide rights in the Unicode Word Mark, the Unicode Logo, and the Unicode trade names.

. The Unicode Consortium Name and Trademark Usage Policy ("Trademark Policy") are incorporated herein by reference and you agree to abide by

the provisions of the Trademark Policy, which may be changed from time to time in the sole discretion of Unicode, Inc.

All third party trademarks referenced herein are the property of their respective owners.

F. Miscellaneous.

1.

Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of America. Unicode makes no representa-
tion that the materials are appropriate for use in other locations. If you access this server from other locations, you are responsible for compliance
with local laws. This Agreement, all use of this site and any claims and damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of the
State of California without regard to any principles which would apply the laws of a different jurisdiction. The user agrees that any disputes regar-
ding this site shall be resolved solely in the courts located in Santa Clara County, California. The user agrees said courts have personal jurisdiction
and agree to waive any right to transfer the dispute to any other forum.

Modification by Unicode. Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this site. The user may not assign any
part of this Agreement without Unicode's prior written consent.

. Taxes.The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein, except for those based on Unicode's

netincome.

. Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of this Agreement shall remain in

effect.

Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.
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libpng License  Libpng License
This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices in the file png.h thatisin-
cluded in the libpng distribution, the latter shall prevail.
COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence. libpng versions 1.0.7, July 1, 2000, through 1.0.13, April 15,
2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the
following individuals added to the list of Contributing Authors:
Simon-Pierre Cadieux, Eric S. Raymond, Gilles Vollant
and with the following additions to the disclaimer:
There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that our efforts or the library
will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire risk of satisfactory quality, performance, accuracy,
and effort is with the user.
libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20,2000, are Copyright (c) 1998,1999 Glenn Randers-Pehrson, and are distributed accor-
ding to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:
Tom Lane, Glenn Randers-Pehrson, Willem van Schaik.
libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger Distributed according to the same disclaimer
and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:
John Bowler, Kevin Bracey, Sam Bushell, Magnus Holmgren, Greg Roelofs, Tom Tanner.
libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc. For the purposes of this
copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:
Andreas Dilger, Dave Martindale, Guy Eric Schalnat, Paul Schmidt, Tim Wegner.
The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed or implied, including,
without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing Authors and Group 42, Inc. assume no liability for
direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages, which may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised
of the possibility of such damage. Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose,
without fee, subject to the following restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.
3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a component to supporting
the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a product, acknowledgment is not required but would be appreciated. A
"png_get_copyright" function is available, for convenient use in "about" boxes and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbar.png" and "pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png" (98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson

randeg@alum.rpi.edu

April 15,2002

zlib License The zlib/libpng License
Copyright (c) [year] [copyright holders]
This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any damages arising from the use
of this software.
Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject
to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a pro-
duct, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

15.5.9. Tabell for placering av barnstolar dar bilens saker-
hetsbalte anvands

Den har tabellen ger en rekommendation for vilka barnstolar som passar var, och for hur stora barn.
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@ OBS

Léas alltid igenom dgarmanualens avsnitt om barnskyddsmontering innan ett barnskydd monteras i bilen.

Tabell for fem- och sjusatesvariant

Vikt Framséte (med deaktiverad krockkudde, en- Framsite (med aktiverad krockkudde, en-
dast bakatvinda barnstolar) dast framatvinda barnstolar) ")

Grupp U @2l X

max 10
kg

Grupp ul X

max 13
kg

Grupp1 L UF2IBI
18 kg
Grupp L Ur!

15—
25 kg

Grupp X ur®
3

22—

36 kg

U: Lamplig for universella barnskydd godkénda fér anvéandning i denna viktgrupp.
UF: Lamplig for framatvanda universellt godkanda barnstolar.

L: Lamplig for specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara av kategorierna fordonsspecifika, begransade eller semiuniversella.

B: Inbyggt barnskydd godkant fér denna viktgrupp.
X: Satet arinte Iampligt for barn i denna viktgrupp.

A Varning

Andra satesraden,
ytterplats

u

UL

Andra satesraden,
mittposition

L

B,L

B,L

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden ar aktiverad.

1 Sittdynans férlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.

21 Justera ryggstodet till ett mer uppratt lage.

31 Volvo rekommenderar bakétvand bilbarnstol fér barn i denna viktgrupp.

Tredje
satesraden

u

15.5.10. Tabell f6r placering av i-Size -barnskydd

Tabellen ger en rekommendation for vilka i-Size-barnskydd som passar var, och fér vilken storlek pa barnet.

Barnskyddet ska vara godkant enligt UN Reg R129 .

Innehallet i denna manual representerar anvdndarmanualens status vid tidpunkten for tryckning. Det dr kanske inte helt giltigt vid framtida
tidpunkter. For mer information se férsta sidan for den fullsténdiga friskrivningsklausulen.

464 / 468



@ OBS

Léas alltid igenom dgarmanualens avsnitt om barnskyddsmontering innan ett barnskydd monteras i bilen.

Tabell for sjusatesvariant

Typav Framsite (med deaktiverad krockkudde, en- Framsite (med aktiverad krockkudde, en- Andra sdtesraden, Andra sdtesraden, Tredje
barnskydd dast bakatvinda barnskydd) dast framatvidnda barnskydd) ytterplats mittplats satesraden
i-Size- X X -yl X X
barnskydd

i-U: Lamplig for i-Size "universellt" barnskydd, framatvant och bakatvant.
X: Ejlamplig for universellt godkanda barnskydd.

[ Volvo rekommenderar att barn dker i bakatvant barnskydd s& linge som méjligt, minst till 4 &rs alder.

15.5.11. Tabell f6r placering av ISOFIX-barnstolar

Tabellen ger en rekommendation for vilka ISOFIX-barnstolar som passar var, och fér hur stora barn.

Barnstolen ska vara godkand enligt UN Reg R44 och bilmodellen ska finnas med i tillverkarens fordonslista.

@ OBS

Las alltid avsnittet i instruktionsboken om installation av barnskydd innan ett barnskydd installeras i bilen.

Tabell for sjusatesvariant

Vikt Storleksklassﬂ}p av Framsite (med deaktiverad krock-  Framsate (med aktiverad krock- Andra sdtesra- Andra sdtesra- Tredje
barnskydd kudde, endast bakatvanda barn- kudde, endast framatvanda barn- den, ytterplats  den, mittplats  satesra-
skydd) 2/ ] stolar) 21 B! den
Grupp O E Bakatvant 1L x[ X IL X X
max 10 kg babyskydd
Grupp 0+ E Bakatvant (L™, x[ X I X X
max 13 kg babyskydd
C Bakatvand
bilbarnstol
D Bakatvand
bilbarnstol
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Vikt Storleksklassﬂ}p av Framsite (med deaktiverad krock-  Framsate (med aktiverad krock- Andra sdtesra- Andra sdtesra- Tredje
barnskydd kudde, endast bakatvanda barn- kudde, endast framatvanda barn- den, ytterplats  den, mittplats  satesra-
skydd) 2/ B! stolar) 21 B! den

Grupp19- A Framatvand X LRI x4l ILB jur® X X
18 kg barnstol

B Framatvand
barnstol

B1 Framétvand

barnstol

C Bakatvand LR x X IL X X
3
bilbarnstol

D Bakatvand
bilbarnstol

Grupp 2/3 - Framatvand X IL IL X X
15-36 kg barnstol

IL:Passar for sérskilda ISOFIX-barnskyddssystem. Dessa &r barnskyddssystem for det specifika fordonet, begréansade eller semiuniversella kategorier.
IUF:Lamplig fér framé&tvanda ISOFIX-barnskydd av en universell kategori som ar godkénd fér anvandning i viktgruppen.
X: Ejlamplig for ISOFIX-barnskyddssystem.

A Varning

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa passagerarplatsen fram om passagerarkrockkudden ar aktiverad.

@ 0BS

Om en i-Size/ISOFIX-barnstol saknar storleksklassificering méste bilmodellen finnas med pé barnstolens fordonslista.

@ OBS

Volvo rekommenderar att en auktoriserad Volvoaterforséljare kontaktas for att fa information om vilka i-Size/ISOFIX-

barnstolar Volvo rekommmenderar.

[ F&r barnstolar med ISOFIX-fastsattningssystem finns det en storleksklassificering som hjélper anvéndare att vélja ratt typ av

barnstol. Storleksklassen star pa barnstolens etikett.

(2] Fungerar for installation av ISOFIX-barnstolar som &r semiuniversellt godkdnda (IL) om bilen &r utrustad med tillbehéret
ISOFIX-konsol. (Tillbehérssortimentet varierar beroende p& marknad.) Det finns inga dvre fastpunkter fér barnstolar hér.

(3] Sittdynans forlangningsdel ska alltid vara inskjuten vid installation av barnstolar.
“I Gller om bilen inte &r utrustad med ISOFIX-konsol.

5] Volvo rekommenderar bakétvand bilbarnstol fér barn i denna viktgrupp.

15.6. Dekaler
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| bilen finns ett antal dekaler med information om bilen och dess anvéndning, till exempel specifikationer och

varningar.

Varningsdekal

A\-&

Gul signalpanel med varningssymbol.

Indikerar en eventuellt farlig situation som kan resultera i dédsfall eller allvarlig skada om den inte undviks.

Symbol fér meddelande
-

Symbol fér meddelande i signalpanelen.

Indikerar en eventuellt farlig situation som kan resultera i mindre eller medelstor egendomsskada om den inte undviks.
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Informationsdekal

Dekal utan signalpanel.

Indikerar viktig information, men utan risk for personskada eller egendomsskada.

(i) oss

Avbildade dekaler
Dekalerna som visas i manualen ar allménna representationer av de som finns i bilen. Manualen innehéller bara deras pla-

cering och vilken typ av information de innehaller. Se aktuell dekal fér att fa specifik information om din bil.
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